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ROZDZIAL PIERWSZY

Z glebin barbituranowej drzemki Sylwia Bohlen ustyszata wotanie. Ostry glos przebit
warstwe snu 1 wyrwat ja ze stanu catkowitej nie§wiadomosci.

— Mamo! — wotat z podwdrka jej syn.

Usiadta 1pociagneta tyk wody ze stojacej przy 16zku szklanki. Zsungta bose stopy na
podioge i z trudem podniosta si¢ z tozka. Zegarek wskazywal dziewiata trzydziesci. Siggneta po
szlafrok i podeszta do okna.

,»Nie moge tego wigcej bra¢ — pomyslata. — Juz lepiej wpas¢ w schizofrenig, jak reszta
Swiata.”

Podniosta story. OSlepito ja stofice o znajomym, mglistym, rudawym odcieniu. Przystonita
oczy dtonia.

— Co sig stato, Dawidzie? — zawotala.

— Kanatowy przyjechat!

W takim razie musi by¢ $roda. Skingta glowa i chwiejnym krokiem przeszta z sypialni do
kuchni, gdzie nastawila ekspres do kawy, rzetelnie wykonany jeszcze na Ziemi.

,»Co powinnam zrobi¢? — zastanawiata si¢. — Wszystko jest przygotowane. Zreszta moge
liczy¢ na Dawida.”

Odkrecita kran nad zlewem 1 ochlapata twarz zanieczyszczona, wstr¢tna woda. Zaczela
kastac.

»Musimy spusci¢ wode ze zbiornika — pomyslata. — Oczysci¢ go, wyregulowaé¢ doplyw
chloru isprawdzi¢, ile filtrow si¢ zatkato, moze wszystkie. Czy nie moglby tego zrobic
kanatowy? Nie, ONZ si¢ tym nie zajmuje.”

— Jestem ci potrzebna? — zapytata otwierajac tylne drzwi.

Powialo chtodnym powietrzem, duszacym od drobnego piasku. Odwrocita glowg 1 czekata
na odpowiedz Dawida. Miat wprawg w odmawianiu.

— Chyba nie — mruknat chtopiec.

Poézniej siedziata w szlafroku przy stole kuchennym nad talerzem tostow z dzemem
jablkowym 1 pila kaweg. Patrzyla na kanalowego, ktory z urzgdowa mina nadptywal w strong
domu Bohlenow. Silnik jego ptytkiej todeczki glosno terkotat. Nigdy si¢ nie spieszyt, a jednak
zawsze zjawial si¢ na czas. Byt rok 1994, drugi tydzien sierpnia. Bohlenowie czekali jedenascie
dni, by dosta¢ swoj przydziat wody z wielkiego kanahu, ktory znajdowal si¢ dwa kilometry na
poinoc.

Kanatowy zacumowat todk¢ przy wrotach §luzy i wyskoczyt na lad, taszczac wypchana
teczke, w ktorej trzymal karty rejestracyjne inarz¢dzia do otwierania $luzy. Mial na sobie



obryzgany blotem szary mundur i wysokie buty, brunatne od zeschtego mutu. Niemiec? Nie byt
Niemcem: gdy odwrdcit gtowe, Sylwia zobaczyta, ze jego twarz ma stowianskie rozlane rysy,
ana $rodku daszka czapki widnieje czerwona gwiazda. Tym razem wypadfa kolej na Rosjan.
Sylwia stracita juz rachubg.

Widocznie nie ona jedna zapomniata, jaka jest kolejno$¢ dostaw wody ustalona przez zarzad
ONZ. Rodzina mieszkajaca w sasiednim domu, Steinerowie, wylegla na ganek w komplecie,
oczekujac kanatowego: ojciec, przysadzista matka icztery jasnowlose, pulchne, hatasliwe
dziewczynki. Kanatowy spuszczal wlasnie wode Steinerow.

— Bitte, mein Hen — zaczat Norbert Steiner, dostrzegt jednak czerwona gwiazde 1 umilkt.

Sylwia usmiechngta si¢ w duchu. ,,Jaka szkoda!” — pomyslata.

Przez tylne drzwi wpadt do domu Dawid.

— Wiesz co, mamo? Zbiornik Steineréw zaczat w nocy przeciekaé i stracili prawie potowe
wody. Pan Steiner mowi, ze nie starczy im wody do podlewania ogrodu i ogréd uschnie.

Skingta gtowa, polykajac ostatni kes tosta. Zapalita papierosa.

— Mamo, czy to nie straszne? — zapytat Dawid.

— | Steinerowie chca, oczywiscie, zeby pozwoli¢ im korzysta¢ z wody troche dluzej —
domyslita si¢ Sylwia.

— Nie mozemy dopusci¢, zeby ich ogréd usecht. Pamigtasz, jak mieliSmy klopoty
z burakami? | pani Steiner data nam ten $rodek do tgpienia chrabaszczy przywieziony z Domu?
Mielismy da¢ im trochg burakéw, ale nie dalismy; wyleciato nam to z gtowy.

To byta prawda.

,ObiecaliSmy im... — przypomniata sobie Sylwia z naglym poczuciem winy — ...a oni nigdy
nawet o tym nie wspomnieli, chociaz na pewno pamigtali. Tymczasem Dawid ciagle chodzi si¢
do nich bawi¢.”

— Proszg cig, porozmawiaj z kanatlowym — blagat Dawid.

— Pod koniec miesiaca bgdziemy mogli da¢ im trochg naszej wody. Mozemy przeciagnac
waz do ich ogrodu. Nie wierz¢ w zaden przeciek, zawsze chca wigcej, niz im si¢ nalezy.

— Wiem — powiedziatl Dawid spuszczajac glowe.

— Nie zastuguja na wigcej. Nikt nie zastuguje.

— Oni po prostu nie umieja prowadzi¢ gospodarstwa — odpart Dawid. — Pan Steiner ani
trochg nie zna si¢ na maszynach.

— W takim razie sami sg sobie winni.

Zaczynala ja ogarnia¢ zto$¢. Uswiadomita sobie, ze nie otrzasneta si¢ jeszcze zupetnie ze
snu. Musi wzia¢ dexamye, bo inaczej nie oprzytomnieje az do wieczora, gdy trzeba bgdzie zazy¢
nastgpna dawke luminalu. Poszla do apteczki w tazience, wyjela butelkg 1 przeliczyta male
zielone tabletki w ksztalcie serduszek. Zostaty jeszcze tylko dwadzieScia trzy. Wkrotce bedzie



musiata wsias¢ do piaskobusu i pojecha¢ przez pustyni¢ do miasta, by w aptece powtdrzy¢
recepte.

Z gory dobiegto glosne bulgotanie. Ogromna cynowa cysterna na dachu zaczela sig
napetia¢ woda. Kanatowy zamknat §luzg. Prosby Steinerow okazaty si¢ daremne.

Z rosnacym poczuciem winy Sylwia nalata wody do szklanki, zeby potknaé poranna piguike.

,,Gdyby tylko Jack bywat czesciej w domu — myslata. — Taka wszedzie pustka. Zycie, jakie
tu prowadzimy, to zalosna wegetacja. Zupelny prymityw. Nerwy, ktotnie, zamartwianie sig
0 kazda krople wody: do tego si¢ ono sprowadza. Czy to ma sens? Miato by¢ zupelnie inacze;...
Tak wiele obiecywano nam na poczatku.”

W sasiednim domu zaryczato radio. Rozlegla si¢ taneczna muzyka, a potem glos spikera
reklamujacego jakie§ maszyny rolnicze.

— ...Glgboko$¢ i nachylenie skiby — twierdzil glos rozlegajacy si¢ w zimnym, rzeskim,
porannym powietrzu — mozna nastawi¢ na wybrane parametry ibeda si¢ automatycznie
regulowac, wigc nawet najmniej do§wiadczony uzytkownik moze za pierwszym razem...

Powrdcita taneczna muzyka. Widocznie sasiedzi ztapali inng stacje.

Wybuchta gtosna sprzeczka, to zaczely ktocié si¢ dzieci.

,»Czy tak ma by¢ przez caly dzien? — pomys$lata Sylwia. Zastanawiata sig, czy bedzie
W stanie to znie$¢. — Jack wrdci z pracy dopiero pod koniec tygodnia. To tak, jakby$my nie byli
malzenstwem, jakbym byla panna zdzieckiem. Czy po to wyemigrowatam z Ziemi?”
Przycisneta rece do uszu, zeby odgrodzi¢ sig od ryczacego radia 1 wrzeszczacych dzieci.

Powinnam wrdéci¢ do 16zka; tam jest moje miejsce” — pomyslata, kiedy w koncu podniosta

lezace przed nig ubranie.

W $§rédmiesciu Bunchewood Park, w biurze swojego pracodawcy, Jack Bohlen rozmawiat
przez radiotelefon z Nowym Jorkiem. Potaczenie, uzyskane dzigki systemowi satelitarnemu
przez miliony kilometrow przestrzeni, bylo jak zwykle nienajlepsze. Jednak za rozmowg ptacit
ojciec Jacka — Leo Bohlen.

— Co0? Gory Franklina D. Roosevelta? — zapytat gto$no Jack. — Tato, musiate$ sie pomyli¢,
tam nic nie ma, to jatowa okolica. W kazdym biurze handlu nieruchomosciami powiedza ci to
samo.

— Nie, Jack — dobiegl stabo styszalny glos ojca. — Wiem, ze to pewne. Chce przyjechac,
rozejrze¢ si¢ i omowic to z toba. Jak Sylwia i dzieciak?

— Dobrze — odpart Jack. — Stuchaj, do niczego si¢ nie zobowiazuj. Wszyscy doskonale
wiedza, ze kazdy, kto kupi na Marsie ziemi¢ lezaca z dala od sieci czynnych kanatow —
a pamigtaj, ze dziata tylko jedna dziesiata kanatow — bedzie zrobiony na szaro.

Nie miescito mu si¢ w glowie, jak jego ojciec, ktory mial za soba lata doswiadczen



w prowadzeniu interesow, zwlaszcza dotyczacych inwestowania w nie zagospodarowane ziemie,
mogl do tego stopnia dac si¢ wpusci¢ w maliny. Jack si¢ przerazit. Moze ojciec postarzat si¢ od
czasu, gdy widzieli si¢ po raz ostatni? Na podstawie listéw trudno byto co$ powiedziec; ojciec
dyktowat je stenografistce w swoim przedsigbiorstwie.

A moze czas na Ziemi ptynal inaczej niz na Marsie? Jack czytat artykul w czasopi$mie
psychologicznym, ktory wilasnie co$ takiego sugerowal. Jego ojciec przyleci jako drzacy,
biatowlosy, zgrzybiaty staruszek. Czy mozna si¢ jako§ wykreci¢ od tej wizyty? Dawid chetnie
zobaczylby dziadka, Sylwia tez go lubi. Przyttumiony, daleki glos przekazywal wiadomosci
z Nowego Jorku, ktore dla Jacka nie miaty najmniejszego znaczenia. Ziemia przestala by¢ dla
niego czym$ realnym. Dziesi¢¢ lat temu zadal sobie ogromny trud, by wyrwaé si¢ ze swojej
wspadlnoty w Domu, i to mu si¢ udato. Nie chciat wiecej stuchaé¢ o Ziemi.

Mimo to wigz z ojcem przetrwata i wzmocnitaby si¢ nieco dzigki pierwszej wyprawie ojca
poza Ziemig. Leo Bohlen zawsze chcial odwiedzi¢ inna planetg, zanim bedzie za pdzno, to
znaczy przed $miercia. Juz si¢ zdecydowat. Pomimo udogodnien wprowadzonych na duzych
statkach migdzyplanetarnych podr6z wiazala si¢ z ryzykiem. Leo si¢ tym nie przejmowat. Nic go
nie mogto odstraszy¢; poza tym zarezerwowat juz miejsce na statku.

— Do licha, tato — powiedziat Jack — to wprost cudownie, ze czujesz si¢ na tyle dobrze, zeby
odby¢ tak meczaca podrdz. Mam nadziejg, ze dasz sobie radg. — Byt zrezygnowany.

Siedzacy naprzeciwko pracodawca Jacka, pan Yee, rzucit mu znaczace spojrzenie i podat
zotta karteczke, na ktérej widnialo wezwanie. Chudy, wysoki pan Yee W muszce
I jednorzedowej marynarce... chinski styl ubierania pedantycznie zaszczepiony tutaj, na obcej
ziemi. Pan Yee wygladat tak, jakby prowadzit firme¢ w centrum Kantonu.

Chinczyk wskazat palcem kartkg, po czym wyraznie dawal do zrozumienia, Ze sprawa nie
cierpi zwtoki: podrygiwat, podpierat si¢ raz lewa re¢ka, raz prawa, potem otart czoto 1 rozluznit
kotierz. Spojrzat na zegarek opasujacy jego koscisty nadgarstek. Jack zrozumial, Ze na pewne;j
farmie mlecznej wysiadta chtodnia. Wezwanie byto pilne: mleko si¢ zwarzy, kiedy na dworze si¢
ociepli.

— W porzadku, tato — powiedzial — bgdziemy czeka¢ na depeszg od ciebie. — Pozegnat si¢
i odwiesit stuchawke. — Przepraszam, ze rozmawiatem tak dtugo — zwrécit sie¢ do pana Yee.
Siggnat po karteczke.

— Starsza osoba nie powinna wyrusza¢ w taka droge — powiedzial pan Yee spokojnym,
stanowczym tonem.

— Postanowit zobaczy¢, jak nam si¢ wiedzie — odpart Jack.

— A jesli nie wiedzie si¢ wam tak, jakby sobie tego zyczyl, czy bedzie mogt wam pomoc? —
Pan Yee usmiechnat si¢ pogardliwie. — Moze nagle staniecie si¢ bogaci? Powiedz mu, Ze tu nie

ma diamentow. Zabrata je ONZ. Co do wezwania, ktore ci datem: wedtug akt ta chlodnia byta



juz przez nas naprawiana dwa miesiace temu z tego samego powodu. To co§ w zrodle zasilania
albo w instalacji elektrycznej. Silnik ni stad, ni zowad zwalnia i bezpiecznik odcina doptyw
pradu, by zapobiec przepaleniu.

— Sprawdzg, co jeszcze ciagnie prad z ich generatora — powiedziat Jack.

,Cigzko jest pracowaé dla pana Yee” — pomyslal, gdy szedl na dach, gdzie staty koptery
firmy.

Wszystko mialo racjonalng podstawg. Pan Yee wygladat i funkcjonowat jak maszyna do
liczenia. Szes$¢ lat temu, w wieku dwudziestu dwoch lat, obliczyl, ze na Marsie moze prowadzié¢
bardziej dochodowy biznes niz na Ziemi. Okazato sig, ze na Marsie trzeba koniecznie zapewnic¢
serwis naprawczy wszystkim rodzajom urzadzen, wszystkiemu, co zawiera ruchome czgsci,
poniewaz koszty dostawy nowych urzadzen z Ziemi sa zbyt duze. Stary toster, na Ziemi
lekkomys$lnie wyrzucany do $mietnika, na Marsie nadal byl uzywany. Pan Yee opowiadat si¢ za
wykorzystywaniem odpadkéw. Wychowany w oszczednej, purytanskiej atmosferze Chin
Ludowych, nie popieral marnotrawstwa. Zdobyl doswiadczenie jako inzynier -elektryk
w prowincji Honan. Tak wigc spokojnie, dobrze to sobie przemyslawszy, podjal decyzje, ktora
dla wigkszosci ludzi wiazala si¢ z ogromnym stresem; przygotowania do emigracji z Ziemi
rozpoczal tak, jakby udawat si¢ do dentysty po sztuczna szczeke. Wyliczyt sobie co do jednego
dolara, o0 ile moze obnizy¢ koszty wlasne, kiedy juz zatozy na Marsie zaklad. Przedsigwzigcie
nie bylo szeroko zakrojone, lecz miato wysoce profesjonalny charakter. W ciagu szesciu lat, od
1988 roku, interes rozwinat si¢ do tego stopnia, ze elektrycy pana Yee mieli pierwszenstwo
w nagtych wypadkach. A c6z nie bylo nagtym wypadkiem w kolonii, gdzie uprawa rzodkiewek
I chtodzenie niewielkich przeciez ilo$ci mleka wciaz stanowily problem?

Zatrzasnawszy drzwi koptera Jack Bohlen zapuscit silnik 1 wkrotce wznidst si¢ ponad
budynki Bunchewood Park w mgliste, przy¢mione niebo przedpotudnia. Stawial si¢ na swoje
pierwsze w ciagu dzisiejszego dnia wezwanie.

W dali na prawo ladowal ogromny statek z Ziemi. Osiadat na bazaltowym kole, miejscu
odbioru ,,zywych tadunkow”. Inne tadunki trzeba bylo odstawia¢ tysiace kilometrow na wschod.
To byt transportowiec pierwszej klasy. Wkrotce wejda na jego poktad zdalnie sterowane
urzadzenia, ktore oczyszcza pasazerow z kazdego wirusa i bakterii, kazdego owada i nasiona.
Pasazerowie wytonia si¢ nadzy, jak ich pan Bog stworzyl, przejda przez taznie chemiczne, beda
mamrota¢ rozdraznieni w ciagu o$miogodzinnego testu — i wreszcie zostawi si¢ ich w spokoju,
by sami troszczyli si¢ o wlasne przetrwanie, bo przetrwanie kolonii zostato juz zapewnione.
Niektorych moga nawet odesta¢ na Ziemig: stres wywolany podréza mogt ujawnic¢ u nich
defekty genetyczne. Jack wyobrazitl sobie swojego ojca, jak cierpliwie znosi procedury
imigracyjne. ,,To trzeba robi¢, mdj chtopcze — powiedziatby ojciec. — To jest konieczne.” Starszy
pan, co pali papierosa i rozmysla... filozof, na ktoérego formalne wyksztatcenie sktada si¢ siedem



klas nowojorskiej szkoty publicznej. ,,Dziwne — myslal Jack — jak ujawnia si¢ prawdziwa natura
cztowieka.”

Starszy pan miat pewna wiedzg, ktéra mowita mu, jak si¢ zachowywac, nie w sensie
przestrzegania form towarzyskich, lecz kierowania wtasnym zyciem. Jack doszedl do wniosku,
ze ojciec doskonale da sobie rad¢ w tutejszym S$wiecie. W trakcie swojej krotkiej wizyty
przystosuje sig lepiej niz on sam i Sylwia. Tak dobrze jak Dawid...

Ojciec i chtopak znajda wspolny jezyk. Obaj sa sprytni i praktyczni. Jednak od czasu do
czasu ulegaja romantycznym zrywom, bo jak inaczej nazwaé pomyst ojca, zeby kupi¢ ziemig
gdzie§ w Gorach F.D.R. To byl ostatni zryw, nadzieja zawsze przeciez zyta w duszy staruszka.
Oto prawie za bezcen mozna bylo kupi¢ ziemig, ktéra nie znajdowata nabywcow. Stanowita
prawdziwe pogranicze cywilizacji, jakim zamieszkane czg$ci Marsa zdecydowanie juz by¢
przestaty. Jack ujrzal w dole Kanat im. Senatora Tafta i poleciat wzdhuz niego. Ta droga miata
go zaprowadzi¢ do farmy mlecznej McAuliffa pokrytej tysiacami akroéw uschnigtej trawy. Farma
szczycita si¢ kiedy$ nagrodzonym stadem jerseysow, ktore zdegenerowato sig: zwierzeta
przypominaly swoich przodkow zyjacych w niesprzyjajacych warunkach srodowiskowych. To
byta zamieszkana czg$¢ Marsa, raczej zyzny teren pokryty siecia rozgalgziajacych sig
I krzyzujacych kanatow. Nadal jednak mieszkancom marnie si¢ tu wiodto. Lezacy w dole
Senator Taft sprawial wrazenie leniwie toczacej si¢ strugi o barwie zgnilej zieleni. Woda
przeszta przez $luzg i byta w koncowym stadium przefiltrowana, jednak zbierajace si¢ w niej
Z uptywem czasu szlam, piasek 1 zanieczyszczenia sprawialy, ze w zasadzie nie nadawala si¢ juz
do picia. Bog jeden wie, jakie zwiazki alkaliczne wchiongli ludzie, mimo to zyli tu nadal. Woda
ich nie zabita, chociaz byta zottobrazowa 1 petna osadow. Tymczasem na zachodzie, miedzy
kanatami, rozciagaly si¢ ziemie, ktore czekaty, by naukowcy zajeli si¢ nimi i dokonali cudu.

Ekspedycje archeologiczne ladujace na Marsie we wczesnych latach siedemdziesiatych
skwapliwie zaznaczaty na mapach kolejne stadia wycofywania si¢ starej cywilizacji, ktora
zaczynala teraz zastgpowac cywilizacja rasy ludzkiej. Dawni mieszkancy nigdy nie osiedlili si¢
na pustyni na dobre. Widocznie tak, jak w przypadku ludzi znad Tygrysu i Eufratu, opanowali
tylko te tereny, ktore zdotali nawodni¢. U szczytu swojego rozwoju dawna cywilizacja
marsjanska zajela jedna piata powierzchni planety, pozostawiajac cala reszte w takim stanie,
w jakim ja zastala. Na przyklad dom Jacka Bohlena stojacy w poblizu rozgatgzienia Kanatu im.
Williama Butlera Yeatsa i Kanatu im. Herodota znajdowat si¢ prawie na skraju sieci kanalow, na
terenie, ktory starano si¢ uzyzni¢ przez pig¢ tysigcy lat. Bohlenowie przybyli na Marsa
stosunkowo pdzno, a jednak jeszcze jedenascie lat temu nikt nie wiedzial, ze liczba emigrantow

tak niepokojaco zacznie spadac.

Radio w kopterze zaszumiato od zaklocen atmosferycznych. Potem odezwat si¢ glos pana



Yee w metalicznym wydaniu:

— Jack, mam dla ciebie zadanie. Wiadze ONZ podaly, ze wystapily zakldcenia w pracy
Szkoty Publicznej, a tamtejszy monter jest nieosiagalny.

Jack podniost mikrofon i powiedziat:

— Przykro mi, panie Yee, oile sobie przypominam, mowilem panu, Ze nie mam
odpowiedniego przygotowania, by zbliza¢ si¢ do tych urzadzen. Lepiej, by zabral si¢ za to Bob
albo Pete.

,Dobrze pamigtam, ze panu o tym moéwitem” — dodat w duchu.

Odpowiedz pana Yee byla jak zwykle nadzwyczaj logiczna:

— To bardzo wazne, nie mozemy nie podjac si¢ tej naprawy. Jeszcze nigdy nie odmowilismy
wykonania zadnego zlecenia. Twoje nastawienie nie jest pozytywne. Jestem zmuszony nalegac,
by$ si¢ za to wzial. Gdy tylko to bedzie mozliwe, przysle do szkoty drugiego montera, zeby ci
pomogt. Dzigkuje, Jack.

Pan Yee skonczyl rozmowg.

,Ja tez dzigkuje” — pomyslat Jack z przekasem.

W dole ujrzat pierwsze zabudowania nast¢pnej osady. To bylo Lewistown — gléwna siedziba
kolonii zwiazku instalatorow, jednej z pierwszych, jakie zorganizowano na Marsie. Zwiazek ten
miat swoich wlasnych monterow. Nie nalezat do klienteli pana Yee. Gdyby praca stala si¢ zbyt
nieprzyjemna, Jack Bohlen mogt zawsze spakowacé manatki i przenies¢ si¢ do Lewistown, gdzie
wstapitby do zwiazku 1nawet dostawalby lepsza pensj¢. Jednak na najnowsze wydarzenia
polityczne, jakie miaty miejsce w kolonii zwiazku instalatorow, Jack patrzyl z dezaprobata.
Prezes Obwodu Pracownikow Wodnych swo0j] wybor zawdzigczat do$¢ szczegdlnie
przeprowadzonej kampanii wyborczej i duzo wigkszym niz zazwyczaj naduzyciom podczas
tajnego gltosowania. Jack nie miat ochoty zy¢ we wprowadzonym przez niego porzadku. Jak
zdazyt sie¢ zorientowac, byla to tyrania z elementami nepotyzmu. Mimo to kolonia zdawata si¢
prosperowac pod wzgledem ekonomicznym. Miala zaawansowany program robot publicznych,
a jej polityka fiskalna doprowadzita do powstania ogromnych rezerw pieni¢znych. Kolonia byta
nie tylko prezna i kwitnaca, ale mogla zapewni¢ wszystkim swoim mieszkancom przyzwoita
prace. Poza lezaca na potnocy osada Izraelitoéw kolonia zwiazkowa byta najbardziej zywotna na
planecie. Izraelici przewage swa zawdzigczali zaprawionym w cigzkiej pracy ochotniczym
hufcom, ktére obozowaty w sercu pustyni i byly zatrudnione przy wszelkiego rodzaju pracach
melioracyjnych — od hodowli drzewek pomaranczowych po rafinacj¢ nawozoéw chemicznych.
Nowy Izrael sam zmeliorowat jedna trzecia terenow pustynnych, ktore teraz objgto uprawa.

W rzeczywistos$ci byl jedyna osada na Marsie, ktora eksportowata swoje plony na Ziemig.

Kopter przelecial nad stolica zwiazku instalatoréw, Lewistown, a potem nad pomnikiem



Algera Hissa, pierwszego meczennika ONZ. Zaczela si¢ otwarta pustynia. Jack wyprostowat si¢
w siedzeniu i zapalit papierosa. Kiedy umykat spod naglacego, badawczego spojrzenia pana Yee,
zapomnial zabra¢ termos z kawa i teraz mu jej brakowato. Odczuwat sennosé.

,Nie zmusza mnie, bym co$ naprawial w Szkole Publicznej — powiedziat do siebie bardziej
ze z}oScia niz z przekonaniem. — Odejdg z pracy.”

Wiedziat jednak, ze nie odejdzie. Poleci do szkoty, podtubie w maszynach z godzing lub
dwie i bgdzie udawat, ze co$ pilnie naprawia. Potem pojawi si¢ Bob albo Pete i zrobi, co trzeba.
Dobre imi¢ firmy zostanie zachowane i wrdoca do biura. Kazdy bedzie zadowolony, z panem Yee
wlacznie.

Jack kilkakrotnie odwiedzit Szkote Publiczng razem ze swoim synem. To jednak byto co
innego. Dawid znalazt si¢ w czotowce klasowej. W trakcie realizowania programu nalezal do
grupy prowadzonej przez najbardziej zaawansowane maszyny. Zostawal w szkole do pdzna.
Maksymalnie wykorzystywal system indywidualnego nauczania, z ktérego ONZ byta tak dumna.
Jack spojrzal na zegarek. Byta dziesiata. O tej porze, jak pamigtal ze swoich wizyt i opowiadan
syna, Dawid byt u Arystotelesa i studiowal podstawy nauk przyrodniczych, filozofii, logiki,
gramatyki, poetyki i starozytnej fizyki. Sposrod wszystkich maszyn uczacych Dawidowi na
szczgscie najbardziej odpowiadal Arystoteles. Wiele dzieci wolato bardziej dziarskich
nauczycieli: Sir Francisa Drake’a (historia Anglii, podstawy cywilizacji opartej na wiladzy
mezczyzny), Abrahama Lincolna (historia Standéw Zjednoczonych, zasady prowadzenia
nowoczesnej wojny i wspotczesnego panstwa), lub tez takie ponure osobistosci jak Juliusz Cezar
i Winston Churchill. Jack urodzit si¢ zbyt wcze$nie, by wykorzysta¢ szkolny system
indywidualnego nauczania. Jako chtopiec chodzit do sze$¢dziesigcioosobowej klasy, a pdzniej,
W szkole $redniej, razem z tysiacem innych uczniéw stuchat 1 patrzyl na lektora, ktory uczyt za
posrednictwem zamknigtej sieci telewizyjnej. Gdyby jednak teraz mogt uczeszcza¢ do nowego
typu szkoty, z pewnos$cia znalaziby swojego ulubionego nauczyciela. Gdy odwiedzit kiedy$
Dawida, a bylo to podczas pierwszego spotkania nauczycieli z rodzicami, zobaczyl Tomasza
Edisona, Maszyne¢ Uczaca, 110 mu w zupetnosci wystarczyto. Dawid prawie godzing odciagat
ojca od nauczyciela.

W dole pod kopterem pustynia przeszta w przypominajacy preri¢ teren pokryty z rzadka
kepkami trawy. Tu zaczynalo si¢ ogrodzone drutem kolczastym ranczo McAuliffa, obszar
administracyjnie podlegajacy juz stanowi Teksas. Ojciec McAuliffa byt teksaskim magnatem
naftowym. Aby wyemigrowa¢ na Marsa, kupit sobie statki. Byt nawet lepszy od ludzi ze
zwiazku instalatorow. Jack zgasil papierosa izaczat obniza¢ lot. W razacym s$wietle slonca
wypatrywal budynkow rancza.

Warkot koptera sptoszyt mate stadko krow, ktore puscito si¢ galopem po pastwisku. Jack

patrzyl, jak si¢ rozbiegaja, 1 mial nadziej¢, ze nie zauwazyt tego McAuliff, niski Irlandczyk



0 ponurym wyrazie twarzy, cztowiek, ktory tatwo ulegal obsesjom. McAuliff byl chorobliwie
przewrazliwiony na punkcie swoich krow. Nabit sobie gtowe, ze czyhaja na nie wszelkie rodzaje
marsjanskich stworow; za ich sprawa krowy moga sta¢ si¢ chude, chore i kaprys$ne przy udoju.

Jack wlaczyt nadajnik radiowy.

— Tu pojazd naprawczy firmy Yee — powiedzial do mikrofonu. — Jack Bohlen prosi
0 zezwolenie na ladowanie.

Po chwili nadeszta odpowiedz z ogromnego rancza:

— W porzadku, Bohlen. Nie ma chyba sensu pyta¢, dlaczego zjawia si¢ pan tak pézno —
powiedziat McAuliff zniechgconym i jednocze$nie opryskliwym gltosem.

— Bede dostownie za chwilg — odpart Jack i skrzywit sig.

Dostrzegt przed soba budynki. Byly biale na tle piasku.

Z glto$nika znowu dobiegt gtos McAuliffa:

— Mamy tutaj ponad pi¢¢ milionow litrow mleka. | wszystko skwasnieje, jezeli pan szybko
nie uruchomi tego przeklgtego urzadzenia chlodniczego.

— Juz pedzg — powiedziat Jack.

Zatkal uszy palcami iu$miechnal si¢ ztosliwie pod adresem glosnika robiac odrazajaca,

groteskowa ming.



ROZDZIAL DRUGI

Arnie Kott, byty instalator, aktualnie Najwyzszy Wspotobywatel w Obwodzie Pracownikow
Wodnych Czwartego Oddziatu Planetarnego, wstal o dziesiatej rano ijak to bylo wjego
zwyczaju, podazyt prosto do tazni parowe;.

— Czes¢, chiopcey.

— Hej, Amie.

Wszyscy méowili do Arniego Kotta po imieniu i tak byto dobrze. Arnie pozdrowit skinieniem
Billa, Eddy’ego i Toma. Chtopcy za$ przywitali szefa. Przesycone para powietrze skraplato si¢
U jego stop. Woda saczyta si¢ po kafelkach i znikata, co sprawiato mu prawdziwa przyjemnos¢.
Wszystkie inne taznie skonstruowano tak, zeby nie tracity wody. Tutaj wsigkata ona w goracy
piasek i przepadata na zawsze. ,,Kt6z inny moze sobie na to pozwoli¢? — myslat i Arnie. —
Ciekawe, czy ci bogaci Zydzi w Nowym Izraelu maja tazni¢ parowa, ktéra marnuje wode?”

Stangwszy pod prysznicem Arnie Kott powiedzial do swoich towarzyszy:

— Doszta mnie pewna plotka, ktora chciatbym jak i najszybciej sprawdzi¢. Pamigtacie ten
kombinat z Kalifornii, i tych Portugalczykow, ktorzy poczatkowo mieli na wtasnos¢ tancuch Gor
F.D.R.? Proébowali tam wydobywa¢ rudg zelaza, ale byta niskoprocentowa i koszt wydobycia
okazat si¢ zbyt duzy. Styszalem, Ze sprzedali swoje posiadiosci.

— Taak, my tez o tym styszeliSmy. — Chlopcy skingli glowami. — Ciekawe, ile na tym
stracili? Musieli dostaé niezte ciggi.

— Nie — odpart Arnie. — Styszatem, Ze znalezli nabywcg, ktory zaoferowat im wyzsza ceng od
ceny kupna. Tak wigc co$ zarobili po tych wszystkich latach. Skusity ich pieniadze. Ciekaw
jestem, komu az tak odbito, ze si¢ potaszczyt na t¢ ziemig. Mam tam, jak wiecie, prawa gornicze.
Chcialbym, zebyscie sprawdzili, kto kupit t¢ ziemig 1 kogo reprezentuje. Cheg wiedzieé, co oni
tam kombinuja.

— Stusznie — zgodzili si¢ wszyscy.

Jeden z mgzczyzn, chyba Fred, wyszedt spod prysznica i poszedt po ubranie.

— Sprawdzg to, Arnie — rzucit przez ramig. — Zaraz si¢ za to zabiorg.

Arnie odwrocil si¢ do pozostatych mgzczyzn i namydlajac ciato powiedziat:

— Muszg przeciez broni¢ swoich praw gorniczych. Nie mogg pozwoli¢ na to, by jaki$
chtystek z Ziemi zalozyl tu park narodowy dla niedzielnych turystow. Powiem wam, co
wyweszytem. Tydzien temu pegtata sig¢ tutaj grupa urzednikow komunistycznych z Rosji
I Wegier. To byly grube ryby. Bez watpienia chcieli si¢ nieco rozejrze¢. Myslicie, ze dali za
wygrana po tym, jak w zeszlym roku ta ich cala komuna upadta? Gdzie tam! Oni maja mézdzki

jak stonka i zawsze wracaja jak stonka. Ci czerwoni pala si¢ do tego, zeby zalozy¢ na Marsie



udana komung. Slina im cieknie na sama mysl o czyms takim. Nie zdziwitbym sie, gdyby sie
okazalo, ze ci Portugalczycy z Kalifornii sprzedali ziemi¢ komunistom i ze juz niedlugo Gory
F.D.R. zmienia nazw¢ na Gory Jozefa Stalina. Przy takim obrocie sprawy byloby to w peni
zrozumiate.

Megzczyzni roze$mieli sig¢ z uznaniem.

— Mam dzisiaj wiele do zalatwienia — powiedzial Arnie Kott, obfitymi strugami goracej
wody sptukujac z siebie mydliny. — Nie mogg wigc dtuzej zajmowac si¢ ta sprawa. Liczg na to,
ze Wy wyweszycie resztg. Bylem na wschodzie, tam, gdzie trwa eksperyment z hodowla melona
sprowadzonego z Nowej Anglii, i wydaje mi sig, ze catkowicie nam si¢ powiodlo wprowadzenie
jego uprawy w tutejszym srodowisku. Wiem, ze wszyscy si¢ tym interesowaliscie, bo przeciez
jesli to tylko byloby mozliwe, kazdy chcialby dostaé rano na $niadanie porzadny kawatek
kantalupy.

— Pewnie ze tak, Arnie — przytakngli chlopcy.

— Ale ja — ciagnatl Arnie — mam na glowie duzo wigcej niz melony. Parg dni temu byt tutaj
facet z ONZ i ztozyt protest w sprawie naszych ustaw dotyczacych czarnuchow. Moze nie
powinienem tak moéwi¢. Moze powinienem méwi¢ jak goscie z ONZ: ,,pozostatosci ludnosci
tubylczej” lub po prostu Murzochidzi. Chodzitlo mu o zezwolenie, ktore wydali§my kopalniom
nalezacym do naszej osady, by zatrudniajac Murzochidéw ptacily im mniej, niz to okresla
minimum, bo nawet te cioty z ONZ tak naprawdg nie kaza ptaci¢ tym czarnuchom Murzochidom
wedle oficjalnie przyjgtej taryfy. Problem w tym, ze nie mozemy dawa¢ Murzochidom pensji
W wysokos$ci minimum ptacowego, bo pracuja tak niesktadnie, ze bySmy zbankrutowali. Jednak
musimy ich zatrudnia¢ do obstugi kopaln, poniewaz jedynie oni sa w stanie oddycha¢ tam na
dole. Tymczasem nie mozemy na skalg masowa importowac aparatow tlenowych, bo ich ceny sa
wprost horrendalne. Kto§ tam w Domu robi mnéstwo pienigdzy na zbiornikach tlenowych,
sprezarkach i temu podobnych. To jest granda, a my nie damy si¢ okantowac. I tyle.

Wszyscy z powaga skingli glowami.

— Nie mozemy pozwoli¢ na to, zeby biurokraci z ONZ mowili nam, jak mamy prowadzi¢
nasza osade — moéwit Arnie. — ZaczeliSmy tutaj dziataé, kiedy obecnos¢ ONZ byla widoczna
jedynie w postaci choragiewki wetknigtej w piasek. Zbudowali$my domy, zanim oni zdazyli
postawi¢ sobie wychodki. To si¢ tyczy réwniez tego spornego terytorium na potudniu miedzy
Stanami Zjednoczonymi i Francja.

— Racja, Arnie — przytakngli chtopcy.

— Jest jednak pewien szkopul — powiedzial Arnie. — Te pedaly z ONZ kontroluja drogi
wodne, a wode mie¢ musimy. Jest nam potrzebna jako $rodek transportu, zrodto energii oraz do
picia i do kapieli, jak teraz. Wiecie, te gnojki moga w kazdej chwili odcia¢ nam wode. Maja nas

W garsci.



Arnie skonczyl bra¢ prysznic i stapajac po rozgrzanych, wilgotnych kafelkach podszedt do
stuzacego, zeby wzia¢ recznik. Mysli o ONZ przyprawity go o burczenie w brzuchu. Odezwat
si¢ dawny wrzdd dwunastnicy. Arnie poczut pieczenie w lewym boku, dochodzace az do
pachwiny.

,»11Zeba zjes¢ jakies $niadanie” — pomyslal.

Stuzacy ubrat go w szare flanelowe spodnie, koszulkg bawelniana, buty z migkkiej skory
I czapke z daszkiem. Arnie wyszedt z tazni parowej i korytarzem Gmachu Zwigzkowego podazyt
w kierunku swojej jadalni, gdzie jego Murzochid, Helio, czekal ze $niadaniem. Po chwili zasiadt
przed kawa, szklanka soku pomaranczowego i sterta grzanek z bekonem. W dloni trzymatl
zeszlotygodniowe niedzielne wydanie nowojorskiego ,,Timesa”.

Nacisnat przycisk umieszczony na blacie biurka.

— Dzien dobry, panie Kott — powiedziata sekretarka, zjawiajac si¢ w odpowiedzi na jego
wezwanie.

Arnie nigdy wczesniej jej nie widzial. Rzucit na nia okiem iuznat, ze nie jest zbyt
atrakcyjna. Powrocil do lektury. W dodatku dziewczyna nazwata go panem Kottem! Popijat sok
pomaranczowy 1iczytal o statku, ktory przepadt w przestrzeni kosmicznej z trzystoma
pasazerami na poktadzie. To byt japonski statek handlowy, wi6zt rowery, informacja niezmiernie
Arniego ubawita. Rowery zagubione w kosmosie! Szkoda, na planecie takiej jak Mars, 0 male;j
masie, gdzie nie istnieja w zasadzie zadne zrodta energii — z wyjatkiem sieci kanalow o leniwie
ptynacej wodzie — a benzyna kosztuje majatek, rowery byly niezwykle optacalnym srodkiem
lokomocji. Cztowiek moégt za darmo przejechaé setki kilometréw, nawet po piasku. Jedynymi
uzytkownikami pojazdow o silnikach napgdzanych nafta byli ludzie niezbedni dla prawidtowego
funkcjonowania kolonii, tacy jak monterzy i zaopatrzeniowcy oraz, rzecz jasna, wazni urzednicy,
na przyktad on sam, Arnie. Istnial oczywiscie takze transport publiczny w postaci piaskobusow,
ktorych trasy taczyly sasiednie kolonie i lezace w odosobnieniu osiedla willowe z reszta $wiata...
Kursowaty jednak nieregularnie, poniewaz ich zaopatrzenie w paliwo zalezalo od dostaw
z Ziemi. Poza tym, szczerze méwiac, piaskobusy poruszaty si¢ tak wolno, ze Arnie dostawat
klaustrofobii.

Czytajac nowojorskiego ,,Timesa” przez chwile poczut si¢ tak, jakby byt znowu w Domu,
w Potudniowej Pasadenie. Jego rodzina prenumerowata ,,Timesa” w wydaniu z West Coast.
Arnie pamigtal, ze jako chlopiec przynosit go ze skrzynki na listy mieszczacej si¢ na ulicy
obsadzonej drzewkami morelowymi. To byla nagrzana, zadymiona uliczka z wieloma
przytulnymi  jednopigtrowymi  domkami, mnoéstwem  zaparkowanych — samochoddw
i Z trawnikami, ktore sumiennie strzyzono w kazdy weekend. Najbardziej zatowal trawnika
z calym sprzetem i $rodkami do jego pielegnacji: taczka nawozu, nowymi nasionami trawy,

nozycami, siatka chronigca przed ptactwem, zakladana wczesna wiosna... 1 zraszaczy



dziatajacych przez cale lato, gdy tylko zezwalato prawo. Na Ziemi tez wystgpowaty niedobory
wody. Kiedy$ aresztowano jego wuja Paula za mycie samochodu w dniu ograniczen racji
wodnych.

Studiujac dalej gazete natknat si¢ na artykul o przyjeciu wydanym w Biatym Domu na cze$¢
jakiej§ pani Lizner, ktéra jako urzg¢dniczka Biura Kontroli Urodzen dokonata o$miu tysigcy
»leczniczo wskazanych” aborcji iwten sposéb data wspaniaty przyklad wszystkim
amerykanskim kobietom.

,»Chwalebne zajecie dla pielegniarki” — stwierdzil Arnie Kott.

Przewrdcit strone.

Widniato na niej ogloszenie, ktore Arnie osobiscie pomagat zredagowaé. Zajmowalo ¢wierc
strony i byto napisane tlustym drukiem. Stanowito Zarliwa zach¢te majaca przyciagnac¢ na Marsa
emigrantdw z Ziemi. Arnie rozpart si¢ na krzeSle i ztozyl gazete. Czytajac ogloszenie poczut
gleboka dume. Uznal, ze wyglada niezle. Z pewnoscia przyciagnie ludzi, w kazdym razie tych
z charakterem, ktorym marzy si¢ przygoda. Na te wlasnie cechy ktadta nacisk reklama.

W ogloszeniu wymieniano, jakie profesje sa poszukiwane na Marsie. Lista byla dtuga: nie
zawierala jedynie hodowcoéw kanarkéw i proktologéw. Zwracano uwage na to, jak trudno
znalez¢ na Ziemi pracg osobie, ktéra zdobyta jedynie tytul magistra. Tymczasem na Marsie
wystarczyto by¢ bakatarzem, by dosta¢ dobrze ptatna prace.

,» 10 ich powinno zachgci¢” — pomyslat Arnie.

Sam wyemigrowal wtasnie dlatego, ze byt tylko bakatarzem i wszystkie drzwi zatrzaskiwano
mu przed nosem. Przybyl na Marsa, by by¢ zaledwie jakim§ tam instalatorem, no 1 proszg¢! Kim
stal si¢ juz po kilku latach? Na Ziemi jako inzynier instalacji wodnych zbieratby w Afryce
zdechta szarafcze w ramach pomocy organizowanej przez ONZ dla krajow Trzeciego Swiata.
Aktualnie robit to jego brat Phil, ktory ukonczyt Uniwersytet Kalifornijski i nigdy nie miat
okazji pracowa¢ w swoim zawodzie, jako kontroler jakosci mleka. Jego wydzial skonczylo
ponad stu kontrolerow jakosci mleka i po co? Na Ziemi nie mieli najmniejszych szans, by
znalez¢ pracg.

»lrzeba przylecie¢ na Marsa — pomyslal Arnie. — Tutaj mozna wykorzysta¢ twoje
umiejetnosci, Phil. Wystarczy spojrze¢ na te anemiczne krowy w farmach mlecznych za
miastem. Przydatoby im si¢ nieco kontroli.”

Jednak w ogtoszeniu tkwil pewien kruczek. Ludziom, ktorzy wyemigrowaliby na Marsa,
niczego nie gwarantowano. Nie mieli nawet pewnosci, ze bgda mogli wszystko rzuci¢ 1 wrocicé
do domu. Podr6z na Ziemi¢ kosztowala znacznie drozej niz podr6z na Marsa, z powodu
niedogodnych warunkow panujacych na marsjanskich ladowiskach. Rzecz jasna, nie dawano
takze zadnych gwarancji, je$li chodzi 0 prace. Wing za taki stan rzeczy ponosity wielkie
mocarstwa na Ziemi: Chiny, Stany Zjednoczone, Rosja i Niemcy. Zamiast we wlasciwy sposob



popiera¢ rozwdj skolonizowanych planet, cala swoja uwage skupity na dalszej eksploracji
kosmosu. Czas, pieniadze i wszystkie mézgi poswigcano gwiezdnym projektom, jak na przyktad
temu idiotycznemu lotowi na Centaura, z powodu ktérego zmarnowano juz biliony dolaréw
I osobogodzin. Arnie Kott twierdzil, ze autorom gwiezdnych projektow brakuje piatej klepki.
Kt6z chcialby wyruszy¢ w czteroletnia podréz do innego ukladu stonecznego, ktory by¢ moze
wcale nie istnieje?

Jednoczes$nie Arnie obawial si¢ zmiany nastawienia ziemskich mocarstw. Przypusémy, ze
pewnego ranka po przebudzeniu zupetnie innym okiem spojrza na kolonie na Marsie i Wenus.
Zalézmy, ze uwaznie przyjrza si¢ mizernym postgpom, jakie dotychczas dokonaly si¢ na tych
planetach, i uznaja, ze nalezy co$ uczyni¢ w tym kierunku? Innymi stowy, jaki los czeka Arniego
Kotta, gdy wielkie mocarstwa przyjda po rozum do glowy? Ta kwestia wymagala powaznego
zastanowienia.

Jednakze wielkie mocarstwa nie wykazywaly jak na razie zadnych przejawow zdrowego
rozsadku. Nadal kierowato nimi obsesyjne wspotzawodnictwo. Ku wielkiej uldze Arniego gryzty
si¢ migdzy soba i prawdopodobnie beda to robi¢ przez nastepne dwa lata.

Arnie znowu zaglebil si¢ w lekturze inatknal si¢ na krotki artykut traktujacy o kobiecej
organizacji w Bernie, w Szwajcarii, ktora zebrata sig, by wyrazi¢ swoje zaniepokojenie kwestia
kolonizacji.

KOMITET DO SPRAW BEZPIECZENSTWA KOLONII ZAALARMOWANY
WARUNKAMI PANUJACYMI NA MARSJANSKICH LADOWISKACH!

Panie, ktore wystosowaly petycje do Wydziatu Kolonialnego ONZ, wyrazity po raz kolejny
przekonanie, ze ladowiska na Marsie, na ktore przylatywaly statki z Ziemi, byly zbyt oddalone
od zamieszkanych rejondw i sieci kanatéw wodnych. Pasazerowie, nierzadko kobiety, dzieci
i starcy, byli zmuszeni wedrowac tysiace kilometréw przez pustkowia. Komitet do spraw
Bezpieczenstwa Kolonii chcial, by ONZ wprowadzita przepis zmuszajacy statki do ladowania
W promieniu czterdziestu kilometrow od gléwnych kanatoéw.

»Aktywistki” — pomyslat Arnie po przeczytaniu artykutu.

Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa zadna z nich nigdy nie opuscita Ziemi. Swoja
wiedzg opieraly wylacznie na tym, co im kto§ napisat w liScie, na przyklad jakas ciotka
emerytka, ktora przybyla na Marsa, by mieszka¢ za darmo na terenach nalezacych do ONZ. Jej
listy chwytalty za serce. Poza tym czytelniczki polegaty oczywiscie na czlonkini swojej
organizacji, mieszkajacej na Marsie niejakiej pani Annie Esterhazy. To ona puscita w obieg po
koloniach  powielony biuletyn adresowany do innych pan ogarnietych duchem
spotecznikowskim. Arnie otrzymatl; przeczytal ten biuletyn. Tytul, ,,Glos Opinii Publiczne;”,



przyprawil go o mdlosci. Zemdlito go rowniez na widok paru linijek ogloszenia zamieszczonego
migdzy dwoma dtuzszymi artykutami:
FEhhkhArhkhkkrkhkhkkihkhkkikhkhkkihhkhkkrhkhkkihhkihhkhhhkkihhkiiiikx
Btagaj o dar oczyszczenia!
Wejdz w kontakt z kolonialnym charyzmatykiem,

by$ doswiadczyt filtracji wody, ktora mozemy si¢ poszczycic!

k,hkkkhkkkhkkhkhkkkhkhkkkhkhkhkkhhkkhhkkhkhkkhkhkkhkikkhkihkkhihkiiikk

,,Glos Opinii Publicznej” byt pisany tak specyficznym j¢zykiem, ze Arnie z wielkim trudem
pojmowat tre$¢ niektorych artykutéw. Widocznie jednak artykut trafiat do przekonania oddanym
czytelniczkom, ktére powaznie braty sobie kazda rade do serca i wprowadzaly ja w czyn.
Obecnie razem z Komitetem do spraw Bezpieczenstwa Kolonii uskarzaty si¢ na niebezpieczne
odlegtosci dzielace marsjanskie ladowiska od zroédet wody i osiedli ludzkich. Sposrod
dwudziestu kilku ladowisk na Marsie tylko jedno lezato w promieniu czterdziestu kilometrow od
jednego z gléwnych kanatéw. Bylo to Ladowisko im. Samuela Gompersa, ktore obstugiwato
koloni¢ Arniego. Jesli przypadkiem naciski wywierane przez Komitet do spraw Bezpieczenstwa
Kolonii odniostyby skutek, wtedy wszystkie statki pasazerskie z Ziemi musiatyby przylatywac
na ladowisko Arniego Kotta i caty dochod przypadiby jego kolonii.

Nieprzypadkowo biuletyn pani Esterhazy ijej organizacja na Ziemi opowiadaty si¢ za
sprawa, ktorej pomyslne rozwiazanie lezato w interesie Arniego. Anna Esterhazy to przeciez
byla Zona Arniego. Pozostali dobrymi przyjaciotmi inadal prowadzili wspdlnie liczne
przedsigbiorstwa, ktore zatozyli lub zakupili, gdy jeszcze byli malzenstwem. Na wielu
ptaszczyznach wciaz pracowali razem, chociaz nie utrzymywali zadnych czysto osobistych
kontaktow. Arnie uwazatl Anng za zbyt agresywna, wladcza i niekobieca. Byta wysoka, koscista,
chodzita zamaszystym krokiem w butach na ptlaskim obcasie, w tweedowym ptaszczu
i ciemnych okularach, z przewieszona przez rami¢ ogromna skorzana torba... Cechowaly ja
jednak duza inteligencja 1 rozsadek oraz zdolno$¢ do dziatania. Arnie méglt pozostawa¢ z Anna
w dobrych stosunkach jedynie na gruncie zawodowym.

To, ze Anna Esterhazy 1 Arnie stanowili niegdy$ par¢ matzenska 1 nadal wigzaty ich wspdlne
finanse, bylo sprawa powszechnie wiadoma. Kiedy Arnie chciat si¢ z nia skontaktowac, nie
dyktowat listu stenografistce. Postugiwat si¢ matym koderem, ktéry trzymat zawsze w swoim
biurku. Tasme¢ z wiadomoscia przekazywat Annie za posrednictwem umyslnego postanca.
Czlowiek ten podrzucat tasme¢ do sklepu z upominkami, ktory byla zona Arniego prowadzita
w osadzie Izraelitow. Ewentualna odpowiedz sktadato si¢ w podobny sposob w biurze fabryki
zwiru 1 cementu usytuowanej nad Kanalem im. Bernarda Barucha Rockinghama, ktory nalezat
do szwagra Arniego, Eda Rockinghama.



W zesztym roku, gdy Ed Rockingham zbudowat dom dla siebie, Patrycji i trojki dzieci,
zdobyt co$ praktycznie nieosiagalnego — swoj wlasny kanat. Wybudowanie na prywatny uzytek
kanatu, ktory ciagnal wodg z publicznej sieci, stanowito jawne pogwalcenie prawa. Nawet Arnie
byt tym faktem oburzony. Jednak przeciwko Edowi nie wszczgto postgpowania karnego i do
dzisiaj kanal, ktory skromnie nosit imi¢ jego najstarszego dziecka, prowadzil wodg sto
trzydzieSci kilometréw w glab pustyni. Tak wigc Pat Rockingham mogta sobie mieszkaé
w cudownym miejscu, gdzie byt trawnik, basen kapielowy i doskonale nawadniany ogrod
kwiatowy. Pat hodowata wielkie krzewy kamelii, ktore jako jedyne zniosty przeszczepienie na
Marsa. Przez cate dnie na okraglo dziataly zraszacze, spryskujac woda krzewy, aby nie uschty
I nie zmarnialy.

Hodowla dwunastu wielkich krzewow kameliowych wydawala si¢ Arniemu czyms$ az nazbyt
ostentacyjnym. Nie byt w dobrych stosunkach ze swoja siostra ani z Edem Rockinghamem. Po
CO przylecieli na Marsa? Zeby za wszelka cene zyé tak jak na Ziemi? Arnie uwazal takie
postgpowanie za absurd. Czemu w takim razie nie zostali w Domu? Dla Arniego Mars byt
nowym miejscem i oznaczal catkowita zmiang dotychczasowego trybu zycia. On i pozostali
osadnicy, zarbwno wazne osobistosci, jak i Szarzy ludzie, w czasie pobytu na Marsie zdobyli si¢
na niezliczong ilo§¢ drobnych kompromiséw, by przystosowaé si¢ do nowych warunkéw.
Przeszli tak wiele stadiow procesu adaptacji, ze wilasciwie ulegli ewolucji. Ich urodzone na
Marsie dzieci byly juz catkiem nowymi, dziwnymi istotami i pod wieloma wzgl¢dami stanowity
dla rodzicow zagadkg. Dwaj synowie Arniego i Anny mieszkali obecnie w obozie na skraju
Lewistown. Gdy Arnie ich odwiedzal, nie mégt chlopcow zrozumie¢. Spogladali na niego
niewidzacym wzrokiem, jakby czekali, kiedy wreszcie sobie pojdzie. Jak zdazyt sig¢ zorientowac,
nie mieli w ogole poczucia humoru. Mimo to byli wrazliwi. Potrafili w nieskonczonos¢ mowic
0 zwierzetach i roslinach, a nawet o samym krajobrazie. Obaj chtopcy mieli swoich ulubiencow
— marsjanskie stwory, ktore Arniemu wydawaty si¢ przerazajace. Przypominaty z wygladu
modliszki i byly wielkie jak byki. Te stwory z piekla rodem nazywano bokserami, bo czgsto
widywano je w postawie wyprostowanej, jakby gotowe do walki na pig$ci. Zwieraly si¢
W rytualnej potyczce, ktora zazwyczaj konczyla si¢ S$miercia 1 pozarciem jednego
z przeciwnikow. Bert i Ned przyuczyli swoich ulubiencow do umiarkowanie zaciektej walki bez
zabijania ipozerania wspoOtplemienca. Owe stworzenia staly si¢ prawie nicodstgpnymi
towarzyszami chtopcoéw. Dzieciom na Marsie towarzyszyla samotnos$¢. Czgsciowo dlatego, ze
bylo ich tak mato, czgSciowo... Tego juz Arnie nie wiedzial. Marsjanskie dzieci miaty wielkie,
dzikie oczy o przejmujacym spojrzeniu, jakby takngly czego$, co na razie byto niewidzialne.
Mialy sktonno$¢ do przebywania w samotnosci. Jesli tylko nadarzata si¢ okazja, wyruszaly
Z obozu, by myszkowa¢ po pustkowiach. Ze swoich wypraw przynosity bezwartosciowe §mieci:
garstke kosci albo jaka$ pozostato$¢ po dawnej murzynskiej cywilizacji. Z okien koptera Arnie



za kazdym razem spostrzegal tu i 6wdzie samotne dziecko, ktore brnglo przez pustynig albo
grzebato posrod skat i piasku, jakby nadaremnie usitowato przeszy¢ wzrokiem powierzchnig
planety i zajrze¢ do $rodka...

Z dolnej szuflady biurka Arnie wyjal maty dyktafon na baterie 1 przygotowatl go do pracy.

— Anno — powiedzial do mikrofonu — chcg si¢ ztoba spotkaé iporozmawia¢. W tym
komitecie jest zbyt wiele kobiet idziala on w ztym kierunku. Na przyklad wasze ostatnie
ogloszenie w ,, Timesie” niepokoi mnie, bo...

Arnie przerwal swoja przemowg, gdyz urzadzenie stgknglo i przestato dziataé. Walnat je
pigscia. Szpule poruszyty si¢ lekko i znowu znieruchomiaty.

»Sadzitem, ze naprawiono dyktafon — pomyslat Arnie ze ztoscia. — Czy ci frajerzy nic nie
potrafia naprawi¢?”

Moze bedzie musial kupi¢ nowy dyktafon na czarnym rynku i zaplaci¢ za niego bajonska
sumg. Skrzywit si¢ na t¢ mysl. Skinat na niezbyt atrakcyjna sekretarke, ktora siedziata naprzeciw
niego, czekajac na polecenia. Wyjeta otowek i notatnik. Kott zaczat dyktowac.

— Zazwyczaj potrafi¢ zrozumie¢, ze trudno jest wam konserwowac sprzet, bo wiem, ze nie
macie prawie zadnych czgéci zamiennych, a tutejszy klimat niszczy metal i przewody instalacji
elektrycznej. Mam juz jednak dos¢ ciaglych prosb o to, by jakas kompetentna osoba naprawita
tak wazne dla mnie urzadzenie jak dyktafon. On musi dziata¢ i tyle. Skoro wigc nie potraficie
doprowadzi¢ go do stanu uzywalnos$ci, zwolni¢ was i cofng koncesj¢ na wykonywanie napraw
W obrgbie kolonii. Zaczng polega¢ na ustugach monteréw spoza naszej osady.

Znowu skinat na sekretarke, aby przestata notowac.

— Czy mam zanie$¢ dyktafon do dzialu naprawczego, panie Kott? — spytata dziewczyna. —
Zrobig to z wielka przyjemnoscia.

— Nie — odburknat Arnie. — Zmykaj.

Kiedy odeszta, Arnie znowu siggnat do swojego nowojorskiego ,, Timesa”. Na Ziemi mozna
kupi¢ nowy dyktafon za grosze. W Domu w ogdle mozna cholernie duzo kupi¢. Wystarczy
spojrze¢, co reklamuja... rzymskie monety, futra, sprzet biwakowy, diamenty, statki kosmiczne
i trutki na chwasty. Jezu!

Jednak dla niego najwazniejsza sprawa byto w tej chwili skontaktowanie si¢ z byta zona bez
uzycia dyktafonu.

»Moze wpadng do niej i porozmawiam — pomyslat Arnie. — To bedzie dobra wymédwka, zeby
na jaki$ czas opusci¢ biuro.”

Nakazal telefonicznie, aby na ladowisku Gmachu Zwiazkowego czekal na niego kopter.
Szybko dokonczyt §niadanie, wytart usta i ruszyt do windy.

— Hej, Arnie — powitat go pilot koptera.

Byl mtodym cztowiekiem o mitej aparycji.



— Hej, chtopcze — odpowiedzial Arnie.

Pilot powidédt go do skérzanego fotela, ktéry wykonano specjalnie dla Arniego
w zwiazkowej tapicerni. Kiedy pilot zajal miejsce przy sterach, Arnie rozpart si¢ wygodnie
w fotelu, zatozyt noge na nogg i rzekt:

— Woystartuj, aja ci powiem, dokad masz lecie¢. Nie spiesz si¢ zbytnio, mamy czas.
Zapowiada si¢ tadny dzien.

— Tak, rzeczywiscie — odpart pilot, gdy $migta zaczgly si¢ obraca¢. — Pomijajac zamglenie
nad tancuchem F.D.R.

Ledwo wzbili si¢ w powietrze, kiedy odezwat si¢ glosnik:

— Komunikat specjalny. Na otwartej pustyni znajduje si¢ grupka Murzochidow, w punkcie
4.65003 wedlug zyrokompasu. Gina od spiekoty i braku wody. Wszystkie pojazdy bedace na
poinoc od Lewistown maja podazy¢ mozliwie najszybciej we wskazanym kierunku, aby udzieli¢
pomocy umierajacym. Prawo Organizacji Narodéw Zjednoczonych zobowiazuje do tego
wszystkie statki handlowe, réwniez i prywatne.

Suchy glos spikera ze sztucznego satelity raz jeszcze powtorzyt komunikat.

— Bez przesady, chtopcze — zaprotestowal Arnie, kiedy zorientowat sig, ze kopter zmienia
kurs.

— Muszg si¢ zglosié, prosze¢ pana — odpowiedziat pilot. — Takie jest prawo.

'9,

,»Na milos¢ boska!” — pomyslal Arnie z niechecia.

Zanotowal w pamigci, ze kiedy tylko wroca do Lewistown, zwolni pilota lub przynajmniej
zawiesi go w obowiazkach.

Znajdowali si¢ nad pustynia 1 ze znaczng predkoscia zblizali si¢ do punktu podanego przez
spikera ONZ. ,,Czarnuchy Murzochidzi — pomyslat Arnie. — Kaza nam wszystko rzuci¢, zeby
ratowac tych cholernych poigtowkow. Jakby nie mogli dalej wedrowacé po tej swojej pustyni.
Czyz nie robili tego bez naszej pomocy przez pigc tysigcy lat?”

Gdy Jack Bohlen przygotowywat si¢ do ladowania na farmie mlecznej McAuliffa, ustyszat
komunikat specjalny ONZ, ktory kazdorazowo przejmowat go dreszczem.

—...Na otwartej pustyni znajduje si¢ grupka Murzochidow — oznajmit rzeczowy glos spikera.
—...Gina od spiekoty i braku wody. Wszystkie pojazdy bedace na poinoc od Lewistown...

»Zatapuje si¢” — pomyslat Jack Bohlen.

Wiaczyt mikrofon 1 powiedzial:

— Zglasza si¢ pojazd naprawczy firmy Yee. Wedtug zyrokompasu znajduje si¢ w poblizu
punktu 4.65003. powinienem dotrze¢ na miejsce w ciagu dwoch, trzech minut.

Skierowat kopter na potudnie i odleciat z farmy McAuliffa. Przez dobra chwile czut co$

W rodzaju zadowolenia na mys$l o oburzeniu Irlandczyka, gdy ten zobaczy odlatujacy kopter



I domysli si¢ przyczyny. Nikt nie miat mniejszego pozytku z Murzochidéw niz wielcy farmerzy.
Dotknigci bieda, prowadzacy koczowniczy tryb zycia krajowcy bez przerwy pojawiali si¢ na
farmach po zywnos$¢, wodg, pomoc medyczna, a czasem po prostu z prosba o jatmuzng. Nic
bardziej nie irytowato wtascicieli prosperujacych mleczarni, jak konieczno$¢ udzielania pomocy
tym, ktorych ziemig zdazyli juz sobie przywlaszczyc.

Odezwat sig pilot innego koptera.

— Jestem zaraz za Lewistown, wedlug zyrokompasu w punkcie 4.78995, i wlaczg si¢ do akcji
tak szybko jak to mozliwe. Mam na poktadzie racje zywno$ciowe, w tym dwadziescia litrow
wody.

Pilot podat swoj numer identyfikacyjny i wylaczyt sig.

Farma mleczna z jej krowami zostata daleko na potnocy. Jack Bohlen uwaznie wpatrywat si¢
W pustynig, szukajac wzrokiem Murzochidow. Wkrotce ich zauwazyl: pigciu tubylcow lezato
W cieniu matego kamiennego pagorka. Nie ruszali si¢. Moze juz nie zyli. Namierzyt ich krazacy
po niebie satelita ONZ, lecz nie mogt im udzieli¢ pomocy. Obroncy Murzochidéw byli w takiej
sytuacji bezsilni.

,»A nas, ktérzy mozemy im pomdc — pomyslat Jack — c6z to obchodzi?”

Murzochidzi itak wymierali. Potozenie niedobitkow stawato si¢ z kazdym rokiem coraz

',’

bardziej rozpaczliwe, cho¢ znajdowali si¢ pod opieka ONZ. ,,Tez mi opieka!” — pomyslat Jack.

Coz jednak mozna zrobi¢ dla ginacej rasy? Czas rdzennych mieszkancéw Marsa skonczyt
si¢ na dlugo przed pojawieniem si¢ w latach sze$¢dziesiatych na marsjanskim niebie pierwszych
radzieckich statkéw kosmicznych z kamerami telewizyjnymi. Nikt si¢ nawet nie silit, by wytepi¢
Murzochidéw. To nie bylo juz potrzebne. Tak czy owak krajowcy na poczatku wzbudzali
ogromna ciekawos¢. Byli warci bilionéw dolaréw, ktore wydano, by dotrze¢ na Marsa. Byli
istotami z innej planety.

Jack wyladowal na plaskim terenie w poblizu grupki Murzochidow. Wylaczyl $migla,
otworzyt drzwiczki 1 wyszedt na zewnatrz.

Szedt po piasku w kierunku nieruchomych postaci. Z przedpotudniowego nieba lat si¢ zar.
Murzochidzi zyli: mieli otwarte oczy 1 spogladali na zblizajacego sig¢ czlowieka.

— Zsytam deszcz na wasze drogocenne osoby — pozdrowit Murzochidow w ich jezyku.

Kiedy podszedt blizej, zauwazyt, ze grupa sktada si¢ z pary pomarszczonych staruszkow,
mtodego mezczyzny i kobiety, bez watpienia meza i1 zony, oraz ich dziecka. Widocznie rodzina
wyruszyta pieszo przez pustynig, prawdopodobnie w poszukiwaniu wody lub zywnosci.
Mozliwe, ze wyschta oaza, w ktorej dotad mieszkali. Lezeli, niezdolni juz i§¢ dalej, aich
skurczone ciata przypominaty kupki wyschnigtych roslin. Gdyby nie wypatrzyl ich satelita ONZ,
wkrotce by umarli. W ten sposob zazwyczaj konczyly sie wedrowki Murzochidow.

Mtody Murzochid dzwignal si¢ powoli na kolana.



— Deszcz, ktory zsyta nam, panie, twoja cudowna obecnos¢, dodaje sit i przywraca do zycia
— powiedzial stabym, tamiacym sig¢ gltosem.

Jack Bohlen rzucit mu manierkg. Murzochid natychmiast przysiadl, zdjat zakretke i podat
wodg lezacym na ziemi staruszkom. Kobieta chwycita manierkg i pociagnela kilka tykow.

Na oczach Jacka zaszla w niej zmiana. Kobieta zdawata si¢ wraca¢ do zycia: jakby sig
zaokraglila, a jej skora stracila popielata barwe $mierci.

— Mozemy napeni¢ nasze skorupy? — zapytat Jacka mtody Murzochid.

Z piasku wystawato kilka jajek paka — biatawych pustych skorupek. Jack spostrzegl, ze nie
byto w nich ani kropli wody. Umiejgtnosci techniczne Murzochidéw byty tak prymitywne, ze nie
potrafili nawet wyrabia¢ glinianych naczyn. Tymczasem ich przodkowie stworzyli wielki system
kanatow.

— Oczywiscie — odpart Jack. — Nadlatuje drugi pojazd z duza iloScia wody.

Poszedt do koptera i wyjat pudetko z lunchem. Wrocit pod pagorek i podat je Murzochidowi.

— Jedzenie — wyjasnit, jakby tego nie wiedzieli.

Staruszkowie podniesli sig i stangli na chwiejnych nogach z rozpostartymi ramionami.

Jack ustyszat za plecami glo$ny warkot ladujacego koptera. Byl to duzy dwuosobowy
pojazd. Osiadl na ziemi. Jego $migla obracaty si¢ powoli.

— Przydam si¢ na co$? — zawotat pilot nie opuszczajac kabiny. — Jesli nie, lecg dale;.

— Mam dla nich za mato wody — odkrzyknat Jack.

— W porzadku — odparl pilot. Zatrzymal S$migla, wyskoczyl z pojazdu i przyniost
dwudziestolitrowy kanister. — To dla nich.

Razem z Jackiem patrzyl, jak Murzochidzi napehiaja skorupy woda z kanistra. Dobytek
tubylcow byl nad wyraz skromny — kolczan zatrutych strzat i okrycie ze skér zwierzgcych dla
kazdego. Kobiety niosly ze soba zarna, jedyne cenne rzeczy, jakie miaty. Bez nich nie mogty
niczego zrobié. Zarna stuzyly do mielenia ziaren i przyrzadzania migsa lub innego pozywienia,
ktore udato si¢ zdoby¢ na pustyni. Wedrowcy mieli tez z soba kilka papierosow.

— Moj pasazer — szepnal mlody pilot — nie jest zbyt zachwycony naszym przymusowym
ladowaniem. On sobie nie zdaje sprawy, ze ci z ONZ maja na gorze satelitg, ktory zauwazy, jesli
nie pospieszysz z pomoca. A za to si¢ placi cholernie wysoki mandat.

Jack odwrocit sig 1popatrzyt na kopter. W $Srodku siedziat tysy, zazywny mezczyzna
o cigzkiej budowie ciata. Wygladal na zadowolonego z siebie. Nie zwracal najmniejszej uwagi
na Murzochidow. Na jego twarzy malowalo si¢ niezadowolenie.

— Trzeba przestrzegaé prawa — ciagnat pilot. — To mnie wlepiliby mandat.

Jack podszedt do pojazdu.

— Nie cieszy si¢ pan, ze uratowal zycie pieciu ludziom? — spytal tysego, przysadzistego

mezCzZyzne.



Ten popatrzyt na niego z gory i powiedziat:

— Masz na mysli tych pigciu czarnuchow? Nie nazwalbym tego ratowaniem ludzi. A ty tak?

— A jatak — odpart Jack. — | mam zamiar postgpowaé podobnie w przysztosci.

— Proszg bardzo, réb sobie, co chcesz — rzucit tysy mezczyzna. Zaczerwienit si¢ 1 przeniost
wzrok na kopter Jacka. Przypatrywal si¢ oznaczeniom. — Zobaczysz, do czego cig to doprowadzi.

Mtody pilot podszedt do Jacka i szybko go poinformowat:

— Rozmawiasz z Arniem. Z panem Arniem Kottem.

Potem zawotat do pasazera:

— Mozemy juz lecie¢, Arnie.

Pilot wdrapat si¢ do koptera i zniknal w jego wnetrzu. Smigta znowu zaczely sie obracac.
Pojazd wzbit si¢ w powietrze. Jack zostal sam z Murzochidami. Napili si¢ i1 wlasnie jedli
z pudetka, ktore im podarowat. Z boku lezal pusty kanister. Jaja paka byly napelnione woda
I zatkane. Murzochidzi nie patrzyli na odlatujacy kopter. Nie zwracali tez uwagi na Jacka.
Mruczeli co$ do siebie w swoim jezyku.

— Dokad idziecie? — zapytat Jack.

Mtody Murzochid podat nazwe oazy potozonej daleko na potudniu.

— Myslicie, ze dacie rade? — Jack wskazal parg staruszkéw. — Zwlaszcza oni?

— Tak, panie — odparl mtody Murzochid. — Teraz damy sobie rad¢. Mamy wodg, ktora dates
nam ty, panie, i ten drugi pan.

,Nie jestem pewny, czy sobie poradza — pomyslat Jack. — Oczywiscie odpowiedzieliby tak
samo, nawet gdyby wiedzieli, ze im si¢ nie uda. To chyba duma rasowa.”

— Panie — odezwat si¢ mtody Murzochid — mamy dla ciebie prezent za to, Ze si¢ zatrzymales.

I podat co$ Jackowi.

Ich dobytek byl tak znikomy, ze Jack nie dowierzal. Jak mogli mie¢ co$ do ofiarowania?
Mimo to wyciagnal dton. Mlody Murzochid podat mu co$ matego i zimnego. Przedmiot byt
ciemny, pomarszczony i wysuszony. Przypominat kawatek korzenia.

— To jest wrozka wodna — powiedzial Murzochid. — Sprowadzi wodg, zrodlo Zycia, za
kazdym razem, gdy bedziesz jej potrzebowat, panie.

— Przeciez wam nie pomogta — odpart Jack.

— Pomogta, panie — odrzekt z usmiechem Murzochid — sprowadzita ciebie.

— Jak sobie bez niej poradzicie? — zapytat Bohlen.

— Mamy druga. My robimy wrozki wodne, panie. — Wskazat parg staruszkéw. — Oni si¢ na
tym znaja.

Jack uwaznie przyjrzat si¢ wrozce wodnej. Miata twarz i niewyraznie zarysowane konczyny.
Byta zmumifikowanym stworzeniem, ktére kiedys$ zyto. Jack dostrzegt podkurczone nogi, uszy...

przeszedt go dreszcz. Twarz byta dziwnie ludzka — pomarszczona, cierpiaca, jakby istota zostata



zabita w chwili, gdy krzyczata.

— Co sig z tym robi? — zapytal mtodego Murzochida.

— Dawniej, gdy kto§ potrzebowal wody, sikat na wrdzke¢ wodna i ona ozywata. Teraz tego
nie robimy, panie. Nauczyli$my si¢ od was, pandéw, ze sika¢ nie jest dobrze. Wigc zamiast tego
plujemy. Ona otwiera oczy i rozglada si¢ wokoto, wtedy otwiera usta i przywotuje wodg. Tak
wezwala ciebie, panie, itego duzego pana, ktory siedzial w $rodku inie wyszedl, pana bez
wlosOw na glowie.

— To bardzo potezny pan — powiedziat Jack. — Jest krélem osady instalatorow wodnych
I nalezy do niego cate Lewistown.

— Jesli to prawda — odrzekt mlody Murzochid — nie zatrzymamy si¢ w Lewistown, bo
zauwazyliSmy, ze pan bez wloséw nas nie lubi. Nie dali$my mu wrozki za jego wodg. Jego rgce
daly nam wodg, ale w tym, co zrobit, zabrakto serca.

Jack pozegnat si¢ z Murzochidami i wsiadt do koptera. Po chwili wznosit si¢ juz w gorg.
Stojacy na ziemi Murzochidzi z namaszczeniem machali rgkami.

,Gdy wroce do domu pod koniec tygodnia, dam wrdézke wodna Dawidowi — postanowit

Jack. — Niech na nia sika, pluje, czy co tam mu przyjdzie do glowy.”



ROZDZIAL TRZECI

Norbert Steiner mial duza swobod¢ dziatania, jako ze pracowat we wlasnym
przedsigbiorstwie. W matym zelaznym budynku potozonym za Bunchewood Park produkowat
zdrowa zywno$¢, wykorzystujac wytacznie miejscowe rosliny 1 mineraty, bez S$rodkoéw
konserwujacych, chemikaliow inawozOow sztucznych. Pewna firma w Bunchewood Park
pakowala jego produkty w specjalnie do tego celu przeznaczone pudetka, kartony, stoiki
I paczuszki. Steiner jezdzit po Marsie i sprzedawat je bezposrednio klientom.

Osiagal niezte zyski, rowniez i dlatego, ze nie mial konkurencji: byt jedynym producentem
zdrowej zywnosci na Marsie.

Prowadzit takze pewna dzialalno§¢ uboczna. Sprowadzal z Ziemi réznorakie artykuty dla
smakoszy: trufle, paszteciki z gesich watrobek, kawior, zupe z kangurzych ogonow, niebieski ser
dunski, wedzone ostrygi, jaja przepidrcze 1 babki rumowe. Import tych produktéw byl na Marsie
zabroniony, poniewaz ONZ prébowata zmusi¢ kolonie do osiagnigcia samowystarczalno$ci
w zakresie produkcji zywnoS$ci. Eksperci do spraw wyzywienia twierdzili, ze niebezpiecznie jest
przewozi¢ zywnos¢ w przestrzeni kosmicznej ze wzgledu na mozliwo$é skazenia szkodliwym
promieniowaniem. Steiner jednak wiedziatl swoje: prawdziwa przyczyna zakazu byly obawy
zwiazane z ewentualnym wybuchem wojny na Ziemi ijej wptywem na kolonie. Wstrzymane
zostatyby dostawy zywnosci ijesli kolonie nie bylyby samowystarczalne, w krotkim czasie
grozitaby im $mier¢ gtodowa.

Steiner, pelen podziwu dla trafnosci rozumowania ONZ, nie mial jednak zamiaru
przestrzega¢ jej zakazu. Kilka przemyconych cichcem puszek francuskich trufli nie powstrzyma
farmeréw od produkcji mleka ani tez hodowcoéw §win, bydla czy owiec od starah o zwigkszenie
rentownosci hodowli. Jabtonie, drzewa brzoskwiniowe i morelowe nadal bedzie si¢ sadzic,
podlewaé 1 pielggnowaé, niezaleznie od tego, czy w paru osadach pojawia si¢ stoiczki
z kawiorem po dwadziescia dolaréw sztuka.

Steiner nadzorowatl wiasnie wytadunek puszek z chatwa, ktore przyleciaty zeszlej nocy na
poktadzie automatycznej rakiety. Kursowala ona migdzy Manila i matym ladowiskiem na
pustkowiach Gor F.D.R., ktore Steiner zbudowal, wykorzystujac Murzochidow jako silg
robocza. Chatwa sprzedawala si¢ dobrze, zwlaszcza w Nowym Izraelu. Sprawdzajac, czy na
puszkach nie ma $ladow uszkodzen, Steiner wyliczyl, Zze powinien dosta¢ za kazda przynajmnie;j
pig¢ dolarow. Wszystkie stodycze, jakie udawato mu si¢ Sciagna¢, kupowat Arnie Kott, ktory
ponadto zaopatrywal si¢ wsery iwszelkiego rodzaju konserwy rybne, nie méwiac juz
0 kanadyjskim wedzonym bekonie w dwukilowych, tak jak dunskie szynki, puszkach. Arnie
Kott byt najlepszym klientem Steinera.



Magazyn, w ktorym wlasnie przebywat Steiner, miescit si¢ nie opodal jego matego,
prywatnego, nielegalnego ladowiska. Tam stata rakieta, ktéra przybyta w nocy na Marsa.
Technik Steinera, bo on sam nie miat zadnych uzdolnien manualnych, przygotowywat pojazd do
drogi powrotnej do Manili. Rakieta byta nieduza, miata zaledwie siedem i pot metra dtugosci,
lecz solidna, bo wykonano ja w Szwajcarii. Czerwone marsjanskie slonce kiladlo juz na
powierzchni planety dlugie cienie okolicznych szczytow gorskich. Steiner wiaczyt piecyk
naftowy, by ogrza¢ magazyn. Kiedy wyjrzal przez okno, zobaczyt go technik idat znak, ze
rakieta jest gotowa do startu z nowym tadunkiem. Steiner na chwilg odtozyt puszki z chatwa.
Podszedt do obtadowanego kartonami recznego wozka i wypchnat go z magazynu na skalny
grunt.

— To wazy chyba z pigédziesiat kilo — stwierdzit krytycznie technik, gdy Steiner zblizyt si¢
do niego z wozkiem.

— Kartony sa bardzo lekkie — zaprotestowat Steiner.

Ladunek zawieral suszona trawe, ktora przetwarzano na Filipinach w taki sposéb, ze
W rezultacie uzyskiwano co$ bardzo przypominajacego haszysz. Palilo si¢ to po zmieszaniu ze
zwyktym mocnym tytoniem z Wirginii. Produkt osiagal w Stanach Zjednoczonych zawrotne
ceny. Sam Steiner nigdy go nie probowal. Dla niego zdrowie fizyczne szto w parze ze zdrowiem
psychicznym. Wierzyt w zdrowa zywnos¢, nigdy nie pil ani nie palit.

Razem z Otto zatadowat i zaplombowat rakietg. Technik nastawit automatyczny zegar. Za
kilka dni Jose Pesquito w Manili odbierze tadunek, przejrzy zalaczona listg¢ i na jej podstawie
przygotuje do drogi na Marsa zamowione przez Steinera artykuty.

— Zabierzesz mnie ze soba? — spytat Otto.

— Najpierw lece do Nowego Izraela — odpart Steiner.

— Nie szkodzi. Mam mnostwo czasu.

Otto Zitte takze prowadzil kiedys interesy czarnorynkowe. Rozprowadzat wylacznie sprzet
elektroniczny, czesci niezwykle delikatne ibardzo male. Przemycano je na poktadach
transportowcoOw kursujacych miedzy Ziemia a Marsem. Otto probowat tez importowac tak cenne
na czarnym rynku artykuly, jak: maszyny do pisania, aparaty fotograficzne, magnetofony, futra
i whisky. Nie sprostat jednak konkurencji. Handel na skal¢ masowa takimi artykutami przejeli
wielcy profesjonalni handlarze czarnorynkowi, ktorych wspierat pokazny kapitat i ktorzy
dysponowali wtasnym dobrze rozbudowanym systemem transportu. Tak czy inaczej Otto nie
wktadat w swoj interes wiele serca. Chciat by¢ monterem. Po to wtasciwie przyleciat na Marsa.
Nie wiedziat jednak, Zze ustugi naprawcze zostaly zmonopolizowane przez dwie lub trzy firmy
dziatajace na zasadzie cechow, jak na przykltad firma naprawcza pana Yee, w ktorej pracowat
sasiad Steinera, Jack Bohlen. Otto zdat testy zdolnosci, lecz okazato sig, ze nie byt wystarczajaco

dobry. Dlatego tez po roku czy dwoch spedzonych na Marsie zaczal pracowaé u Steinera



I prowadzi¢ wlasne mate przedsigbiorstwo importowe. Bylo to dla niego ponizajace, ale
przynajmniej nie pracowal fizycznie pod palacym stoncem w brygadzie robotnikow
nawadniajacych pustyni¢. Gdy wracali do magazynu, Steiner powiedziat:

— Osobiscie nie cierpig tych Izraelitow, chociaz wciaz muszg mie¢ z nimi do czynienia. Ich
styl zycia jest nienaturalny: mieszkaja w barakach, bez przerwy siedza na dworze i probuja
sadzi¢ drzewa pomaranczowe i cytrynowe, no wiesz. Maja nad wszystkimi przewagg, bo tam na
Ziemi zyli jak my tutaj: na pustyni i prawie bez zadnych bogactw mineralnych.

— Fakt — odpart Otto. — Ale jedno im trzeba przyzna¢: oni naprawdg pracuja. Nie sa leniwi.

— A do tego — rzekt Steiner — sg hipokrytami, jesli chodzi o jedzenie. Sam widzisz, ile kupuja
ode mnie puszek niekoszernego migsa. Nie przestrzegaja nakazow swojej religii.

— No c6z, jesli ci si¢ nie podoba, ze kupuja od ciebie wedzone ostrygi, to im nie sprzedawa;.

—To ich sprawa, nie moja — powiedzial Steiner.

Miat jeszcze inny powod do wizyty w Nowym Izraelu, ale nie znat go nawet Otto. Jego syn
przebywal tam W specjalnym obozie dla tak zwanych ,,anormalnych dzieci”. Nazwa ta
obejmowata wszystkie dzieci, ktore pod wzgledem fizycznym lub psychicznym do tego stopnia
odbiegaly od normy, ze nie mogly uczy¢ si¢ w Szkole Publicznej. Syn Steinera dotknigty byt
autyzmem i od trzech lat pracowala nad nim opiekunka, starajac si¢, by dziecko nawiazato
kontakt z ludzmi i otoczeniem.

Mie¢ autystyczne dziecko bylo szczegodlnie wielkim wstydem, poniewaz psychologowie
twierdzili, ze przyczyna autyzmu sa defekty psychiki rodzicéw, zazwyczaj osobowos¢
schizoidalna. Manfred Steiner w wieku dziesigciu lat nie powiedzial jeszcze ani jednego slowa.
Biegal na palcach po pokoju 1 omijal ludzi, jakby byli niebezpiecznymi przedmiotami, ktore
moga skaleczy¢. Od strony fizycznej chiopiec byl okazem zdrowia — wyros$nigty blondynek
z krecacymi si¢ wlosami. Przez pierwszy rok czy dwa Steiner cieszyl si¢, ze ma syna. Lecz teraz
nawet nauczycielka w Obozie B-G nie mogla wiele zrobi¢ dla Manfreda. Mimo to wciaz byla
optymistka, bo to nalezalo do jej obowiazkow.

— Moze si¢ zdarzy¢, ze spedz¢ w Nowym Izraelu caty dzien — powiedzial Steiner, gdy razem
z Ottem tadowat do koptera puszki chatwy. — Muszg zajrze¢ do kazdego cholernego kibuca, a to
potrwa pare¢ godzin.

— Dlaczego nie chcesz mnie wziac ze soba? — zapytat Otto.

Steiner szedt z opuszczona glowa powtdczac nogami.

— Zle mnie zrozumiate$ — odpart z poczuciem winy. — Chetnie bym cig zabrat, ale... — Przez
chwile miat zamiar powiedzie¢ prawde. — Podrzuce cig¢ do terminalu piaskobusowego, dobra?

Ogarnglo go znuzenie. Kiedy przyjedzie do Obozu B-G, zastanie Manfreda w takim stanie
jak zawsze. Chlopiec bgdzie unikat jego wzroku 1 miotat si¢ po sali jak napigte, czujne zwierzg,
a nie dziecko... Steiner pojedzie do obozu, chociaz to nie ma najmniejszego sensu.



W duchu winit za wszystko swoja zong. Gdy Manfred byt niemowleciem, rzadko kiedy si¢
do niego odzywata inie okazywata mu zadnych cieplejszych uczu¢. Z wyksztalcenia byta
chemikiem i miata chtodny, intelektualny stosunek do $wiata. Nie nadawata si¢ na matke. Kapata
I karmita niemowlg, traktujac je jak szczura doswiadczalnego. Dbata o to, by dziecko byto czyste
I zdrowe, ale nigdy mu nie zanucita piosenki, nie $miata si¢ do niego, nigdy wlasciwie z nim nie
rozmawiata. Nic dziwnego, ze dzieciaka dotknal autyzm. Czy moglo sta¢ si¢ inaczej? Te
rozmys$lania wprawity Steinera w ponury nastrdj. Czego innego mozna si¢ spodziewaé po
malzenstwie z kobietag magistrem? I pomysle¢ o chlopcu Bohlenow, ktéry bawi si¢ hatasliwie na
podworku obok... Ale wystarczy spojrze¢ na Sylwi¢ Bohlen, to prawdziwa matka i kobieta —
z werwa, atrakcyjna iprzede wszystkim pelna zycia. To prawda, ze jest apodyktyczna
I samolubna... ma nad wyraz rozwinigte poczucie wiasnosci. Lecz Steiner za to wlasnie ja
podziwia. Nie jest sentymentalna — jest silna. Na przyktad jej stanowisko wobec kwestii wodne;j.
Pani Bohlen nie mozna bylo zlama¢ nawet historyjka o rzekomo przeciekajacym zbiorniku
I utracie dwutygodniowego przydziatu wody. UsSmiechnat si¢ smutno na wspomnienie tego
incydentu. Sylwia Bohlen ani przez chwilg nie data si¢ nabrad.

— W takim razie wysadz mnie przy terminalu piaskobusowym — powiedziat Otto.

— No, dobrze — odpart z ulga Steiner. — Przynajmniej nie bedziesz musial ogladac Izraelitow.

Otto zmierzyt go wzrokiem.

— Juz c¢i méwitem, ze nic do nich nie mam.

Wsiedli do koptera. Steiner usiadt za sterami 1 zapuscit silnik. Nie odezwat si¢ juz wigcej do
Otta.

Kiedy ladowal na Weizmann Field w p6inocnej czgsci Nowego Izraela, poczut si¢ winny, ze
tak zle wyrazat si¢ o Izraelitach. Chodzilo mu przeciez tylko o to, zeby odwies¢ Zittego od
zamiaru wspolnej podrdzy. Zachowal si¢ jednak nietadnie. Postapit wbrew swoim
przekonaniom.

,» 10 wszystko przez ten cholerny wstyd” — pomyslat.

Wstyd, ze ma zaburzonego syna, ktory przebywa w Obozie B-G... Jak potezna wiadze ma
nad ludzmi wstyd! Moze ich sktoni¢ do najpodlejszego kltamstwa.

Gdyby nie Izraelici, jego syn bylby pozbawiony opieki. Na Marsie nie istnialy inne os$rodki
dla anormalnych dzieci, chociaz wiele dziesiatkdw tego typu placowek znajdowato si¢ na Ziemi,
podobnie zreszta sprawa przedstawiata si¢ z wszystkimi innymi instytucjami. Poza tym koszty
utrzymania Manfreda w obozie byty tak niskie, ze zdawaly si¢ jedynie formalnoscia. Z rosnacym
poczuciem winy Steiner wyladowat i wysiadtl z koptera. Zastanawiat sig, jak spojrzy Izraelitom
W oczy. Zdawalo mu sig, ze, uchowaj Boze, odczytaja jego mysli, ze w jakis sposob wyczuja, co
0 nich powiedzial, zanim tu przylecial.

Jednak obstuga lotniska powitala go sympatycznie 1 poczucie winy zaczglo znikac.



Najwyrazniej niczego si¢ nie domyslili. Taszczac cigzkie walizki Steiner poszedt na parking,
gdzie czekat piaskobus, ktdry jechal do centrum finansowego miasta.

Rozsiadat si¢ wlasnie wygodnie w piaskobusie, kiedy nagle przypomniat sobie, ze nie
przywidzt zadnego prezentu dla syna. Nauczycielka, panna Milch, polecita mu przynosi¢ za
kazdym razem jaki§ podarunek. Taki trwaly przedmiot miatl przypomina¢ Manfredowi ojca
podczas jego nieobecnosci.

,»Be¢de musiat zaj$¢ po drodze do jakiego$ sklepu — pomyslal. — Kupi¢ zabawke, moze gre.”

Wtedy przypomniatl sobie, ze jedna z matek, ktora takze ma dziecko w Obozie B-G, pani
Esterhazy, prowadzi w Nowym lzraelu sklep z upominkami. Moglby tam wstapi¢. Pani
Esterhazy widziata Manfreda i w ogdle duzo wie o dzieciach anormalnych. Ona poradzi, co
podarowac chtopcu, a Steiner uniknie ktopotliwych pytan typu — Ile lat ma panski syn?

Steiner wysiadl z piaskobusu na przystanku w poblizu sklepu z upominkami i szedt
chodnikiem, spogladajac z przyjemnos$cia na mate, dobrze utrzymane sklepy i biura. Nowy lzrael
pod wieloma wzglgdami przypominat mu Dom. To bylo prawdziwe miasto, o wiele prawdziwsze
niz Bunchewood Park czy Lewistown. Ulice roity si¢ od ludzi, ktdrzy przewaznie spieszyli sig,
jakby mieli pilne sprawy do zatatwienia. Steiner chtonat kupiecka, pelna zycia atmosferg miasta.

Sklep z upominkami mial nowoczesny szyld ipochyte okna wystawowe. Gdyby nie
marsjanski krzew rosnacy w skrzynce okiennej, sklep mogtby uchodzi¢ za jeden z wielu
znajdujacych si¢ W centrum Berlina. Steiner wszedl do $rodka i zastat za lada pania Esterhazy.
Wiascicielka sklepu u$miechneta si¢ na jego widok. Byta atrakcyjna, dojrzata kobieta nieco
powyzej czterdziestki. Miata ciemne wilosy 1 zawsze byta elegancko ubrana. Wygladata §wiezo
I miata inteligentny wyraz twarzy. Pani Esterhazy niezwykle aktywnie uczestniczyla w zyciu
publicznym i byla z tego powszechnie znana. Wydawata wtasny biuletyn i nalezata do coraz to
nowych komitetow.

Fakt, ze miata dziecko w Obozie B-G, trzymany byt w tajemnicy. Wiedziata o tym jedynie
garstka rodzicow i oczywiscie personel obozu. Dziecko bylo mate, miato zaledwie trzy lata.
Cierpiato z powodu strasznych znieksztatcen ciata spowodowanych dziataniem promieni gamma
w okresie zycia ptodowego. Steiner widzial kiedy$ tego chiopca. W Obozie B-G zetknat si¢
z wieloma anomaliami, 1w jaki§ sposob si¢ do nich przyzwyczail, juz go nie szokowaly.
A jednak w pierwszej chwili dziecko pani Esterhazy go przestraszylo. Bylo male
I pomarszczone, z ogromnymi oczami lemura. Mialo dziwaczne btoniaste palce, jakby zyto
W wodzie. Steiner odnidst wrazenie, ze dziecko ma zadziwiajaco wyostrzona percepcje.
Przygladalo mu si¢ niezwykle uwaznie. Steinerowi zdawalo sig, Ze chlopiec dociera do
poktadow $wiadomosci niedostgpnych przecigtnemu cztowiekowi, moze nawet niedostepnych
jemu samemu... Zdawat si¢ sigga¢ gdzies w glab i odczytywac jego sekrety. Potem wycofal sig,

poprzestajac na tym, co zdotal wysondowac.



Steiner przypuszczal, ze dziecko byto Marsjaninem, to znaczy, ze urodzito si¢ na Marsie.
Pani Esterhazy poczgta je z mgzczyzna, ktodry nie byt jej mgzem, skoro ona zamgzna nie byta.
Steiner dowiedziat si¢ o wszystkim w trakcie rozmowy. O tym, ze od kilku lat byta rozwodka,
powiadomita go spokojnie i bez skr¢gpowania. W takim razie dziecko w Obozie B-G musiato by¢
nie$lubne. Jednak pani Esterhazy, jak wiele nowoczesnych kobiet, nie uwazata tego za rzecz
wstydliwa. Steiner podzielat jej opinig.

— Jaki mity sklepik, pani Esterhazy — powiedziat stawiajac na podtodze cigzkie walizki.

Pani Esterhazy wyszla zza lady.

— Dzigkuj¢ — odparta. — Czym moge¢ panu stuzy¢? Przyszedl pan sprzeda¢ mi jogurt albo
kielki pszenicy?

W jej oczach blysnety wesote iskierki.

— Potrzebny mi prezent dla Manfreda — powiedziat.

Na jej twarzy pojawilo si¢ wspotczucie.

— Rozumiem — rzekla. — Moze wigc... — oddalita si¢ w kierunku jednej z lad. — Widziatam
kiedy$§ panskiego syna, gdy zajrzalam do B-G. Czy lubi muzyke? Dzieciom autystycznym
muzyka czgsto sprawia rados¢.

— Lubi rysowaé. Przez caly czas maluje obrazki.

Pani Esterhazy wyszukata maly drewniany instrument przypominajacy flet.

— To miejscowe rekodzielo, ale jest dobrze zrobiony.

Podata flet Steinerowi.

— Dobrze — zdecydowat. — Wezme go.

— Panna Milch wykorzystuje w B-G muzyke jako metode terapii dzieci autystycznych —
powiedziata pani Esterhazy zawijajac w papier drewniany flet. — Zwtaszcza taniec. — Na chwile
zawiesita glos. — Panie Steiner, jak pewnie panu wiadomo, jestem w ciaglym kontakcie z tymi,
ktorzy tworzyli sceng polityczna w Domu. Ja... krazy pogtoska, jakoby ONZ rozwazata... —
Znizyla glos. Zbladta. — Naprawdg nie chceg pana niepokoié, ale jesli jest w tym trochg prawdy,
a Z pewnoscia jest...

— Prosze moéwi¢ Smiato.

W tym momencie pozatowal, ze tu przyszedl. Tak, pani Esterhazy byta informowana
0 waznych wydarzeniach. Swiadomo$¢ tego faktu wystarczyta, by go zaniepokoi¢, nie musiata
nic wigcej mowic.

— ONZ podobno rozwaza obecnie pewien projekt dotyczacy anormalnych dzieci. — Jej gtos
zadrzat. — Projekt mowi 0 zamknigciu Obozu B-G.

Steiner na chwile zaniemowit.

— Ale dlaczego? — zdotat w koncu wykrztusi¢. Utkwil nieruchome spojrzenie w pani
Esterhazy.



— Obawiaja sig... nie chca, zeby na skolonizowanych planetach istniaty ,,inwentarze
niedorozwinigtych”. Chca zachowaé czysto$¢ rasy ludzkiej. Moze pan to zrozumiec? Ja tak,
a mimo to si¢ nie zgadzam. Moze dlatego, ze sama mam anormalne dziecko. Nie, nie mogg si¢
na to zgodzi¢. Nie przejmuja si¢ anormalnymi dzie¢mi w Domu, bo w stosunku do siebie nie
maja takich aspiracji jak wzglgedem nas. A trzeba panu wiedzie¢, ze stuza wielkim ideom i sa
pelni zapatu... Pamigta pan, jak si¢ czul przed przylotem na Marsa wraz z rodzina? Dla tych
w Domu fakt istnienia na Marsie anormalnych dzieci jest sygnatem, ze podstawowe problemy
Ziemian zostaty przeniesione w przysztos¢, poniewaz to my jestesmy ich przysztoscia i...

— Jest pani pewna, ze powstat taki projekt? — przerwat jej Steiner.

— Absolutnie. — Uniosta twarz i spokojnie popatrzyta na niego swoimi inteligentnymi
oczami. — Nie mamy zbyt wiele czasu. To bytoby straszne, gdyby zamkngli Oboz B-G i...

Nie dokonczyta. Z jej oczu wyczytal co$ strasznego. Anormalne dzieci, jego syn, jej syn,
beda usmiercone w haukowy sposdb — bezbolesnie i szybko. Czy wilasnie to miata na mysli?

— Niech pani méwi dalej — powiedziat.

— Dzieci zostana uspione.

Steiner si¢ wzdrygnat.

— To znaczy zabite?

— Och — obruszyta si¢ — mowi pan o tym tak, jakby to pana w ogdle nie obchodzito.

Spojrzata na niego z przerazeniem.

— Chryste — nagle go ruszyto. — Jesli to prawda...

A jednak jej nie wierzyl. Moze dlatego, ze nie chcial. Moze to bylo zbyt straszne? Powod
byl inny. Nie ufat jej kobiecemu instynktowi, jej poczuciu rzeczywistosci. Po prostu ustyszata
gdzies jakas plotke 1teraz wyolbrzymia sprawg. Moze rzeczywiscie pojawil si¢ projekt
dotyczacy w pewnym stopniu Obozu B-G ijego podopiecznych. Jednak oni, rodzice
anormalnych dzieci, zawsze zyli w cieniu takiej ponurej ewentualnosci. Czytali o obowiazkowej
sterylizacji obojga rodzicéw i potomstwa w przypadku, gdy pojawiaty si¢ dowody, ze gruczoty
plciowe zostaly na state uszkodzone, na ogdét pod wplywem wielkich ilo$ci promieniowania
gamma.

— Kto z ONZ wystapit z takim projektem? — zapytat Steiner.

— Prawdopodobnie sze$ciu cztonkow Migdzyplanetarnego Departamentu Zdrowia i Opieki
Spotecznej. — Zaczgla pisa¢. — Oto ich nazwiska. Panie Steiner, musimy zaapelowa¢ do tych
ludzi i porozumie¢ si¢ z osobami, ktore...

Stuchat jej jednym uchem. Zaptacit za flet, podzigkowal, Wziat paczuszke 1 wyszedt ze
sklepu.

Jakze zatowal, ze tu wstapit! Czy opowiadanie takich rzeczy sprawiato jej przyjemnosc¢?



Jakby na $wiecie nie bylo do$¢ probleméw bez tego babskiego gadania, bez plotek
rozpuszczanych przez paniusie w srednim wieku, ktore nigdy nie powinny miesza¢ si¢ w Sprawy
publiczne!

Glos wewngetrzny podszeptywal jednak: ,,Ona moze mie¢ racj¢. Bedziesz musiat si¢ z tym
pogodzi¢.” Przerazony i zdezorientowany szedl ulica dzwigajac cigzkie walizki. Prawie nie
zauwazal nowych sklepikoéw, ktore pospiesznie mijal w drodze do Obozu B-G, gdzie czekal na
niego syn.

Kiedy Steiner wszedt do nakrytego szklana koputa solarium Obozu Ben Guriona, zastat tam
mtoda rudawa blondynke, panng Milch, ubrana w fartuch roboczy i sandaty. Byta umorusana
glina i farba. Sciagnigte brwi nadawaly jej twarzy rozgoraczkowany wyraz. Idac w jego kierunku
potrzasneta gtowa 1 odgarngta z twarzy potargane wiosy.

— Witam, panie Steiner. Co za dzien! Dwdjka nowych dzieci, jedno to diabel wcielony!

— Panno Milch — powiedziat — przed chwila rozmawiatem z panig Esterhazy w jej sklepie i...

— Powiedziata panu o projekcie ONZ? — Panna Milch miata znudzony wyraz twarzy. — Tak,
pojawit si¢ taki projekt. Anna zbiera wszelkie poufne informacje, chociaz nie mam pojecia, jak
ona to robi. Jesli mogg prosi¢, niech pan si¢ postara nie okazywa¢ zdenerwowania W obecnos$ci
Manfreda. Jest rozstrojony przybyciem nowych pacjentow.

Szybko wyszta z solarium, chciata zaprowadzi¢ Steinera do pokoju dziecinnego, w ktorym
przebywatl jego syn. Steiner dogonit ja na korytarzu i spytat zdyszany:

— Co mozemy zrobi¢ w zwiazku z tym projektem?

Odstawit walizki 1 trzymatl jedynie papierowa paczuszke, w ktora pani Esterhazy zapakowata
drewniany flet.

— Nie wiem, czy na cokolwiek mamy wptyw — odparta panna Milch.

Powoli podeszta do pokoju dziecinnego iuchylita drzwi. Do ich uszu dobiegly glosne,
przenikliwe krzyki dzieci.

— Oczywiscie wladze Nowego Izraela i Izraela na Ziemi zlozyly ostry protest, podobnie jak
rzady kilku innych panstw. Jednak wiele rzeczy dzieje si¢ za naszymi plecami, projekt jest
otoczony tajemnica i wszystko odbywa si¢ sub rosa, zeby nie wywota¢ paniki. To drazliwa
kwestia. Nikt tak naprawdg nie wie, co mysli w tej sprawie opinia publiczna i czy nalezy sig nia
kierowa¢. — Mowila zmeczonym, urywanym glosem, jakby uchodzito z niej zycie. Potem nagle
si¢ ozywita. Poklepata go po ramieniu. — Myslg, zZe jesli zamkna Oboz B-G, to najwyzej wysla
dzieci z powrotem do Domu. Nie sadze, ze posuna si¢ dalej, Ze je usmierca.

— Wysla je do obozé6w na Ziemi — powtorzyt szybko Steiner.

— Chodzmy poszuka¢ Manfreda — powiedziata panna Milch. — Dobrze? On chyba wie, ze
dzi§ przypada dzien panskich odwiedzin. Stal przy oknie, aw jego przypadku to bardzo
Znamienne.



Nagle, ku swemu zdziwieniu, Steiner odezwatl si¢ zdlawionym glosem:

— Zastanawiam sig, czy oni czasem nie maja racji. Jaki jest pozytek z dziecka, ktore nie
potrafi mowic i zy¢ wsrod ludzi?

Panna Milch w milczeniu zmierzyta go wzrokiem.

— On nigdy nie dostanie pracy — mowit dalej Steiner. — Zawsze bedzie cigzarem dla
spoteczenstwa, tak jak teraz. Moze to nieprawda?

— Dzieci autystyczne wciaz nas zaskakuja — powiedziata panna Milch. — Nie wiemy, na czym
polega ich choroba i jakie sa jej przyczyny. Nie jest tez wyjasnione, dlaczego nagle, bez zadnego
wyraznego powodu, zaczynaja rozwija¢ si¢ umyslowo po latach catkowitej obojgtnosci na
bodzce.

— Nie mogg z czystym sumieniem potgpi¢ tego projektu — ciagnat Steiner. — Gdy trocheg
ochlonalem i zastanowitem sig, doszedtem do wniosku, ze autorzy projektu maja racj¢. Mysle, ze
rozumuja stusznie — zakonczyl drzacym gltosem.

— No c6z — odparta panna Milch. — Cieszg sig, ze nie powiedzial pan tego Annie Esterhazy,
bo ona by panu nie darowala. Tak dlugo zamgczataby pana swoimi przemowami, az zmienitby
pan zdanie. — Otworzyta drzwi do wielkiego pokoju dziecinnego. — Manfred jest tam w kacie.

Gdy Steiner ujrzatl z daleka swojego syna, przeszto mu przez mysl: ,,Patrzac na niego nikt by
si¢ nie domyslit. Duza, ksztaltna glowa, krgcone wlosy, tadne rysy twarzy...” Chtopiec pochylat
si¢ nad jakim$§ trzymanym w dloni przedmiotem, ktory catkowicie pochtanial jego uwagg. Byt
naprawde tadnym dzieckiem o oczach, ktore czasem spogladaly kpiaco, a czasem pojawialy sig
w nich iskierki rados$ci i podniecenia... | ta doskonata koordynacja ruchow. Biegal na czubkach
palcow, jakby tanczyt w takt jakiej$ niestyszalnej muzyki, rodzacej si¢ w nim samym melodii.

»W porOwnaniu z nim jesteSmy jak czolgi — pomyslat Steiner. — Mamy olowiane nogi.
Pelzamy jak slimaki, podczas gdy on tanczy i1 podskakuje, jakby nie podlegat sile ciazenia. Moze
jego ciato sklada si¢ z jakiego$ nowego rodzaju atomow?”

— Czes$¢, Manny — powiedziat Steiner do syna.

Chiopiec nie podniost gtowy ani w zaden inny sposob nie pokazat po sobie, ze zauwazylt
obecnos¢ ojca. Nadal obracal w rekach przedmiot.

,Napisze do autoréw projektu — pomyslat Steiner — ze mam dziecko w obozie. | ze si¢ z nimi
zgadzam.”

Ta mysl go przerazila.

,Chce zamordowa¢ Manfreda — uswiadomit sobie. — Pogloski o projekcie wyzwolity moja
nienawi$¢ do tego dziecka. Teraz rozumiem, dlaczego debaty utrzymywane sa w tajemnicy. Ta
nienawis¢ tkwi w wielu ludziach, chociaz nie zdaja sobie z tego sprawy.”

— Nie dam ci fletu, Manny — powiedzial. — Nie wiem, po co miatbym ci go daé. Przeciez
tobie i tak wszystko jedno! — Chilopiec nie spojrzal nawet w jego strong i nie sprawial wrazenia,



ze go stucha. — Nic — powiedziat Steiner. — Pustka.

Wtem podszedt do niego wysoki, szczupty doktor Glaub, w biatym fartuchu i z notatnikiem
w reku. Steiner wzdrygnat sig, bo dostrzegt go dopiero w ostatniej chwili.

— W Bergholzelei w Szwajcarii powstata nowa teoria na temat autyzmu — powiedziat doktor
Glaub. — Chcialbym pomoéwi¢ o niej z panem, bo wyglada na to, ze pozwoli nam ona zastosowac
wobec panskiego syna nowa metodg terapii.

— Watpig — odpart Steiner.

Doktor Glaub moéwit dalej niezrazony:

— Tworcy teorii przypuszczaja, ze w autyzmie znieksztatcona jest perspektywa czasowa
chorej jednostki. Zjawiska dziejace si¢ w jej otoczeniu sa tak przyspieszone, ze ona nie nadaza
z ich odbiorem. Nie jest w stanie ich prawidlowo postrzegac. To tak, jakbySmy ogladali program
telewizyjny w przyspieszeniu. Obrazy migalyby tak szybko, ze stalyby si¢ nierozrdznialne,
a dzwigk zamienilby si¢ w totalny szum, piskliwe perkotanie. A wigc wedtug tej nowej teorii
dziecko autystyczne trzeba umie$ci¢ w zamknigtej komorze, gdzie wyswietla si¢ mu film
w zwolnionym tempie. Rozumie pan? Obraz i dzwigk sa spowolnione do tego stopnia, ze pan i ja
nie zauwazyliby$my ruchu ani nie odebraliby$my dzwigku jako mowy ludzkie;j.

— To doprawdy fascynujace — powiedziat Steiner znuzonym glosem. — W psychoterapii
ciagle pojawia si¢ co$ nowego, nieprawdaz?

— Tak — zgodzit si¢ doktor Glaub. — Zwtaszcza w Szwajcarii. Oni sa bardzo pomystowi, jesli
chodzi 0 rozumienie $wiata zaburzonych jednostek, odizolowanych od reszty, odcigtych od
zwyklych drog porozumiewania si¢ z otoczeniem... wie pan?

— Wiem — odpart Steiner.

Doktor Glaub kiwajac gtowa poszedt dalej 1 zatrzymat si¢ przy nastgpnym rodzicu, kobiecie,
ktora siedziala obok malej dziewczynki iogladata razem znia oprawna w ptotno ksiazke
z obrazkami.

,Cisza przed burza — pomyslat Steiner. — Czy doktor Glaub ma §wiadomos¢, ze pewnego
dnia wladze ONZ na Ziemi moga zamkna¢ Oboz B-G? Dobry doktor pracuje z prostodusznoscia
potglupka... szczgsliwy w swoim wiasnym swiecie.”

Steiner podszedt do Glauba i odczekat chwile, az ten przerwie rozmowe z kobieta.

— Doktorze, chcialbym dowiedzie¢ sig¢ czego$ wiecej 0 tej teorii — powiedziat.

— Shuze panu — odparl doktor Glaub przepraszajac na chwil¢ matke dziewczynki. Powiodt
Steinera na strong, gdzie mogli porozmawia¢ na osobnosci. — Koncepcja rdznic tempa umozliwi
dostep do umystow wyczerpanych niewykonalnym zadaniem porozumienia si¢ ze $Swiatem,
w ktoérym wszystko dzieje sig tak szybko, Ze...

— Zatdézmy, ze panska teoria si¢ sprawdzi — przerwal mu Steiner. — Jak pan widzi mozliwos¢

funkcjonowania takiej jednostki? Zamierza pan ja trzymaé¢ do konca zycia w zamknigtej



komorze i puszcza¢ jej film w zwolnionym tempie? Co§ mi si¢ zdaje, doktorze, ze wy tutaj
zwyczajnie si¢ wyglupiacie. Nie macie do czynienia z rzeczywisto$cia. WYy wszyscy, w caltym
Obozie B-G, jestescie tacy szczerzy i szlachetni. Ale Swiat zewngtrzny ma zupelnie inne oblicze.
Wasz ob6z to wspaniale miejsce, pelne pigknych ideatow, ale sami siebie oszukujecie. A wigc
moim zdaniem oszukujecie takze pacjentow. Prosze¢ mi wybaczy¢, ze to mowig. Ta zamknigta
komora spowalniajaca jest doskonatym wyrazem naszej naiwnosci.

Doktor Glaub kiwat glowa i stuchat go z wielka uwaga.

— Obiecano nam sprzet, ktory rzeczywiscie mozna bedzie zastosowaé — powiedzial, gdy
Steiner zamilkt. — Z Westinghouse na Ziemi. Kontakt z otoczeniem nawiazuje si¢ gldwnie
poprzez dzwiegki, wiec w Westinghouse zaprojektowano dla nas dyktafon, ktéry odbiera
informacje skierowana do psychotyka, na przyktad do panskiego syna Manfreda, nagrywa ja na
taSme¢ magnetyczna i prawie natychmiast odtwarza mu ja w zwolnionym tempie, po czym kasuje
ja 1 nagrywa nast¢png informacje, i tak w kotko. W ten sposdb utrzymywany jest ciagly kontakt
ze $wiatem zewngtrznym w tempie odpowiednim dla psychotyka. Spodziewamy si¢ otrzymac tez
odtwarzacz wideo, ktory bedzie takiej jednostce stale pokazywat spowolniony obraz widzialnej
czesci rzeczywistosci, tworzacy harmonijna cato$¢ z dzwigkiem. Nie ukrywam, ze pacjent
w kontakcie z rzeczywistoscia zawsze bedzie pozostawal o krok do tylu. Poza tym pewien
problem stwarza kwestia dotyku. Mimo to nie zgadzam si¢ z panem, ze pomyst jest zbyt
nierealistyczny, zeby go wprowadzi¢ w zycie. Prosz¢ sobie przypomnie¢ rozpowszechniong
terapic chemiczna, ktora wyprobowano stosunkowo niedawno. Srodki pobudzajace
przyspieszaty tempo procesow myslowych psychotyka i mogl on rozumie¢ naptywajace bodzce.
Jednak kiedy tylko s$rodek przestawat dziata, system poznawczy chorego zwalnial praceg
I wadliwy metabolizm ustalat si¢ na nowo. Pewnie pan o tym styszal? Mimo wszystko wiele si¢
dowiedzieliSmy na podstawie tego eksperymentu. Wiemy, ze psychoza ma podioze chemiczne,
nie za$§ psychologiczne. Jeden eksperyment z amytalem sodu wystarczyt, by obali¢ btedne teorie
istniejace od szesc¢dziesigciu lat...

— Pan mi bajki opowiada — przerwat Steiner. — Nigdy nie uda si¢ wam nawiazaé kontaktu

Z moim synem. Odwrocit si¢ 1 odszedt.

Z Obozu B-G Steiner pojechat piaskobusem do szpanerskiej restauracji ,,Red Fox”, ktora
zawsze kupowala spora czg$¢ jego towardw. Po zatatwieniu interesoOw z wlascicielem usiadt na
chwile przy barze, zeby wypi¢ piwo.

Paplanina doktora Glauba byta takim samym kretynstwem jak pomyst osiedlenia si¢ na
Marsie, gdzie szklanka piwa kosztowala dwa razy wigcej niz lutka szkockiej, bo zawierata dwa
razy wigcej wody.

Wiasciciel ,,Red Fox”, maty, tysy, korpulentny mgzczyzna w okularach, przysiadt si¢ do



Steinera.

— Cos taki ponury, Norb? — zagadnal.

— Maja zamkna¢ Obo6z B-G — odpart Steiner.

— No i dobrze — powiedziat wiasciciel ,,Red Fox”. — Nie potrzebujemy tych potworkéw na
Marsie. Robig nam zig reklame.

— Zgadzam si¢. Przynajmniej do pewnego stopnia.

— Albo te dzieci z foczymi pletwami w latach szes¢dziesiatych w Niemczech, co to sig takie
urodzity od lekarstw. Powinni byli je wszystkie wykonczy¢. Jest cate mnéstwo zdrowych,
normalnych dzieci. Po co bylo tamte oszczedzaé? Gdyby$ mial dzieciaka z dodatkowymi regkami
albo w ogole bez rak, albo powykrgcanego w inny sposob, nie chcialby$ chyba zachowaé go
przy zyciu?

— Nie — odpart Steiner.

Nie powiedzial, ze brat jego zony na Ziemi miat fokomeli¢. Urodzit si¢ bez rak 1 postugiwat
sztucznymi, ktore zaprojektowata dla niego kanadyjska firma specjalizujaca si¢ w produkcji
protez.

Jak dotad nie zwierzat si¢ korpulentnemu mgzczyznie. Pil piwo 1 wlepial wzrok w stojace za
barem butelki. Nie lubit tego cztowieka i nigdy nie opowiedzial mu o Manfredzie. Znatl jego
gleboko zakorzenione uprzedzenia. I wiedzial, ze wilasciciel ,,Red Fox™ nie jest wyjatkiem. Nie
czul nawet do niego niechgci. Po prostu byt zmeczony i nie chcial wdawac si¢ w dyskusje.

— Od tego si¢ wszystko zacze¢lo — mowit dalej wihasciciel. — Te dzieci urodzone w latach
sze$cdziesiatych... ciekawe, czy sq jakie§ w Obozie B-G... Ja tam nigdy nie bytem i nigdy moja
noga tam nie postanie.

— Dlaczego niby mialyby by¢ w B-G? — zapytat Steiner. — Trudno je nazwaé anormalnymi,
anormalny to jednak jeszcze zawsze czlowiek.

— 0Oj, tak — przyznal mezczyzna. — Wiem, o co ci chodzi. W kazdym razie gdyby je
wykonczyli wiele lat temu, nie byloby teraz takich miejsc jak B-G. Moim zdaniem, istnieje
oczywisty zwiazek migedzy tymi stworami z lat sze$¢dziesiatych i potworkami z B-G, ktore niby
rodzily si¢ takie z powodu napromieniowania. A tak naprawde to sprawka zdegenerowanych
gendéw, moze nie? Co do tego naziSci mieli racjg. Juz w 1930 widzieli potrzebg wytepienia
nizszych genetycznie ras. Widzieli...

— MOj syn — zaczat Steiner izamilkl. Uswiadomit sobie, co powiedzial. Korpulentny
cztowieczek wbit w niego wzrok. — Moj syn tez tam jest — dokonczyt wreszcie — i znaczy dla
mnie tyle, ile twoj syn dla ciebie. Wiem, ze kiedys$ pojawi si¢ znowu na $§wiecie.

— Pozwol, ze postawig ci drinka — zaproponowal wtasciciel. — Jest mi strasznie przykro, ze
mowitem w ten sposob.

— Jesli zamkna B-G, to bgdzie nieszczescie dla nas, rodzicow tych dzieci. Nie mogg sobie



tego wyobrazic.

— Rozumiem ci¢. Wiem, co czujesz.

— Skoro wiesz, jeste$ ode mnie lepszy — rzekl Steiner — bo ja sam nie wiem, co czujg. —
Odstawit pusta szklanke i zsunal si¢ ze stotka. — Dzigkuj¢ za drinka. Wybacz, ale musze juz i$¢.
— Ztapat cigzkie walizki.

— Przychodzites tutaj przez caty czas — powiedziat wlasciciel — i czgsto rozmawialiSmy o tym
obozie, a ty nigdy mi nie powiedziates, ze masz tam syna. To nie w porzadku.

Wida¢ byto, ze jest zty.

— Dlaczego?

— Do diabta! Gdybym wiedzial, nie méwitbym tego wszystkiego. Sam sobie jeste$ winny,
Norbert. Mogles mi powiedzie¢, ale specjalnie tego nie zrobites. Nie podoba mi si¢ to ani trochg.

Jego twarz bylta czerwona z oburzenia. Steiner z walizkami w r¢kach wyszedt z baru.

— Mam dzi§ pecha — powiedzial do siebie na glos. — Ze wszystkimi si¢ pokidcitem.
Nastgpnym razem bgde musiat ich przepraszaé... jesli tu jeszcze wrocg. A wrocié musze,
interesy... | bede musiat wstapi¢ do Obozu B-G, nie mam wyjscia.

Nagle przyszio mu na mysl, ze powinien ze soba skonczy¢. Ten zamiar zawsze czail si¢
gdzie§ w jego umysle i decyzja juz jakby zapadta. To byto proste — mdgt si¢ rozbi¢ kopterem.

»Jestem cholernie zmgczony byciem Norbertem Steinerem — pomyslal. — Nie prositem si¢ na
swiat, zeby by¢ Norbertem Steinerem albo zeby sprzedawaé na czarnym rynku, albo robi¢ co$
podobnego. Czy jest jakis powod, bym nadal zyt? Mam dwie lewe rece, niczego nie potrafi¢
zrobi¢. Nie umiem tez rusza¢ glowa. Jestem pospolitym handlarzem. Mam dos$¢ pogardy ze
strony mojej zony, bo nie umiem si¢ obchodzi¢ z urzadzeniami do przechowywania wody. Mam
dos¢ Otta, ktorego musialem zatrudni¢, bo jestem bezradny nawet we wlasnym
przedsigbiorstwie. Wtasciwie dlaczego mialbym czekac, az znajdg si¢ w powietrzu?”

Ulica zblizat si¢ wtasnie ogromny, ryczacy piaskobus. Jechal do Nowego Izraela z jakiejs
innej osady. Steiner odstawil walizki i wybiegt na ulice, prosto pod jego kota.

Pojazd zatrabil. Pisngty hamulce. Ruch na ulicy zamart. Steiner biegt przed siebie ze
spuszczona glowa i zamknigtymi oczami. Otworzyt je dopiero w ostatniej chwili, gdy ryk
klaksonu stal si¢ tak glosny, ze pekaly mu bebenki wuszach. Ujrzat kierowce, ktory
wytrzeszczal na niego oczy, dostrzegt kierowniceg i numer na czapce kierowcy. | wtedy...

W solarium Obozu B-G panna Milch ustyszata wycie syren. Grala wiasnie na pianinie
Taniec Wieszczki Cukrowej z Dziadka do orzechow Czajkowskiego i przerwala.

— Pozar! — krzyknat ktory$ z chtopcéw podchodzac do okna.

Za nim podazyla reszta dzieci.

— Nie, to ambulans, panno Milch — sprostowat inny chlopiec przy oknie — jedzie do



srédmiescia.

Panna Milch znowu zaczgta graé. Na dzwigk taktow dobywajacych si¢ z pianina dzieci
rozeszly si¢ na swoje miejsca. Byly niedzwiedziami w zoo, ktore skakaty i brykaty, zeby dosta¢
orzeszki. Z tym miata im si¢ kojarzy¢ muzyka. Panna Milch polecita im odegra¢ scenkg.

Manfred stat na stronie, obojetny na muzyke, zadumany, ze spuszczona glowa. Kiedy przez
chwile wycie syren stalo si¢ bardzo glos$ne, chiopiec podniést glowe. Panna Milch zauwazyta to,
westchngta i szepngta co$ btagalnie. Chlopiec ustyszal! Mocniej uderzyta w klawisze pianina.
Przepehiata ja duma irado$¢. Ona i lekarze mieli racje — poprzez dzwigk zostal nawigzany
kontakt z chtopcem. Manfred powoli podszedt do okna iwyjrzat na ulicg. Wpatrywal si¢
w domy i lezace w dole ulice. Szukat Zzrodta dzwigku, ktory Przyciagnat jego uwage.

»A wigc sa jakie$ szans¢ — pomyslala panna Milch. — Niech tylko dowie si¢ o tym jego
ojciec! Nigdy nie wolno traci¢ nadziei.”

Grata dalej. Glo$no i radosnie.



ROZDZIAL. CZWARTY

Dawid Bohlen przykucnal w kacie ogrodu warzywnego i zabral si¢ za budowanie tamy
z wilgotnej ziemi. Bylo ciepte popotudnie. Nagle chlopiec zobaczyt policyjny kopter, ktory
wyladowal przed domem Steinerow. Od razu wiedziat, ze stalo si¢ co$ zlego.

Z koptera wysiadt policjant ONZ ubrany w niebieski mundur i I$niacy helm. Ruszyt $ciezka
wiodaca do frontowych drzwi domu Steinerow. Pozdrowit dwie mate dziewczynki, ktore wyszty
mu na spotkanie. Potem rozmawiatl z pania Steiner. Wreszcie wszedt do domu i drzwi si¢ za nim
zamkngly.

Dawid zerwal si¢ na rowne nogi 1 wybiegl z ogrodu. Minat zwaty piasku, przeskoczyt przez
kanat i1 przebiegl grzadke, na ktdrej pani Steiner bezskutecznie usitowata wyhodowac bratki. Za
rogiem domu natknal si¢ na jedna zcoérek Steinerow. Dziewczynka byla blada na twarzy
i machinalnie oskubywata todyge jakiego$ zielska. Wygladata tak, jakby zaraz miala
zwymiotowac.

— Hej, co sig stalo? — zapytat. — Dlaczego policjant rozmawia z twoja mama?

Dziewczynka spojrzata na niego i uciekta.

»Zatozg sig, ze wiem, o €O chodzi — pomyslat Dawid. — pana Steinera aresztowano, bo zrobit
co$ sprzecznego z prawem. — Z podniecenia podskoczyt kilka razy w miejscu. — Ciekawe, co on
zrobit.”

Odwrdcit sig 1 pobiegt z powrotem. Znowu przeskoczyt przez kanat z woda i pognat do
domu.

— Mamo! - krzyczal biegajac z pokoju do pokoju. — Pamigtasz, jak ty itata zawsze
mowiliscie, Ze pan Steiner jest na bakier z prawem, to znaczy pracuje na czarno? Wiesz, co si¢
stato?

Nie mogt nigdzie znalez¢ matki. Pomyslat, Ze pewnie poszia do kogo$ z wizyta. Na przyktad
do pani Henessy, do ktorej szto si¢ kawatek pieszo wzdtuz kanalu. Matka czgsto spedzata dnie
na wizytach u innych pan. Pita kawg i plotkowata.

— C6z, mama wiele straci — stwierdzit Dawid. Podbiegt do okna, Zeby niczego nie przegapic.

Policjant i pani Steiner wolnym krokiem szli w kierunku policyjnego koptera. Pani Steiner
przyciskata do twarzy wielka chustkg, a policjant trzymat ja za ramig, jakby byl jej krewnym czy
kim$§ w tym rodzaju. Urzeczony Dawid patrzyl, jak oboje wsiadaja do koptera. Dziewczynki
Steineréw z dziwnym wyrazem twarzy skupily si¢ w mata grupke. Podszedt do nich policjant
I przez chwilg z nimi rozmawial, po czym wrocit do koptera. Zauwazyt Dawida. Dal mu znak
reka, zeby wyszedl z domu, i wystraszony Dawid postuchat. Mruzac oczy od stonca powolutku
zblizyt si¢ do policjanta w 1$niacym hetmie, opasce na ramieniu i z pistoletem u pasa.



— Jak si¢ nazywasz, synku? — spytat policjant z obcym akcentem.

— Dawid Bohlen.

Chlopcu drzaty kolana.

— Czy matka albo ojciec sa w domu?

— Nie — odpart Dawid — tylko ja.

— Gdy przyjda rodzice, powiedz im, zeby zajeli si¢ dzie¢mi panstwa Steineréw, dopdki nie
wroci pani Steiner. — Policjant wtaczyt silnik. Smigla koptera zaczely wirowaé. — Zrobisz to,
0 co cig¢ prosze, Dawid? Zrozumiates?

— Tak, prosz¢ pana — odpowiedzial chiopiec.

Zauwazyl, ze opaska policjanta miata kolor niebieski, co znaczylo, ze byt Szwedem.
Chtopiec znal wszystkie znaczki identyfikacyjne, ktore nosity rézne jednostki ONZ. Zastanawial
sig, jak szybko moze lecie¢ kopter policyjny. Pojazdy stuzb specjalnych byly bardzo szybkie
I Dawid zatowat, Ze nie moze nim polecie¢. Nie bat si¢ juz policjanta. Chcial nawet trochg dhuze;j
Z nim porozmawiaé. Jednak kopter juz podrywat si¢ do lotu. W Dawida uderzyl wiatr i tumany
kurzu. Musial si¢ odwrdci¢ i ostoni¢ twarz regkami. Cztery dziewczynki Steineréw nadal staty
w gromadce i milczaty. Jedna z nich, najstarsza, ptakata. Po jej policzkach splywaly tzy, ale
dziewczynka nie szlochata. Najmlodsza, ktora miata dopiero trzy lata, nie§miato usmiechneta si¢
do Dawida.

— Chcecie mi pomdc przy budowie tamy? — zawotat do nich. — Mozecie przyjs¢, policjant si¢
zgodzit.

Pierwsza podeszia do niego najmtodsza, a za nia pozostate.

— Co zrobil twoj tata? — zapytat Dawid te, ktora ptakata. Byta od niego starsza, miata
dwanascie lat. — Policjant méwil, ze mozesz mi powiedzie¢ — dodat.

Dziewczynka nie odpowiedziata. Wlepiata tylko w niego wzrok.

— Jesli mi powiesz — odezwal si¢ Dawid — ja nikomu nie wygadam. Obiecujg, ze zachowam
to w tajemnicy.

Sylwia Bohlen opalata si¢ na patio June Henessy. Zazdroscita jej takiego luksusu. Saczac
mrozong herbate, sennie wymieniata uwagi z gospodynia. Z gtebi domu docieraty dzwigki radia.
Nadawano popotudniowe wiadomosci.

Lezaca obok June uniosta si¢ na tokciach.

— Stuchaj, czy to nie o twoim sasiedzie? — zapytala.

— Ciii... — uciszyla ja Sylwia uwaznie shuchajac komunikatu.

Jednak niczego wigcej nie powiedziano. Byta jedynie krétka wzmianka: Norbert Steiner,
sprzedawca zdrowej zywnosci, popetnit samobdjstwo w centrum Nowego Izraela, rzucajac sie
pod piaskobus. To z pewnoscia ten Steiner, ich sasiad. Wiedziata od razu.



— Straszne — rzekta June. Usiadla i zapigta bawelniany opalacz w groszki. — Widziatam go
zaledwie parg razy, ale...

— To byt okropny maty cztowieczek — przerwala jej Sylwia. — Nie dziwi mnie, ze to zrobit.

Mimo to byla poruszona. Nie mogta uwierzy¢ w to, co ustyszala.

— Czworka dzieci! Zostawit ja z czwdrka dzieci! Czy to nie straszne? — powiedziata wstajac
z miejsca. — Co z nimi bedzie? Sa tacy bezradni.

— Styszalam — powiedziala June — Ze on robil jakies interesy na czarnym rynku. Wiedziata$
0 tym? Moze zrobili na niego nagonke?

— P9gjde teraz do domu. Zobaczg, czy moge co$ zrobi¢ dla pani Steiner. Moze zaopiekuje si¢
dzie¢mi...

,Czy to moja wina? — zastanawiala si¢ Sylwia. — Czy zabil si¢, poniewaz odmdwitam im
dzi$ rano wody? Mozliwe, bo byt wtedy w domu. Nie wyszedt jeszcze do pracy. Wigc moze to
nasza wina.”

Weszta do domu, przebrata si¢ w sypialni w luzne spodnie i bawelniang koszulkg. June
Henessy podazyta za nia.

— Tak — powiedziata June — masz racjg. Wszyscy powinniSmy im pomdc w miarg swoich
mozliwosci. Ciekawe, czy ona tutaj zostanie, czy wroci na Ziemig. Ja bym wrécila. Juz teraz
jestem gotowa wracac. Tutaj jest tak nudno!

Sylwia wzigta torebke i papierosy. Pozegnata si¢ z June i poszta do domu droga biegnaca
w dot kanatu. Zdyszana przybyta na miejsce w chwili, gdy kopter policyjny wzbijat si¢ w niebo.
Sylwia byla przekonana, ze policja przyleciala powiadomi¢ o wszystkim panig Steiner. Na
podworku dostrzegta Dawida i cztery dziewczynki Steineréw. Dzieci sie bawity.

— Czy zabrali ze soba pania Steiner? — zawotata do Dawida.

Chtlopiec natychmiast si¢ podniost i podekscytowany podbiegt do matki.

— Tak. Opiekuje si¢ dziewczynkami.

,, 1ego si¢ wlasnie obawialam” — pomyslata Sylwia.

Cztery dziewczynki nadal siedzialy przy tamie. Apatycznie grzebaly w blocie. Zadna z nich
nie spojrzala na Sylwig i nie pozdrowita jej. Byly otegpiate pod wpltywem szoku wywotanego
wiescia o $mierci ojca. Jedynie najmlodsza przejawiata jakie§ zainteresowanie. Prawdopodobnie
nie zrozumiala, co sie stalo.

,Smier¢ tego czlowieka — pomyslata Sylwia — dotyka juz innych, przenika ich swoim
chtodem. — Serce zamarlo jej z przerazenia. — A przeciez go nie lubitam.”

Na widok czterech dziewczynek Steinerow przeszedt ja dreszcz.

»Mam si¢ zaja¢ tymi kluchowatymi, nudnymi dzie¢mi z nizszej sfery?”

Miata na to gotowa odpowiedz. Wszystko w niej krzyczato: Nie! Ogarngta ja panika,

poniewaz jasne bylo, ze nie ma wyboru. Dzieci bawily si¢ w jej ogrodzie — miata juz je u siebie.



Na szczg$cie najmtodsza dziewczynka spytata:

— Psze pani, mozemy dosta¢ jeszcze troch¢ wody do naszej tamy?

»Woda. Zawsze chca wody — zirytowala si¢ Sylwia. — Przyczepiaja si¢ do nas jak pijawki,
jakby to byta ich cecha wrodzona.”

Zignorowata dziecko i zwrdcita si¢ do syna:

— Chodz do domu, chcg z toba porozmawiac.

Razem weszli do $rodka, tam dziewczynki nie mogty ich podstuchac.

— Dawidzie — zaczgta — ich ojciec nie zyje, podali to przez radio. Dlatego przyleciata policja
I zabrata pania Steiner. Powinnis$my im pomoc.

Zmusita si¢ do usmiechu.

— Chociaz ich nie lubimy...

— Ja lubig — przerwat jej Dawid. — Jak zginat pan Steiner? Czy mial atak serca? Czy napadli
go dzicy Murzochidzi?

— Niewazne, jak zginal. Teraz musimy pomysle¢, jak pomoc dziewczynkom.

Czula pustke w glowie. Nie byla w stanie 0 niczym mysle¢. Wiedziala tylko, ze nie chce
mie¢ dziewczynek w swoim domu.

— Co zrobimy? — zapytata Dawida.

— Moze przygotujemy lunch? Powiedziaty mi, Ze jeszcze nie jadly. Ich matka miata go
wiasnie przyrzadzic.

Sylwia wyszta przed dom na $ciezke.

— Ide robi¢ lunch — zawotata do dziewczynek. — U was w domu. Jesli jestescie gtodne,
chodzcie ze mna.

Poczekata chwilg, a potem ruszyla w kierunku domu Steineréw. Kiedy obejrzata sig,
zobaczyla, ze idzie za nig tylko najmlodsze dziecko. Najstarsza dziewczynka powiedziata
zdtawionym przez tzy glosem:

— Nie, dzigkujg.

— Powinnyscie co$ zjes¢ — radzita Sylwia, ale odczuta ulge. — Chodz ze mna — odezwata sig
do matej. — Jak masz na imig?

— Betty — odparta nieSmiato dziewczynka. — Czy mogg dosta¢ kanapke z jajkiem? | kakao?

— Zobaczymy, co znajdziemy w domu.

Gdy dziecko jadlo kanapke =z jajkiem ipito kakao, Sylwia wykorzystata okazje, by
spenetrowa¢ mieszkanie. W sypialni znalazta co$, co ja zainteresowato — zdjecie matego chtopca
z wielkimi, ciemnymi, blyszczacymi oczami 1ikrgconymi wlosami. Sprawial wrazenie
zrozpaczonego i wygladat jak istota nie z tego, ale z jakiego$ niebianskiego, budzacego zarazem
groze $wiata. Wzigla zdjecie do kuchni i zapytata Betty, kim jest chiopiec.

— To moj brat Manfred — odpowiedziata z pelnymi ustami.



Zaczeta chichota¢ i wydusita jeszcze z siebie kilka niezrozumiatych stow. Sylwia domyslita
sig, ze dziewczynkom zabroniono opowiadania o bracie. Zaciekawiona pytata dale;j:

— Dlaczego on nie mieszka z wami?

— On jest w obozie. Bo nie umie mowic.

— Tak mi przykro — odparta Sylwia ipomyslata: ,Na pewno przebywa w tym obozie
w Nowym Izraelu. Nic dziwnego, ze dziewczynkom nie wolno 0 nim opowiada¢. Jest jednym
z anormalnych dzieci, o ktorych sig styszy, ale ktorych si¢ nigdy nie widzi.”

Zrobito jej si¢ smutno. Skrywana tragedia w domu Steinerow! Nigdy by si¢ nie domyslita.
To wtasnie w Nowym Izraelu pan Steiner odebrat sobie zycie. Niewatpliwie odwiedzit swojego
syna.

,»W takim razie to nie ma z nami nic wspdlnego” — stwierdzita w duchu i odniosta zdjecie na
miejsce. Decyzja pana Steinera spowodowana byta wzglgdami osobistymi.

Odczuta ulgg.

,Dziwne — pomyslata — jak to czlowiek na wie$¢ o samobojstwie natychmiast reaguje
poczuciem winy i czuje si¢ odpowiedzialny za tragedig. Jesli tylko nie zrobitbym tego, a zrobit
tamto... Moglbym do tego nie dopusci¢. To moja wina.”

W tym wypadku sytuacja przedstawiata si¢ zupetnie inaczej. Sylwia byla dla Steinerow kims
catkiem obcym. Nie uczestniczyla w ich zyciu. Jedynie w przyptywie neurotycznego poczucia
winy wydalo jej sig, ze ma z nimi co$ wspdlnego. Zapytata:

— Widujesz czasem brata?

— Chyba widziatam go w zeszlym roku — odpowiedziata Betty z wahaniem. — Grat w berka.
| byto duzo innych chlopcow wigkszych ode mnie.

Do kuchni jedna za druga wsungty si¢ chylkiem trzy pozostate dziewczynki i stangly przy
stole. Najstarsza oznajmita:

— ZmienitySmy zdanie, mamy ochot¢ na lunch.

— W porzadku — powiedziata Sylwia — mozecie mi pomoc obiera¢ jajka. Moglybyscie
zawota¢ Dawida? Przy okazji 1 on co$ zje. Czy to nie zabawne: bgdziecie jedli wszyscy razem.

W milczeniu skingly glowami.

Arnie Kott szedt gtowna ulica Nowego Izraela. W dali dostrzegt ttum i zaparkowane przy
krawezniku samochody. Zanim skrecit w kierunku sklepu z upominkami Anny Esterhazy, stanat
I przez chwilg przygladat si¢ zbiegowisku.

— Cos sie stato — rzekt do siebie. — Wlamanie? Zamieszki uliczne?

Nie miat jednak czasu na dociekania. Ruszyl dalej i wkrotce znalazt si¢ przed malym,
nowoczesnie urzadzonym sklepem, ktory prowadzita jego byta zona. Z rekami w kieszeniach,

wolnym krokiem wszedt do srodka.



— Jest tu kto? — zawotal jowialnie.

Nie byto odpowiedzi.

»Na pewno wyszta zobaczy¢, co si¢ stato — pomyslat Arnie. — Co za dbalos¢ o interesy:
nawet nie zamkngta sklepu!”

W chwilg pdzniej do sklepu wpadta zdyszana Anna.

— Arnie — zdziwita si¢ jego widokiem. — M9j Boze, wiesz, co si¢ stalo? Dopiero z nim
rozmawiatam, dopiero co, nie wigcej niz godzing temu. A teraz on nie zyje.

Do jej oczu naptyngtly tzy. Osungla si¢ na krzesto, wzigta kleenex i wytarta nos.

— To po prostu straszne — powiedziata zdtawionym glosem. — | to nie byt wypadek. On to
zrobil rozmyslnie.

— Ach, wiec stad to zbiegowisko — powiedzial Arnie. Zalowal teraz, ze nie przyjrzat sie
z bliska wypadkowi. — Kto zginat?

— Nie znate$ go. Ma dziecko w obozie, dlatego go poznatam.

Otarfa tzy iprzez chwile siedzialta w milczeniu, podczas gdy Arnie przechadzat sig¢ po
sklepie.

— C6z — 0dezwala si¢ w koncu — masz do mnie jaka$ sprawe? Milo ci¢ znowu widziec.

— Wysiadl mi ten przeklgty koder — odpart Arnie. — Sama wiesz, jak trudno jest znalez¢
przyzwoity serwis naprawczy. Przyszedlem osobiscie, c6z innego mogltem zrobi¢. Co by$
powiedziata na wspolny lunch? Zamknij na chwilg sklep.

— Dobrze, mozemy zjes$¢ co$ razem — odrzekla z roztargnieniem. — Tylko umyje twarz. Czuje
si¢ tak, jakby to mnie si¢ przytrafilo. Widziatam go, Arnie. Piaskobus dostownie go rozjechat. Sa
tak cigzkie, ze nie moga si¢ od razu zatrzymac. Chegtnie cos zjem, cheg stad na chwile wy;jsc.

Pospieszyla do tazienki 1 zamkneta za soba drzwi. Wkrotce oboje wyszli na ulicg.

— Dlaczego ludzie odbieraja sobie zycie? — zapytala Anna. — Caly czas mysle, ze mogtam
temu zapobiec. Sprzedalam mu flet dla chtopca. Nie dat go synowi. Nadal mial ten flet.
Widziatam, lezat obok walizek na krawegzniku. Czy jego samobdjstwo ma co$ wspdlnego
Z fletem? Zastanawiatam sig, czy sprzeda¢ mu flet, czy...

Przestan — przerwat jej Arnie — to nie twoja wina. Postuchaj, jesli cztowiek ma zamiar
odebrac¢ sobie zycie, nic go nie powstrzyma. Nie mozesz spowodowac jego samobdjstwa, on ma
je w sobie, to jest jego przeznaczenie. Ludzie nosza w sobie taki zamiar przez wiele lat, a potem
przychodzi nagly impuls, ni stad, ni zowad — trach, i juz, rozumiesz?

Objat ja 1 poklepat po ramieniu. Skingla glowa.

— My sami mamy dziecko w Obozie B-G, lecz nie jesteSmy ztego powodu zatamani —
mowit dalej Arnie. — To jeszcze nie koniec §wiata, prawda? Zycie toczy sie dalej. Gdzie
chciataby$ p6j$¢ na lunch? Co myslisz o restauracji po drugiej stronie ulicy, o tym ,,Red Fox”?

Moze by¢? Zjadtbym smazone krewetki, ale, do diablta, nie widziatem ich prawie rok. Trzeba



jednak jakos rozwiaza¢ problem transportu, bo inaczej nikt juz nie wyemigruje na Marsa.

— Tylko nie ,,Red Fox” — odparta Anna. — Nie znoszg jej wlasciciela. Pojdzmy do tej nowej
restauracji na rogu, jeszcze nigdy tam nie jadtam. Podobno jest niezta.

Kiedy siedzieli przy stole, czekajac na realizacj¢ zamowienia, Arnie ciagnat dalej swoje
rozwazania.

— Gdy si¢ styszy o samobdjstwie, jednego mozna by¢ pewnym: go$¢ wie, ze nie jest
pozytecznym czlonkiem spoteczenstwa. Do samobojstwa doprowadza go prawda, jakiej
dowiaduje sig o sobie, swiadomos$¢, ze nikomu na nim nie zalezy. Jesli czego$ jestem pewny, to
wlasnie tego. Natura pozbywa si¢ zbgdnych jednostek ich wltasnymi rekami. Wigc wiadomos¢
0 czyim§ samobdjstwie nie spedza mi snu z powiek. Nie uwierzylabys, ile tak zwanych
naturalnych zgonéw na Marsie w rzeczywisto$ci okazuje si¢ samobojstwem. Tu Srodowisko jest
nieprzyjazne i odbywa si¢ selekcja nieprzystosowanych.

Anna Esterhazy skingta glowa, ale chyba nie bylto jej 1zej.

— Ten facet... — mowit dalej Arnie.

— Steiner — powiedziata Anna.

— Steiner! — Arnie wytrzeszczyt oczy. — Norbert Streiner, handlarz czarnorynkowy? —
wyrwalo mu sig.

— Sprzedawat zdrowa zywno$¢.

—Toon!

Kott na chwilg zanieméwil. Och nie, tylko nie Steiner! Dobry Boze, wszystkie towary miat
od Steinera, byl calkowicie od niego uzalezniony.

Pojawit si¢ kelner z zamdwieniem.

— To okropne — powiedzial Arnie — naprawde okropne. Co mam robié?

Za kazdym razem, gdy wydawat przyjecie, gdy zapraszal dziewczyng na mita kolacjg we
dwoje, na przyktad Marty albo, zwtaszcza ostatnio, Doreen... Psiakrew! Samobojstwo Steinera
I uszkodzenie dyktafonu... To bylo za duzo jak na jeden dzien!

— Nie sadzisz — spytala Anna — Ze to moze mie¢ co§ wspdlnego z jego niemieckim
pochodzeniem? Niemcow spotkato nieszczescie, gdy na skutek zatrucia lekami urodzity sig
dzieci z ptetwami. Rozmawiatam z kilkoma Niemcami, ktorzy otwarcie twierdzili, Zze to byla
kara boska za czyny, jakich dopuscili si¢ nazisci. Przy czym uwazali tak nie ludzie religijni, ale
zwykli biznesmeni, jeden tutaj na Marsie i kilku w Domu.

— Ten chrzaniony dupek Steiner! — klat Arnie. — Kapus$ciany glab!

—Jedz, Arnie.

Anna zaczeta rozwijac serwetke.

— Zupa wyglada zachecajaco.

— Odechciato mi sig jes¢. Nie chcg tej lury.



Odsunat talerz.

— Zachowujesz si¢ jak duze dziecko — powiedziala Anna. — Bez przerwy grymasisz — dodata
migkkim, wspotczujacym glosem.

— Kurde mol! — warknat. — Czasami czuj¢ si¢ tak, jakbym dzwigat na sobie cigzar calej
planety, a ty nazywasz mnie dzieckiem!

Spojrzal na Anng z nienawiscia, jakby spotkala go z jej strony zniewaga.

— Nie wiedziatam, Ze ten Norbert Steiner miat zwiazek z czarnym rynkiem — odparta Anna.

— Pewnie, ze nie wiedziatas. Ani ty, ani te twoje kobiece organizacje! Jakie wy macie pojgcie
0 $swiecie! Dlatego tu przyleciatem. Przeczytalem ostatnie ogloszenie, jakie dalysScie
w ,, Timesie”, iwydalo mi si¢ bardzo podejrzane, przestancie wypisywac takie bzdury.
Odstraszaja inteligentnych ludzi. Sa dobre tylko dla takich dziwaczek jak wy.

— Proszg cig, uspokdj si¢ i jedz — powiedziala Anna.

— Zamierzam przysta¢ wam cztowieka z zarzadu, zeby przegladatl wasze materiaty, zanim je
upowszechnicie. Zawodowca.

— Czyzby? — spytata tagodnie.

— Mamy rzeczywiscie problem. Nie przylatuja do nas z Ziemi uzdolnieni ludzie, ludzie,
jakich potrzebujemy. Jest coraz gorzej, kazdy o tym wie. Konczymy sig.

— Kto$ zajmie miejsce pana Steinera — powiedziata Anna z u§miechem. — Na pewno znajda
si¢ inni spekulanci.

— Celowo zmieniasz sens moich wypowiedzi, zebym wyszedt na ograniczonego 1 pazernego,
podczas gdy naprawdg jestem jedna z najbardziej odpowiedzialnych osob, ktore realizuja projekt
kolonizacji Marsa. Nasze matzenstwo rozpadto si¢ dlatego, ze ty z zazdrosci 1 sktonnosci do
rywalizacji pomniejszatas moja rolg. Sam nie wiem, po co tu dzisiaj przylecialem. Ty nie
potrafisz rozwiaza¢ zadnego problemu, dyskutowac racjonalnie, zawsze robisz przytyki osobiste!

— Czy wiesz, ze ONZ ma projekt zamknigcia Obozu B-G? — zapytata spokojnie Anna.

— Nie.

— Czy to cig nie niepokoi?

— Psiamac! Zapewnimy Samowi prywatna indywidualna opieke.

— A co bedzie z innymi dzie¢mi?

— Znowu zmieniasz temat — powiedzial Arnie. — Stuchaj, Anno, musisz ustapi¢ temu, co
nazywasz meska dominacja, 1 pozwoli¢ moim ludziom redagowac¢ twoje ogloszenia. Na Boga,
one czynia wigce] zta niz pozytku. Przykro mi to mowié, ale taka jest prawda. Zamiast by¢
przyjacielem, stajesz si¢ wrogiem, biorac pod uwage to, jak zabierasz si¢ do rzeczy. Jestes
dyletantka! Jak wigkszos$¢ kobiet. Jestes nieodpowiedzialna.

Dyszatl z wscieklosci. Twarz Anny pozostata nieporuszona. To, co powiedzial, nie zrobito na

niej wrazenia.



— Czy bedziesz nalegal, aby nie zamkngli B-G? — zapytata. — Mozemy zawrze¢ uklad.
Chciatabym, zeby ob6z pozostal otwarty.

— Mam im wytoczy¢ sprawe sadowa? — spytat Arnie ze zto$cia.

— Tak.

— Chcesz szczerej odpowiedzi?

Skingla glowa, chtodno patrzac mu w oczy.

— Zawsze zatowatem, ze Zydzi zatozyli ten oboz.

— Dzigki ci, szczery do bolu Arnie Kotcie, przyjacielu ludzko$ci — powiedziata Anna.

— Obdéz moéwi calemu S$wiatu, ze mamy tutaj na Marsie $wiréw. Daje wszystkim do
zrozumienia, ze jesli czlowiek przemierzy przestrzen kosmiczna, aby tu dotrze¢, moze sobie
uszkodzi¢ organy rozrodcze i splodzi¢ potwora, przy ktéorym ci niemieccy ludzie z ptetwami
beda wygladali jak twoi sasiedzi.

— Jak na przyktad ty i wlasciciel ,,Red Fox™.

— Po prostu staram si¢ by¢ trzezwym realista. Walczymy o zycie. Ludzie musza do nas
emigrowaé, w przeciwnym razie caly plan kolonizacji Marsa okaze si¢ poronionym pomystem.
Dobrze otym wiesz. Gdybysmy nie mieli obozu B-G, moglibySmy oglosi¢, ze z dala od
atmosfery ziemskiej skazonej przez doswiadczenia z bomba wodorowa nie rodza si¢ anormalne
noworodki. Mialem taka nadziejg, ale B-G wszystko psuje.

— Nie B-G. Same noworodKi.

— Gdyby nie bylo B-G — upierat si¢ Arnie — nikt nie mogtby nam udowodnié, ze zyja tu
anormalne dzieci.

— Powiedziatbys tak wiedzac, ze to kltamstwo? Ukrylby$§ prawde i powiedzial ludziom na
Ziemi, ze tutaj bgda bezpieczniejsi...

— Pewnie, ze tak — przyznal Arnie.

—To... niemoralne.

— Nie. Stuchaj, to ty jeste$ niemoralna, ty i te twoje panie. Jesli zachowacie Oboz B-G, to...

— Przestanmy si¢ ktoci¢. 1tak nigdy nie dojdziemy do porozumienia. Zjedzmy. A potem
wracaj do Lewistown. Mam juz tego dos¢.

Jedli w milczeniu.

Doktor Milton Glaub, czlonek zespotu psychiatrycznego w Obozie B-G, oddelegowany do
pracy w Zjednoczeniu Transportu Migdzyplanetarnego, siedzial sam w swoim gabinecie. Wrocit
Z B-G, na dzisiaj skonczyl juz dyzur w obozie. Trzymat w dioni rachunek za naprawg dachu
swojego domu wykonana w zesztym miesiacu. Poczatkowo chciat odtozy¢ remont. Z powodu
piasku gromadzacego si¢ na dachu prace wymagaty uzycia zgarniarki. Jednak w koncu nadzorca
budynku wystal mu nakaz opuszczenia mieszkania w ciagu trzydziestu dni. W tej sytuacji Glaub



zawarl umowe z firma konserwujaca dachy. Wiedzial, ze nie bedzie mogt im zaptacié, lecz nie
widziat innego wyjscia. Byt sptukany. To byl najgorszy miesiac w jego zyciu.

Gdyby tylko jego zona, Jean, mogla mniej wydawaé! Jednak nie tu nalezalo szukad
rozwigzania. Trzeba bylo po prostu przyjmowacé wigcej pacjentow. ZTM wyptacalo mu
miesigczng pensje, ale za kazdego pacjenta otrzymywatl dodatkowe pigédziesiat dolaréw premii,
tak zwany dodatek motywacyjny. W rzeczywistosci dodatek ten byt warunkiem jego wzgledne;j
stabilizacji finansowej. Nikt, kto ma zong¢ idzieci, nie moze wyzy¢ z pensji oferowanej
psychiatrom, a ZTM byto powszechnie znane z liczenia si¢ z kazdym groszem.

Mimo to doktor Glaub nadal mieszkal w osadzie ZTM. Zyla tam przyzwoita spotecznosé,
pod wieloma wzgledami przypominajaca Ziemian. Nowy Izrael, podobnie jak inne
narodowos$ciowe osady, wykazywat tendencj¢ do niepohamowanego rozwoju.

Prawd¢ mowiac, doktor Glaub mieszkal kiedy$s w innej kolonii narodowos$ciowej —
Zjednoczonej Republice Arabskiej. Zajmowata wyjatkowo urodzajny teren. Rosto tam wiele
ro$lin uprawnych sprowadzonych z Domu. Ciagla wrogos$¢ osadnikéw wobec sasiednich kolonii
poczatkowo irytowala Glauba, apdzniej zaczeta go przerazaé. Podczas pracy ludzie
rozpamigtywali wyrzadzone im krzywdy, najbardziej czarujace osoby wybuchaty, kiedy
poruszano pewne tematy. W nocy za$ wrogo$¢ przybierata konkretna posta¢. Narodowos$ciowe
kolonie zyly dla nocy. Wtedy laboratoria badawcze, ktére za dnia shuzyly eksperymentom
naukowym i postgpowi, udostepniano ludziom z ulicy i konstruowano machiny piekielne.
Wszystko odbywato si¢ w wielkiej euforii i poczuciu dumy narodowej.

,»Mam ich gdzie§ — pomyslal doktor Glaub. — Zmarnowali sobie zycie. Po prostu przeniesli
tutaj dawne spory z Ziemi i zapomnieli 0 celu kolonizacji.”

Na przyktad dzisiaj rano przeczytal w gazecie ONZ o zamieszkach ulicznych w osadzie
elektrykow. Z artykulu wynikato, ze odpowiedzialna za nie byla pobliska kolonia Wiochow,
kilku napastnikow miato dlugie nawoskowane wasy modne w tej kolonii...

Pukanie do drzwi przerwato jego rozmyslania.

— Prosze — powiedzial chowajac rachunek do szuflady biurka.

— Czy mozesz przyja¢ wspotobywatela Purdy? — spytala jego Zona, otwierajac drzwi jak
zawodowa sekretarka. Doktor Glaub zdazyt ja tego nauczy¢.

— Popro$ wspotobywatela Purdy do $rodka — odpart. — Ale poczekaj kilka minut, zebym
mogl przeczytaé jego historig choroby.

— Jadles lunch? — zapytata Jean.

— Oczywiscie. Kazdy jada lunch.

— Wygladasz mizernie — powiedziata.

,, 10 niedobrze” — pomyslat doktor Glaub.

Poszedt do tazienki, gdzie starannie przyciemnit twarz pudrem w kolorze karmelu, ktory



wiasnie byl w modzie. To poprawito wyglad, lecz samopoczucie pozostato bez zmian. Filozofia
uzywania pudru wzigla si¢ stad, ze ludzie nalezacy do krggdéw rzadzacych ZTM pochodzili
z Hiszpanii i Puerto Rico iczuli si¢ oniesSmieleni, gdy ich podwtadny miat jasniejsza skorg.
Reklamy nie ujmowaty tego w ten sposob, zwracaty jedynie uwage pracownikow najemnych
z osady na fakt, ze klimat Marsa sprawia, iz skdra traci naturalng karnacje i staje si¢ niezdrowo
blada.

Teraz Glaub mogt juz przyjaé pacjenta.

— Dzien dobry, wspotobywatelu Purdy.

— Dobry, doktorze.

— Z panskiej kartoteki wynika, ze jest pan piekarzem.

— Zgadza sig.

Nastapita chwila milczenia.

— W czym mogg panu pomoc?

Wspdtobywatel Purdy wlepiat wzrok w podtoge i migtosit czapke.

— Nigdy jeszcze nie bylem u psychiatry...

— Tak, wiem na podstawie historii choroby, ze pan nie byt.

— To przyjecie, ktére urzadza moj szwagier... Nie bardzo lubi¢ chodzi¢ na przyjecia.

— Czy kto$ nalega, by pan tam poszedt?

Doktor Glaub dyskretnie nastawil zegarek, ktory zaczat odmierza¢ przystugujace
wspolobywatelowi pot godziny.

— Urzadzaja to przyjgcie gltoéwnie z mojego powodu. Oni chca, hmm, zebym wziat
siostrzenca na praktyke, aby w koncu zostat przyjety do zwiazku. A ja — mamrotat dalej Purdy —
cala noc myslatem, jak si¢ od tego wykreci¢. Wie pan, to moi krewni i raczej nie wypada im tak
po prostu odmowié. Ale zwyczajnie nie moge tam i8¢. Nie czuje si¢ na sitach. Dlatego tu
przyszedtem.

— Rozumiem — powiedzial doktor Glaub. — Dobrze, prosz¢ mi podac¢ szczegoty dotyczace
tego przyjecia: kiedy i1 gdzie ma si¢ odby¢, nazwiska oséb, ktére je urzadzaja, zebym mogh
dobrze spetni¢ swoje zadanie.

Purdy z ulga wsadzit reke do kieszeni plaszcza i wyciagnat starannie napisany dokument.

— Jestem ogromnie wdzigczny, ze pan tam za mnie pojdzie, doktorze. Wy, psychiatrzy,
naprawd¢ zdejmujecie cztowiekowi cigzar z barkow. Wcale nie Zartuje — nie mogltem przez to
spa¢ po nocach.

Patrzyt z nabozna czcia 1 wdzigcznoscia na siedzacego przed nim cztowieka, orientujacego
si¢ doskonale w spotecznych niuansach iumiejacego pewnie kroczy¢ waska, niebezpieczna
sciezka skomplikowanych relacji migedzyludzkich. Wielu czlonkom zjednoczenia to nie

wychodzito.



— Proszg si¢ wigcej o to nie martwi¢ — powiedziat doktor Glaub.

,»Czymze w koncu jest lekka schizofrenia? — pomyslal. — Wiasnie na to pan cierpi. Uwolnig
pana od cigzaru kontaktow spotecznych ibedzie pan modgt nadal zy¢ w stanie chronicznego
nieprzystosowania, przynajmniej przez kilka miesigcy. Dopdki nie pojawi si¢ nastgpne
przytlaczajace zadanie, ktdre przero$nie panskie ograniczone mozliwosci...”

Kiedy wspotobywatel Purdy opuscit gabinet, doktor Glaub doszedt do wniosku, ze na Marsie
rozwingta si¢ bardzo rozsadna forma psychoterapii. Zamiast leczy¢ chorego z jego fobii,
psychiatra stat si¢ kim$ w rodzaju prawnika, rzecznikiem pacjenta w...

— Milt, jest do ciebie telefon z Nowego Izraela — zawotata Jean. — Dzwoni Bosley Touvim.

,»0, Boze!” — pomyslat doktor Glaub.

Touvim byl prezydentem Nowego Izraecla. Musiato si¢ sta¢ co$ ztego. Szybko podniost
stuchawke stojacego na biurku telefonu.

— Tu doktor Glaub.

— Doktorze — zabrzmial mroczny, surowy glos. — Méwi Touvim. Mamy tu $miertelny
wypadek. Chodzi o panskiego pacjenta, jesli dobrze zrozumiatem. Czy moglby pan przylecie¢
I zaja¢ si¢ sprawa? Pozwoli pan, ze podam kilka blizszych szczegotow... Norbert Steiner,
Niemiec...

— On nie jest moim pacjentem, panie prezydencie — przerwal mu Glaub. — Natomiast jego
syn przebywa w Obozie B-G. Jest dzieckiem autystycznym. To znaczy, ze Steiner nie zyje? Na
mito$¢ boska, dopiero co dzi§ rano z nim rozmawialem! Jest pan pewny, ze to ten wiasnie
Steiner? Skoro tak, mam jego kartoteke, kartoteke calej jego rodziny. Zatozytem ja ze wzgledu
na charakter choroby chlopca. Uwazamy, ze W przypadku autyzmu dziecigcego nalezy poznaé
sytuacje rodzinna, zanim przystapi si¢ do terapii. Oczywiscie, zaraz tam bede.

— Wszystko wskazuje na to, ze popelnil samobojstwo — powiedziat Touvim.

— Nie mogg w to uwierzy¢ — odpart doktor.

— Pot godziny temu rozmawiatem z personelem Obozu B-G. Powiedziano mi, ze odbyt pan
ze Steinerem dluga rozmowe na krotko przed opuszczeniem przez niego obozu. Podczas
Sledztwa nasza policja begdzie chciala si¢ dowiedzie¢, czy Steiner wykazywal objawy
przygnebienia lub chorobliwie introspekcyjnego nastroju, a jezeli tak, to jakie. Czy powiedziat
cos, co dawato szans¢ wyperswadowania mu Jego zamiaru lub zmuszenia go do poddania si¢
terapii? Rozumiem, ze Steiner nie powiedziat niczego, co wzbudzito panskie podejrzenia.

— Nic takiego nie powiedziat — odpart Glaub.

— W takim razie na panskim miejscu bym si¢ nie martwit. Prosz¢ jedynie przygotowac
portret psychologiczny tego czlowieka... przedstawi¢ ewentualne motywy, ktore sprawity, ze
odebrat sobie zycie, rozumie pan.

— Dzigkuje, panie Touvim — rzekt doktor Glaub stabym glosem. — Mozliwe, ze byt



przygngbiony z powodu swojego syna. Przedstawitem mu jednak projekt nowej terapii dla
dziecka. Wiazemy z nig duze nadzieje. Sprawial wrazenie cynicznego, zamknigtego w sobie. Nie
zareagowat tak, jak si¢ spodziewatem. Ale zeby zaraz samobdjstwo!

,»Co bedzie, gdy stracg etat w B-G? — zastanawiat si¢. — Nie moge do tego dopuscié.”

Wynagrodzenie za godziny przepracowane w obozie stanowilo znaczaca pozycje w jego
budzecie, chociaz nie zapewniato mu bezpieczenstwa finansowego. Czek z B-G przynajmniej
dawatl mu nadzieje, ze kiedys to bezpieczenstwo osiagnie.

,»Czy temu idiocie Steinerowi nie przyszto do glowy, jaki wplyw bedzie miata jego $mier¢
na innych? Na pewno o tym pomyslat. Zabit sig¢, zeby si¢ na nas zemsci¢. Chciat si¢ odegrac, ale
za co? Za to, ze probowalismy wyleczy¢ jego dziecko? To bardzo powazna sprawa — u§wiadomit
sobie nagle. — Samobdjstwo i to wkrdtce po rozmowie z lekarzem. Bogu dzigki, ze pan Touvim
mnie ostrzegt. Coz, gazety to podchwyca, a ci wszyscy, ktorzy domagaja si¢ zamknigcia Obozu

B-G, skorzystaja z zamieszania.”

Po naprawieniu urzadzen chlodniczych na farmie mlecznej McAuliffa Jack Bohlen wrocit do
koptera. Wsunat skrzynke z narzedziami za siedzenie ipotaczyt si¢ ze swoim pracodawca,
panem Yee.

— Szkota — mowit pan Yee. — Musisz tam lecie¢, Jack. Wciaz nie mam pod reka nikogo, kto
moglby zlikwidowac usterke.

— W porzadku, panie Yee.

Zrezygnowany zaczat zapuszczac silnik koptera.

— Mam wiadomos¢ od twojej zony.

— Tak?

Byt zdziwiony. Pan Yee krzywym okiem patrzyl, gdy do biura dzwonity Zony jego
pracownikow, i Sylwia dobrze o tym wiedziata. Moze cos si¢ przydarzyto Dawidowi?

— Co mowita?

— Poprosita nasza telefonistke, aby ci przekazala, ze wasz sasiad, pan Steiner, odebrat sobie
zycie. Twoja zona zajmuje si¢ teraz jego dzie¢mi. Chciata, zeby cig o tym powiadomi¢. Prosita
tez, zeby$ wrocil, o ile to mozliwe, dzi$ wieczorem do domu, ale powiedzialem jej, ze cho¢
bardzo nam przykro, nie mozemy si¢ bez ciebie obej$¢. Musisz by¢ do dyspozycji naszych
klientow az do konca tygodnia.

»dteiner nie zyje — pomyslat Jack. — Biedny nieudacznik. C6z, moze lepiej dla niego, ze
umarl.”

— Dzigkuje, panie Yee — rzekt.

Kopter uniést si¢ z porosnigtego anemiczna trawa pastwiska.

,»To dotknie nas wszystkich ito gleboko — myslat Jack przekonany, ze w tym wypadku



intuicja go nie zawodzi. — Nie sadzg, bym zamienil ze Steinerem wigcej niz kilka stow naraz,
ajednak w $mierci jest co$ przejmujacego. Jest w niej taka powaga... To przemiana tak
niesamowita jak samo zycie i tak samo dla nas niezrozumiata.”

Skierowal kopter ku gléwnej kwaterze ONZ. Minat ja w drodze do ogromnego tworu,
jedynego w swoim rodzaju sztucznego organizmu zyjacego wlasnym zyciem — Szkoty
Publicznej. Tego miejsca bal si¢ bardziej niz czegokolwiek innego, z czym zetknat si¢ poza

Domem.



ROZDZIAL PIATY

Dlaczego Szkota Publiczna go przerazata? Kiedy przygladat jej si¢ z gory, wygladata jak
kacze jajo, biale na tle ciemnej, mglistej powierzchni planety. Budynek widocznie postawiono
W pospiechu, bo nie pasowat do otoczenia.

Gdy ustawil maszyn¢ naprzeciw wejscia, na wyltozonym plytami ladowisku, zauwazyt, ze
stracit czucie w palcach, ktore na dodatek zbielaly jak u trupa. Wiadomy sygnat, ze jest spigty.
Tymczasem u Dawida, ktory byt zabierany w to miejsce trzy razy w tygodniu razem z innymi
dzie¢mi, szkota nie wywotywata niepokoju. Moze przyczyna tkwita w psychice Jacka, moze
jego znajomos¢ maszyn byla tak duza, ze nie mogt znie$¢ panujacej tu atmosfery iluzji, nie
potrafit bra¢ udziatu w grze. Dla niego sztuczne twory znajdujace si¢ w szkole nie byly zywymi
istotami. Nie byty tez martwe. Pozostawaty w stanie jakby potzycia.

Jack usiadt w poczekalni i postawit obok siebie skrzynke¢ z narzedziami.

Wziat ze stojaka z czasopismami ,,Motor World” 1 wtedy do jego wyczulonych uszu dobiegt
trzask przetacznika. Szkota zarejestrowata jego obecnos¢. Zapamigtata, jakie wybrat czasopismo,
jak dtugo czytat i po co siggnat p6zniej. Sondowata go.

Otworzyly si¢ drzwi i pojawita si¢ kobieta w srednim wieku, ubrana w tweedowy kostium.

— Pan zapewne jest monterem od pana Yee? — rzekta z uSmiechem.

— Tak — odpowiedziat wstajac z miejsca.

— Mito mi. — Zaprosila go gestem, by za nig poszedt. — Bylo sporo zamieszania w zwiazku
z jednym Nauczycielem, ale aktualnie znajduje si¢ w fazie wyjsciowe;.

Szybkimi krokami szta w dot korytarza. Przytrzymywata drzwi i czekata, az Jack ja dogoni.

— To Gniewny Portier — wskazata palcem.

Jack rozpoznat Nauczyciela na podstawie tego, co opowiadatl mu syn.

— Nagle si¢ zepsut — szepngta mu na ucho kobieta. — Uwierzy pan? W samym $rodku cyklu
wyszed! z krzykiem na ulicg, o mato nie zaczal wymachiwac pig§ciami.

— Czy dyspozytor systemu nie wie...

—Ja jestem dyspozytorem systemu — przerwala mu kobieta usmiechajac si¢ wesoto. Jej oczy
btyszczaty za szktami w stalowych oprawkach.

— Rozumiem — odpart Jack. I zmartwito go to.

— Sadzimy, ze przyczyna moze by¢ to — powiedziata kobieta lub raczej poruszajaca si¢
wypustka szkoty. Podata Jackowi zwitek papieru.

Rozwinat go izobaczyl schemat przedstawiajacy masg¢ lamp elektronowych,
samoregulujacych sig¢ na zasadzie sprzgzenia zwrotnego.

— To przedstawiciel wladzy, prawda? — zapytal. — Uczy dzieci poszanowania dla cudzej



wiasnosci. Bardzo sprawiedliwy typ Nauczyciela.

— Tak — zgodzita si¢ kobieta.

Jack recznie wyresetowal Gniewnego Portiera i wiaczyt go na nowo. Ten trzeszczal przez
chwilg, po czym poczerwieniat na twarzy, podnidst reke i krzyknat:. — Chlopcy, trzymajcie sig
z daleka! Zrozumiano?

Bokobrody trzgsty mu sig¢ z oburzenia, usta otwieraty i zamykaty. Jack Bohlen potrafil sobie
wyobrazi¢, jak silne wrazenie mogto to wywrze¢ na dziecku. On sam poczul niecheé. A jednak
ten twor byt przykladem udanej maszyny uczacej. Dobrze wykonywat swoje zadanie.
Wspotpracowat z dwoma tuzinami innych twordw porozstawianych wzdtuz korytarzy szkoty jak
kabiny w wesolym miasteczku. Tuz za rogiem Jack ujrzat nastgpna maszyng uczaca. Stato przed
nig kilkoro dzieci, ktore z szacunkiem stuchaty wygtaszanej przez nia mowy.

— ...1 wtedy sobie pomys$latem — méwita poufatym tonem — czego, do licha, mozemy si¢ na
tym przyktadzie nauczy¢. Czy ktores z was wie? Sally.

Gtos malej dziewczynki:

— Hmm, no moze, ze wkazdym jest troch¢ dobrego, niezaleznie od tego, jak zle si¢
zachowuje.

— A co ty powiesz, Wiktor? — indagowata dalej maszyna. — Postuchajmy, co powie nam
Wiktor Plank.

— Mysle to samo co Sally — wyjakal chtopiec. — W glebi serca wigkszos¢ ludzi jest tak
naprawdg¢ dobra imozna to zauwazyC, jesli tylko im si¢ bacznie przyjrze¢. Czy tak, panie
Whitlock?

A wigc Jack podstuchiwat Whitlocka. Syn czgsto mu o tej maszynie opowiadal. To byt jego
ulubiony Nauczyciel. Jack przystuchiwat si¢ stowom maszyny 1 wyjmowat narzedzia. Whitlock
byl siwowlosym panem w starszym wieku. Mowil z akcentem charakterystycznym, zdaje sig, dla
ludzi z Kansas... Byt tagodny ipozwalal innym swobodnie wyraza¢ swoje opinie. Jako
pobtazliwy typ maszyny uczacej nie mial w sobie nic z gburowato$ci iautorytatywnosci
Gniewnego Portiera. Zdaniem Jacka taczyl w sobie elementy Sokratesa i Dwighta D.
Eisenhowera.

— Owece sa zabawne — mowit Whitlock. — Przypomnijcie sobie, jak si¢ zachowuja, kiedy
wrzucicie im za ogrodzenie co§ do zarcia, na przyklad kolbg kukurydzy. Wypatrza ja
z odleglosci kilometra — zachichotat. — Robig si¢ bystre, gdy chodzi o to, co dla nich wazne. To
pomoze nam przekona¢ si¢, czym naprawdg jest inteligencja. Nie polega ona na tym, zeby
przeczyta¢ wiele grubych ksiazek albo nauczy¢ si¢ trudnych stow... polega na tym, zeby umiec
wybrac to, co jest dla nas najbardziej korzystne. Inteligentne rozwiazanie musi by¢ uzyteczne.

Jack uklakt 1zaczat odkrecac¢ tyt Gniewnego Portiera. Dyspozytor systemu przygladat sig

jego pracy. Maszyna odgrywata swoja szopke zgodnie z instrukcja nagrana na tasmie, jednak na



kazdym etapie byta otwarta na zmiany, zaleznie od zachowania stluchaczy. To nie byl system
zamknigty: poréwnywal odpowiedzi dzieci z zapisem na tasmie, porzadkowal, klasyfikowat
I w konicu sam odpowiadat. Na niestereotypowe reakcje nie byto miejsca, poniewaz maszyna
uczaca mogla rozpozna¢ jedynie ograniczona liczbe kategorii. Mimo to do zhludzenia
przypominata zywego czlowieka. Byta wielkim osiagnigciem techniki.

Jej przewaga nad cztowiekiem polegata na tym, ze wszystko lepiej pamigtata i mogta kazde
dziecko traktowa¢ bardziej indywidualnie. Byta raczej opiekunem niz nauczycielem. Maszyna
uczaca potrafita zajmowac sig¢ nawet tysiacem uczniéw, a mimo to nigdy nie mylita ich ze soba.
W stosunku do kazdego dziecka jej reakcje byly odmienne. Stanowila twér mechaniczny, lecz
wyjatkowo ztozony. Raszyny uczace unaocznialy fakt, z ktorego Jack Bohlen doskonale zdawat
sobie sprawg: tak zwany ,,sztuczny swiat” Posiadat zaskakujaca glebie.

A jednak Jack czul odraz¢ do maszyn uczacych. Cata Szkola Publiczna miata jeden
okreslony cel, ktory budzit w nim instynktowny wstret: jej zadaniem nie bylo dostarczanie
wiedzy ani nauka, lecz urabianie ucznia zgodnie ze $ci$le okreslonym wzorcem. Byla ogniwem
taczacym z dziedzictwem kulturowym i to dziedzictwo, podane na tacy, sprzedawano mtodym.
Naginata do niego uczniow. Miata zachowaé ciagtos¢ kulturowa, stad wszelkie odchylenia od
normy, ktore pojawiaty si¢ u dzieci, nalezalo eliminowac.

Toczyla si¢ tu walka migdzy zbiorowa psychika szkoty a indywidualnymi psychikami dzieci,
przy czym ta pierwsza miata w rgku wszystkie atuty. Dziecko, ktdre nie reagowato prawidtowo,
uznawano za autystyczne, to znaczy za jednostk¢ zorientowana wedlug subiektywnego czynnika,
ktory zawtadnat jej poczuciem obiektywnej rzeczywisto$ci. Takie dziecko w koncu usuwano ze
szkoty i posytano do placowki zupetnie innego typu, w ktérej poddawano je terapii — do Obozu
Ben Guriona. Dziecka tam nie uczono, lecz traktowano je jako chore.

»Autyzm — myslat Jack odkrecajac tyl Gniewnego Portiera — stal si¢ pojgciem na ustugach
wladz sprawujacych rzady na Marsie. Zastapit dawne okreslenie «psychopata», ktory swego
czasu zastapil «imbecyla moralnego», ktéry z kolei zastapit «oblakanego przestgpce».”

W Obozie B-G dziecko otrzymywato nauczyciela — cztowieka lub raczej terapeutg. Od
czasu, gdy jego syn Dawid przekroczyt prog Szkoty Publicznej, Jack czekat na zte wiadomosci.
Obawiat sig, ze wynikow Dawida nie uda si¢ dopasowacé do norm, za pomoca ktorych maszyny
uczace klasyfikowaly uczniow. Tymczasem chlopiec uczyl si¢ z zapalem pod kierunkiem
maszyn i osiagal wspaniale wyniki. Polubitl wigkszos¢ swoich Nauczycieli i po powrocie do
domu paplat o nich peten zachwytu. Utrzymywat dobre stosunki nawet z najsurowszymi i byto
jasne, ze nie ma zadnych probleméw. Autyzm go nie dotknal i nie byto mu pisane zobaczy¢ B-G
od wewnatrz. Jednak to nie poprawiato samopoczucia Jacka. Nic, jak twierdzita Sylwia, nie
moglto poprawi¢ jego samopoczucia. Istnialy tylko dwie mozliwosci: Szkota Publiczna albo

Obo0z B-G. Jack nie miat zaufania do zadnej z tych instytucji. Dlaczego? Tego nie wiedziat.



Moze dlatego, zastanawial si¢ kiedys$, ze naprawdg istnieje co$ takiego jak autyzm. To
dziecigca forma schizofrenii, a na schizofreni¢ cierpi wielu ludzi. Schizofrenia byta gléwna
choroba, dotykajaca predzej czy pozniej prawie kazda rodzing. Cierpialy na nia osoby, ktore nie
potrafily zy¢ wedlug zasad wpajanych przez spoleczenstwo. Rzeczywisto§¢, do ktorej nie
przystawal schizofrenik lub do ktérej nigdy nie nalezal, byla rzeczywistoscia stosunkow
migdzyludzkich, zyciem w okre$lonej kulturze z okreslonymi warto$ciami. Nie bylo to zycie
biologiczne ani zycie zgodne z obyczajami przekazanymi przez przodkdw, lecz takie, ktdrego
nalezalo si¢ wyuczy¢. Trzeba si¢ go byto uczy¢ stopniowo od otoczenia, od rodzicéw
I nauczycieli, jednym slowem od autorytetow... Od kazdego, z kim dziecko zetkngto sig
w okresie dojrzewania.

W takim razie w Szkole Publicznej postgpowano stusznie wyrzucajac dzieci, ktére nie
chcialy si¢ uczy¢. Poniewaz dziecko uczylo si¢ tam nie tylko faktéw naukowych lub jak zarobic¢
pieniadze czy tez nawet jak zrobi¢ karierg. Chodzilo o co$ znacznie glebszego. Dziecko uczyto
sig, ze pewne rzeczy w otaczajacej je kulturze warto zachowac za wszelka ceng. Jego wartosci
zlewaly si¢ w jedno z ideatami catej ludzkosci. W ten sposéb ono samo stawato si¢ czescia
tradycji, ktéra mu przekazywano. Zachowywato t¢ spuscizng przez cale zycie, a nawet ja
wzbogacato. Troszczylto si¢ o nia. Jack doszedl do wniosku, ze prawdziwy autyzm polega na
podaniu w watpliwo$¢ i lekcewazeniu tego, o CO zabiega spoteczenstwo. Dotknigty autyzmem
zyje wlasnym zyciem, tak jakby sam byl tworca wszystkich warto$ci, nie za$ jedynie
przechowalnia warto$ci odziedziczonych. Jack Bohlen nie mogt zaakceptowac Szkoty Publicznej
Z jej uczacymi maszynami, poniewaz sam ocenial, co dla niego ma wartos$¢, a co jej nie ma.
Wartosci spoleczenstwa zmienialy si¢ nieustannie, a Szkota Publiczna byta proba ich stabilizacji,
nadania im konkretnego ksztattu, préba ich zabalsamowania.

Juz dawno uznal, ze Szkota Publiczna ma neurotyczny charakter. Pragneta $wiata bez
niespodzianek, $wiata kompulsywno-obsesyjnego neurotyka. To z pewnos$cia nie byt $wiat
zdrowy.

Kilka lat temu Jack przedstawit swoja teori¢ zonie. Sylwia wystuchata go z umiarkowana
uwaga, po czym powiedziala:

— Nic nie rozumiesz, Jack. Zastanow si¢. Sa rzeczy znacznie gorsze od nerwicy.

Mowita cichym, stanowczym glosem, a Jack stuchat.

— Dopiero zaczynamy te rzeczy poznawac. Ty je znasz, bo juz raz przez nie przeszedtes.

Przytaknat, bo wiedzial, co miata na mysli. W wieku dwudziestu kilku lat przeszedt epizod
psychotyczny. To bylo zjawisko powszechne i naturalne wsrdd ludzi, musial przyzna¢, ze takze
przerazajace. W porOwnaniu z nim sztywna kompulsywno-neurotyczna Szkota Publiczna
zdawata si¢ miejscem, z kt0rego z wdzigczno$cia wraca si¢ do ludzkosci i normalnego $wiata.

Nerwica byta wytworem stworzonym przez cierpiaca jednostke lub spoleczenstwo przezywajace



kryzys. To byl wynalazek wynikajacy z koniecznosci.

— Nie czepiaj si¢ tak nerwicy — powiedziata mu Sylwia i Jack zrozumiat.

Nerwica byla celowym zatrzymaniem si¢ na drodze zycia, zastygnigciem w pot kroku,
poniewaz dalej... Kazdy schizofrenik wie, co lezy dalej. ,,I kazdy byty schizofrenik” — pomyslat

Jack, kiedy przypomniat sobie swoj epizod.

Dwaj mezczyzni w glebi pokoju dziwnie mu si¢ przygladali. Co on takiego powiedziat?
,Herbert Hoover byt o wiele lepszym szefem FBI niz bedzie nim kiedykolwiek Carrington.”

— Wiem, ze to prawda — dodat.

Czul metlik w glowie, ale nadal popijal. Wszystko stalo si¢ cigzkie: jego regka, szklanka.
Latwiej bylo patrze¢ w dot niz w gore... Wpatrywal si¢ w paczke zapatek lezaca na stoliczku do
kawy.

— Nie chodzi ci chyba o Herberta Hoovera — odezwat si¢ Lou Notting. — Miate$ na mysli J.
Edgara...

,Chryste!” — pomyslat Jack z przerazeniem.

Alez tak, powiedzial: Herbert Hoover, | wydawalo mu si¢, ze wszystko jest w porzadku,
dopdki nie zwr6cili mu na to uwagi.

,Co si¢ ze mna dzieje? — zastanawiat si¢. — Czuje sig tak, jakbym za chwile miat zasnaé.”

Tymczasem polozyl si¢ wczoraj o dziesiatej i przespat prawie dwanascie godzin.

— Przepraszam — poprawit sig¢. — Oczywiscie, miatem na mysli... — poczut, ze placze mu si¢
jezyk. Starannie wyartykutowat: — J. Edgara Hoovera.

Mowil powoli 1 niewyraznie, jakby jego glos dochodzil z ptyty gramofonowej puszczonej na
walnych obrotach. W pewnej chwili poczul, Zze nie jest w stanie podnie$¢ glowy. Zasypiat,
zasypial w salonie Nottingdbw. Jednak oczy mial otwarte. Przekonal si¢ o tym, Kkiedy
bezskutecznie usitowatl je zamknaé. Cala uwage skupil na pudetku zapatek. ,,Przed potarciem
zapalki zamknij pudetko — przeczytal. — Czy umiesz narysowac takiego konia? Pierwsza lekcja
bezptatna, bez zobowiazan. Kupon wpisowy po drugiej stronie opakowania.” Patrzyt tgpo przed
siebie, podczas gdy Lou Notting i Fred Clarke prowadzili rozmowe na abstrakcyjne tematy:
ograniczenie swobod obywatelskich, mechanizmy demokracji... Styszat bardzo wyraznie
wszystkie slowa i mogl spokojnie stucha¢ dalej. Nie chciato mu si¢ jednak przytaczaé do
dyskusji, chociaz wiedzial, Ze obaj nie maja racji. Pozwolil im wymieni¢ poglady, tak bylo
prosciej. To najzwyczajniej si¢ dziato. I niech dzieje si¢ nadal.

—Jack jest dzisiaj nieobecny — stwierdzit Clarke.

Bohlen z przerazeniem zdat sobie sprawg, ze zwrdcili na niego uwage. Musi teraz co$ zrobic
albo powiedziec.

— Wocale nie — zaprzeczyt z ogromnym wysitkiem. Czut sig¢ tak, jakby wynurzat si¢ z morza.



— Rozmawiajcie, rozmawiajcie, ja shucham.

— Siedzisz jak kukta — rzucit Notting. — IdZ do domu i1 pot6z si¢ do 16zka, na mito§¢ boska.

— Nigdy w zyciu nie polecisz na Marsa w takim stanie — dodata zona Lou, Phyllis.

Podkrecita hi-fi. Rozbrzmiewat progresywny jazz, wibrafon i kontrabas albo moze grat jakis$
elektroniczny instrument. Jasnowlosa, wscibska Phyllis usiadta obok niego na kanapie
I przygladata mu si¢ uwaznie.

— Gniewasz si¢ na nas, Jack? Jestes taki jaki§ zamknigty w sobie.

— Znowu ma humory — powiedzial Notting. — Zawsze je ma, gdy jesteSmy pod reka,
zwlaszcza w sobotnie wieczory. Cichy, ponury i zasgpiony. Rozmysla. Nad czym teraz dumasz,
Jack?

Pytanie wydato mu si¢ dziwaczne. Nie myslat 0 niczym, jego umyst byl pusty. Paczka
zapatek wypelniala mu w catosci pole widzenia. Niemniej musiat podzieli¢ si¢ z nimi tym, nad
czym rozmyslal. Wszyscy na to czekali Poczut si¢ zobowigzany nawiaza¢ rozmowe.

— Mysle o atmosferze na Marsie — powiedzial. — Ile czasu minie, zanim si¢ przystosuj¢? To
zalezy, kazdy reaguje inaczej.

Thumiac ziewanie, wciagnatl powietrze, ktore przez chwilg rozpychato mu ptuca, po czym
przez pélotwarte usta wydostato si¢ na zewnatrz. Z wysitkiem zacisnat szczeki.

— Chyba juz si¢ pozegnam — dodal. — Idg si¢ przespac.

Z wielkim trudem stanat na nogach.

— O dziewiatej? — wykrzyknat Fred Clarke.

P&zZniej, kiedy chtodnymi, ciemnymi ulicami Oakland szedt do domu, poczul si¢ zupelnie
dobrze. Zastanawial sig, dlaczego tak Zle byto mu u Nottingdbw. Moze zbyt duszno albo za
goraco?

W kazdym razie z jakiego$ powodu czut si¢ tam Zle.

,»Mars” — pomyslat.

Spalit za soba mosty: rzucit prace, sprzedat swojego plymoutha i wypowiedziat mieszkanie.
A jego zdobycie zajeto mu przeciez dwa lata. Budynek nalezat do niedochodowej spotdzielni
Z West Coast. Stanowit potgzna konstrukcje czesciowo podziemna, ztozona z tysiecy segmentow
mieszkalnych. Miescil si¢ w nim supermarket, pralnie, osrodek opieki nad dzie¢mi, klinika,
a nawet gabinet psychiatry, ponizej poziomu ulicy, gdzie ciagnely si¢ arkady sklepowe. Na
ostatnim pigtrze znajdowata si¢ stacja radia FM, ktére zgodnie z zyczeniem mieszkancow
nadawato muzyke klasyczna. W srodku miesScily sig teatr 1 sala konferencyjna. Byt to najnowszy
z ogromnych budynkow spotdzielczych. A Jack ze wszystkiego nagle zrezygnowat. Pomyst
przyszedt mu do glowy, gdy pewnego dnia stal w kolejce w nalezacej do budynku ksiegarni.

Kiedy juz wypowiedzial mieszkanie, zaczal spacerowa¢ korytarzami spotdzielni. Zblizyt si¢

do tablicy z ogloszeniami; na ktorej wisialy przyczepione pinezkami karteczki, i odruchowo



zatrzymat sig¢, aby je przeczyta¢. Mijaty go dzieci biegnace na lezacy za budynkiem plac zabaw.

Jego uwagg przyciagneto wydrukowane duzymi literami ogloszenie.

POMOZ ROZWIJAC RUCH SPOLDZIELCZY NA NOWO SKOLONIZOWANYCH
TERENACH. FORMALNOSCIAMI EMIGRACYJNYMI ZAJMUJE SIE NASZE BIURO
W SACRAMENTO ODPOWIEDZ NA APEL BIZNESMENOW | ZWIAZKU
EKSPLOATACJI SUROWCOW MINERALNYCH NA BOGATYM MARSIE. ZAPISZ SIE
JESZCZE DZIS!

Ogloszenie wygladato jak inne ogloszenia. Dlaczego nie mialby si¢ zapisa¢? Emigrowato
wielu miodych ludzi. Co go trzymato na Ziemi? Wypowiedzial mieszkanie, jednak nadal byt
czlonkiem spoétdzielni, nadal miat tu swoj wktad i numer.

Pozniej, kiedy juz si¢ zapisal i przechodzit badania lekarskie oraz szczepienia ochronne,
kolejnos¢ zdarzen zatarta si¢ w jego pamigci. Twierdzit, ze najpierw zdecydowat si¢ polecie¢ na
Marsa, a potem wypowiedziat prace i mieszkanie. Taka kolejnos¢ wydawala mu si¢ bardziej
racjonalna i tak przedstawil sprawe przyjaciotom. A jednak nie byta to prawda. Co nig bylo?
Blisko dwa miesiace wtoczyl si¢ tu i tam, zrozpaczony i z metlikiem w glowie. Nie byt niczego
pewny poza tym, ze czternastego listopada jego grupa, ztozona z dwustu cztonkéw spotdzielni,
wylatuje na Marsa i wtedy wszystko ulegnie zmianie: zamgt zniknie i wszystko stanie si¢ jasne,
jak kiedy$ w dalekiej przesztosci. Byt pewny, ze kiedy$ potrafit utrzymaé porzadek rzeczy
w czasie iw przestrzeni. Teraz znie znanych mu powodOw nastapit poslizg w czasie
I przestrzeni tak, ze stracil orientacje.

Jego zycie nie mialo Zadnego celu. Przez czternascie miesigcy zyt jednym wielkim
pragnieniem zdobycia mieszkania w ogromnym budynku spoétdzielczym, a kiedy je otrzymat,
ogarngla go pustka. Przyszto$¢ si¢ przed nim zamkneta. Zgodnie z upodobaniami stuchat Bacha,
kupowat jedzenie w supermarkecie, przegladat ksiazki w ksiggarni... I po co to wszystko? — pytat
sam siebie. — Kim jestem?” Tymczasem tracit zdolno$¢ do pracy. To byt pierwszy sygnat i chyba
najbardziej ztowrdzbny. Wlasnie to przerazilo go na poczatku.

Wszystko zaczglo si¢ od pewnego niesamowitego zdarzenia, ktorego nigdy nie byt w stanie
do konca wyjasni¢. Najwidoczniej po czesci byto ono czysta halucynacja, jakby snem. Pamigtat
chwilg wszechogarniajacej paniki, pragnienie ucieczki za wszelka ceng.

Jack pracowal w firmie elektronicznej w Redwood City, na potludniu San Francisco.
Obstugiwatl maszyng, ktéra sprawowata kontrolg¢ jakosci na linii montazowej. Jego zadanie
polegalo na sprawdzaniu, czy maszyna stosuje si¢ do przyjetego zakresu tolerancji przy
wytwarzaniu pewnego pojedynczego elementu — baterii z ciektlym helem nie wigkszych od

gléwki zapatki. Pewnego dnia zostal niespodziewanie wezwany do personalnego. Nie miat



pojecia, czego moga od niego chcied, ikiedy wsiadat do windy, byt troch¢ zdenerwowany.
Pozniej, jak pamigtat, byt juz potwornie zdenerwowany.

— Proszg wej$¢, panie Bohlen — powital go personalny, przystojny megzczyzna o Siwych,
krgconych wiosach, ktore prawdopodobnie byty peruka. — To zajmie tylko chwilg. — Zmierzyt
Jacka przenikliwym spojrzeniem. — Panie Bohlen, dlaczego pan nie realizuje czekow?

Zapadla cisza.

— Nie realizuj¢? — zapytal Jack. Serce walito mu jak mtotem. Drzal. Chwiat si¢ na nogach,
czul si¢ dziwnie zmgczony. ,, Wydawato mi sig, ze zrealizowatem” — pomyslal.

— Moglby pan sobie sprawi¢ nowy garnitur — powiedzial personalny — I powinien p6j$¢ do
fryzjera. Oczywiscie to wylacznie panska sprawa.

Jack dotknal glowy izdziwit si¢. Musi przystrzyc wtosy? Czy nie obcinat ich w zeszlym
tygodniu? A moze to byto dawniej?

— Dzigkuje — odezwat si¢. — Oczywiscie, zrobig, jak pan radzi.

Kiedy Jack spojrzat na personalnego, ujrzat go w innym wymiarze — martwego. | jesli ulegt
halucynacji, to zdarzyto si¢ to wtasnie wtedy.

Przez skor¢ mezczyzny przeswiecat szkielet. Kosci byly z soba potaczone miedzianym
drutem. Obumarte narzady wewngtrzne zastapity sztuczne czeséci: nerki, serce, pluca — wszystko,
wykonane z plastyku i nierdzewnej stali, zgodnie pracowalo, jednak nie miatlo w sobie
prawdziwego zycia. Gtos mgzczyzny dobiegat z taSmy przez wzmacniacz i system gtos$nikow.

Mozliwe, ze kiedy$ w przesztosci mezczyzna zyt naprawdg, lecz teraz juz na pewno nie.
Zmiana nastgpowala niepostrzezenie, kawatek po kawatku, zdradziecko obejmowata narzad po
narzadzie, az powstal twor majacy zwodzi¢ ludzi. Zwodzi¢ Jacka Bohlena. Jack znajdowat si¢
W biurze sam, nie byl z nim zaden personalny. Nikt si¢ do niego nie odzywal, a kiedy on co$
mowil, nikt nie stuchat. Stal w martwym mechanicznym pokoju.

Nie wiedziat, co robi¢. Starat si¢ zbytnio nie przyglada¢ cztekopodobnemu tworowi. Starat
si¢ spokojnie i swobodnie rozmawia¢ o Swojej pracy, a nawet o problemach osobistych. Twor go
sondowal, chciat si¢ czego$ dowiedzie¢. Rzecz jasna Jack powiedzial mu jak najmniej. | caty
czas, gdy spuszczal wzrok na dywan, widziat rurki i zastawki twora, pracujace sztuczne czgsci.
Nie mogt powstrzymac si¢ od patrzenia.

Ogarngtla go nieprzeparta chec¢ ucieczki. Byt mokry od potu i drzal na calym ciele. Serce bito
mu coraz gtosnie;j.

— Bohlen — zapytat twor — Zle sig pan czuje?

— Tak — odpart Jack. — Czy mogg juz i$¢ do warsztatu? — Odwrocit si¢ i ruszyt do drzwi.

— Chwileczke — odezwat si¢ twor tuz za jego plecami.

Wtedy Jacka ogarneta panika. Szarpnat drzwi 1 wybiegt na korytarz.

Godzing czy dwie pdzniej zdat sobie sprawe, ze wedruje nieznanymi ulicami w Burlingame.



Nie pamigtal, co wydarzylo si¢ od chwili, kiedy opuscit biuro, i nie miat pojgcia jak znalazt si¢
W tym miejscu. Bolaly go nogi. Widocznie przeszedt na piechotg kilka kilometrow.

Odzyskat jasno$¢ umystu.

,Jestem schizofrenikiem — pomyslal. — Wiem o tym. Kazdy zna objawy: pobudzenie
katatoniczne z cechami paranoi. Spece od zdrowia psychicznego na okraglo pakuja nam to do
glowy, nawet dzieciom w szkole. Tak wigc mamy 0 jednego schizofrenika wigcej. Wiasnie to

chcial wybadac szef do spraw pracowniczych. Potrzebna mi pomoc lekarska.”

Jack odtaczyt od Gniewnego Portiera zasilacz i potozyl go na podtodze.

— Bardzo pan zreczny — powiedziat dyspozytor systemu.

Jack podniost wzrok na kobiet¢ w $rednim wieku i pomyslat: ,, To jasne, dlaczego bojg si¢
tego miejsca. Przypomina moje przezycie psychotyczne sprzed lat. Czy wtedy
spojrzatem w przysztos§c¢?”

W tamtych czasach jeszcze nie byto tego rodzaju szkot. A jesli nawet istniaty, Jack o tym nie
wiedzial, nigdy takiej szkoty nie widzial.

— Dzigkuje — odpart.

Od czasu pamigtnego epizodu psychotycznego w Corona Corporation Jacka dreczyto
nastgpujace pytanie: a jesli to nie byla halucynacja? Jesli tak zwany personalnik byt naprawde
tym, co widziat Jack — sztucznym tworem, maszyna, jak obecne tu maszyny uczace?

Jesli tak byto,Jack nie popadt w psychozg.

Zamiast psychozy mial co$ w rodzaju wizji, przebtysku absolutu, tak jakby swiat chwilowo
odarty zostat z powloki utudy. Ta mysl byta tak miazdzaca, tak bulwersujaca, ze wprowadzata
zamet w jego dotychczasowych pogladach. Stad wynikto zaburzenie umystowe.

Jack wsunat dton miedzy odstonigte przewody elektryczne Gniewnego Portiera. Z wprawa
fachowca obmacywat je swoimi dhlugimi palcami, dopdki nie znalazt tego, czego szukat:
przerwanego przewodu.

— Chyba znalaztem juz przyczyng awarii — powiedzial do dyspozytora.

,»Bogu dzigki — pomyslat — Ze nie maja tu przestarzalych obwodow drukowanych.
Musialbym wtedy wymienia¢ caly uktad. Nie datoby si¢ go naprawic.”

— Oile wiem — powiedzial dyspozytor — projektowanie Nauczycieli napotkalo wiele
trudnos$ci zwiazanych z ewentualnymi naprawami. Jak dotad dopisywato nam szczescie, nie
mieli$my zadnych dtugotrwalych zaktocen w pracy naszej szkoty. Sadze jednak, ze zawsze, gdy
to mozliwe, wskazane jest stosowanie srodkoOw zapobiegawczych. Dlatego chciatabym, zeby pan
zrobit przeglad jeszcze jednego Nauczyciela, ktory na razie nie zdradza przejawow awarii. Jest
on niezwykle wazny dla funkcjonowania naszej szkoty jako catosci. — Dyspozytor uprzejmie

zamilkt na chwilg, gdy Jack usitowat wsuna¢ grot lutownicy miedzy kable ukiadu. —



Chciatabym, zeby skontrolowat pan Ojczulka.

— Ojczulka — powtorzyt Jack i pomyslat ironicznie: ,,Cickawe, czy maja tu gdzie$ jeszcze
Mamuske? Wyborne bajeczki domowej produkcji dla maluchéw.”

Zemdlito go.

— Czy zna pan tego Nauczyciela?

Jack nigdy o0 nim nie styszal. Dawid nie wspominat o Ojczulku.

Z glebi korytarza styszal dzieci, ktore nadal rozmawiaty z Whitlockiem o zyciu. Ich glosy
dobiegly go, kiedy potozyt si¢ na plecach z lutownica nad gtowa i wsunat regke migdzy przewody
Gniewnego Portiera, zeby przytrzymac¢ grot w miejscu.

— Tak — moéwit Whitlock niezmacenie spokojnym glosem — szop jest zadziwiajacym
stworzonkiem, nasz Szop Czyscioszek. Widywatem go wielokrotnie. A przy okazji, to catkiem
duze zwierzatko, z dtugimi, silnymi tapkami, ktére sa naprawdg zrgczne.

— Widzialem raz szopa — zapiszczato podekscytowane dziecko. — Widzialem, panie
Whitlock, i to catkiem z bliska!

,»Widziate$ szopa na Marsie?” — zdziwit si¢ Jack. Whitlock zachichotat.

— Nie, Don — powiedzial — obawiam sig, ze nie widziate$ szopa. Tutaj ich nie ma. Musiatby$
polecie¢ na staruszke Ziemig, zeby zobaczy¢ jedno z tych zadziwiajacych stworzonek. Ale teraz,
dzieciaki, oto, co chcialbym wam powiedzie¢. Pamigtacie wszyscy, jak nasz Szop CzyScioszek
chwyta jedzenie, zanosi je, heg, ukradkiem do wody i myje? |jak si¢ SmieliSmy z naszego
Czyscioszka, gdy kostka cukru si¢ rozpuscita i nie zostalo mu nic do jedzenia? A wigc, moi
drodzy, czy wiecie, ze mamy Szopy Czyscioszki w tym...

— Zrobione — powiedzial Jack wyciagajac lutownicg. — Czy moglaby mi pani pomodc
przymocowac tylna ptyte?

— Spieszy si¢ pan? — zapytala.

— Przeszkadza mi to gadanie na korytarzu — odpowiedziat Jack. Byt spiety i drzaty mu rece.
Z trudem wykonat robotg.

W glebi korytarza trzasnety drzwi. Gltos Whitlocka zamilkt.

— Teraz lepiej? — spytat dyspozytor.

— Tak, dziekuj¢ — powiedzial Jack.

Mimo to nadal trzgsty mu si¢ rece. Dyspozytor to zauwazyt. Jack miatl swiadomos¢, ze

kobieta bacznie go obserwuje. Zastanawiat sig, jakie wyciagneta wnioski.

W sali, gdzie znajdowat si¢ Ojczulek, wydzielono kacik na pokdj goscinny z kominkiem,
kanapa, stolikiem na kawe i duzym oknem z zaciagni¢tymi storami. Ojczulek siedziat w fotelu.
Na jego kolanach lezata otwarta gazeta. Kiedy Jack Bohlen i dyspozytor weszli do $rodka, na

kanapie siedziato kilkoro dzieci iz uwaga przystuchiwato si¢ wywodowi maszyny uczace;.



Dzieci ich nie zauwazyly. Dyspozytor zwolnit je z lekcji i tez zabierat si¢ do wyjscia.

— Nie wiem, co mam z nim zrobi¢ — odezwat sie Jack.

— Niech pan przestucha jego cykl do konca. Wydaje mi sig, ze powtarza pewne fragmenty
albo si¢ zacina. W kazdym razie cykl trwa zbyt dtugo. Do fazy poczatkowej powinien wrocié
mniej wigcej za trzy godziny.

Za dyspozytorem zamkngly si¢ drzwi. Jack zostal sam z Ojczulkiem inie byl tym
szczego6lnie zachwycony.

— Cze$¢, Ojczulku — odezwat sig¢ bez entuzjazmu.

Postawil na ziemi skrzynke z narzedziami i zaczal odkrecaé tylna ptyte Nauczyciela.

— Jak ci na imig, mtody cztowieku? — zapytat Ojczulek cieptym, mitym gltosem.

— Nazywam si¢ Jack Bohlen — powiedziat Jack odktadajac ptyte na podtoge. — | sam tez
jestem ojczulkiem. M9§j syn ma dziesig¢ lat. Wigc z taski swojej przestan mnie nazywa¢ mtodym
cztowiekiem, Ojczulku.

Znowu zaczat drzec¢ 1 oblat si¢ potem.

— Ach tak — odparl Ojczulek — rozumiem!

— Co ty tam rozumiesz? — powiedziat Jack i zdal sobie sprawe, ze prawie krzyczy. — Stuchaj,
dokoncz po prostu swoj cholerny cykl, dobra? Jesli tak ci bedzie tatwiej, traktuj mnie jak matego
chlopca. ,,Chce tylko skonczy¢ pracg i wynies¢ si¢ stad — pomyslat — tak szybko jak to mozliwe.”

',,

Ogarnety go ponure mysli. ,, Trzy godziny!” — mruknal z przerazeniem.

— Co$ mi si¢ zdaje, chtopcze — odezwat si¢ Ojczulek — Ze cigzko ci dzi$ na sercu. Czy nie
tak?

— Nie tylko dzisiaj, codziennie.

Jack wlaczyl latarke 1 poswiecit nia do wnetrza Nauczyciela. Wygladato na to, ze jak dotad
mechanizm dziata w porzadku.

— Moze mogltbym ci pomoc — mowit dalej Ojczulek. — Czasem to dobrze robi, gdy starsza,
bardziej doswiadczona osoba wystucha twoich probleméw ipomoze ci ujrze¢ je w innym
swietle.

— W porzadku — odpart Jack kucajac na podtodze. — Bede udawat matego chtopczyka. I tak
utknalem tu na trzy godziny. Mam opowiedzie¢ wszystko od poczatku? Od tego zdarzenia na
Ziemi, gdy pracowatem w Corona Corporation i miatem okluzjg?

— Zacznij, od czego chcesz — przyzwolit Ojczulek taskawie.

— Wiesz, co to jest schizofrenia, Ojczulku?

— Mysle, ze mam o tym catkiem niezte pojecie, chtopcze — odpart Ojczulek.

— To najbardziej tajemnicza choroba, jaka zna medycyna. Pojawia si¢ uco szdstego
cztowieka, czyli bardzo czgsto.

— Tak, z pewnoscia.



— Miatem kiedy$ — wyznat przygladajac si¢ pracy mechanizmu — to, co nazywa si¢ okresowa
schizofrenig prosta. I to byto paskudne.

— Wierzg ci na stowo — powiedziat Ojczulek.

— Juz wiem, po co tu jeste§. Wiem, do czego ci¢ przeznaczono, Ojczulku. Jestesmy daleko
od Domu. Miliony kilometrow. Nasz zwiazek z cywilizacja ziemska stabnie. Wielu ludzi ma
porzadnego pietra, bo z kazdym mijajacym rokiem ta wigz staje si¢ coraz bardziej znikoma.
Wige zatozono Szkolg Publiczna, aby pokazywata dzieciom urodzonym na Marsie fragmenty
zakonserwowanego ziemskiego $wiata. Na przyktad kominek; nie mamy na Marsie kominkow,
ogrzewamy mieszkania piecykami atomowymi. Albo to duze okno z szyba. Od burz piaskowych
statoby si¢ zupelnie nieprzezroczyste. Tak naprawdg nic ciebie nie faczy z naszym §wiatem tutaj,
na Marsie. Czy wiesz, kim sa Murzochidzi?

— Muszg przyznaé, ze nie wiem, mdj chlopcze. A kim sa?

— Jedna z ras tubylcow zyjacych na Marsie. Wiesz, ze jeste$ na Marsie?

Nauczyciel skinat gtowa.

— Schizofrenia — ciagnat Jack — to jedno znajbardziej palacych zagadnien, jakie
kiedykolwiek napotkata ludzka cywilizacja. Mdwiac otwarcie, wyemigrowatem na Marsa
z powodu epizodu schizofrenicznego, ktéry przezylem, gdy mialem dwadziescia dwa tata
i pracowalem w Corona Corporation. Zalamalem si¢ psychicznie. Musialem opuscic
skomplikowane wielkomiejskie $rodowisko i przenies¢ si¢ do mniej skomplikowanego,
prymitywnego otoczenia, poza obreb cywilizacji, tam, gdzie panuje wigksza swoboda. Nacisk
spoteczny byt dla mnie nie do zniesienia. Miatem do wyboru: wyemigrowac¢ albo zosta¢ na
Ziemi izwariowa¢ do reszty. Ten budynek spoétdzielni... Potrafisz sobie wyobrazi¢ budowle
wysoka jak drapacz chmur i siggajaca jeszcze w glab ziemi? W ktorej mieszka tyle ludzi, ze
trzeba bylo dla nich otworzy¢ oddzielny supermarket? Stracitem rozum stojac w kolejce
w ksiggarni. Wszyscy — kazdy klient w ksiggarni i w supermarkecie — wszyscy oni mieszkali
w tym samym domu co ja. Stanowili spolecznos¢, ktora mieszkata w jednym budynku. Nasze
domy na Marsie to btahostka w poréwnaniu z budynkami, ktére oni pobudowali na Ziemi. | co ty
na to?

— Nie do wiary — odpart Ojczulek krecac glowa.

— Wiesz, co mysle? — mowit dalej Jack. — Szkota publiczna 1wy, maszyny uczace,
wychowacie nowe pokolenie schizofrenikow, potomkéw ludzi takich jak ja, ktoérzy dobrze sig
przystosowali do zycica na tej nowej planecie, poprowadzicie do rozszczepienia psychiki dzieci,
bo ksztattujecie w nich oczekiwanie na srodowisko, ktorego tutaj nie ma, ktdérego nie ma nawet
na Ziemi, bo juz dawno si¢ zmienito. Zapytaj Whitlocka, czy prawdziwa inteligencja nie jest
praktyczna. Styszalem, jakie to mowil, Ze inteligencja musi by¢ narzedziem adaptacji. Prawda,
Ojczulku?



— Tak, chlopcze, musi by¢.

— Powinienes uczy¢ — zaczat Jack — jak...

— Tak, chtopcze — przerwat mu Nauczyciel — musi by¢.

W $wietle latarki Jack ujrzal, ze zeslizgnat si¢ zab przektadni. Powtorzyla si¢ faza cyklu.

— Zaciale$ si¢ — oznajmit Jack. — Start ci si¢ element w kole zgbatym.

— Tak, chtopcze — odpart Ojczulek — musi by¢.

— Masz racj¢ — powiedziat. Jack. — Tak musi by¢. Wszystko si¢ w koncu zuzywa, nic nie jest
wieczne. Jedyna stata cecha zycia jest zmienno$¢. Czy nie?

— Tak, chtopcze, musi by¢.

Jack wytaczyt doptyw pradu i zaczal rozbiera¢ na czesci glowny wat napedowy Nauczyciela,
aby wyja¢ zuzyte koto zgbate.

— A wigc znalazt pan! — powiedziat dyspozytor, gdy pot godziny pdzniej Jack wyszedt z sali,
ocierajac twarz rgkawem.

— Tak — odpart.

Byl wyczerpany. Jego zegarek wskazywal czwarta. Zostala mu jeszcze godzina pracy.
Dyspozytor odprowadzit go do parkingu.

— Ciesze sig, ze pan tak szybko przybyl na nasze wezwanie — powiedzial. — Podzigkuje
telefonicznie panu Yee.

Jack skinat glowa i wdrapal si¢ do koptera, zbyt zmgczony, zeby si¢ pozegnaé. Po chwili
pojazd wzniost si¢ nad ziemig. Kacze jajo, czyli kierowana przez ONZ Szkota Publiczna, coraz
bardziej si¢ oddalato, stawatlo si¢ coraz mniejsze. Jack zostawil za soba duszna atmosferg szkoty
I znow mogt swobodnie oddychac.

Wiaczyt nadajnik.

— Panie Yee, tu Jack. Skonczytem naprawe w szkole. Co dalej?

Po chwili odezwatl si¢ natr¢tny glos pana Yee: — Jack, dzwonit do nas pan Arnie Kott
z Lewistown. Prosit, bySmy naprawili dyktafon kodujacy, na ktérym mu bardzo zalezy. Wszyscy

sa zajecl, wige wysytam ciebie.



ROZDZIAL SZOSTY

Arnie Kott posiadal jedyny na Marsie klawikord. Jednak instrument nie byl nastrojony,
a Kott nie mogt znalez¢ nikogo, kto by to umiat zrobi¢. Cho¢by stawat na gltowie, byt bezradny,
bo na Marsa nie przybyli stroiciele klawikordow.

Od miesiagca Arnie przyuczat do tego zadania swojego oswojonego Murzochida.
Murzochidzi mieli dobry stuch, aten w dodatku zdawatl si¢ rozumie¢, czego Arnie od niego
chce. Heliogabalus otrzymat instrukcje postugiwania si¢ klawiatura, przettumaczona na dialekt
Murzochidéw. Arnie lada dzien spodziewal si¢ uzyska¢ rezultaty. Na razie klawikord
praktycznie nie nadawat si¢ do grania.

Po powrocie od Anny Esterhazy Amie Kott wpadt w ponury nastrdj. Smieré
czarnorynkowego handlarza, Norberta Steinera, byla dotkliwym ciosem. Arnie zdawal sobie
sprawe, ze aby to nadrobi¢, bedzie musial przedsigwzia¢ pewne S$rodki, prawdopodobnie
drakonskie ibezprecedensowe. Byta trzecia po potudniu. Co mu data podréz do Nowego
Izraela? Jedynie zte wiesci. Anny, jak zwykle, nie udato si¢ do niczego przekona¢. Miata zamiar
nadal prowadzi¢ swoja amatorska kampanig¢. Gdyby nawet stata si¢ posmiewiskiem catego
Marsa, nie zrobiloby to na niej wrazZenia.

— Cholera jasna! — powiedzial ze ztoscia Arnie do Heliogabalusa. — Nastr6j ten przeklety
instrument, bo inaczej wyrzucg ci¢ z Lewistown. Mozesz wroci¢ na pustyni¢ do swoich, zeby
jes¢ chrzaszceze i korzonki.

Siedzacy na podtodze obok klawikordu Murzochid skrzywit sig, rzucit Arniemu Kottowi
przenikliwe spojrzenie, po czym ponownie spuscit wzrok na instrukcjg.

— Nic nigdy nie idzie tutaj jak nalezy — gderal Arnie.

Caty Mars, stwierdzit, jest jak gnijace jabtko. Stan poczatkowy byt stanem doskonatosci, ale
kolonie go utracily iulegaja powolnemu rozktadowi. Czasami Arnie czut si¢ jak zarzadca
ogromnego wysypiska $mieci. Po raz kolejny przypomnial sobie spotkany na pustyni kopter
firmy naprawczej pana Yee i zarozumiatego elektryka, ktory go pilotowat.

»Cholerni indywiduali$ci — pomyslat Arnie. — Trzeba im utrze¢ nosa. Ale oni znaja swoja
ceng. Ich praca jest niezbgdna dla funkcjonowania kolonii. Maja to wypisane na twarzy.
Zadufance.”

Arnie z regkami w Kieszeniach przechadzat si¢ nachmurzony po duzym pokoju swojego domu
w Lewistown. Dom ten utrzymywal dodatkowo, oprdcz mieszkania w Gmachu Zwiazkowym.

,Pomysle¢ tylko, ze ten facet $miat odezwac si¢ do mnie w taki Sposob — rozpamigtywat
Arnie. — Musi by¢ diabelnie dobrym monterem, skoro jest tak pewny siebie. Niech skonam, ale

dostang tego faceta w swoje rgce — postanowit. — Nikt nie rozmawia ze mna tak impertynencko,



nikomu zreszta nie usztoby to na sucho.”

Byl jednak czlowiekiem praktycznym i wiedzial, ze Zycie musi toczy¢ si¢ dalej, totez
nurtowalo go przede wszystkim to, ze zarozumialec byt fachura.

»Nie zyjemy przeciez w Sredniowieczu — powiedzial sobie Arnie. — Jesli ten facet jest
naprawde dobry w swoim fachu, niech sobie méwi, co chce. Dla mnie licza si¢ tylko wyniki
pracy.”

Z ta mysla zadzwonit do firmy pana Yee w Bunchewood park i wkrotce uzyskat potaczenie
Z jej szefem we wlasnej osobie.

— Mam tu zepsuty dyktafon — powiedziat Arnie — i jesli udatoby wam si¢ go naprawié, moze
moglbym z wami nawiazac stata wspotpraceg. Czy pan rozumie, o O mi chodzi?

Nie miat co do tego zadnych watpliwosci: pan Yee rozumial, i to doskonale. Zdazyt juz
sobie wyrobi¢ jasny obraz sytuacji.

— Przys$lemy naszego najlepszego cztowieka, prosze pana. Aktualnie nie ma go w biurze.
Jestem pewny, ze bedzie pan zadowolony z naszych ustug o kazdej porze dnia i nocy.

— Chodzi mi o konkretnego montera — powiedzial Arnie i opisal mezczyzne, ktorego spotkat
na pustyni.

— Mtody, ciemnowlosy, szczupty — powtorzyt pan Yee. — W okularach, nieco nerwowy. To
Jack Bohlen. Nasz najlepszy pracownik.

— Powiem panu — dodat Arnie — ze ten Bohlen rozmawial ze mna tak, jak nikt rozmawiaé ze
mna nie $mie. Jednak p6zniej przemyslatem to sobie 1 doszedlem do wniosku, ze miat stusznos¢.
Chce mu to powiedzie¢ podczas rozmowy w cztery oczy. — W rzeczywistosci Arnie Kott nie
moglt juz sobie przypomnie¢, o co chodzito. — Ten Bohlen ma chyba glowg na karku —
powiedziat na zakonczenie. — Czy moglby przyleciec jeszcze dzis?

Niewiele si¢ zastanawiajac pan Yee obiecat przysta¢ montera najdalej o piate;j.

— Doceniam panska dobra wolg — rzekt Arnie. — | zapewniam, Ze nie czuj¢ do Bohlena urazy.
Prosz¢ mu to przekaza¢. Pewnie, ze bytem wtedy zaskoczony, ale juz nie ma 0 czym moéwic.
Niech mu pan... — zastanowit si¢. — Niech mu pan powie, ze nie powinien si¢ niczego obawiac
Z mojej strony.

Odtozyt stuchawke i usiadt z poczuciem rzetelnie wykonanego zadania.

A wigc dzien nie byt calkiem zmarnowany. W Nowym Izraelu Arnie uzyskal od Anny
cickawa informacj¢. Wspomniatl o pogtoskach krazacych na temat tego, co dzieje si¢ w Gorach
F.D.R. Anna, jak zwykle, znata kilka poufnych informacji, ktére dotarty z Domu. Byly to bez
watpienia plotki przekazywane z ust do ust... ale zawieraty ziarno prawdy. ONZ na Ziemi
przygotowywata smiate posunigcie. Za kilka tygodni zamierzata wysta¢ przedstawicieli na teren
Gor F.D.R. izglosi¢c do niego roszczenie, poniewaz jest on wlasnoscia publiczna, ktora

W rzeczywisto$ci do nikogo nie nalezy. Ale dlaczego ONZ chciala zdoby¢ tak duzy kawat



bezwarto$ciowe]j ziemi? Od tego momentu historyjka Anny zaczgla si¢ gmatwaé. W Genewie
rozeszla si¢ pogloska, jakoby ONZ planowata zatozenie ogromnego ponadnarodowego parku,
czego$ w rodzaju Edenu, aby zwabia¢ emigrantow z Ziemi. Wedlug innej wersji inZynierowie
ONZ byli bliscy rozwiazania problemu ulepszenia zrodet energii na Marsie: zamierzali
zbudowaé potezna elektrownie¢ wodorowa, wyjatkowa pod wzgledem rozmiaru i mocy.
Uruchomiony miat by¢ system wodny. Dysponujac odpowiednimi zrédtami energii mozna by
wreszcie przenie$¢ na Marsa przemyst cigzki, wykorzystujac obszary niczyje, staba grawitacje
I niskie podatki.

Jeszcze inna plotka glosita, ze ONZ ma zamiar zbudowa¢ w Gorach F.D.R. bazg wojskowa,
jako przeciwwagg dla poczynan Stanéw Zjednoczonych i Rosji.

Ktorakolwiek z tych plotek miata okaza¢ si¢ prawdziwa, jedno bylo pewne: dziatki na
terenie tancucha F.D.R wkrotce gwattownie podrozeja. Caty teren byl aktualnie wystawiony na
licytacjg. Po zdumiewajaco niskiej cenie sprzedawano dziatki o powierzchni od poét akra do stu
tysiecy akrow. Kiedy tylko spekulanci zwgsza co$ o planach ONZ, wszystko si¢ zmieni...
A spekulanci z pewnoscia juz zaczynaja dziala¢. Aby zglosi¢ roszczenie do ziemi, musza | by¢
na miejscu. Nie moga tego zrobi¢ z Ziemi, takie jest prawo. Jesli wigc informacje Anny byty
prawdziwe, nalezalo si¢ spodziewaé, ze spekulanci zaczna naptywaé lada chwila. Stanie sig tak,
jak w pierwszym roku kolonizacji, kiedy wszedzie ich byto petno.

Arnie zasiadl do klawikordu, otworzyt zbior sonat Scarlattiego i zaczat mozolnie wygrywacé
jeden ze swoich ulubionych utwordéw — sonate na skrzyzowane rece, ktora ¢wiczyt od wielu
miesigcy. Muzyka byla rytmiczna i1pelna wigoru. Arnie zrozkosza naciskal klawisze, nie
zwazajac na to, ze dzwigk jest znieksztalcony. Heliogabalus odsunat si¢ i dalej studiowal
instrukcj¢. Dzwigk kaleczyl mu uszy.

— Mam ptyte z tym nagraniem — powiedziat Arnie do Heliogabalusa. — Jest tak strasznie stara
I cenna, ze bojg si¢ ja puszczac.

— Co to jest ptyta? — zapytat Murzochid.

— | tak bys$ nie zrozumial, gdybym ci zaczal ttumaczy¢. Ta ptyta ma czterdziesci lat. Zostata
mi po rodzicach. Nalezata do mojej matki. Gra Glenn Gould. Ten to dopiero potrafil wygrywac
sonaty!

Wrhasna gra go zniechgcita. Zdjat rece z Klawiatury.

,Nigdy nie bede w tym dobry — stwierdzit — nawet gdyby instrument dziatal na piatke, tak
jak przed przylotem z Domu.” Siedzac za klawikordem Arnie oczami wyobrazni znowu widziat
wspaniate perspektywy zwigzane z Gorami F.D.R.

,»W kazdej chwili mogtbym wzia¢ udzial w licytacji, wykorzysta¢ fundusze zwiazkowe. Ale
ktory kawatek mam kupi¢? — zastanawiat si¢. — To rozlegly teren. Nie moge kupi¢ go w catosci.

Kto zna tancuch F.D.R.? — zadat sobie pytanie. — Steiner pewnie go znal, bo, o ile wiem, gdzie$



w tych okolicach znajduje si¢ — albo raczej znajdowata — jego baza operacyjna. Wesza tam tez
poszukiwacze ztota. I mieszkaja Murzochidzi.”

— Helio, znasz Géry F.D.R.?

— Rzecz jasna, panie — odrzekl Murzochid. — Wystrzegam si¢ ich. Sa zimne, puste i bez
zycia.

— Czy to prawda — pytal dalej Arnie — ze wy, Murzochidzi, macie skalg, ktora przepowiada
przysztosc?

— Tak, panie. Niecywilizowani Murzochidzi maja taka skate. Ale to tylko dziecinny przesad.
Skata nazywa si¢ Nieczysty Glaz.

— Sam nigdy nie pytates jej o przysztosc?

— Nie, panie.

— Potrafitbys ja odnalez¢, gdyby bylo trzeba?

— Tak, panie.

— Dam ci dolara — powiedziat Arnie — jesli zapytasz o co$ t¢ piekielna skate.

— Dzigkuje, panie, ale nie mogg tego zrobic.

— Dlaczego, Helio?

— Uleganie przesadom wskazywatoby na moja ignorancje.

— Chryste! — wykrzyknat rozdrazniony Arnie. — To bylaby tylko zabawa. Nie moglbys$ tego
zrobi¢ dla zartu?

Murzochid milczat, lecz na jego ciemnej twarzy odbita si¢ uraza. Udawal, ze czyta
instrukcjg.

— Glupio zrobiliscie porzucajac wasza religi¢ — powiedzial Arnie. — Pokazaliscie, jak bardzo
jestescie stabi. Ja bym jej nie porzucit. Powiedz mi, jak znalez¢ Nieczysty Gtaz, i sam pdjde go
zapyta¢. Wiem, do diabla, czego uczy wasza religia — ze mozecie przewidywac przysztos¢. 1 co
w tym takiego dziwnego? Na Ziemi zyja ludzie odbierajacy wrazenia pozazmystowe. Niektorzy
znich sa jasnowidzami, moga czytaC w przysztosci. Naturalnie musimy ich trzymac
W zamknigciu razem z innymi wariatami, bo to jest objaw schizofrenii. Jesli przypadkiem wiesz,
Co to znaczy.

— Tak, panie — odpart Heliogabalus. — Wiem, co to jest schizofrenia. To dzikus we wnetrzu
cztowieka.

— Rzeczywiscie, to powrdt do pierwotnego sposobu myslenia, ale co z tego, skoro mozna
czyta¢ w przysztosci? W obozach dla chorych psychicznie musza by¢ setki jasnowidzow...

Nagle przyszta mu do gtowy pewna mysl: moze jest kilku takich na Marsie, w Obozie B-G?

,Niech diabli wezma Nieczysty Glaz! — pomyslat Arnie. — Ktorego$ dnia wpadng do B-G
przed samym zamknigciem 1 znajda mi jasnowidza. Wezmg go na przepustk¢ 1 dam mu posade
tutaj, w Lewistown.”



Podszedt do telefonu i przedzwonit do Edwarda L. Gogginsa, swej prawej reki.

— Eddy — powiedziat, gdy si¢ z nim potaczyt — przejdz si¢ do naszej kliniki psychiatryczne;j
I przycis$nij do muru lekarzy. Masz przynies¢ charakterystyke jasnowidza, to znaczy, jakie
wystepuja u niego objawy. Zapytaj, czy wiedza, kto z Obozu B-G by si¢ nadawat.

— Dobra, Arnie. Zatatwione.

— Kto jest najlepszym psychiatra na Marsie?

— Psiakrew! Musiatbym to sprawdzi¢. W Zjednoczeniu Transportu maja takiego jednego.
Nazywa si¢ Milton Glaub. Wiem otym, bo brat mojej zony tam pracuje i Glaub go
psychoanalizowat w zesztym roku, i oczywiscie dobrze go reprezentowat.

— Jak sadzg, ten Glaub jest obeznany z B-G?

— Och, tak, bywa tam raz w tygodniu. Oni wszyscy; biora tam dyzury. Zydzi catkiem niezle
ptaca, maja mnostwo forsy. Dostaja ja z lzraela na Ziemi, sam wiesz.

— No wigc przekre¢ do tego Glauba i powiedz mu, zeby mi jak najszybciej skombinowat
schizofrenika jasnowidza. Daj Glaubowi posade, ale tylko wtedy, gdy bedzie to konieczne.
Wigkszo$¢ psychiatrow ostrzy sobie zgby na stata ptace. Nie zarabiaja zbyt wiele. Zrozumiates,
Eddy?

— W porzadku, Arnie.

Edward odtozyt stuchawke.

— Bytes kiedys psychoanalizowany, Helio? — zapytat Arnie, teraz W wesolym nastroju.

— Nie, panie. Cala psychoanaliza to napuszone kretynstwo.

—Jak to?

— Nigdy nie zajmuja sig¢ tym, jak przeorganizowac¢ osobowos¢ chorego.

— Nic nie rozumiem, Helio.

— Sens istnienia jest niewiadoma. Stad istotom zZywym nie bylo dane pozna¢ wiasciwego
sposobu zycia. Kt6z moze wiedzie¢, czy schizofrenicy czasem nie maja racji? Oni wybieraja si¢
W odwazna podrdz. Odwracaja si¢ od tego, co jest jedynie przedmiotem, z ktdrego mozna zrobic¢
praktyczny uzytek, 1kieruja si¢ w glab, ku istocie rzeczy. Tam lezy czarna dziura bez dna,
otchtan. Nikt nie wie, czy stamtad powrdca. A jesli nawet, to jacy stana si¢ ci, ktérym dane byto
W przebtlysku intuicji pozna¢ sens zycia? Podziwiam ich.

— Chryyyste — powiedzial Arnie z drwina w glosie. — Ty przemadrzaty cudaku! Glowe daje,
ze gdyby ludzka cywilizacja znikta z Marsa, migiem wrocitby$ do swoich dzikusow, zeby razem
Znimi oddawa¢ cze$¢ batwanom. Dlaczego udajesz, ze chcesz by¢ taki jak my? Dlaczego
czytasz t¢ instrukcje?

— Ludzka cywilizacja nigdy nie opusci Marsa. Dlatego studiuj¢ te ksiazke.

— Daj spokoj z ksiazka — powiedziat Arnie. — Lepiej nastroitby$ moj cholerny klawikord. Bo



znowu wyladujesz na pustyni, niezaleznie od tego, czy ludzka cywilizacja zostanie na Marsie,
czy nie.
— Tak, prosze¢ pana — odpart oswojony Murzochid.

Od kiedy Otto Zitte stracit kart¢ zwiazkowa inie mogt legalnie wykonywaé¢ swojego
zawodu, W jego zyciu ciagle si¢ co$ nie ukladato. Gdyby miat kartg, moglby juz teraz byc
monterem pierwszej klasy. Otto utrzymywat w tajemnicy fakt, ze kiedys miat karte, ale ja utracit.
Nie poinformowat o tym nawet swojego pracodawcy. Norb Steiner 0 niczym nie miat pojecia.
Sam nie wiedzac dlaczego, Otto wolat, by inni sadzili, ze po prostu oblal testy uzdolnien.

Moze bylo mu tatwiej mysle¢, ze odniost porazke; w koncu wejscie do zwiazku monterow
byto prawie niemozliwos$cia...

A dosta¢ si¢ tam 1 wyleciec...

Otto sam sobie zawinit. Trzy tata temu byl dobrze ptatnym, cieszacym si¢ powazaniem
czlonkiem zwiazku, innymi stowy wspotobywatelem bona fide. Przysztos¢ stata przed nim
otworem: byl mtody, miat dziewczyng — wtedy jeszcze nie wiedzial, ze na spotkg z innymi —
I helikopter, wynajety bo wynajety, ale jednak. Wigc co go mogto powstrzymacé? No co6z, wlasna
glupota.

Ztamal najwazniejsza zasad¢ zwiazku. Jego zdaniem idiotyczna, niemniej... ,,Zemsta nalezy
do mnie”, mowi Marsjanski Oddzial Pozaziemskiego Zwiazku Monterow. O Jezu, jak on
nienawidzit tych sukinsynéw! Nienawis¢ zatruta cale jego zycie i doskonale zdawat sobie z tego
sprawg, ale nie chcial niczego zmienia¢. Wciaz podsycal w sobie to uczucie do owej poteznej,
zwartej organizacji, gdziekolwiek by ona byta.

Ztapali go na wykonywaniu darmowych ustug.

Rzecz wtym, ze to nie byly darmowe uslugi, poniewaz oczekiwal za nie okreslonych
korzysci. Wynalazl nowa forme¢ pobierania optat od swoich klientow, ktéra jednak w pewnym
sensie wcale nie byla nowa, aprawdg¢ modwiac, najstarsza na S$wiecie, mianowicie handel
wymienny. Otto nie mogt jednak ptaci¢ firmie procentu od swoich dochodow, wigc firma
proceder ten ukrocita. Partnerkami transakcji handlowych Otta byly samotne kobiety,
mieszkajace w odlegtych zakatkach Marsa, ktorych megzowie przebywali w miescie przez pigé
dni w tygodniu i w domu pojawiali si¢ tylko na soboty i niedziele. Otto, ktory nosit dlugie,
zaczesane do tylu czarne wlosy, a poza tym byt szczupty i przystojny (a przynajmniej za takiego
siebie uwazal), romansowal coraz to z inna. Pewien rozwscieczony maz, kiedy odkryt zdrade,
zamiast zastrzeli¢ Otta udat si¢ do Zwiazkowego Wydzialu Zatrudnienia 1 wniost formalna
skarge: naprawy bez wynagrodzenia pieni¢znego.

No c6z, Otto musial przyznac, ze istotnie nie ptacono mu zgodnie z oficjalna taryfa.

Tak wigc Zitte zaczal pracowa¢ u Norba Steinera, ato oznaczato dla niego zycie na



pustkowiach Gor F.D.R. Przebywajac catymi tygodniami z dala od ludzi, stawal si¢ coraz
bardziej samotny i zgorzknialy. Potrzeba zazylych stosunkéw z innymi, przez ktora kiedys
wpakowal si¢ w klopoty, znowu doszta do glosu. Kiedy siedzial w magazynie, czekajac na
kolejna rakietg, rozmyslal nad swoim dotychczasowym zyciem i przyszio mu do glowy, ze
nawet Murzochidzi nie chcieliby lub nie byliby w stanie zy¢ tak jak on zyl, odcigci od §wiata.
Gdyby tylko jego operacje czarnorynkowe szly dobrze! Podobnie jak Norb Steiner moéglby
kreci¢ si¢ po planecie iodwiedza¢ jednego klienta za drugim. Czy to byla jego wina, ze
produkty, ktére zdecydowal si¢ importowal, okazaly si¢ na tyle atrakcyjne, ze ich
sprowadzaniem zainteresowaty si¢ rowniez grube ryby? Po prostu zbyt dobrze wyczuwat rynek.

Nie cierpiat wielkich oszustow tak samo jak wielkich stowarzyszen. W ogodle nie lubit tego,
co duze. Dazenie do wielko$ci zabito w Ameryce wolng inicjatywe i zrujnowato drobnych
przedsigbiorcow. On byl prawdopodobnie ostatnim prawdziwym drobnym przedsigbiorca
w catym uktadzie stonecznym. Tak naprawde to wiasnie na tym polegato jego wykroczenie:
staral si¢ wies¢ dawny styl zycia i nie poprzestat jedynie na stowach.

— Pieprz¢ ich — powiedzial do siebie. Siedzial na pace otoczony skrzyniami, kartonami,
pakunkami i czgsciami kilku rozmontowanych rakiet, ktore wlasnie naprawial. Za oknem baraku,
jak okiem siggna¢, wszedzie ghuche, bezludne skaliste wzgorza, pokryte garstka wysuszonych,
ginacych krzewow.

Ciekawe, gdzie jest teraz Norb Steiner? Na pewno zaszyt si¢ w jakim$ barze albo restauracji.
Lub moze w wesotym saloniku jakiej$§ kobitki. Gledzi bez zwiazku, wrecza jej puszki
wedzonego tososia i dostaje w zamian...

— Pieprzg ich z catego serca — mamrotat Otto. Wstal i zaczat si¢ przechadzaé po baraku. —
Jesli to wszystko, czego chea, prosze bardzo! Bydlaki.

Izraelskie dziewczegta... caty kibuc peten dziewczat... to tam byl Steiner. Te chetne,
czarnookie, seksowne bestie 0 zmystowych ustach i wielkich zderzakach, opalone od pracy na
polu w samych szortach i przylegajacych do ciata trykotowych koszulkach; nie nosza stanikow
i te wielkie, jedrne piersi... przez koszulki prze§wituja brodawki, bo przykleja si¢ do nich
wilgotny materiat.

,Dlatego nie chciat, zebym z nim pojechal” — pomyslat Otto.

Jedynymi kobietami, jakie widywat w Goérach F.D.R., byty kartowate, czarne 1 wysuszone
kobiety Murzochidéw, ktore nawet nie byly ludzmi, w kazdym razie nie dla niego. Nie dat si¢
nabra¢ na to, co méwili antropologowie, ze Murzochidzi pochodza z tego samego szczepu co
homo sapiens i ze prawdopodobnie obie planety zostaty miliony lat temu zasiedlone przez jedna
migdzyplanetarng rasg.

,»1e ropuchy mialyby by¢ ludzmi? I$¢ z taka do 16zka? Chryste, chyba predzej zrobitbym

Z tego sieczke.”



O wilku mowa. Wtasnie zblizala si¢ grupka Murzochidow. Schodzili z pétnocnego wzgorza,
ostroznie stawiajac bose stopy na chropowatej skalistej powierzchni.

,»1da tutaj — zauwazyt Otto. — Jak zawsze.”

Otworzyt drzwi baraku i poczekatl, az do niego podejda.

Cztery samce, w tym dwa stare, jedna stara samica i kilka wychudzonych mlodych. Niesli
tuki, zarna i skorupy jaj.

Zatrzymali sig, popatrzyli na niego w milczeniu, po czym jeden z samcow powiedziat:

— Zsylam deszcz na twoja drogocenna osobg.

— I nawzajem — odpart Otto oparty o $ciang baraku. Byt przybity, ogarnigty poczuciem
beznadziei. — Czego chcecie?

Murzochid wyciagnat maty skrawek papieru. Kiedy Otto wzial go do reki, zobaczyt, ze bylta
to etykietka z puszki zupy zo6twiowej. Murzochidzi zjedli zupg i zachowali etykietke. Nie mogli
mu powiedzieé, czego chcieli, bo nie wiedzieli, jak to si¢ nazywa.

— W porzadku — powiedziat Otto. — lle?

Podnidst dlon i zaczal liczy¢ na palcach. Przy pigciu Murzochidzi skingli glowami. Pigé
puszek.

— Co macie w zamian? — zapytat nie ruszajac si¢ z miejsca.

Jedna z mtodych samic zblizyta sie do niego i wskazata te cze$¢ swojego ciata, o ktorej tak
wiele Otto ostatnio rozmyslat.

— O, Chryste! — powiedziat z rozpacza Zitte. — Nie, idZ sobie! Daj spokoj! Nie chcg!

Odwrdcit sig¢ do nich tytem, powldkt do baraku i zatrzasnat za soba drzwi, tak ze az zadrzaty
sciany. Ukrywszy twarz w dloniach, rzucit si¢ na pakg.

— Chyba zwariowatem — mruknal do siebie.

Zacisnal szczeki. Dtawito go w gardle. Prawie nie mégt mowi¢. Zal $cisnal mu serce. Nagle,
ku swemu zdumieniu, zaczat ptakac.

»Jezu — pomyslal z przerazeniem. — Naprawde zwariowalem. Zupelnie si¢ zalamalem. Ale

dlaczego?” — Lzy sptywaty mu po policzkach. Nie ptakat od lat.

,,Co sig ze mna dzieje?” — zastanawiat si¢. To jego cialo zalewalo si¢ tzami. On sam nie miat
Z tym nic wspoélnego. Byl jedynie obserwatorem.

Jednak placz przyniost mu ulgg. Otart chusteczka twarz 1oczy. Zaklat spostrzeglszy, ze
zesztywnialy mu palce 1 drza dionie.

Za oknem baraku stali Murzochidzi. Moze go obserwowali, nie mial jednak pewnosci. Ich
twarze nie wyrazaly Zadnych uczu¢, jednak Otto byt przekonany, ze wszystko widzieli
i prawdopodobnie czuli si¢ tak samo zaktopotani jak on.

,Fakt, zachowuj¢ si¢ dziwnie, macie racj¢”” — pomyslat.



Murzochidzi zbili si¢ w gromadke i przez chwilg si¢ naradzali. Wtem jeden z nich ruszylt
w strong baraku. Otto ustyszat pukanie do drzwi. Kiedy otworzyl, w wejsciu stal mtody
Murzochid i trzymat co$ w rekach.

— Moze wigc to — zaproponowat.

Otto wzial przedmiot, ale nie mial pojgcia, co to jest. Dostrzegl szkto, metal i skalg. I wtedy
uswiadomit sobie, ze to przyrzad uzywany przez geodetow do pomiaru gruntow. Z boku
znajdowat si¢ stempel z napisem: WEASNOSC ONZ.

— Nie chce — powiedziat ze ztoscia. Obracal przyrzad w dloniach.

»Na pewno gdzies$ to ukradli” — stwierdzit.

Oddat przedmiot Murzochidowi, ktory wziat go ze stoickim spokojem i wrécit do swoich.
Otto zamknat drzwi.

Tym razem odeszli. Przez okno widziat, jak wlekli si¢ z powrotem pod gorg.

,Kradnijcie sobie w choler¢! Co mnie to obchodzi?” — pomyslal. Ale co towarzystwo
geodezyjne ONZ robi w Gorach F.D.R.?

Aby poprawi¢ sobie nastroj, Otto pogrzebat w skrzynkach i wyjat puszke¢ wedzonych zabich
udek. Otworzyt ja i zajadal markotnie, wcale nie delektujac si¢ ich smakiem. Mimo to doktadnie

oproznit puszke.

— Niech pan mnie tam nie wysyta, panie Yee — powiedzial Jack Bohlen do mikrofonu. —
Spotkatem juz dzisiaj Kotta 1 go urazitem.

Ogarngto go znuzenie.

,P0 raz pierwszy w zyciu spotkalem Kotta 1 zaraz musiatem go obrazi¢, to jasne — pomyslat.
— | oczywiscie tego samego dnia Arnie Kott postanawia zadzwoni¢ do firmy pana Yee 1 zamowic
montera. Nie ma w tym nic dziwnego, bo tak wyglada moje zycie. To bardzo typowe dla gierki,
ktora prowadzg z potgznymi, bezdusznymi sitami losu.”

— Pan Kott wspominat, ze spotkal ci¢ na pustyni — powiedzial pan Yee. — Wiasciwie
czesciowo z tego powodu zdecydowat si¢ do nas zadzwonic.

Jack ostupial.

— Co takiego?

— Nie wiem, 0 co wam poszto, ale nic zlego sig¢ nie stato. Le¢ do Lewistown. Jesli zdazysz do
piatej, wyptacg ci za nadgodziny. Pan Kott, ktory znany jest ze swojej hojnosci, tak pilnie
potrzebuje sprawnego kodera, ze obiecat ci postawi¢ solidny obiad.

— W porzadku — odpowiedzial Jack.

Miat juz tak wszystkiego dos¢, ze nawet nie zastanawiat sig, co go moze spotkac. W koncu
skad mogt wiedzie¢, co si¢ dzieje w gtowie Arniego Kotta?

Wkroétce ladowat na dachowym parkingu Gmachu Zwiazku Pracownikow Wodnych



w Lewistown.

Wyszedt stuzacy i przyjrzat mu si¢ podejrzliwie.

— Monter z firmy naprawczej pana Yee — powiedzial Jack. — Prosz¢ powiadomi¢ Arniego
Kotta, ze juz jestem.

— Robi sig, brachu — odpart stuzacy i zaprowadzit go do windy.

Arniego Kotta zastal w pokoju go$cinnym umeblowanym na styl ziemski. Gdy Jack wszedt,
potezny, lysy mezczyzna rozmawiat przez telefon i skinat glowa. Wskazat biurko, na ktérym stat
dyktafon kodujacy. Jack podszedt do dyktafonu, zdjal pokrywke i wlaczyt urzadzenie.
Tymczasem Arnie Kott rozmawiat nadal.

— Oczywiscie, wiem, ze to podejrzane zdolnosci. Tak, to thumaczy, dlaczego nikt nie potrafit
tego wykorzysta¢. Ale co mam robi¢: zapomnie¢ 0 tym i udawacé, ze to nie istnieje, tylko dlatego
ze przez pigédziesiat tysiecy lat ludzie byli zbyt ghupi, zeby si¢ tym powaznie zaja¢? Wciaz mam
zamiar sprobowac.

Cisza.

— W porzadku, doktorze. Dzigkuj¢ — powiedzial w koncu Arnie i odtozyt stuchawke. — Bytes$
kiedys w Obozie B-G? — zwrécit si¢ do Jacka.

— Nie — odpart Jack zajety otwieraniem kodera.

Arnie podszedt do biurka i stanal obok. Jack czul na sobie jego wnikliwe spojrzenie, co
wyprowadzato go z rownowagi. Nie mogt jednak nic na to poradzi¢. Staral si¢ nie zauwazac
mezczyzny 1 pracowat dale;.

»Przypomina mi dyspozytora” — pomyslat.

Znowu zaczal si¢ zastanawiaé, czy bedzie miat kolejny napad psychozy. Co prawda od
pierwszego razu minglo juz duzo czasu, lecz teraz blisko niego stata potezna, zagrazajaca postac
I bacznie go obserwowata. Jack poczul si¢ jak podczas dawnej rozmowy z personalnym
w Corona Corporation.

— Rozmawialem przez telefon z Glaubem — odezwal si¢ Arnie Kott. — To psychiatra.
Styszates$ co$ o nim?

— Nie — odpart Jack.

— Czy ty cate zycie spedzasz z nosem wetknigtym w maszyny?

Jack podniost glowe 1 spojrzat mu w oczy. Potem odpowiedziat spokojnym glosem:

— Mam zong isyna. To moje zycie. A od tego, co teraz robig, zalezy utrzymanie mojej
rodziny.

Arnie nie wygladat na obrazonego. Nawet si¢ uSmiechnat.

— Chcesz sig czego$ napic¢? — zapytat.

— Kawy, jesli mozna.

— Mam prawdziwa kawe z Domu. Czarng?



— Czarna.

— Taak, wygladasz na takiego, co pije czarna kawg. Myslisz, ze mozesz naprawi¢ t¢ maszyng
na miejscu, czy ja zabierzesz?

— Mogg ja naprawi¢ na miejscu.

Twarz Arniego rozpromienit u§miech.

— Wspaniale! Jestem catkowicie od niej uzalezniony.

— A gdzie kawa?

Jak przystalo na prawdziwego gospodarza, Arnie odwrdcit si¢ i wyszedl. Przez chwilg
krzatal si¢ w sasiednim pokoju, po czym pojawit si¢ z ceramicznym kubkiem do kawy, ktory
postawit na biurku obok Jacka.

— Shuchaj, Bohlen, zaraz ma do mnie kto§ przyj$¢. Dziewczyna. Nie bedzie ci to
przeszkadzato w pracy, prawda?

Jack podniost wzrok. Sadzit, ze Kott kpi sobie z niego. Lecz widocznie tak nie byto. Arnie
przygladat si¢ Jackowi i czg$ciowo rozebranej maszynie, autentycznie zainteresowany postepami
W naprawie.

»Z pewno$cig jest uzalezniony od tej maszyny — uznal Jack. — Dziwne, jak to ludzie
kurczowo trzymaja si¢ posiadanych przedmiotdéw, jak gdyby byty one uzupetnieniem ich ciata,
to co$ jak chorobliwa troska o maszyny. A wydawaloby sig, ze cztowiek taki jak Arnie Kott
moglby wyrzuci¢ ten koder na $§mietnik 1 wybuli¢ pieniadze na nowy.”

Rozleglo si¢ pukanie i Arnie poszedt otworzy¢ drzwi. Po chwili Jack ustyszat:

— Czes¢. Wejdz. Moje cacko jest w naprawie.

— Nigdy nie naprawisz swojego cacka — stwierdzit kobiecy gtos.

Arnie zasmial si¢ nerwowo.

— Poznaj mojego nowego montera, Jacka Bohlena — powiedziat. — Bohlen, to jest Doreen
Anderton, nasz skarbnik zwigzkowy.

— Cze$¢ — rzucit Jack.

Katem oka, bo nie przerywat pracy, dostrzegl, ze dziewczyna ma rude wlosy, niezwykle
jasna cere 1 ogromne pigkne oczy.

,Kazdy ma jaka$ posade — pomyslal cierpko Jack. — Co za cudowny $wiat. Jaki wspaniaty
jest twoj zwiazek, Arnie.”

— Pilnie pracuje? — zapytata dziewczyna.

— 0Oj, tak — przytaknat Arnie. — Ci faceci z naprawy maja bzika na punkcie porzadnie
wykonanej roboty. To znaczy ci spoza zwiazku, bo nasi to banda patatachow, co to tylko siedzi
i obija si¢ naszym kosztem. Skonczytem z nimi, Dor. Ten Bohlen to kapitalny monter. Naprawi
koder za mala chwilg. Prawda, stary?

— Taaak — odpart Jack.



— Nie przywitasz si¢ ze mna, Jack? — spytata dziewczyna.

Przerwal pracg ipodniost na nia wzrok. Przyjrzal si¢ jej obojgtnie. Z twarzy Doreen
wyczytal spokdj i inteligencjg, zabarwione lekko ironig, ktoéra go draznita, a jednocze$nie
pociagata.

— Dzien dobry — powiedzial.

— Widziatam twdj kopter na dachu — rzucita dziewczyna.

— Pozwol mu pracowa¢ w spokoju — warknat Arnie. — Daj mi ptaszcz.

Stanat za nia i pomogt jej si¢ rozebra¢. Dziewczyna miata na sobie kostium z ciemnej welny,
ktory z cata pewnoscia pochodzit z Ziemi, a wigc byt koszmarnie drogi.

»Zatozg sig, ze to wiele kosztowato kasg zwiazku” — pomyslat Jack.

Patrzac na dziewczyne wyczul, ze byta madra jakas$ pradawna madro$cia. Ladne oczy, wlosy
I cera sprawiaja, ze kobieta jest atrakcyjna, ale tak naprawdg to nos czyni z niej pigkno$¢. Doreen
miala wspaniaty nos: prosty i wydatny. On jakby nadawat ton catej twarzy.

,,Srodziemnomorskim kobietom tatwiej o urode niz, powiedzmy, Irlandkom albo Angielkom
— stwierdzil Jack — b0 z genetycznego punktu widzenia nos $rodziemnomorski, hiszpanski,
hebrajski, turecki czy tez wtoski, odgrywa wigksza role w formowaniu ryséw twarzy.”

Jego zona, Sylwia, miata wesoty, zadarty, irlandzki nosek 1 wedtug wszelkich kryteriow byta
dos¢ tadna. Ale ta dziewczyna to co$ zupelnie innego.

Jack sadzit, ze Doreen niedawno przekroczyla trzydziestke. Miata jednak w Sobie §wiezo$¢,
ktora nie poddawata si¢ uplywowi czasu. Tak czysta cer¢ Jack widziat jak dotad jedynie
u licealistek i kiedys$ u pigédziesigcioletnich kobiet o wspaniatych siwych wtosach i pigknych
duzych oczach. Za dwadziescia lat Doreen bedzie nadal atrakcyjna. Jack nie wyobrazat sobie, by
mogto by¢ inaczej. Arnie dobrze zrobil, ze w nig zainwestowat. Doreen nigdy mu si¢ nie znudzi.
Juz teraz Jack zauwazyl, ze byla dojrzata, a ta cecha rzadko wystepowata wsrod kobiet.

— Idziemy si¢ czego$ napi¢ — powiedziat Arnie do Jacka. — Jesli zdazysz naprawié tg
maszyng na czas...

— Juz jest naprawiona.

Znalazt przerwana tasme 1 zastapit ja nowa ze swojego podrecznego zestawu.

— Swietnie si¢ spisates — Arnie u$miechnat sie jak uszczesliwione dziecko. — W takim razie
chodz z nami.

Potem zwrdécil si¢ do dziewczyny:

— Spotkamy si¢ z Miltonem Glaubem, znanym psychiatra. Pewnie o nim styszatas. Obiecat,
7ze pojdzie ze mna na drinka. Wlasnie rozmawialem z nim przez telefon. Zdaje sig, ze to
kapitalny facet.

Gtosno klepnat Jacka po ramieniu.

— Mogg si¢ zalozy¢, ze gdy ladowate$ na dachu, przez mysl ci nie przeszto, ze bedziesz pic¢



drinka z jednym z najbardziej znanych psychiatrow w catym uktadzie stonecznym, no nie?

,,Czy powinienem z nimi pdj$¢? — zastanawiat si¢ Jack. — Ale czemu nie?”

— Racja, panie Arnie — powiedziat.

— Doktor Glaub ma zdoby¢ dla mnie schizofrenika — powiedzial Arnie. — Potrzebuje
profesjonalnych ustug schizofrenika.

Rozesmiat sig. Oczy blyszczaty mu z uciechy. Uwazat swoja wypowiedz za wielce zabawna.

— Naprawdg? — zapytat Jack. — Ja jestem schizofrenikiem.

Arnie spowazniat.

— Nie zartuj. Nigdy bym nie pomyslal. Wygladasz na zdrowego.

— Jestem zdrowy. Wyleczyli mnie — odpart Jack, konczac sktadanie kodera.

— Nie mozna by¢ wyleczonym ze schizofrenii — odezwata si¢ Doreen. Jej glos byt
beznamigtny, stwierdzila jedynie fakt.

— Mozna — powiedzial Jack — jesli jest to tak zwana schizofrenia okresowa.

Arnie przygladal mu si¢ z wielkim zainteresowaniem, a nawet nieco podejrzliwie.

— Robisz mnie w konia. Chcesz si¢ wkras¢ w moje taski.

Jack wzruszyl ramionami i poczut, ze si¢ czerwieni.

Wrécit do pracy.

— Bez urazy — powiedzial Arnie. — Naprawdg jeste$ schizofrenikiem? Nie zartujesz? W takim
razie powiedz mi: masz jaka$ wtadze albo zdolno$¢ czytania w przysztosci?

— Nie — odpart Jack po dtugiej chwili.

— Jestes pewny? — naciskat Arnie.

— Jestem pewny.

Jack pozatowal, ze przyjat zaproszenie na drinka. To natarczywe wypytywanie sprawito, ze
poczul si¢ obnazony. Arnie zapuszczat sig zbyt gteboko, wdzierat si¢ do jego duszy. Trudno byto
oddychaé. Jack przesunat si¢ na drugi koniec biurka, zeby zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy soba
i szefem instalatorow.

— Co sig stato? — spytat ostro Arnie.

— Nic.

Jack pracowal dalej, nie patrzac na Arniego ani na dziewczyng. Oboje go obserwowali.
Drzaty mu rece. Po chwili Arnie powiedziat:

— Jack, powiem ci, w jaki sposob zaszedtem tak wysoko. Pomogla mi pewna zdolnos¢.
Wyczuwam, jacy ludzie sa w $rodku, jacy sa naprawde. Nie kieruj¢ si¢ tym, co robia i moéwia.
Nie wierzg ci. Mogg sie zatozy¢, ze sklamate$ co do twoich zdolnosci jasnowidzenia. Nie mam
racji? Nie musisz odpowiadac.

Zwrocit si¢ do dziewczyny:

— Zbierajmy sig. Chcg si¢ napic.



Skinat na Jacka, zeby poszedt z nimi.
Jack odlozyt narzgdzia i niechgtnie ruszyt do wyjscia.



ROZDZIAL SIODMY

Doktor Milton Glaub leciat kopterem do Lewistown wypi¢ drinka z Arnie Kottem. W drodze
zastanawiat si¢, czy los naprawdg si¢ do niego usmiechnat.

,,Wprost nie moge w to uwierzy¢ — myslat. — To prawdziwy punkt zwrotny w moim zyciu!”

Nie w pelni do niego dotarto, czego chce Arnie. Telefon byt niespodziewany i Arnie mowit
tak szybko, ze Glaub pod koniec rozmowy mial metlik w glowie. Wiedziat jedynie, ze sprawa
ma zwiazek z parapsychologicznymi aspektami choréb psychicznych. W tym zakresie mogt
Arniemu shuzy¢ praktycznie pelna wiedza. A jednak Glaub wyczuwal, ze za pytaniami Kotta
kryto si¢ co$ powazniejszego.

Ogolnie rzecz biorac schizofreni¢ mozna pozna¢ po tym, ze pacjent walczy z samym soba.
Czgsto pierwszym objawem postgpu choroby jest to, ze dotknigty nia osobnik nie potrafi jes¢
W obecnosci innych. Arnie kilkakrotnie powtorzyl, ze chetnie spotka si¢ z Glaubem nie we
wlasnym domu albo w biurze doktora, lecz w powszechnie znanym w Lewistown
barze-restauracji ,,Pod Wierzbami”. Czy to, nie jest przypadkiem reakcja upozorowana?
W sytuacjach spotecznych, zwlaszcza tych, ktore zwiazane sa ze spozywaniem positkow,
Z niezrozumialych powodéw Arnie Kott staje si¢ spigty. Dlatego tez stara si¢ do tego nie
dopuscié, odzyskac¢ nad soba kontrole, ktora ostatnio wymyka mu si¢ z rak.

Na takich rozmyS$laniach uptywata Glaubowi podr6éz do Lewistown. Wkrotce jednak
niepostrzezenie powrocit myslami do wtasnych problemow.

Arnie Kott, czlowiek dysponujacy multimilionowym funduszem zwiazkowym: w Domu
osoba mato znana, tutaj prawdziwy feudalny baron.

,Gdyby Kott przyjat mnie do pracy — rozwazal Glaub — mégtbym sptaci¢ wszystkie dlugi, te
potworne dwudziestoprocentowe odsetki, zewszad czyhajace na mnie weksle. Wtedy
moglibySmy zacza¢ od nowa: wystrzegalibySmy si¢ dtugéw, nie zylibySmy ponad stan, nasze
wydatki zalezne by byly od zarobkow... z pewno$cia znacznie wyzszych.”

Poza tym staruszek Arnie jest Szwedem, Dunczykiem lub kim§ w tym rodzaju, wigc Glaub
nie musiatby pudrowac si¢ przed przyjeciem kazdego pacjenta. Nie mowiac juz o tym, ze Arnie
ma opinig cztowieka bardzo bezposredniego w kontaktach z podwtadnymi.

,Milt i Arnie — beda mowi¢” — doktor Glaub u$miechnat si¢ w duchu.

Podczas wstgpnej rozmowy nalezy potwierdzaé wyobrazenia Arniego. Trzeba mu
przytakiwaé, anie od razu wylewa¢ mu na glowe kubel zimnej wody, nawet gdyby jego
wyobrazenia, powiedzmy, nieco odbiegaty od normy. Zniechgci¢ go byloby niewybaczalnym
bledem.

»,Doskonale ci¢ rozumiem, Arnie — przygotowywat si¢ w myslach doktor, zblizajac si¢ do



Lewistown. — Tak, twdj sposob widzenia swiata ma wiele plusow.”

Zatatwiajac sprawy swoich pacjentéw, zastgpowat ich wsérdéd ludzi, reprezentowat tych
nie$mialych, zamknigtych w sobie schizoidalnych osobnikéw, ktorzy kulili sig¢ ze strachu, gdy
znalezli si¢ w towarzystwie. Poradzit sobie ztyloma rdéznymi sytuacjami spolecznymi, ze
spotkanie z Arniem bgdzie dla niego pestka. A jesli proces schizofreniczny ulegnie nagtemu
przyspieszeniu, moze dojs¢ do tego, ze on, Glaub, stanie si¢ dla Arniego jedyna ostoja.

,»Niech to licho” — pomyslat doktor i zwigkszyl predkos¢ koptera do maksimum.

Wokot restauracji ,,Pod Wierzbami” biegla fosa. Fontanny rozpylaty bigkitng wodg
W powietrzu, spryskujac fioletowe, bursztynowe irude tropikalne pnacza, ktore, potgznie
rozrosnigte, oplataly jednopigtrowy szklany budynek. Doktor Glaub opuscit parking klatka
schodowa z kutego zelaza, i w thumie poszukal wzrokiem Arniego Kotta. Siedziat z cudowna
rudowtlosa kobieta i mgzczyzng ubranym w kombinezon montera i ptocienna koszulg.

,Prawdziwie bezklasowe spoteczenstwo” — pomyslat doktor Glaub.

Lukowym mostem przeszedt na druga strong fosy. Otworzyty si¢ przed nim drzwi. Wszedt
do hallu, minat bar, zatrzymat si¢, by prychna¢ pogardliwie na widok kapeli jazzowej grajacej
muzyke medytacyjna, po czym przywitat si¢ z Arniem:

— Witam, panie Arnie!

— Cze$¢, doktorze — Arnie podnidst si¢ z krzesta, zeby go przedstawic¢. — Dor, to jest doktor
Glaub. Doreen Anderton. To m6j monter, Jack Bohlen, spec nad spece. Jack, to najwybitniejszy
psychiatra naszych czaséw, Milt Glaub.

Wszyscy uscisngli sobie dlonie.

— Gdzie tam najwybitniejszy — mruknat Glaub, gdy siadali przy stole. — Te¢ dziatke
zdominowali Szwajcarzy z Bergholzelei, psychiatrzy egzystencjalni. — Mimo to poczut sig
dowartosciowany, cho¢ stwierdzenie Arniego byto dalekiec od prawdy. Zaczerwienil sig
z zadowolenia. — Wybaczcie, ze kazatem na siebie czeka¢. Musialem wpas¢ do Nowego Izraela.
Bo... Bosley Touvim potrzebowal mojej rady, jako lekarza, w pewnej nie cierpiacej zwloki
sprawie.

— Przedsigbiorczy gos¢ ztego Bosa — powiedzial Arnie. Zapalil cygaro, prawdziwego,
skrecanego na Ziemi optimo admirata. — Ale przystapmy do rzeczy. Przedtem jednak zamowig
panu drinka. — Spojrzat pytajaco na Glauba i przywotat kelnerke.

— Szkocka, jesli mozna — powiedziat Glaub.

— Cutty Sark, prosze pana — zaproponowata kelnerka.

— Ach tak? W takim razie bez lodu.

— Do rzeczy — niecierpliwil si¢ Arnie. — Wigc jak, doktorze, ma pan dla mnie schizofrenika
w zaawansowanym stadium, czy nie?



Badawczo spojrzat na Glauba.

— No c6z — odparl Glaub i wtedy przypomnial sobie swoja niedawna wizyte w Nowym
Izraelu. — Nazywa si¢ Manfred Steiner.

— To jaki$ krewny Norberta Steinera?

— Tak si¢ sktada, ze to jego syn. W Obozie B-G... Sadzg, ze nie narusze tajemnicy lekarskiej,
jesli o tym powiem. Jest calkowitym autystykiem, od urodzenia. Matka: ozigbta, schizoidalna
osobowos¢, jakby wzigta z podrecznika psychiatrii. Ojciec...

— Ojciec nie zyje — uciat Arnie.

— Tak. Wielka szkoda. Mity facet, ale ze sktonnoscia do depresji. To bylo samobdjstwo, wie
pan? Typowa decyzja w czasie psychicznego dotka. Dziwig sig, ze nie zrobit tego wiele lat temu.

— Moéwit pan przez telefon o jakiej$ teorii. Podobno schizofrenik zyje przesunigty w czasie.

— Tak, to jest zaburzenie wewngtrznej perspektywy czasowej. — Cala trojka uwaznie si¢
przystuchiwata. Doktor az palil si¢ do wygloszenia wyktadu na temat jego ulubionej teorii. —
Musimy to jeszcze poddaé weryfikacji eksperymentalnej, ale uda nam sig.

Bez chwili wahania i zazenowania przedstawit teori¢ z Berghdlzelei jako swoja wiasna.

Arnie najwyrazniej byl pod wrazeniem.

— Bardzo interesujace — powiedziat. Zwrocit si¢ do Jacka Bohlena: — Mozna zbudowac takie
komory spowalniajace?

— Bez watpienia — odpart Jack potglosem.

— | czujniki odpowiadajace narzadom zmystéw — dodat Glaub. — Zeby pacjent mogt wyjsé
z komory do prawdziwego §wiata. Wzrok, stuch...

— To réwniez mozna zrobi¢ — przytaknal Bohlen.

— A co pan sadzi otym? — w glosie Arniego czulo si¢ niecierpliwos¢ i entuzjazm. — Czy
schizofrenik moze poruszac si¢ w czasie tak szybko, by wyprzedzac¢ nas w przysztos¢? Czy to by
thumaczylo jego zdolno$¢ jasnowidzenia?

Z podniecenia oczy mu btyszczaly. Glaub uczynit twierdzacy gest. Arnie zwrocil si¢ do
Bohlena i palnat:

— Ej, Jack, to jest to! Cholera, powinienem by¢ psychiatra. Spowolnij go, do czorta, albo go
przyspiesz. Niech sobie zyje przesunigty w czasie, jesli chce. Ale zrébmy cos$, zeby podzielit sig
z nami tym, co widzi. No nie, Bohlen?

— Itu jest pewien szkopul — powiedziat Glaub. — W przypadku autyzmu szczegolnie
drastycznie zaburzona jest zdolno$¢ komunikacji interpersonalne;.

— Rozumiem — powiedzial Arnie, bynajmniej nie zrazony. — Do diabta, wiem o tym
wystarczajaco duzo, zeby znalez¢ jakie$s wyjscie. Czy temu facetowi, Carlowi Jungowi, nie udato
si¢ wiele lat temu rozszyfrowac jezyka schizofrenikow?

— Owszem — odpart Glaub. — Dziesiatki lat temu Jung rozpoznat wlasciwy schizofrenikom



jezyk. Lecz w przypadku autyzmu dziecigcego, jak u Manfreda, nie istnieje w ogodle zaden jezyk,
w kazdym razie jezyk mowiony. Moze pojawiaja si¢ catkowicie indywidualne mysli... ale nie
stowa.

— Cholera! — powiedzial Arnie.

Dziewczyna rzucita mu strofujace spojrzenie.

— To powazna sprawa — powiedzial do niej Arnie. — Musimy co$§ zrobié, zeby ci
nieszczg$nicy, te autystyczne dzieciaki, z nami rozmawialy ipowiedzialty nam, co wiedza.
Prawda, doktorze?

— Tak — odrzekt psychiatra.

— Dzieciak jest teraz sierota — powiedzial Arnie. — Ten Manfred.

— Wciaz jednak ma matke — przypomniat mu Glaub.

— Ale si¢ o niego nie troszczy — powiedzial Arnie wymachujac regkami w podnieceniu. —
Nawet nie zatrzymata go w domu. Wyrzucita chtopca do obozu. Wyciagne go stamtad i zabiorg
do siebie. A ty, Jack, poradzisz sobie ze zmajstrowaniem maszyny, zeby nawigza¢ z nim kontakt.
Zatapates, o co chodzi?

— Nie wiem, co odpowiedzie¢ — odezwat si¢ Jack po chwili. Zasmiat si¢ krotkim, nerwowym
$miechem.

— Jestem pewny, ze wiesz. To powinno by¢ dla ciebie tatwe, u diabta. Méwiles, ze sam jestes$
schizofrenikiem.

— Czy to prawda? — spytal Bohlena zainteresowany Glaub. Kiedy Jack siedziat pociagajac
drinka, doktor z przyzwyczajenia przyjrzal mu si¢ i zauwazyl, ze m¢zczyzna siedzi sztywno
wyprostowany i ma napigte migsnie; no i ta asteniczna budowa ciata. — Jesli tak, to poczynit pan
wielkie postgpy w powrocie do zdrowia.

Bohlen podniost glowg 1 spojrzat mu w oczy.

— Jestem catkowicie zdrowy. Juz od wielu lat.

Jego twarz wyrazata napigcie.

,Nikt nie wraca catkowicie do zdrowia” — pomyslat Glaub, ale nie podzielit si¢ na glos ta
uwaga. Zamiast tego powiedzial: — Moze Arnie ma racjg. MoglbyS nawigza¢ empatyczny
kontakt z tym autystykiem. Tymczasem glownym problemem jest to, Zze autystycy nie moga
wejs¢ w nasze role, spojrze¢ na $wiat z naszego punktu widzenia, my za$ nie mozemy wej$¢
w ich role. Tak wigc dzieli nas przepasc.

— Jack, ty przerzucisz most przez tg przepas¢! — wykrzyknat Arnie. Klepnal Bohlena po
plecach. — To bedzie twoja praca. Daje ci posade.

Glaub poczut uktucie zazdrosci. Utkwil wzrok w szklance, aby ukry¢ swa reakcjg. Jednak
dziewczyna ja zauwazyla 1 uSmiechneta si¢ do niego. Nie odwzajemnit usmiechu.

Jack Bohlen przypatrywat si¢ siedzacemu naprzeciwko doktorowi Glaubowi 1 czut



narastajace rozkojarzenie myslowe. Ogarnal go strach. Zaczynalo si¢ to samo, co parg lat temu
w gabinecie personalnego w Corona Corporation. Najwyrazniej stale balansowat na linie. Teraz
jego obawy przybieraty konkretna postac.

Jack ujrzat psychiatr¢ w wymiarach absolutu. Glaub byt tworem skonstruowanym z drutow
I przetacznikow. Nie mial ciata, nie byt ani trochg czlowiekiem. Cielesna powloka ulegla
rozrzedzeniu i stata si¢ przezroczysta. Jack widziat pod nia tryby mechanizmu. Nie dat jednak po
sobie poznaé, ze doswiadcza przerazajacej wizji. Nadal $ciskal w dioni szklanke z drinkiem.
Przystuchiwat si¢ rozmowie i od czasu do czasu kiwat gtowa. Doktor Glaub i Arnie Kott niczego
nie zauwazyli.

Jednak dziewczyna co$ spostrzegla. Pochylita si¢ i szepngta mu do ucha:

— Dobrze si¢ czujesz?

Potrzasnal gtowa na znak, ze nie, nie czuje si¢ dobrze.

— Chodzmy stad — szepngla dziewczyna. — Ja tez nie mogg juz tego znies¢. — PO czym
oznajmita: — Jack ija zostawiamy was samych. — Dotkngta ramienia Bohlena. — Chodz —
powiedziata wstajac. Jack poczut jej lekkie, silne palce. On rowniez podniost si¢ z miejsca.

— Wracajcie zaraz — powiedziat Arnie i dalej z ozywieniem rozmawiatl z doktorem Glaubem.

— Dzigkuje — powiedziat Jack, kiedy szli migdzy stolikami.

— Widziates, jaki byt zazdrosny, gdy Arnie zaproponowat ci prace? — spytata Doreen.

— Nie. Glaub? — Ajednak nie byt zdziwiony. — Zachowuj¢ si¢ troche dziwnie —
usprawiedliwit si¢ — bo co$ si¢ dzieje z moimi oczami. To moze by¢ astygmatyzm. Wszystko
Z powodu napigcia.

— Chcesz usias¢ przy barze? — zapytata dziewczyna. — Czy wolisz wyj$¢?

— Wolg wyjs$¢ — odpart Jack.

Staneli nad woda na moscie. W dole przemykaty ryby — niewyrazne, Swiecace ksztalty na
wpot realnych istot. Ryby byly na Marsie czym$ niewyobrazalnym. Stanowity istny cud.
Zarbéwno Jack, jak i dziewczyna zdawali sobie z tego sprawe. Oboje wiedzieli, ze mys$la 0 tym
samym, chociaz si¢ do siebie nie odzywali.

— Przyjemnie tutaj — odezwata si¢ w koncu Doreen.

— Taak.

Jack nie miat ochoty na rozmowe.

— Kazdy — powiedziata Doreen — wcze$niej czy pOzniej spotyka schizofrenika... o ile sam
nim nie jest. M) mlodszy brat, tam w Domu, tez cierpial na schizofrenig.

— Zaraz mi przejdzie — powiedziat Jack. — Juz mi przeszto.

— Dobrze wiesz, ze to nieprawda.

— Masz racje — zgodzit si¢ z nig — ale co, do diabta, moge zrobi¢? Sama moéwitas: kto raz byt
schizofrenikiem, pozostanie nim do konca zycia.



Umilkt i obserwowat jaskrawo ubarwiona rybe.

— Arnie ma o tobie dobre mniemanie — powiedziata dziewczyna. — Nie ktamat mowiac, ze
ma zdolno$¢ oceniania prawdziwej wartosci ludzi. Zauwazyt juz, ze Glaub jest gotow sig
zaprzedaé, zeby dosta¢ posade w Lewistown. Nie sadzg, by psychiatrom placono wigcej niz
kiedys, za duzo ich jest: w tej osadzie juz dwudziestu, a zaden nie robi dobrego interesu. Czy
twoj... stan nie byt przeszkoda, gdy starates si¢ o zezwolenie na emigracjg?

— Nie cheg 0 tym moéwié. Proszg — odparl.

— Przejdzmy si¢ — zaproponowata Doreen.

Szli ulica mijajac sklepy, z ktorych wigkszo$¢ byta juz zamknigta.

— Co takiego zobaczytes$, gdy patrzyles na doktora Glauba, wtedy przy stole?

— Nic — odpowiedziat Jack.

— O tym tez wolatbys$ nie mowic?

— Zgadza sig.

— Myslisz, ze jesli mi powiesz, to pogorszy sprawe?

— Nie o to chodzi.

— Chyba jednak oto — powiedziala Doreen. — Co$ widziates, jakkolwiek znieksztalcony
I zdeformowany jest twdj obraz $wiata. Nie wiem, co to bylo. Staralam si¢ jak diabli, zeby
zrozumieé, co widzial i styszat Clay, mdj brat. Nie potrafit tego wyrazi¢. Wiem, ze jego $wiat
byt zupehie inny od mojego i catej rodziny. On si¢ zabil, tak jak Steiner. — Stangla przy stoisku
z gazetami, by spojrze¢ na notatke na pierwszej stronie, méwiaca o Norbercie Steinerze.

— Psychiatrzy egzystencjalni uwazaja, ze nalezy pozwoli¢ chorym odebra¢ sobie zycie. Dla
niektorych to jedyne wyjscie... to, co widza, jest zbyt straszne, staje si¢ nie do zniesienia.

Jack milczat.

— Czy to jest straszne? — zapytata Doreen.

— Nie. Po prostu... niepokojace — usitowal wyjasni¢. — Nic nie pasuje do tego, co dotad
wiedziatas 1 czego si¢ spodziewatas. Nie mozna stale mie¢ przed oczami dawnego obrazu Swiata.
Nie wiadomo, jak si¢ zachowac.

— Chyba bardzo czesto udajesz, ze wszystko jest w porzadku? Grasz jak aktor?

Nie odpowiedzial, wigc dodata:

— Przed chwila tez probowates to robic.

— Uwielbiam nabiera¢ ludzi — przyznal. — Zrobitbym wszystko, zeby moc nadal udawac,
nadal gra¢. Ale w pewnych chwilach §wiat naprawde si¢ rozpada. Lekarze nie maja racji, gdy
mowia, ze to tylko rozpad obrazu $wiata w umysle chorego. Aby pozostaé w zgodzie
Z rzeczywistoscia, musiatbym nachyli¢ si¢ do doktora Glauba i powiedzie¢ mu, ze...

— Powiedz to mnie — poprosita dziewczyna.

— No, dobrze — wziat gleboki oddech. — Powiedzialbym: doktorze, widze¢ pana z perspektywy



wiecznosci i jest pan martwy. Taka jest tre§¢ moich omamoéw. Nie cheg tego. Nie prositem o to.

Dziewczyna ujeta go pod reke.

— Nikomu dotad tego nie méwitem — wyznatl Jack — nawet mojej zonie Sylwii ani mojemu
synowi Dawidowi. Wiesz, obserwuj¢ go. Patrzg na niego codziennie, zeby si¢ upewnic, ze to si¢
W nim nie odzywa. To mozna bardzo tatwo przegapié¢. Jak u Steineréw. Nie wiedziatem, ze maja
syna w B-G, dopoki Glaub o tym nie powiedzial. A od lat sa naszymi sasiadami. Steiner nigdy
nie wspomniat o synu.

— Powinnis$my wréci¢ na obiad — powiedziata Doreen. — Chcesz tam i§¢? Tak bedzie lepie;.
Wiesz, nie musisz przyja¢ posady u Arniego, mozesz zosta¢ u pana Yee. Masz niezly kopter. Nie
powinienes ze wszystkiego rezygnowac tylko dlatego, ze Arniemu to bgdzie na reke. Moze to nie
bedzie na reke tobie.

— To ciekawe wyzwanie — powiedzial Jack wzruszajac ramionami — zbudowaé kanat
komunikacyjny migdzy autystycznym dzieckiem i naszym $wiatem. W tym, co mowi Arnie, jest
duzo racji. Mogtbym by¢ posrednikiem. Mogtbym zrobi¢ cos$ pozytecznego.

,Nie ma znaczenia, dlaczego Arnie chce sprowadzi¢ chlopaka Steineréw — uswiadomit sobie
Jack. — Pewnie kieruje si¢ jaka$ silna egoistyczna pobudka, czyms, co przyniesie mu niematly
zysk. Ale mnie to nic nie obchodzi. W zasadzie moge zadowoli¢ obie strony. Pan Yee
wypozyczy mnie Zwiazkowi Pracownikéw Wodnych. Arnie bedzie ptacit panu Yee, a ten z kolei
da mi pensje. Kazdy bedzie zadowolony iczemuz by nie? Grzebanie si¢ w chorym umysle
nieprzystosowanego dziecka jest niewatpliwie bardziej obiecujaca perspektywa niz grzebanie
w lodéwkach i koderach. A jesli to dziecko cierpi z powodu tych samych wizji, ktorych ja tez
doswiadczam...”

Jack znal teori¢ czasowa, ktora Glaub popisywal si¢ jako swoja wiasna. Czytal o niej
w ,,Scientific American”. Przeczytal na temat schizofrenii wszystko, co tylko wpadto mu w rece.
Wiedzial, ze teorig stworzyli Szwajcarzy, ze doktor Glaub jej nie wynalazt.

,,Jaka dziwaczna teoria — pomyslal. — Jednak jest w niej troche prawdy.”

— Wracajmy do restauracji — odezwat si¢ do dziewczyny.

Byt bardzo glodny, a zanosilo si¢ na wystawny obiad.

— Jestes odwaznym cztowiekiem, Jacku Bohlenie — orzekta Doreen.

— Dlaczego? — zapytat.

— Poniewaz wracasz do miejsca, ktére ci¢ niepokoi, do ludzi, ktorzy wywotali u ciebie wizje,
jak powiedziales: wizj¢ wiecznos$ci. Ja bym sig na to nie zdobyta. Uciektabym.

— W tym wlasnie cala rzecz, zeby czlowiek uciekat. Taka wizja ma zniszczy¢ jego stosunki
Z innymi ludzmi, odizolowa¢ go od wszystkich. Jesli podziala skutecznie, nastapi zerwanie
kontaktu z rzeczywistoscia. To maja na mysli lekarze méwiac, ze nazwa ,,schizofrenia” nie jest

diagnoza, lecz prognoza; nie mowi niczego otym, na czym cziowiek teraz stoi, ale jak



prawdopodobnie potoczy si¢ jego zycie.

»A ja nie mam zamiaru skonczy¢é w odcigciu od §wiata —rzekt
sobie w myslach. — Jak Manfred Steiner, ktéry nie méwi i jest w zaktadzie. Chce zachowaé
pracg, zong, syna i przyjaciot. — Spojrzal na trzymajaca go pod ramig dziewczyng. — Tak, i nawet
miewac przygody mitosne. Mam zamiar probowac.”

Kiedy wracali, wsadzil r¢ce do kieszeni. Dotknal czego$, co byto mate, zimne i twarde. Ze
zdziwieniem wyciagnal przedmiot z Kieszeni iujrzal co§ przypominajacego pomarszczony
korzen drzewa.

— A co to takiego? — zapytata Doreen.

Byta to wrozka wodna, ktéra rano na pustyni podarowali Jackowi Murzochidzi. Zupeknie
0 niej zapomniat.

— Amulet — odpowiedziat Jack.

Wzdrygngla sig.

— Toz to okropne!

— Tak — zgodzil si¢ — ale mi sprzyja. A my, schizofrenicy, mamy pewien problem:
wyczuwamy nieswiadoma wrogos$¢ u innych ludzi.

— Wiem. Czynnik telepatyczny. U Claya to si¢ poglebiato coraz bardziej, az... — rzucita
Jackowi szybkie spojrzenie — pojawita si¢ paranoja.

— Najgorsze w naszej chorobie jest wlasnie wyczuwanie nawet u obcych ttumionej agresji
i okrucienstwa. Cholernie zaluje, ze mamy t¢ wiasciwo$¢. Czujemy agresje¢ nawet u ludzi
w restauracjach... — Przypomniat mu si¢ Glaub. — W autobusach, w teatrze. W tlumie.

— Wiesz, czego Arnie chee si¢ dowiedzie¢ od syna Steinera? — spytata Doreen.

— No, ta teoria mowiaca o jasnowidzeniu...

— Ale czego Arnie chce si¢ dowiedzie¢ o przysztosci? Nie masz poje¢cia, prawda? I nigdy,
oczywiscie, nie przysztoby ci do glowy, zeby sprobowac si¢ tego dowiedziec?

Tak wtasnie byto. Jack w ogoéle si¢ tym nie zainteresowat.

— Poprzestaniesz — powiedziata powoli przygladajac mu si¢ uwaznie — na wykonaniu
technicznej strony zadania i zmontujesz potrzebne urzadzenie. Nietadnie, Jacku Bohlen. To nie
wrozy nic dobrego.

— No, tak — zgodzit si¢. — To chyba bardzo schizofreniczne... takie poprzestawanie na czysto
technicznych relacjach z otoczeniem.

— Zapytasz Arniego?

Poczut si¢ nieswojo.

— To jego sprawa, nie moja. Praca jest ciekawa i lubi¢ Arniego. Wole go od pana Yee. Po
prostu... nie mam we krwi wtykania nosa w nie swoje sprawy. Taki juz jestem.

— Mysle, ze si¢ boisz. Ale nie mam pojecia dlaczego. Jeste$ odwazny, a jednak potwornie,



ale to potwornie przerazony.

— Moze i tak — powiedziat i zrobito mu si¢ smutno. Wrocili do restauracji.

Tej nocy, kiedy wszyscy juz sobie poszli, z Doreen Anderton wiacznie, Arnie Kott siedziat
sam w saloniku i napawat si¢ osiagnigciami minionego dnia. Coz to byt za dzien!

Dopadt dobrego montera, ktéry juz naprawit jego bezcenny koder imial zbudowaé
elektroniczne urzadzenie do wykorzystania zdolno$ci jasnowidzenia u autystycznego dziecka.
Z psychiatry wydobyt za darmo potrzebne informacje, po czym udato mu si¢ go sptawic.

Tak wigc, reasumujac, dzien byt wyjatkowy. Nie rozwiazane pozostaly teraz tylko dwie
kwestie: nastrojenie klawikordu i... co jeszcze, u licha? Zasiadl przed telewizorem, usitujac sobie
przypomnie¢ to, co wyleciato mu z glowy. Nadawano mecz bokserski odbywajacy si¢
w marsjanskiej kolonii USA 0 nazwie Pigkna Ameryka.

Wreszcie przypomnial sobie o $mierci Norberta Steinera, ktora pociagala za soba utratg
zrédta czarnorynkowych takoci.

— Zaraz to zatatwig — powiedzial na glos Arnie.

Wylaczyt telewizor i wyjat koder. Usiadl z mikrofonem w dtoni i przestat wiadomos¢ do
Scotta Tempie, z ktorym wspoélnie podejmowat niezliczona ilo$¢ przedsigwzig¢. Tempie byt
kuzynem Eda Rockinghama i— co warto wiedzie¢ — dzigki umowom czarterowym z ONZ
uzyskat kontrole nad wigkszos$cia dostaw sprze¢tu medycznego, ktore docieraty na Marsa. I jakiz
monopol zdotal w efekcie stworzy¢!

Szpule dyktafonu obracaty si¢ zachgcajaco.

— Jak si¢ masz, Scott? — zaczal. — Styszates juz o tym biedaku Steinerze? Paskudna sprawa ta
jego $mier¢ iw ogoble. Ztego wynika, ze miat troch¢ nie W porzadku pod sufitem. Jak my
wszyscy zreszta. — W tym miejscu Arnie zaniost si¢ zdrowym, dono$nym $miechem. — Tak czy
inacze] mamy teraz maly problem znaszymi dostawami. Chwytasz? No wigc stuchaj, stary.
Chcialbym omowic z toba te sprawe. Jestem w kropce. Kumasz? Wpadnij do mnie za dzien albo
dwa, to ustalimy wlasciwy tok postgpowania. Sadze, ze powinnismy da¢ sobie spokoj ze
sprzetem Steinera. Zaczniemy wszystko od nowa. Zbudujemy wilasne malutkie ladowisko
w jakims$ ustronnym miejscu, zorganizujemy wiasne rakiety i wszystko, co potrzeba. Wedzonych
ostryg nadal musi by¢ pod dostatkiem.

Arnie wylaczyt urzadzenie 1 zastanowit si¢, czy o czym$ nie zapomniat. Nie, powiedziat
wszystko. Miedzy nim a facetem takim jak Scott nie trzeba bylo wielu stow. Interes zatatwiato
si¢ szybko.

— To tyle, Scott — powiedziat Arnie na zakonczenie. — Spodziewam sig ciebie niedtugo.

Kiedy zdjat szpulg, przyszto mu na mysl, ze warto przestucha¢ tasme, by upewnic¢ sig, ze

informacja zostala przetozona na szyfr. Boze, c6z to by byta za katastrofa, gdyby jakim§ cudem



wiadomos¢ poszla nie zaszyfrowana!

Na szczg$cie wiadomos$¢ zostata zakodowana: urzadzenie przetozyto jednostki semantyczne
na kakofoniczna parodie¢ wspolczesnej muzyki elektronicznej. Stuchajac piskow, zgrzytow,
jekow i dudnien — swego ulubionego kodu — Arnie usmiat si¢ do tez. Musiat p6js¢ do tazienki
I spryska¢ twarz zimna woda. Wtedy dopiero si¢ uspokoit.

Wrdcit do kodera i starannie podpisat pudetko, do ktérego schowat tasme:

KARL WILLIAM DITTERSHAND
KANTATA ,,PIESN DUCHA WIATRU”

Karl William Dittershand byt aktualnie ulubionym kompozytorem w krggach
intelektualistow na Ziemi. Arnie nie cierpiat tak zwanej muzyki elektronicznej. Jako purysta
gustowat przede wszystkim w Brahmsie. Mial niezty ubaw, kiedy zaszyfrowana propozycje
wejscia na czarny rynek opatrzyl nazwa utworu Dittershanda. Nastepnie przedzwonil do
pewnego cztonka zwiazku, aby ten przekazat tasme do brytyjskiej kolonii Nowa Brytania.

O wpdt do dziewiatej wieczorem Arnie skonczyt zatatwianie interesow i wlaczyt telewizor,
zeby obejrze¢ zakonczenie meczu. Zapalit kolejnego optimo admirata, rozsiadl si¢ wygodnie
w fotelu, puscit baka i staral si¢ odprezy¢. ,,Szkoda, ze kazdy dzien nie moze by¢ taki jak
dzisiejszy — rozmarzyt si¢ Arnie. — Czlowiek mialby wtedy ochote zy¢ wiecznie. Takie dni po
prostu mnie odmtadzaja.”

Poczut sig tak, jakby znowu miat dopiero czterdziestke, ,,Pomysle¢ tylko, ze wejdg na czarny
rynek. I po to, zeby sprowadza¢ drobiazgi w rodzaju galaretki z jezyn, puszek marynowanego
wegorza 1 wedzonego tososia.” Jednak sprawa warta byla zabiegéw, zwtaszcza dla Arniego.

,Nikt mnie nie pozbawi moich drobnych przyjemnosci — postanowit. — Jesli Steiner sadzit,
ze swoim samobdjstwem dokopie mi w czute miejsce...”

— No, dalej, wez si¢ w gar$¢! — przynaglit czarnego boksera na ekranie, ktory bral wtasnie
tegie ciegi od swojego przeciwnika. — Z zyciem! Dot6z mu, ty palancie!

Zdawato sig, ze Murzyn skorzystat z rady, bo dzwignal si¢ na nogi. Arnie Kott zarechotat

Z radosci.

Jack Bohlen siedziat przy oknie w malym pokoiku hotelowym, palit papierosa, pograzony
W rozmys$laniach. Zwykle zostawat tutaj na noc, kiedy miat dyzur podczas weekendu.

Wrécito. Po tylu latach obaw, ze kiedy$ bgdzie musiat stawi¢ temu czoto. Teraz meczace
oczekiwanie stato si¢ rzeczywistoscia.

,,Chryste — myslal z rozpacza. — To prawda: miales to raz, a zostaje ci na zawsze.”

Wizyta w Szkole Publicznej przygotowala grunt. Kryzys nastapil ,,Pod Wierzbami”



I kompletnie go zatamal. Byto doktadnie tak samo jak wtedy na Ziemi, gdy miat dwadzieécia
kilka lat i pracowal w Corona Corporation w centrum Redwood City. ,,Wiem, ze przyczynita si¢
do tego $mieré Norberta Steinera — pomyslat. — Smier¢ dotyka kazdego, sprawia, ze ludzie
zaczynaja robi¢ dziwne rzeczy. Jest zrodtem postgpkow i uczué, ktore rozchodza sig jak kregi na
wodzie i ogarniaja coraz wigcej ludzi irzeczy. Chyba zadzwoni¢ do Sylwii — stwierdzil. —
Zapytam, jak sobie radzi z Frau Steiner i jej dzie¢mi.”

Rozmyslit si¢ jednak.

»l tak wniczym nie mogg poméOc. Muszg¢ zostaé tutaj, w miescie, na
dwudziestoczterogodzinnym dyzurze, zeby w kazdej chwili mogta si¢ ze mna potaczyé¢ centrala
telefoniczna pana Yee.”

Oproécz tego musial tez by¢ do dyspozycji Arniego Kotta w Lewistown.

Spotkato go jednak co$, co wynagrodzito mu wszystkie przykrosci i napeito btogim,
radosnym uczuciem. W jego portfelu znajdowat si¢ adres i numer telefonu Doreen Anderton.

Czy powinien do niej dzi$§ wieczor zadzwonic?

,,Co$ takiego — myslat — spotkatem cztowieka, kobiete w dodatku, z ktorym moge swobodnie
rozmawiac¢, ktory mnie rozumie, naprawde chce stuchac i nie jest przerazony.”

To znaczyto dla niego bardzo duzo.

Zona Jacka byla ostatnia osoba, z ktéra mogt porozmawiaé o swojej chorobie. Kilka razy
probowat to zrobi¢, ale przerazila sig i zalamata nerwowo. Sylwig, jak wszystkich innych ludzi,
ogarniato przerazenie na mysl, ze schizofrenia moglaby wtargna¢ w jej zycie... Ona sama kryta
si¢ przed nia za magiczna ostona lekow... jakby luminal mogl powstrzymac t¢ najgrozniejsza ze
znanych czlowiekowi chordb psychicznych. Bog jeden wie, ile pigulek on sam potknat w ciagu
ostatnich dziesigciu lat. Pewnie starczyloby ich na wybrukowanie drogi z domu do hotelu
I Z powrotem.

Po chwili zastanowienia zdecydowat, ze nie zadzwoni do Doreen. Lepiej zostawi¢ sobie jej
telefon jako ostatnia deske¢ ratunku, gdy sprawy przyjma szczeg6lnie zty obrot. Teraz czul sig
W miar¢ spokojny. W przysztosci bedzie jeszcze mnostwo okazji do odszukania Doreen
Anderton, spraw wymagajacych jej obecnosci.

Oczywiscie bedzie musial by¢ niezmiernie ostrozny, Doreen jest najprawdopodobniej
kochanka Arniego Kotta. Jednak chyba wie, co robi, i Z pewnos$cia dobrze zna Arniego. Musiala
wzia¢ to pod uwagg, kiedy dawata Jackowi swoj numer telefonu i adres, albo gdy razem z nim
opuszczala restauracje.

,Ufam jej — pomyslat Jack. — A dla schizofrenika to bardzo duzo.” Z ta mysla Jack Bohlen
zdusil papierosa, wyjal pizamg 1 przygotowal si¢ do snu. Wsuwat si¢ wiasnie pod kotdre, kiedy
zadzwonit telefon.

»Wezwanie do naprawy” — przyszio mu na mysl, gdy wyskakiwat z 16zka, by podnies¢



stuchawke.

Pomylit si¢ jednak. Odezwal si¢ migkki kobiecy glos:

— Jack?

— Tak — odpart.

— Tu Doreen. Zastanawiatam sig... czy u ciebie wszystko w porzadku.

— Tak, w porzadku — powiedziat, siadajac na skraju t6zka.

— Chcialtbys$ do mnie wpas¢ dzis wieczorem? Do domu?

—Noo... — zawahat sig.

— Postuchaliby$my plyt i porozmawiali. Arnie pozyczyt mi wiele rzadkich ptyt stereo ze
swojej kolekcji... niektore sa mocno zdarte, a kilka nawet koszmarnie. On jest zapalonym
kolekcjonerem, wiesz? Ma najwigksza na Marsie kolekcj¢ nagran Bacha. Klawikord chyba
widziales?

A wigc to on stat w saloniku Arniego.

— Nie bedzie jakiej$ wpadki?

— Nie. Nie przejmuj si¢ Arniem; nie jest zaborczy, wiesz, 0 czym mowig.

— Dobrze. Zaraz bedg — powiedzial i wtedy uswiadomit sobie, ze nie moze wyjs¢ z hotelu, bo
musi by¢ pod telefonem w razie wezwania do naprawy. Chyba ze mogtby odbiera¢ wezwania
u Doreen.

— Zaden problem — powiedziala, kiedy jej to wyjasnit. — Zadzwonie do Arniego i wyjasnie
mu sprawe.

— Ale... — wydusit ostupiaty Jack.

— Jack, chyba na glowe upadles, jesli myslisz, ze da si¢ to ukry¢. Arnie wie o wszystkim, co
si¢ dzieje w osadzie. Zostaw to mnie, kochanie. Zaraz do niego dzwonig. A ty si¢ zbieraj. Jesli
beda jakie$s wezwania, zanim dolecisz, zapiszg je, ale sadzg, ze si¢ zadne nie pojawia. Arnie nie
chce, zebys chodzil naprawia¢ ludziom tostery, on woli zachowac¢ cig do swoich celoéw. Masz mu
zrobi¢ maszyng do porozumiewania si¢ z Synem Steinera.

— W porzadku — powiedzial. — Przylecg. Do widzenia.

Odtozyt stuchawke.

Dziesie¢ minut pdzniej byt w drodze do Lewistown. L§niacym statkiem naprawczym firmy

pana Yee lecial pod ciemnym niebem Marsa do kochanki Arniego Kotta.



ROZDZIAL OSMY

Dawid Bohlen wiedzial, ze jego dziadek Leo ma duzo pieniedzy ilubi je wydawaé. Na
przyktad, zanim opuscili budynek terminalu rakietowego, starszy pan w wyjsciowym garniturze,
kamizelce i ztotych spinkach do mankietow (takiego ubrania chtopiec wypatrywal na rampie,
skad wychodzili pasazerowie) podszedt do stoiska z kwiatami i kupit dla matki Dawida bukiet
ogromnych niebieskich kwiatow pochodzacych z Ziemi. Chciat takze kupi¢ co§ dla Dawida, ale
nie byto zabawek, jedynie stodycze. Kupit wigc pudetko wazace cate kilo.

Dziadek Leo nidst pod pacha biala paczuszke przewiazana sznurkiem. Nie pozwolil, by
zabrali ja urzednicy i umiescili z reszta bagazu. Kiedy wyszli z budynku terminalu i znalezli si¢
w kopterze Jacka, dziadek Leo otworzyt paczuszke. Byta w niej maca, pikle i krajana w plasterki
peklowana wotowina w plastykowej folii. Wolowina wazylta pottora kilo.

— Aniech to! — wykrzyknat zachwycony Jack. — Prosto z Nowego Jorku. Nie mozna tego
dosta¢ tutaj, w koloniach, tato.

— Wiem, Jack — odpart dziadek Leo. — Zydowscy kumple powiedzieli mi, gdzie dostaé takie
przysmaki; ja bardzo je lubig, wigc pomyslatem, Ze i tobie bedzie smakowato — mamy przeciez
podobne upodobania. — Zachichotat, zadowolony, ze sprawit im tyle radosci. — Gdy tylko
dotrzemy do domu, zrobi¢ wam kanapki. Od tego zaczng.

Kopter uniost si¢ ponad terminal rakietowy i poszybowal w Strong¢ ogarnigtej ciemnoscia
pustyni.

— Jaka macie tu pogodg? — zapytat dziadek Leo.

— Czgsto bywaja burze — odpart Jack. — Nie dalej jak w zesztym tygodniu dostownie nas
zasypato. MusieliSmy wypozyczy¢ sprzet do odgarniania piasku.

— Niedobrze — powiedziat dziadek. — Powiniene$ postawi¢ t¢ betonowa $ciang, o Ktorej
pisate$ w listach.

— Prace budowlane kosztuja fortung — odezwata si¢ Sylwia. — To nie Ziemia.

— Wiem — odpart starszy pan — ale musicie ochrania¢ swoje dobra. Ten dom jest wiele wart,
ziemia takze: macie w poblizu wodg, nie zapominajcie o tym.

— Jak moglibySmy o tym zapomnie¢? — westchngla Sylwia. — Dobry Boze, zginglibySmy bez
kanatu.

— Czy poszerzono go w tym roku? — spytat Leo.

— Jest, jaki byl — odpart Jack.

— Poglebiono go, dziadku — odezwat si¢ Dawid. — Sam widziatem. Przyjechali ludzie z ONZ.
Mieli wielka maszyng, ktéra wysysata piasek z dna. Woda jest teraz duzo czystsza. Dlatego tata

wylaczyt filtry, a gdy przyjezdza kanatlowy 1 otwiera nasza $luzg, wodg pompuje si¢ tak szybko,



ze tata pozwolit mi zalozy¢ nowy ogrodek warzywny. Moge go podlewaé resztkami wody. Mam
kukurydze idynie, itroche marchwi, ale co$ zezarlo buraki. Wczoraj wieczorem jedliSmy
kukurydzg z ogrodka. PostawiliSmy plot, zeby nie wchodzity te mate zwierzaki... tato, jak one sig
nazywaja’?

— Szczury piaskowe. Jak tylko ogrod Dawida zaczat dawac plony, pojawily si¢ szczury. Sa
takie wielkie. — Jack pokazal ojcu r¢koma. — Nie sa grozne, poza tym, ze w ciagu dziesigciu
minut moga zjes¢ tyle, ile waza. Doswiadczeni osadnicy ostrzegali nas, ale musieliSmy tego
zazna¢ na wilasnej skorze.

— To dobrze, ze sami hodujecie warzywa — powiedzial dziadek. — Pisate$ mi o swoim
ogrodzie, Dawidzie. Chegtnie go jutro zobaczg. Dzi$ jestem zmeczony. Przebytem daleka drogg.
Mimo ze sa teraz statki, ktore lataja, jak to si¢ mowi? z predkoscia Swiatta. Ale naprawdg nie sa
tak szybkie. Start i ladowanie nadal zajmuja wiele czasu, a podczas lotu wciaz trzgsie. Obok
mnie siedziala kobieta i strasznie si¢ bata, bo myslata, ze statek si¢ pali. Bylo bardzo goraco,
nawet przy wlaczonej klimatyzacji. Nie mam pojgcia, dlaczego nic z tym nie zrobili. Bilety
Z cala pewno$cia nie sa tanie. Ale itak nastapil duzy postep. Pamigtasz statek, ktérym wy
przylecieliScie swego czasu? Trwalo to dwa miesiace!

— Mam nadzieje, ze przywiozle$ ze soba maske tlenowa — powiedzial Jack. — Nasze sa juz
zbyt stare, nie mozna na nich polegac.

— Oczywi$cie. Mam ja w brazowej walizce. Nie martw si¢ o mnie. Zniosg tutejsza atmosfere.
Mam z soba rézne tabletki nasercowe. Udoskonalone. W Domu wszystko stale si¢ udoskonala.
Rzecz jasna, Ziemia jest przeludniona, wigc coraz wigcej ludzi bedzie emigrowa¢ na Marsa.
Smog na Ziemi jest tak potworny, ze prawie zabija.

— Dziadku, nasz sasiad, pan Steiner, si¢ zabil ijego syn Manfred przyjechat z obozu dla
anormalnych dzieci, i tata buduje maszyng, zeby on mogt z nami rozmawia¢ — wyrzucit jednym
tchem Dawid.

— To tadnie — powiedzial Leo mitym glosem. USmiechnat si¢ do chtopca. — To bardzo
ciekawe, Dawidzie. lle on ma lat?

— Dziesig¢ — odpart Dawid. — Ale mimo to nie umie mowi¢. Tata zbuduje t¢ maszyng.
A wiesz, dziadku, ukogo tata teraz pracuje? U pana Kotta, ktory kieruje Zwigzkiem
Pracownikow Wodnych i ich osada. On jest strasznie waznym czlowiekiem.

— Na pewno o0 nim styszalem — powiedzial dziadek Leo i mrugnatl do Jacka. Chlopiec to
zauwazyt.

— Tato, nadal masz zamiar kupi¢ t¢ ziemi¢ w Gorach F.D.R.? — zapytat Jack.

— Alez oczywiscie — odpart stary Bohlen. — Pewnie, ze tak. Ma si¢ rozumie¢, wyruszylem
w droge w celach towarzyskich, zeby spotka¢ si¢ z wami, ale nie mogibym zafundowac sobie

tyle wolnego, wiec przyjechatem takze w interesach.



— Miatem nadzieje, ze z tego zrezygnujesz — powiedziat Jack.

— Jack, juz ty si¢ o to nie martw — odpart dziadek Leo. — Wiem, co robig, i zostaw to mnie.
Od lat zajmujg si¢ handlem nieruchomo$ciami. Postuchaj, zabierz mnie kopterem nad F.D.R.,
zebym mogt na nie popatrze¢. Mam mnostwo map, ale chee te gory zobaczy¢ na wlasne oczy.

— Bedziesz rozczarowany — wtracita Sylwia. — To pustkowie bez wody, wlasciwie zycie tam
nie istnieje.

— Nie zaprzatajmy tym sobie teraz glowy — powiedziat dziadek. Usmiechnat si¢ do Dawida
I tracit go tokciem. — Milo widzie¢, ze taki zdrowy, mocny chtopak zyje z dala od skazonego
powietrza na Ziemi.

— No c¢6z, pobyt na Marsic ma takze izte strony — stwierdzita Sylwia. — Sprobuj
przyzwyczaié si¢ do brudnej wody albo w ogdle pozy¢ bez wody, a Sam zobaczysz.

— Wiem otym — odpart z powaga Leo. — Musicie by¢ ludzmi z charakterem, zeby tu
mieszkaé. Nie zapominajcie jednak 0 tym, ze sSrodowisko Marsa jest zdrowsze.

W dole pod nimi btyskaly $wiatta Bunchewood Park. Jack skierowal kopter na pdinoc,
w kierunku domu. W drodze spogladat co chwilg na ojca i nie mogt si¢ nadziwié: ojciec prawie
si¢ nie postarzal. Jak na cztowieka bliskiego osiemdziesiatki Leo dobrze si¢ trzymat i byt peten
zycia. Nadal pracowal, nie przeszedt na emeryture, a spekulacja nieruchomosciami wciaz jeszcze
sprawiata mu taka rado$¢ jak dawnie;.

Chociaz ojciec nie pokazal tego po sobie, Jack byl pewny, ze dluga podroz z Ziemi
wyczerpata go bardziej, niz si¢ przyznawal. W kazdym razie dolatywali juz do domu. Strzatka
zyrokompasu wskazywata 7.08054. Mieli przed soba jeszcze tylko kilka minut drogi.

Gdy zostawili kopter na dachu i zeszli do domu, Leo od razu spetnit swoja obietnicg: zabrat
si¢ do pracy w kuchni iprzygotowat dla kazdego kanapke z macy ikoszernej wotowiny.
Wkroétce cala czworka siedziala razem w pokoju goscinnym 1 zajadata. Wszyscy byli weseli
I odprezeni.

— Nie masz pojecia, jak bardzo brakowato nam takiego jedzenia — odezwata si¢ w koncu
Sylwia. — Nawet na czarnym rynku...

Rzucita Jackowi szybkie spojrzenie.

— Czasem na czarnym rynku mozna dosta¢ jedzenie — powiedziat Jack — chociaz ostatnio
coraz trudniej. My go nie kupujemy. Nie chodzi o0 wzgledy moralne, po prostu jest za drogie.

Rozmawiali przez chwilg, wypytujac goscia, jak mingta podrdz, jak zyje si¢ na Ziemi.
O wpdt do jedenastej wieczorem Dawid pomaszerowat do 16zka, a pot godziny pdzniej Sylwia
przeprosita towarzystwo i takze potozyta si¢ spac. Leo i Jack zostali sami w pokoju goscinnym.

— Moglibysmy wyjs¢ 1 rzuci¢ okiem na ogrod Dawida? — spytal Leo. — Masz dobra latarke?

Jack wziat latarke i wyszli z domu w chtodne powietrze nocy.

Przy grzadce z kukurydza Leo zapytal cichym glosem:



— Jak ostatnio uktada si¢ migdzy toba a Sylwia?

— Dobrze — odpart Jack nieco zaskoczony pytaniem.

— Zdawato mi sig, ze wasze stosunki ulegly ochtodzeniu, to byloby straszne, gdybyscie si¢
rozeszli. Masz wspaniala zong, taka si¢ trafia raz na tysiac.

— Zdajg sobie z tego sprawe — powiedziat Jack nieprzyjemnym tonem.

— W Domu, gdy bytes mtody, lubile§ sobie pohulaé. Ale teraz, jak rozumiem, juz si¢
ustatkowales?

— Tak — odpart Jack. — Myslg, ze co$ sobie ubzdurates.

— Sprawiasz wrazenie odludka, Jack. Mam nadziejg, ze nie wrocity twoje dawne ktopoty,
wiesz, 0 czym mowig. Chodzi mi o...

— Wiem, o czym mowisz.

Leo nieubtaganie ciagnal dale;j:

— Kiedy bylem chtopcem, po prostu taka choroba psychiczna nie istniala. To znak czasow:
skutek przeludnienia. Pamigtam, kiedy po raz pierwszy zachorowales. Kilka lat wczesniej, gdy
miate$, powiedzmy, siedemnascie lat, traktowate$ innych ozigble, w ogole ci¢ nie obchodzili.
Byles ponury. Wydaje mi sig, ze teraz tez taki jestes.

Jack wlepiat wzrok w ojca. Na tym wlasnie polega problem, gdy przyjezdzaja z wizyta
rodzice. Nie moga oprze¢ si¢ pokusie podjgcia dawnych rol, stania si¢ znowu alfa i omega. Dla
Leo Jack nie byt dorostym megzczyzna majacym zong i dziecko, byl po prostu jego synem.

— Postuchaj — zaczat Jack. — Tutaj, na Marsie, zyje bardzo mato ludzi. Jak na razie ta plancta
jest prawie nie zaludniona. To chyba jasne, ze ludzie sa mniej towarzyscy. Musza by¢ bardziej
zamknigci w sobie niz tam, na Ziemi, gdzie dzien w dzien zyja w stadzie.

Leo skinat gtowa.

— Mhm. Ale wlasnie dlatego powinni si¢ cieszy¢, gdy widza innych.

— Jesli masz na mysli siebie, to bardzo sig ciesze, ze cig widzg.

— Pewnie. Wiem o tym. Moze po prostu jestem zmgczony. A jednak wydajesz mi sig
milczacy, jaki§ zamyslony.

— To z powodu mojej pracy — odpart Jack. — Chodzi o to autystyczne dziecko, Manfreda...
Wciaz o nim mysle.

Mimo to, jak w dawnych czasach, moca rodzicielskiej intuicji ojciec bez wysitku przejrzat
mys$li Jacka.

— Daj spokdj, chtopcze. Moze rzeczywiscie chodzi o robote, ale twoja praca wymaga rak, nie
glowy, a ja méwig o twojej glowie. Tam jeste$ zamknigty. Czy na Marsie mogltbys$ zglosi¢ si¢ na
te cata psychoterapig? Nie mow, ze nie musisz, bo ja wiem lepie;j.

— Muszg czy nie muszg¢ — powiedziat Jack — to, do diabta, nie twoj interes.

Obok, w ciemnosci, ojciec zamilkt zbity z tropu.



— W porzadku, chlopcze — mruknatl. — Przepraszam, ze si¢ wtracitem.

Zapadta nieprzyjemna cisza.

— Do czorta, tato — odezwat si¢ Jack. — Nie klo¢my sig. Wracajmy, napijmy si¢ czegos,
a potem: spa¢. Sylwia postata ci wygodne 16zko w drugiej sypialni. Na pewno si¢ dobrze
WYySpisz.

— Sylwia jest bardzo wyczulona na potrzeby innych — powiedzial Leo z nutka wyrzutu
w glosie. Potem dodal tagodniej: — Jack, przez caly czas si¢ o ciebie martwig. Moze jestem
staromodny i nie znam si¢ na tych wszystkich chorobach psychicznych. Chyba kazdy dzisiaj
jaka$ ma, to powszechne jak kiedys$ grypa albo polio. Gdy bylismy dzie¢mi, prawie wszyscy
tapaliSmy odrg. Teraz ty ztapate$ to. Choruje co trzecia osoba. Styszalem w telewizji. Schizo...
czy jak tam. Wiesz, Jack, mysle, ze masz po co zy¢, wige dlaczego odwracasz si¢ od zycia jak ci
wszyscy schizole? To bez sensu. Masz tu calg planetg do zdobycia. Na przyktad jutro polecimy
nad Gory F.D.R. ibedziesz mogt mi pokaza¢ cala okolicg. Potem muszg zatatwié wszystkie
szczegoty zwiazane z procedura prawna. Mam zamiar kupi¢ tam dziatkg. Moglbys ity kupié.
Stuchasz mnie? Pozyczg ci pieniadze.

Z nadzieja usmiechnat si¢ do Jacka, ukazujac garnitur sztucznych zgbow.

— Mnie to nie obchodzi — odpart Jack. — Ale dzigkujg.

— Wezmg dla ciebie dziatkg — zaproponowat Leo.

— Nie. Nie jestem zainteresowany.

— Tobie... podoba si¢ twoja praca, tak, Jack? Robienie maszyny do rozmowy z matym
chtopcem, ktory nie umie méwic¢? To wyglada na szlachetne zajecie. Jestem dumny, Ze si¢ tego
podjates. Dawid tez jest z ciebie dumny, a to taki wspaniaty chlopak.

— Wiem — powiedziat Jack.

— Dawid nie ma objawow tego schizo czegos?

— Nie.

— Nie wiem, skad to si¢ wzigto u ciebie. Na pewno nie ode mnie, ja kocham ludzi —
powiedziat Leo.

—Ja takze.

Jack byl ciekaw, jak ojciec zareagowalby, gdyby wiedzial o Doreen. Prawdopodobnie
miatby mu za zle. Nalezal do pokolenia ludzi pruderyjnych. Urodzit si¢ w 1924, a wigc dawno,
dawno temu. Wtedy zyto si¢ zupelnie inaczej. Zadziwiajace, jak ojciec potrafil si¢ przystosowac
do nowych czasow. To byt istny cud: Leo, urodzony w poprzedzajacym pierwsza wojng
swiatowa okresie dobrej koniunktury, znalazt si¢ tutaj, na skraju marsjanskiej pustyni... Mimo to
nie zrozumialtby, dlaczego Jack zwiazatl si¢ z Doreen, jak wazne bylo dla niego utrzymanie tak
bliskiego zwiazku z innym cztowiekiem, i ze pragnat go zachowa¢ za kazda ceng, prawie za
kazda.



— Jak jej na imig? — zapytat Leo.

— C...co? — wyjakat Jack.

— Jestem po trosze tak zwanym telepata — odrzekt Leo bezbarwnym glosem. — Moze nie?

— Widocznie tak — odpart Jack po chwili.

— Czy Sylwia wie?

— Nie.

— Mogtem si¢ tego domysli¢, bo nie patrzyle§ mi w oczy.

— Bzdury! — zachnat si¢ Jack.

— Jest mezatka? Ma dzieci, no, ta kobieta, z ktora si¢c zwigzates?

— Dlaczego nie postuzysz si¢ swoimi telepatycznymi zdolno$ciami, zeby si¢ tego
dowiedzie¢? — burknat Jack. Starat si¢ zachowac spoko;.

— Po prostu nie cheg, zeby Sylwia cierpiala.

— Nie bedzie.

— To smutne — powiedziat Leo — przelecie¢ tyle drogi, zeby si¢ dowiedzie¢ czego$ takiego.
No c6z... — westchnal. — W kazdym razie mam swoje sprawy do zatatwienia. Jutro wstajemy
wczesnie 1 bierzemy sig do roboty.

— Nie oceniaj mnie zbyt surowo, tato.

— Dobrze — zgodzit si¢ Leo. — Wiem, nowe czasy. Myslisz, ze dzigki skokom w bok bedziesz
normalny? Moze i tak. Moze to droga do normalnosci. Nie mysle, ze jeste$ nienormalny...

— Ale trochg stuknigty — powiedziat Jack w przyptywie goryczy.

,,Chryste, wlasny ojciec. — pomyslal. — To dopust Bozy. Az zal bierze.”

— Wiem, ze z tego wyjdziesz — powiedzial Leo. — Widzg teraz, ze starasz si¢ to zwalczy¢, nie
romansujesz ot, tak sobie. Poznaj¢ to po twoim glosie: masz ktopoty. Te same, ktoére miate$
kiedys, tylko ze z wiekiem cztowiek si¢ staje coraz mniej odporny i trudniej mu to znosi¢, no
nie? Taak, potrafie to zrozumie¢. Na tej planecie ludzie sa samotni. To cud, ze wy, emigranci, od
razu nie powariowali$cie. Rozumiem, dlaczego cenicie sobie kazde uczucie, ktore si¢ wam trafi.
Potrzebne ci co$ takiego, co cig¢ pociagnie, tak jak mnie ziemia. Ty moze znajdziesz to dzigki
budowie maszyny dla tego biednego niemowy. Swoja droga chciatbym go zobaczy¢.

— Zobaczysz — odpart Jack. — Moze jutro.

Stali jeszcze chwilg w ciemnosci, a potem weszli do domu.

— Czy Sylwia wciaz bierze narkotyki? — zapytat Leo.

— Narkotyki! — zasmiat si¢ Jack. — Luminal? Owszem, bierze.

— Taka mita dziewczyna — westchnat Leo. — Szkoda, ze jest wciaz spigta i zdenerwowana.
| jeszcze, jak mi mowites, pomaga tej nieszczgsnej wdowie z sasiedztwa.

Kiedy wrocili do pokoju goscinnego, Leo usiadt w fotelu Jacka. Zatozyt noge na noge,

westchnal 1rozpart si¢ wygodnie, gotow do dalszej rozmowy... Wyraznie miat mnostwo do



powiedzenia, cheial pogadaé o roznych sprawach.

Sylwia prawie juz zapadta w sen. Umyst miata przytgpiony pod wptywem stumiligramowej
tabletki luminalu, ktora, jak zwykle, potkngta przed pdjsciem do tozka. Jak przez mgle
dochodzity do niej z podworka strzgpki rozmowy meza i tescia. W pewnej chwili ich glosy staty
si¢ ostre i Sylwia zaniepokojona usiadta na t6zku.

,»Czy oni maja zamiar si¢ ktoci¢? Boze, mam nadziejg, ze nie. Chyba wizyta Leo nie narobi
nam klopotow?”

Jednak gtosy przycichty i Sylwia, uspokojona, znowu si¢ potozyta.

,»To mity, schludny starszy pan — pomyslata. — Ma z Jackiem tyle wspdlnego, z ta r6znica, ze
on wie, czego chce od zycia.”

Jej maz zmienit si¢ od czasu, gdy zaczal pracowac dla Arniego Kotta. Z pewnoscia wptyngto
na to niecodzienne zadanie, jakie mu wyznaczono. Milczacy, autystyczny syn Steinerow
rozstrajal Sylwie¢ nerwowo, a jednocze$nie od pierwszej chwili, gdy go ujrzata, poczuta dla niego
litoéé. Zycie i tak byto juz bardzo skomplikowane. Chlopiec przemykat si¢ koto domu, zawsze
na palcach, zawsze z rozbieganym wzrokiem, jakby widziatl rzeczy, ktorych nie ma, i styszat
dzwigki, ktérych normalni ludzie nie stysza. Gdyby tak mozna bylo cofnac czas i w jaki$ sposob
przywroci¢ zycie Norbertowi Steinerowi! Gdyby tak...

W jej otepialym umysle mignat obraz zalosnego czltowieczka, ktéry wychodzi rano
z walizkami pelnymi towarow. Idzie do swoich klientéw sprzedawac jogurt i melasg.

Czy on nadal gdzie§ zyje? Moze Manfred go widzial, skoro — jak twierdzi Jack — jest
przemieszczony Ww czasie. Jaka niespodzianke zgotuje im los, gdy juz porozumieja si¢
Z chtopcem? Moze widmo tego nieboraka Steinera wroci... Pewnie ich teoria okaze sig stuszna:
Manfred widzi przyszto$¢. Dostana to, czego chca. Ale dlaczego wtasnie Jack? Po co ci to, Jack?
Zwiazek migdzy toba i1tym chorym dzieckiem. Tego chcesz? Och... Mysli coraz bardziej si¢
plataty.

A potem co? Czy bedziesz mnie dalej kochal?

Nie ma wigzi miedzy chorymi i zdrowymi. Jeste$ inny, to mnie dobija. Leo o tym wie i ja
wiem. A ty? Czy mnie kochasz?

Spata.

Wysoko na niebie nad budynkiem krazyty drapiezne ptaki. Pod oknami lezaty ich odchody.
Pozbierat kilka wateczkdéw. Wity sig 1 rosty jak ciasto drozdzowe. Wiedzial, ze w nich kryja si¢
zywe stworzenia. Ostroznie zanidst je do pustego korytarza budynku. W jednym z wateczkow,
jakby utkanym z wloséw, pojawita si¢ szczelina. Rozszerzata sig, rozszerzata, ze rozerwata
sciang kokonu: ujrzat lezace na boku jakie$ stworzenie.

Glublak! Zwinigty robak, mokre, biate jak ko$¢ zwoje, glublak z ludzkich wngtrznosci.



Gdyby tylko te wysoko latajace ptaki mogly go znalez¢ i potknaé! Zbiegal ze schodow,
umykajacych pod jego stopami. Brakujace deski, przez szpary widziat lezaca w dole ziemig —
mroczna, zimna jam¢ petna zbutwialego drewna, ktore zamienito si¢ w wilgotne prochno,
stoczone przez glublaka-zgnilizng.

Z uniesionymi ramionami, wsrod krazacych ptakéw, wznosit si¢ w gore i jednoczesnie
opadal. Ptaki oddziobywaly mu gloweg. Potem znalazt si¢ na molo. Znad wody wystawaty
spiczaste ptetwy rekinow. Ustawil si¢ naprzeciwko jednego z nich, a ten z rozdziawiona paszcza
wyskoczyt do gory, zeby go potkna¢. Cofnat sig, ale w molo pojawita si¢ wyrwa. Srodek zapadt
si¢ 1 zalata go woda.

Z nieba glublato. Glublato, gdziekolwiek spojrzat. Grupa tych, ktorzy go nie lubili, pojawita
si¢ na koncu mola. Trzymali petle z zegbow rekina. On byt cesarzem. Ukoronowali go petla
I cheiat im podzigkowac. Ale oni zsungli mu petle na szyje i zaczeli go dusi¢. Zacisngli petle
I zeby rekina odcigly mu glowe. Znowu siedzial w mrocznej, wilgotnej piwnicy i otaczato go
zbutwiate prochno. Styszat wokot fale przyptywu. Swiatem rzadzit Glublak, a on nie miat gtosu,
zegby rekina odcigly mu glos.

— Jestem Manfred — powiedziat.

— Mowig ci — powiedzial Arnie Kott do dziewczyny lezacej obok niego w szerokim t6zku —
naprawde¢ bedziesz zachwycona, gdy ztapiemy z nim kontakt. To znaczy, znajdziemy tajemne
przejscie do jego duszy. Dotrzemy do przysztosci. A gdzie w koncu wszystko si¢ dzieje, jak nie
W przysztosci?

Doreen poruszyta si¢ lekko i co§ mrukneta.

— Nie $pij — powiedzial Arnie przechylajac si¢ nad nia, by zapali¢ kolejnego papierosa. —
Wiesz co? Przyleciat dzisiaj z Domu najwigkszy spekulant ziemia. W terminalu rakietowym
mieli$my naszego czlowieka i on go rozpoznat, chociaz, rzecz jasna, spekulant podat przybrane
nazwisko.

SprawdziliSmy na liScie pasazeréw transportowca. Facet wymknat si¢ naszemu czlowiekowi.
Mowilem, ze zaczna tu naptywac. Przewidzialem to! Stuchaj, gdy porozumiemy si¢
Z dzieciakiem Steinera, to zatatwi sprawe. Jak my$lisz?

Potrzasnat $piaca dziewczyna.

— Jesli sig¢ nie obudzisz — powiedzial — to zepchng ci¢ z t6zka i1 wyladujesz tytkiem na
podtodze. A wtedy mozesz sobie i$¢ do domu.

Doreen stekneta, odwrdcita si¢ do niego i usiadta na t6zku. W przyémionym $wietle sypialni
jej cialo przeswitywato lekko przez nocna koszulg. Dziewczyna ziewata i1 odgarniata wlosy
z twarzy. Jedno ramiaczko koszuli zsunglo si¢, odstaniajac lewa pierS. Arnie z uznaniem

popatrzyt na sterczaca jedrna piers§ z okiem sutka posrodku.



,»Cholera — rzekt sobie w duchu. — Dostata mi si¢ niezta laska. Naprawde seksowna.
| wykonata rzeczywiscie trudne zadanie, zeby zatrzymac tego Bohlena. Inaczej olalby wszystko
I poszedl, gdzie pieprz rosnie. Tak postgpuja ci hebefreniczni schizofrenicy. Jest prawie
niemozliwoscig zmusi¢ ich do pracy, tak sa humorzasci i nieodpowiedzialni. Ten Bohlen jest
wyuczonym wariatem, ktory moze jednak wykombinowaé co$ z nasza maszyna. A my musimy
dostosowa¢ si¢ do jego wariactwa, musimy si¢ z nim liczy¢. Takiego faceta jak Bohlen nie
mozna do niczego zmusi¢. On nie podda si¢ zadnym naciskom.”

Arnie zrzucit z Doreen kotdre. Usmiechnat si¢ na widok jej odkrytych nég. Kiedy naciagngta
koszule na kolana, usmiechnat si¢ znowu.

— Jak mozesz by¢ zmgczona? Nic nie robisz, tylko lezysz. Moze nie? Czy to cig tak mgczy?

Spojrzata na niego uwaznie.

— Mam do$¢ — powiedziata.

— Co? Chyba zartujesz! Dopiero zaczelismy. Sciagaj koszule.

Ztapal rabek nocnej koszuli i znowu podwinat ja do géry. Podlozyt pod dziewczyng rece,
uniost ja, szybko zdjat jej koszulg przez gtowe i rzucil na krzesto obok tozka.

— Jeéli nie masz nic przeciwko temu — powiedziata Doreen zamykajac oczy — zasypiam.

— Dlaczego miatbym mieé¢ co$ przeciwko? Nadal tu jeste$, no nie? Spisz czy nie $pisz,
cialem jeste$ tu obecna, i to jeszcze jak!

— Auu — zaprotestowala.

— Przepraszam. — Pocatowat ja w usta. — Nie chcialem, Zeby cig zabolato.

Jej gtowa opadia bezwtadnie. Dziewczyna naprawdg zasypiata. Arnie poczut si¢ urazony.
Ale dlaczego, u diabta? Przeciez przez caty czas byla bierna.

— Gdy skonczysz — mrukngta Doreen — wciagnij na mnie koszulg.

— Nie tak predko.

,»Moglbym to robi¢ i cata godzing — pomyslat Arnie. — Moze nawet dwie. Chyba lubig to
i W taki sposob. Spiaca kobieta nie mowi, a whasnie gadanie wszystko psuje. No i te ich jeki.”

Arnie nie znosit jgkow.

,Umieram z niecierpliwosci, kiedy wreszcie Bohlen osiagnie jakie§ wyniki. Nie mogeg
czeka¢. Wiem, ze gdy juz zaczniemy si¢ porozumiewac z dzieckiem, dowiemy si¢ czego$
naprawde wspaniatego. Pomysle¢ tylko, ile skarbow kryje zamknigty umyst tego chtopca. Musi
by¢ jak §wiat z bajki: pigkny 1 zupelnie niewinny.”

Doreen jekneta przez sen.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

Jack Bohlen potozyt na dtoni ojca duze zielone nasiono. Leo obejrzat je 1 zwrocit synowi.

— Co zobaczytes? — spytat Jack.

— Nasiono.

— Czy co$ zauwazyles?

Leo zastanowit sig, ale nie widziat, by zaszla jakas zmiana.

— Nie — powiedziat w koncu.

— A teraz patrz.

Jack siedzial przy rzutniku. Zgasit $wiatto. Na ekranie pojawit si¢ obraz. Maszynka
terkotata. Leo ujrzal zakopane w ziemi ziarno. Na jego oczach pegklo. Pojawily si¢ dwa
penetrujace kielki: jeden wysunat si¢ w gore, drugi podzielit na cieniutkie wtoski i po omacku
powedrowat w dot. Ziarno obrocito si¢ w ziemi. Rosnacy ku gorze kietek puscit paki. Leo
wstrzymat oddech.

—Jack — powiedzial. — Alez wy tu macie nasiona! No popatrz, u licha, roénie jak wsciekte.

— To zwykla fasola limanska. Taka sama, jaka ci pokazatem przed chwila. Film jest
przyspieszony, pie¢ dni Scisnigto do kilku sekund. Dzigki temu mozemy dostrzec ruchy
zachodzace w kietkujacym nasionie. Normalnie ten proces odbywa sig zbyt wolno, bysSmy mogli
uchwyci¢ jakakolwiek zmiang.

— No wiesz, Jack? To ci dopiero! A wigc tempo tego dziecka jest takie jak nasiona?
Rozumiem. Rzeczy, ktore dla nas si¢ poruszaja, dla niego przelatuja tak cholernie szybko, ze
staja si¢ niewidoczne. Daj¢ glowe, Zze dzieciak widzi tak wolno zachodzace zdarzenia jak na
przyklad kietkowanie. Stowo dajg, on moze siedzie¢ na podwodrku 1 patrze¢ jak rosna rosliny,
a pig¢ dni jest dla niego jak dla nas, powiedzmy, dziesig¢¢ minut.

— Tak w kazdym razie mowi teoria — stwierdzit Jack.

Przeszedt do omawiania zasad dziatania komory spowalniajacej. Jego objasnienia petne byty
technicznych terminow, ktorych Leo nie rozumiat, stad nieco irytowaly go przydtugie wywody
syna. Byla juz jedenasta, aJack wciaz nie przejawial najmniejszej chgci zabrania go na
wycieczke w Gory F.D.R. Zdawat si¢ catkowicie pochtonigty swoimi rozwazaniami.

— Bardzo interesujace — mruknat Leo w pewnej chwili.

— WezZmiemy tasmg¢ magnetofonowa nagrana w tempie czterdziestu centymetréw na sekundg
I odtworzymy ja Manfredowi w tempie dziesigciu centymetrow na sekundg. Na tasmie bgdzie
nagrane jedno stowo, na przyktad ,,drzewo”. W tym samym czasie wyswietlimy obraz drzewa,
a pod nim odpowiednie stowo, zamrozony kadr, ktory my bedziemy widzieli przez pigtnascie lub
dwadzieScia minut. To, co powie Manfred, bgdzie nagrane w tempie trzydziestu siedmiu



centymetrow na sekundg, my za§ przestuchamy to w tempie dziewigciu centymetréw na
sekundg.

— Stuchaj, Jack — powiedzial Leo. — Czas rusza¢ na wycieczke.

— Chryste! — odpart Jack. — Przeciez to moja praca. — Zrobitl niecierpliwy gest r¢ka. —
Myslatem, ze chcesz go zobaczy¢. Bedzie tu za chwilg. Ona go wysyla...

— Postuchaj mnie, synu — przerwat mu Leo. — Przebylem miliony kilometréw, zeby zobaczy¢
te ziemig. Lecimy tam w koncu, czy nie?

— Poczekamy na chlopca i zabierzemy go z soba.

— Niech ci bedzie — zgodzit sig Leo.

Starat si¢ nie wdawaé w sprzeczki. Byl skltonny do kompromiséw, w kazdym razie
W rozsadnych granicach.

— Mo¢j Boze, po raz pierwszy w zyciu znalazles$ si¢ na innej planecie. Myslatem, ze zechcesz
si¢ przejs¢ po okolicy, popatrze¢ na kanaty, na rowy. — Jack wskazat reka na prawo. — Nawet nie
spojrzates na to wszystko. Tymczasem ludzie cate wieki chcieli zobaczy¢ te kanaty, toczyli
spory na temat ich istnienial

Leo poczut si¢ dotknigty, lecz skwapliwie przytaknat.

— W takim razie pokaz mi je — powiedziat.

Wyszli z pracowni na mgliste czerwone $wiatlo.

— Zimno — zauwazyl Leo wciagajac nosem powietrze. — Tu rzeczywiscie 1zej sa chodzi.
Wczoraj wieczorem poczutem si¢ tak, jakbym wazyl jedynie dwadziescia piec albo trzydziesci
kilogramow. To pewnie dlatego, ze Mars jest taki maty, no nie? Powinni si¢ tu dobrze czué
sercowcy, z tym ze powietrze jest dla nich zbyt rozrzedzone. Dzisiaj w nocy mys$latem, ze to
przez t¢ wolowing...

— Leo — odezwat sig Jack. — Badz z taski swojej cicho 1 rozejrzyj si¢ wokoto.

Leo rozejrzat si¢ wokoto. Ujrzal plaska pustyni¢ irysujace si¢ w dali niewysokie gory.
Ujrzat gleboki row z leniwie ptynaca brunatna woda, a wokot rowu zielona, przypominajaca
mech roslinno$¢. To bylo wszystko, poza domem Jacka i stojacym nieco dalej domem
Steineréw. Ujrzal tez ogrdd, ale ten widzial juz wieczorem.

—No i co? — spytat Jack.

— To robi wrazenie — odpart Leo przez grzecznos¢. — Masz tadny dom, maty 1 nowoczesny.
Posadzitbym tylko wigcej ro$lin ozdobnych i bytby wprost idealny.

— Milion lat o tym marzono — powiedziat Jack z krzywym usmiechem. — Sta¢ tutaj i patrzec¢
na to wszystko.

— Wiem, synu, i jestem wyjatkowo dumny z tego, co osiagnates$ ty i ta wspaniata kobieta. —
Leo zpowaga kiwnal glowa. — Czy teraz mozemy juz ruszac¢? Poszedibys do sasiadow

I przyprowadzit chtopca albo Dawid by pobiegl? Moze nawet juz tam jest, nie widz¢ go nigdzie



W poblizu.

— Dawid jest w szkole. Przyszli po niego, gdy jeszcze spates.

— Nie mam nic przeciwko temu, by$my zaszli tam i zabrali tego Manfreda, czy jak mu tam,
jesli ci to odpowiada.

— A wigc dobrze — powiedzial Jack. — Chodzmy.

Mingli maly row zwoda, pokonali otwarty piaszczysty teren porosnicty z rzadka
przypominajacymi paprocie roslinami idotarli do domu sasiadow. Z wngtrza dochodzity
dziewczgce glosy. Leo bez wahania wszedt po schodach na ganek i nacisnat dzwonek.

Otworzyty sig¢ drzwi i stangta w nich tega jasnowlosa kobieta o zmgczonych, petnych bolu
oczach.

— Dzien dobry — odezwatl si¢ Leo. — Jestem ojcem Jacka Bohlena. Mam przyjemnosé
z gospodynia domu, prawda? Zabieramy pani syna na wycieczke. Oddamy go catego
i zdrowego.

Tega blondynka spojrzata na Jacka, ktory stat za plecami ojca. Bez stowa odwrocita sig
I poszta w gtab domu. Po chwili przyprowadzita chtopca.

»A wigc to jest ten maly schizolek — pomys$lat Leo. — Ladny chiopak, nigdy bym nie
pomyslat.”

— Wybieramy si¢ na przejazdzke, mtody cztowieku — powiedzial do chtopca. — Co ty na to?

Wtedy przypomniatl sobie, co méwit mu Jack o poczuciu czasu u chlopca, i powtorzyt
wszystko powoli, przeciagajac kazde stowo.

Chlopiec wypadt z domu i popedzit w strong kanalu. Mknat jak strzata i po chwili zniknat
wszystkim z oczu.

— Pani Steiner — powiedzial Jack. — Prosz¢ pozna¢ mojego ojca.

Tega blondynka odruchowo wyciagneta reke na powitanie. Sprawiata wrazenie nieobecnej
duchem. Mimo to Leo uscisnat jej reke.

— Mito mi pania pozna¢ — powiedziat uprzejmie. — Przykro mi z powodu pani mgza. To
doprawdy straszne i tak niecoczekiwane. Znatem kiedy$ pewnego faceta w Detroit, to byt moj
bliski przyjaciel. Zrobit to samo w czasie weekendu. Pozegnat sig, wyszedt do sklepu... i byto po
nim.

— Mnie takze mito pana pozna¢, panie Bohlen — odparla pani Steiner.

— Znajdziemy Manfreda — zwroécit si¢ do niej Jack. — PowinniSmy wroci¢ poéznym
popotudniem.

Kiedy Leo i jego syn odeszli, kobieta nadal stata na ganku i patrzyta za nimi.

— Ona sama tez jest dos¢ dziwna — mruknat Leo.

Jack milczat.



Chilopca znalezli w ogrédku Dawida i wkrotce cata trojka wsiadta do koptera firmy Yee.
Lecieli nad pustynia w kierunku polozonych na pdinocy gor. Leo roztozyt wielka mapg, ktora
przywidzt z soba, i zaczal stawiac na niej jakie$ znaki.

— Mozemy rozmawia¢ swobodnie? — upewnit si¢ wskazujac chlopca ruchem glowy. — On
chyba... — zawahat si¢. — N0 wiesz.

— Jesli nas zrozumie — powiedziat oschle Jack — to bedzie...

— Dobrze juz, dobrze — przerwat mu ojciec. — Chcialem si¢ tylko upewni¢. — Przezornie
powstrzymal si¢ przed zaznaczeniem na mapie miejsca, o ktorym styszal, ze stanie sig
wiasnoscia ONZ. Zaznaczyt jednak przebieg trasy koptera na podstawie wskazan zyrokompasu
widocznych na tablicy rozdzielczej. — Jakie plotki co do planow ONZ zwiazanych z tancuchem
F.D.R. do ciebie dotarty? — zapytal.

— Styszatem co$ o parku i o elektrowni.

— Chcesz si¢ dowiedzie¢, o co naprawdg chodzi?

— Pewnie.

Leo siggnat do wewngtrznej kieszeni ptaszcza i wyjal kopertg. Wyciagnatl z niej fotografig
I podat Jackowi.

— Czy to ci co$ przypomina?

Fotografia przedstawiata waski, wysoki budynek. Jack przypatrywal mu si¢ przez dhuzsza
chwilg.

— ONZ — powiedzial Leo — ma zamiar budowaé takie domy. Wielorodzinne. Zajma cate
potacie ziemi, cale kilometry. Beda miaty wtasne centra handlowe, supermarkety, sklepy ze
sprz¢tem komputerowym, apteki, pralnie i budki z lodami. Wszystko zostanie zbudowane za
pomoca automatéw budowlanych, ktére si¢ odpowiednio zaprogramuje.

— To wyglada jak dom spoétdzielczy, w ktérym mieszkalem wiele lat temu, gdy miatem dotek
psychiczny.

— Doktadnie. Ruch spotdzielczy rozwinie si¢ pod patronatem ONZ. Gory F.D.R. byly kiedy$
zyznym rejonem, kazdy o tym wie. Obfitowaly w wodg. Hydrotechnicy z ONZ twierdza, ze
zdotaja podprowadzi¢ pod powierzchnig wielkie ilosci wod gruntowych. W tych gorach znajduja
si¢ one plytko, jak nigdzie na Marsie. To pierwotne zrodto wody dla sieci kanalow. Tak uwazaja
hydrotechnicy.

— Budynki spotdzielcze — powiedziat Jack dziwnym glosem. — Tutaj, na Marsie.

— To beda tadne, nowoczesne budowle. Projekt jest dos¢ ambitny. ONZ przetransportuje
ludzi za darmo. Zapewni im bezposredni dojazd. Ceny mieszkan nie beda wysokie. Osiedle
zajmie pokazna cze$¢ tego terenu. ONZ sadzi, ze minie z pigtnascie lat, zanim prace nad
projektem dobiegna konca.

Jack milczat.



— To spowoduje masowa emigracj¢ — dodal Leo.

— Tak sadz¢ — odpart Jack.

— Kredyty sa wprost fantastyczne — wyjasnil Leo. — Sama spoétdzielnia przeznacza na to
blisko trylion dolarow. Dysponuje spora gotowka, to jedna z najbogatszych organizacji na Ziemi.
Ma wigksze aktywa niz zaktad ubezpieczen spotecznych czy ktorakolwiek z wielkich sieci
bankow. — | dodat jeszcze: — ONZ przez sze$¢ lat prowadzito z nimi rozmowy.

— To bedzie oznaczato duze zmiany dla Marsa — podsumowat Jack. — Chocby tyle, ze
tanicuch F.D.R. bedzie znowu zyzny.

— | ggsto zaludniony — przypomniat Leo.

— Az trudno w to uwierzy¢.

— Taaak, wiem, chlopcze. Lecz nie ma co do tego najmniejszych watpliwosci. W ciagu kilku
tygodni sprawa zyska powszechny rozgtos. Ja wiem o tym od miesiaca. Namawiatem znajomych
inwestorow, by zaryzykowali i ulokowali tu kapitat... reprezentuje ich, Jack. Na wtasna reke nie
zebratbym tyle pienigdzy.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze cala rzecz polega na tym, by zatatwi¢ sprawe, nim ONZ
wezmie si¢ do roboty? Zamierzasz kupi¢ t¢ ziemig¢ za bezcen, a potem sprzedac¢ ja ONZ za duze
pieniadze?

— Mamy zamiar kupi¢ ja w duzych kawatkach — odpart Leo — iod razu podzieli¢ na
mniejsze. Podzielimy ja na parcele o wymiarach, powiedzmy, cztery metry na trzy. Prawo
posiadania bgdzie w rgkach dos$¢ duzej liczby osob: Zzon, kuzynow, pracownikow, przyjaciol
I cztonkdw mojego zrzeszenia.

— Twojego syndykatu — uscislit Jack.

— Tak, wlasnie — ucieszyt si¢ Leo. — Syndykatu.

Po chwili Jack powiedzial szorstkim glosem:

— | nie wydaje ci sig, ze robisz co$ ztego?

— Ztego? W jakim sensie? Nie wiem, o co ci chodzi, synu.

— Chryste — powiedziat Jack. — Przeciez to jasne.

— Nie dla mnie. Wytlumacz mi.

— Kantujecie ludzi na Ziemi. To oni begda musieli wylozy¢ wszystkie pieniadze.
Powigkszacie koszty projektu, zeby ubi¢ dobry interes.

— Alez, Jack, na tym polega spekulacja nieruchomosciami. — Leo byl zaklopotany. — Aty
myslates, ze jak si¢ to odbywa? Tak jest od wiekow: kupujesz ziemig tanio, gdy nikt jej nie chce,
bo z jakiego$ powodu jestes przekonany, ze pewnego dnia bedzie warta duzo wiecej. Korzystasz
z poufnych informacji. Kiedy si¢ bierzesz za spekulacj¢ ziemia, tylko czym$ takim mozesz si¢
kierowa¢. Kazdy spekulant na §wiecie bedzie probowat wykupi¢ te ziemig, jesli tylko co$

wpadnie mu w ucho. W zasadzie robia to juz teraz. Wyprzedzitem ich o kilka dni. Powstrzymat



ich przepis wymagajacy fizycznej obecnosci nabywcy na Marsie. Nie byli przygotowani, by
Z miejsca tutaj przyby¢. A wigc stracili okazjg. Bo licz¢ na to, ze jeszcze przed wieczorem
wptace zadatek za ziemig, ktéra chcemy kupi¢. — Wskazat palcem przed siebie. — To tam.
Wziatem z soba najrozniejsze mapy, nie bede mial ktopotow z jej odnalezieniem. Ten obszar
lezy na dnie potgznego kanionu o nazwie Henry Wallace. Zgodnie z prawem muszg
w dostownym sensie postawi¢ stopg na obszarze, ktory chcg kupié, iumiesci¢c w dobrze
widocznym miejscu jakie$ stale oznaczenie, catkowicie dajace si¢ zidentyfikowa¢. Mam taki
znacznik ze soba: stalowy stupek z moim nazwiskiem, jak kaze przepis. Wyladujemy w kanionie
Henry Wallace i pomozesz mi wbi¢ stupek w ziemig. To zwykla formalnosé¢. Nie zajmie wigcej
niz kilka minut.

Leo usmiechnat si¢ do syna.

,» 10 on jest chory psychicznie” — pomyslat Jack patrzac na ojca.

Ten jednak usmiechat si¢ uspokajajaco i Jack wiedzial, ze tak naprawde, to ojciec nie jest
chory, ze sprawa przedstawia si¢ dokltadnie tak, jak powiedzial. Spekulanci zawsze tak
postepowali, w ten sposob zalatwiali swoje interesy. Rzeczywiscie miata si¢ zaczaé realizacja
zakrojonego na szeroka skalg¢ wspolnego projektu ONZ 1ispotdzielni. Tak sprytny
i do$wiadczony biznesmen jak jego ojciec nie mogt si¢ myli¢. Leo Bohlen i jego wspdlnicy nie
podjeli decyzji na podstawie plotek. Znali jakie§ wysoko postawione osoby, ktore bylty ich
wtyczkami. W spotdzielni, w ONZ albo w obu organizacjach naraz pojawil si¢ przeciek
informacji. Leo uruchomil wszystkie rezerwy, aby to wykorzystac.

— Jak dotad jest to najwigksza nowina — powiedzial Jack — dotyczaca rozwoju Marsa.

Nadal nie mégt uwierzy¢ w to, co ustyszat.

— Dzieje si¢ to o wiele za pdzno. Powinno si¢ byto zacza¢ zaraz na poczatku. Spodziewali
sig, ze prywatny kapitat si¢ zaangazuje, a jednak czekali, az zrobia to inni.

— To odmieni zycie wszystkich ludzi na Marsie — stwierdzit Jack. — Zmieni uktad sit,
stworzy catkiem nowa klas¢ rzadzaca. Arnie Kott 1 Bosley Touvim, kolonie zwiazkowe
I narodowosciowe — stang si¢ ptotkami, gdy tylko spotdzielnia wspomagana przez ONZ wkroczy
na te tereny.

,Biedny Arnie — pomyslat Jack. — On tego nie dozyje. Czas, postep, cywilizacja — wszystko
go ominie. Arnie i jego malenki symbol zbytku: taznia parowa, ktora trwoni wodg...”

— Shuchaj, Jack — powiedziat ojciec — nie rozglaszaj tego, bo to poufna informacja. Musimy
strzec si¢ nieuczciwych posuni¢¢ hipoteki, ludzi, ktérzy wciagaja w rejestr prawa wiasnosci.
Wiesz, damy zadatek, a wtedy dostana cynk inni spekulanci, zwlaszcza tutejsi. Zaczna naciskac
na hipoteke, zeby zmienita...

— Rozumiem — przerwat mu Jack.

,Hipoteka mogtaby antydatowa¢ zadatek miejscowych spekulantéw, dajac im tym samym



rzekome pierwszenstwo. Istnieje wiele chwytow, ktore mozna zastosowaé w takiej grze —
pomyslat. — Nic dziwnego, ze ojciec dziata ostroznie.”

— Sprawdzilismy tutejszy urzad. Wyglada na to, ze sa uczciwi. Ale gdy tak wiele wchodzi
w gre, nigdy nic nie wiadomo.

Nagle Manfred Steiner wydat z siebie chrapliwy pomruk.

Jack i Leo spojrzeli na niego przestraszeni. Catkiem o nim zapomnieli. Chlopiec usadowit
si¢ na tylnym siedzeniu koptera i przyciskajac twarz do szyby spogladat w dot. W podnieceniu
pokazywat co$ palcem.

Daleko w dole Jack ujrzat wedrujaca gorskim szlakiem grupe Murzochidow.

— Wszystko w porzadku — powiedziat do chtopca. — Tam na dole sg ludzie. Pewnie poluja.

Przyszto mu do glowy, ze Manfred prawdopodobnie nigdy nie widziat Murzochidow.

,Ciekaw jestem, jak by zareagowal — zastanawiat si¢ — gdyby nagle znalazt si¢ z nimi oko
w oko.”

To bardzo tatwo zorganizowaé. Wystarczy wyladowac przed ta oto osobliwa gromadka.

— Co to za jedni? — zapytal Leo patrzac w dot. — Marsjanie?

— Wiasnie.

— Niech to licho — zasmiat si¢ starszy pan. — A wigc to sa Marsjanie... przypominaja raczej
rdzenng ludno$¢ murzynska, afrykanskich buszmenow.

— Sa z nimi blisko spokrewnieni — powiedziat Jack.

Manfred byt coraz bardziej podekscytowany. Blyszczaty mu oczy, biegat od okna do okna,
spogladat w dot 1 mruczal cos$ pod nosem. ,,Co by si¢ stato, gdyby Manfred spedzit troch¢ czasu
Z rodzing Murzochidow? — zastanawiat si¢ Jack. — Oni poruszaja si¢ wolniej niz my. Ich zycie
jest mniej skomplikowane i nie tak intensywne jak nasze. Moze ich poczucie czasu jest mu
blizsze... dla Murzochidow jestesmy maniakami, ktorzy wydatkuja potezne ilosci energii na nic.
Lecz w ten sposob Manfred nie wrécitby do swojej wlasnej spotecznosci. Gdyby go umiesci¢
posrod Murzochidow, moglby tak bardzo si¢ od nas oddali¢, ze na zawsze stracilibySmy szans¢
nawiazania z nim kontaktu.” Przemyslawszy to sobie, Jack zrezygnowat z ladowania.

— Czy oni w ogole pracuja? — spytat Leo. — Ci Marsjanie?

— Kilku udato sig, jak to mowia, oswoi€. Jednak wigkszo$¢ nadal prowadzi dawny tryb zycia.
Poluja 1 zbieraja owoce. Jeszcze nie doszli do etapu uprawy roli.

Gdy dolecieli do Henry Wallace, Jack wyladowat. Cata trojka wyszta na spieczony stoncem
kamienisty grunt. Manfred dostal do zabawy papier ikredki, aobaj mezczyzni wyruszyli
W poszukiwaniu odpowiedniego miejsca na wbicie stupka.

Dotarli do ptaskowyzu i tam Jack umiescit stupek, podczas gdy jego ojciec spacerowatl po
okolicy przygladajac si¢ formacjom skalnym 1roslinom. Leo byl wyraznie zdenerwowany

I marszczyl brwi z wyrazem zniecierpliwienia. Chyba nie spodobat mu sig¢ ten bezludny teren.



Mimo to nic nie powiedzial, a nawet z uprzejmym zainteresowaniem zwrdcil uwagg na
skamieliny, ktore pokazat mu Jack.

Zrobili zdjecia stupka i jego okolicy. Zadanie zostatlo wykonane, wrdcili wigc do koptera.
Manfred, siedzac, pracowicie rysowat co$ kredkami. Jack stwierdzit, ze widocznie pustkowie nie
wywotuje w nim niepokoju. Pograzony w swoim wewngtrznym $wiecie chlopiec rysowat
obrazek iw ogoéle nie zwracal uwagi na swych towarzyszy. Chwilami podnosit wzrok, nie
patrzyl jednak na m¢zczyzn. Z jego oczu ziala pustka.

,Co on rysuje? — zaciekawit si¢ Jack 1 podszedt do chtopca od tylu, by spojrze¢ na kartkg.

Od czasu do czasu Manfred podnosit gtowe znad kartki i nieobecnym wzrokiem wodzit po
okolicy. Rysowat wielkie monotonne domy czynszowe o wielu kondygnacjach.

— Spdjrz, tato — powiedziat Jack, starajac si¢ moéwic spokojnie.

Obydwaj stali za chtopcem i patrzyli. Domy na papierze stawaty si¢ coraz wyrazniejsze.

,»Chlopiec rysuje domy, ktore kiedy$ beda tu staly — pomyslat Jack. — Co do tego nie ma
watpliwosci. Rysuje przyszly krajobraz, nie ten, ktory teraz widzimy.”

— Ciekawe, czy widziat fotografi¢ — odezwat si¢ Leo. — T¢ z modelami, pokazywatem ja ci.

— Moze tak — odpart Jack.

To byloby jakie$s wyjasnienie. Chtopiec zrozumial ich rozmowe, widzial mapy i zdjecia. To
stato si¢ bodzcem. Jednak zdjgcie pokazywato budynki z lotu ptaka, a wigc z innej perspektywy.
Chtopiec naszkicowal budynki tak, jak postrzegalby je obserwator stojacy na ziemi.

,, Tak widziatby je kto$, kto stalby na naszym miejscu” — uprzytomnit sobie Jack.

— Wocale nie bylbym zdziwiony, gdyby okazato si¢, ze w tej teorii czasowej jest ziarno
prawdy — powiedziat Leo. Spojrzat na zegarek. — A skoro 0 czasie mowa, to sadzg...

— Tak — odpart zamyslony Jack. — Trzeba wracac.

Nagle w rysunku dziecka dostrzegt co$ wigcej. Zastanawial sig, czy jego ojciec tez to
zauwazyt. Ogromne domy spoétdzielcze, ktore rysowal chtopiec, ulegaty na ich oczach
ztowieszczej przemianie. Pojawito si¢ kilka nowych szczegotow. Leo wlepit wzrok w kartke.
Prychnat 1 spojrzat na syna.

Domy rozpadaty si¢ ze starosci. Od fundamentow biegly w goérge ogromne rysy. Szyby
W oknach byty powybijane. Okolicg porastato wysokie, sztywne zielsko. Caly obraz tchnat ruina,
beznadziejnoscia i nieskonczonym, cigzkim smutkiem.

— Jack, alez on rysuje rudery! — krzyknat Leo.

Rzeczywiscie, to byly walace si¢ rudery. Budynki, ktore staty od lat, moze nawet od
dziesiatkow lat. Minat czas ich $wietno$ci, chylity si¢ ku upadkowi, stawaty si¢ zmurszate
I opuszczone.

Manfred wskazat ziejaca szczeling, ktora wtasnie narysowat.

— Glublak — powiedziat.



Pokazat zielsko i sttuczone okna.

— Glublak — powiedziat znowu.

Patrzyt na nich z lgkliwym u$miechem na twarzy.

— Co to znaczy, Manfred? — zapytat Jack.

Chtopiec nie odpowiedziat. Rysowatl dalej. Budynki stawaly si¢ coraz starsze i starsze,
z kazda chwila coraz bardziej obracaly si¢ w ruing.

— Chodzmy stad — powiedziat Leo chrapliwie.

Jack zabral papier i1 kredki. Podniost chtopca z ziemi. Cata trdjka wsiadta do koptera.

— Popatrz no, Jack — powiedzial Leo. Uwaznie ogladal rysunek. — Co jest napisane nad
wejsciem do budynku?

Koslawe, rozchwiane litery uktadaty si¢ w napis:

AM-WEB

— To pewnie nazwa budynku — orzekt Leo.

— Tak, wlasnie — odpart Jack rozpoznajac stowo. Byl to skrot hasta spoldzielni: Alle
Menschen werden Brider; Wszyscy ludzie beda bracmi — szepnal. — To jest wydrukowane na
spotdzielnianym papierze listowym.

Dobrze pamigtal to hasto.

Manfred znowu wzial kredki i zabrat si¢ do pracy. Zaczat dorysowywac co$ na gorze kartki.
Jack domyslit sie, ze to jakie$ ciemne ptaki. Byly ogromne, ponure, podobne do sgpdw.

W stluczonym oknie budynku Manfred narysowat okraglta twarz z ustami w podkowke. Ten
kto$ byl w budynku. Wygladat na zewnatrz z niema rozpacza w oczach, jak gdyby zamknigto go
W putapce.

—No c6z — odezwat si¢ Leo. — To interesujace. — Na jego twarzy malowato si¢ wzburzenie. —
Dlaczego musial narysowa¢ wtasnie co$ takiego? Nie wydaje mi si¢, zeby to bylo zdrowe
podejscie do $wiata. Dlaczego nie mogl narysowaé¢ nowych domoéw, bawiacych si¢ dzieci,
zwierzat 1 zadowolonych ludzi? Przeciez tak to bedzie wygladato?

Moze on rysuje to, co widzi — powiedziat Jack.

— Jesli widzi co$ takiego, to znaczy, ze jest chory. Tyle jest na $wiecie pogodnych
i cudownych rzeczy. Dlaczego musi widzie¢ wlasnie to?

— Moze dlatego, ze nie ma innego wyboru — odpart Jack.

,»Glublak — pomyslat. — Ciekawe, czy glublak to moze by¢ czas? Czy tez sita, ktéra dla
chlopca oznacza rozktad, zepsucie, zniszczenie 1 W koncu $mier¢? Dziata wszedzie, dotyka
catego wszech§wiata. Czy on tylko to widzi? W takim razie nic dziwnego, ze dotknigty jest
autyzmem, i ze nie moze si¢ z nami porozumie¢. Taki obraz rzeczywistosci jest czastkowy, nie
oddaje w pelni istoty czasu. Bo czas wnosi do zycia nowe eclementy, w tym takze proces
dojrzewania i rozwoju. Widocznie Manfred nie postrzega czasu w ten sposob. Czy jest chory



dlatego, ze to widzi? Czy raczej widzi to dlatego, ze jest chory? Moze to bezsensowne pytanie.
Zreszta 1 tak nikt nie moze na nie odpowiedzie¢. Taki jest obraz §wiata Manfreda. My uwazamy
go za beznadziejnie chorego. Chtopiec nie dostrzega catej tej drugiej strony rzeczywistosci, ktora
my widzimy. Ato, co widzi, jest jej najbardziej przerazajacym i odrazajacym przejawem.
Tymczasem méwi sig, ze choroba psychiczna jest ucieczka od

rzeczywistos$ci!

Jacka przeszedl zimny dreszcz. To nie byla ucieczka, ale agonia, kurczenie si¢ zycia,
staczanie si¢ do butwiejacego, wilgotnego grobu, miejsca, gdzie czas si¢ zatrzymal, miejsca
calkowitego niebytu.

,»Cholernie biedny dzieciak — pomyslal. — Jak moze zy¢ z poczuciem, ze przebywa w takiej
rzeczywistosci?”’

Zasgpil si¢. Skoncentrowat si¢ na pilotowaniu koptera. Leo wygladal przez okno
I przypatrywal si¢ lezacej w dole pustyni. Manfred z twarza Sciagnigta przerazeniem rysowat
dalej.

Glublali i glublali. Przytknat r¢ce do uszu, ale dzwigk wpetzal mu przez nos. Zobaczyt
miejsce, w ktorym kona} Zamknegli go tu, gdzie lezaly siggajace po pas stosy glublakow,
glublaki byty tez w powietrzu.

— Jak si¢ pan nazywa?

— Steiner, Manfred.

— Wiek.

— Osiemdziesiat trzy lata.

— Szczepiony przeciw ospie?

— Tak.

— Jakie$ choroby weneryczne?

— No c6z, lekki tryper, to wszystko.

— A wigc klinika wenerologiczna.

— Proszg pana, moje z¢by. Sa w torbie, razem z moimi oczami.

— Panskie oczy, ach tak. Da¢ temu panu zgby i 0czy, zanim zabierzecie go do kliniki. A co
z uszami, panie Steiner?

— Mam je na sobie. Dzigkuje.

Przywiazano mu rece gaza do obu krawedzi tozka, bo probowal wyrwaé cewnik. Lezal
odwrocony twarza do okna 1 wygladat przez zakurzona, peknigta szybe.

Na zewnatrz zuk o dlugich nogach dtubal w stosach, szukajac pokarmu. Wtem co$
rozgniotto go 1 poszto dalej, a on zostal z martwymi zgbami wbitymi w to, co chciat zjes¢. Zgby
wypelzty mu z pyska i rozeszty si¢ wokoto.

Manfred lezat tu od stu dwudziestu trzech lat. Potem wysiadta jego sztuczna watroba. Stracit



przytomnos¢ 1 umart. Do tego czasu amputowano mu oba ramiona i nogi az po miednicg, bo te
czesci jego ciala uschty.

I tak si¢ nimi nie postugiwatl. A bez rak nie mogt wyrwac cewnika i z tego byli zadowoleni.

sestem juz bardzo dlugo w AM-WEB. Czy moglibyScie przynies¢ mi tranzystor?
Nastawitbym go na $niadaniu Z kumplem Fredem. Lubi¢ stucha¢ muzyki, a oni puszczaja duzo
starych przebojow. Ziapalem katar sienny. To przez to z6tto kwitnace zielsko. Dlaczego
pozwalaja, by tak wybujato? Widziatem kiedy$ mecz pitkarski.” Przez dwa dni lezat na podtodze
w wielkiej katuzy.

W koncu znalazta go gospodyni i zadzwonita po karetke, zeby go tu przywiezli. Cala droge
chrapal i to go w koncu obudzito. Kiedy prébowali mu poda¢ sok grejpfrutowy, okazalo sig, ze
moze poruszaé tylko jedna reka, druga nigdy juz nie odzyskata sprawnosci. Zatowal, Ze nie moze
nadal wyrabia¢ skorzanych pasow. Praca byta zabawna i zajmowata mnoéstwo czasu. Czasami
sprzedawat je ludziom, ktorzy zachodzili tutaj w weekendy.

— Manfred, wiesz kim jestem?

— Nie.

— Jestem Arnie Kott. Dlaczego si¢ nigdy nie $§miejesz? Nie lubisz biegaé i si¢ bawic?

Pan Kott zglublywat mu z pola widzenia.

— Widocznie nie, Arnie. Ale to nas nie interesuje.

— Co widzisz, Manfred? Powiedz nam, co widzisz. Ludzi? Czy bgda tu mieszka¢ ludzie?
Tak? Czy to prawda, Manfred? Czy widzisz, ze tu mieszka duzo ludzi?

Ostonit twarz rgkami 1 glublanie ustato.

— Nie rozumiem, dlaczego ten dzieciak si¢ nigdy nie $mieje.

Glub-glub, glub-glub.



ROZDZIAL. DZIESIATY

Pod skora pana Kotta byly martwe kosci, I$niace | mokre. Pan Kott byt workiem kosci,
brudnych i 1$niacych wilgocia. Zamiast glowy mial czaszke, ktora wchlaniata i gryzia plesn.
W jego wnetrzu plesn przechodzita w zgnilizng, w miarg jak co$ ja zzerato i1 rozktadato.

Widziat wszystko, co si¢ dziatlo we wnetrzu pana Kotta — tetniace glublanie. Tymczasem
powtoka pana Kotta powiedziata:

— Uwielbiam Mozarta. Zaraz co§ wam puszcze.

Na pudetku bylo napisane: Symfonia nr 40 g-moll, K. 550. Pan Kott gmeral przy gatkach
wzmacniacza.

— Dyryguje Bruno Walter — powiedziat do gosci. — Rarytas ze ztotego wieku nagran.

Z glo$nikow dobiegly potworne ryki i piski, jak rechot thumu nieboszczykow.

— Przepraszam — mruknat Arnie.

To byta stara zakodowana informacja z Rockingham, od Scotta Tempie albo od Anny, od
kogo$ tam w kazdym razie. Kott otym wiedzial. Wiedzial, ze przez przypadek ta tasma
zawedrowata do jego ptytoteki.

— Co za koszmar — powiedziata Doreen Anderton pociagajac drinka. — Powiniene$ byt nam
tego oszczedzi¢, Arnie. Twoje poczucie humoru...

— Przypadek — warknat ze zto$cia Armie.

Wygrzebat nastgpna tasme.

»Mam to wszystko gdzie$” — pomyslal.

— Stuchaj, Jack — zwrocit si¢ do Bohlena. — Wiem, Ze goS$cisz u siebie ojca, przykro mi, ze
musiate$ tu przyj$¢, ale mam coraz mniej czasu. Pokaz mi, co osiagnates z chlopakiem
Steinerow, dobrze?

Byt niespokojny i zaczat si¢ jakac. Patrzyt na Jacka z wyczekiwaniem.

Ten jednak go nie shuchat. Mowit co$ do Doreen, ktora siedziata obok niego na kanapie.

— Skonczyta si¢ woda — odstawil pusta szklanke.

— Na mito$¢ boska! — krzyknal Arnie — Muszg si¢ dowiedzie¢, co juz zrobite$, Jack. Nie
masz mi nic do powiedzenia? Macie zamiar tak tam siedzie¢, szeptac 1 si¢ gzi¢? Niedobrze mi.

Niepewnym krokiem poszedl do kuchni. Heliogabalus siedzial na wysokim stotku jak uczen
W oflej fawce i czytat gazetg.

— Daj mi szklankg cieplej wody z soda — powiedzial Arnie.

— Tak, panie — Heliogabalus ztozyt gazetg i zszedl ze stotka. — Podstuchiwalem. Dlaczego
ich pan nie odesle? Nie ma z nich zadnego pozytku, zupetnie zadnego.

Z szafki nad zlewem wyjal paczke wodorowgglanu sodu. Odmierzyt tyzeczke.



— A kogo obchodzi twoje zdanie? — rzucit Arnie.

Do kuchni weszta Doreen. Miata wymizerowana i zmgczong twarz.

— Arnie, chyba p6jd¢ do domu. Naprawde mam juz do$¢ Manfreda. On nigdy nie przestaje
si¢ kreci¢, nigdy nie siedzi cicho. Nie mogg tego wytrzymaé. — Podeszta do Arniego
I pocatowata go w ucho. — Dobranoc, kochanie.

— Czytalem o dzieciaku, ktory myslal, Ze jest maszyna — powiedziat Arnie. — Trzeba go bylo
podtaczy¢ do pradu, zeby chodzil. Tak to nazywat. Czasem trzeba znosi¢ takich czubkéw. Nie
odchodz. Zostan przynajmniej ze wzgledu na mnie. Manfred zachowuje si¢ duzo spokojniej,
kiedy w poblizu jest kobieta. Nie wiem dlaczego. Mam przeczucie, ze Bohlen niczego nie
osiagnat. Zaraz mu to powiem prosto w 0czy. — Oswojony Murzochid wetknal mu szklanke
w prawa reke. — Dzigkuje. — Arnie z wdzigcznoscia wypit sodg.

— Jack Bohlen — powiedziata Doreen — wykonat kawat dobrej roboty w trudnych warunkach.
Nie chce stysze¢ zadnych niemilych uwag pod jego adresem. — Zachwiata si¢ lekko. — Jestem
troche wstawiona — dodala z uSmiechem.

— A kto nie jest? — spytal Arnie. — Objat ja w pasie i przyciagnat do siebie. — Tak si¢ spitem,
ze az mi niedobrze. Przyznajg, ze ten dzieciak mnie tez wnerwia. Sama widziatas, puscitem stara
zakodowana tasme¢. Chyba mi odbito. Jestem ostatnim tumanem. — Odstawil szklanke i1 odpiat
gorne guziki bluzki Doreen. — Nie patrz na nas, Helio. Czytaj sobie, czytaj.

Murzochid odwroécit wzrok. Przyciskajac do siebie Doreen Arnie odpial pozostate guziki jej
bluzki i zaczat rozpinaé¢ spodnicg.

— Wiem, ze te sukinsyny z Ziemi mnie ubiegly. Wszgdzie ich petno, gdziekolwiek spojrzysz.
Moj cztowiek w terminalu az nie mogt si¢ ich doliczy¢. Przylatywali przez caty dzien. Chodzmy
do tozka.

Pocatowal Doreen w obojczyk i wtulit twarz w rami¢ dziewczyny. Ustami zaczat btadzi¢ po
jej ciele. Ujeta jego gltowe 1 odsuneta od siebie.

W saloniku rewelacyjny monter wynaj¢ty od pana Yee majstrowal przy magnetofonie.

Niezdarnie usitowatl zmieni¢ tasmg. Przewrocit pusta szklanke.

,C0 zrobig, jesli dotra tam przede mna? — zadal sobie pytanie Arnie. Przylgnat do Doreen
i powoli okrecat si¢ znia po kuchni, podczas gdy Heliogabalus czytal. — A co bedzie, jezeli
W ogole nie wezmg udziatu w licytacji? Rownie Robrze mogtbym wtedy odwali¢ kite. — Przegiat
Doreen do tytu, snujac dalej swoje rozwazania. — Musi znalez¢ si¢ dla mnie miejsce. Kocham tg
planetg.

Zadudnita oghluszajaca muzyka. Jack Bohlen puscit tasme.

Doreen uszczypneta Arniego ze zloicia. Puscit ja i wrocit do saloniku. Sciszyt muzyke

I powiedziat:



— Jack, przystapmy do interesow.

— Dobrze — zgodzit si¢ Bohlen.

Z kuchni wyszta Doreen zapinajac bluzke. Szerokim Jukiem omingla klgczacego Manfreda.
Chlopiec roztozyt na podlodze arkusz papieru inaklejal na nim wycinki z czasopism. Na
dywanie byly plamy po rozchlapanym kleju. Arnie pochylit si¢ nad chlopcem.

— Manfred, wiesz kim jestem? — zapytat.

Chtopiec nawet nie drgnat. W zaden sposob nie pokazat po sobie, ze co$ do niego dotarto.

— Jestem Arnie Kott. Dlaczego si¢ nigdy nie $§miejesz? Nie lubisz biega¢ i si¢ bawic?

Byto mu zal chlopca, czut potworne zmgczenie.

— Widocznie nie, Arnie — powiedzial Jack niepewnym, zachrypnigtym glosem. — Ale to nas
nie interesuje.

Byl zamroczony alkoholem. Reka, w ktorej trzymat szklanke, drzata.

— Co widzisz, Manfred? — pytat dalej Arnie. — Powiedz nam, co widzisz.

Daremnie czekal na odpowiedz. Chlopiec skupit cata uwage na klejeniu. Na papierze
powstat kolaz: strzep zieleni, dalej pionowa $ciana, bura i obskurna, odpychajaca.

— Co to znaczy? — zapytat Arnie.

— To pewne miejsce — odpart Jack. — Budynek. Przyniostem co$ podobnego ze soba.

Wyszedl na moment i wrécit z koperta w reku. Duzy, pogigty rysunek dziecka. Podal go
Arniemu.

— Zobacz — powiedzial. — To jest to. Chciale$, nawiazat z nim kontakt, no i nawiazatem.

Przy dluzszych stowach platat mu si¢ jezyk.

Arnie nie przejmowat si¢ jednak, ze monter jest pijany. Przywykl do tego, ze jego goscie
zalewali si¢ w trupa. Alkohol byt na Marsie rzadkos$cia, kiedy wigc ludzi nim czgstowano, tak
jak w domu Arniego, zazwyczaj zachowywali si¢ jak Bohlen. Dla Arniego liczylo sig tylko to,
czy Jack wykonatl zadanie. Wzial obrazek 1 przyjrzal mu si¢ uwaznie.

— Tylko tyle? — spytat Jacka. — Nic wigcej?

— Nic.

— A co z komora spowalniajaca?

— Nic — odpart Jack.

— Czy chlopiec potrafi czyta¢ w przysztosci?

— Oczywiscie — odpowiedziat Jack. — Co do tego nie ma watpliwosci. Najlepszym dowodem
jest ten rysunek, chyba ze ustyszat nasza rozmoweg. — Odwroécit si¢ do Doreen 1 spytat powoli
ochryptym glosem: — Myslisz, ze nas styszal? Nie, ciebie tam nie bylo. To byt mdj ojciec. Nie
sadze, ze chtopiec cos$ ustyszat. A wigc, Arnie: nie jest ci pisane zobaczy¢ ten dom, ale wydaje
mi sig, ze to i dobrze. Teraz jest juz za pdzno. Nikt z nas go nie zobaczy. Tak to miejsce bedzie

wygladato za sto lat, kiedy obroci si¢ w ruing.



— Co to jest, do cholery? — zapytat Arnie. — Nie umiem rozszyfrowa¢ wariackiego obrazka
jakiego$ dziecka. Wyjasnij mi, o co chodzi.

— To AM-WEB — odpart Jack. — Ogromne osiedle. Mieszkaja tu tysiace ludzi. To najwigksze
osiedle na Marsie. Tylko ze, jak wida¢ na obrazku, powoli si¢ rozpada.

Zapadto milczenie. Arnie byt zbity z tropu.

— Moze cig to nie interesuje — powiedzial Jack.

— Zainteresuje mnie z pewnos$cia — odpart rozztoszczony Arnie. Zwroécit si¢ do Doreen, ktora
stata z boku z nieobecnym wyrazem twarzy. — Ty co$ z tego rozumiesz?

— Nie, kochanie — odrzekta.

— Jack — ciagnal Arnie — wezwatem cig tutaj, zeby$ zdat mi raport. Tymczasem dostalem
jedynie jaki§ wytwor chorego umystu. Gdzie jest to wielkie osiedle?

—W Gorach F.D.R.

W Arniem na chwil¢ zamarlo serce.

— Ach, tak — powiedzial. — Rozumiem.

— Wiedzialem, ze zrozumiesz — odpart Jack z uémiechem. — Ze cie to zainteresuje. Wiesz,
Arnie, wy myslicie, ze jestem schizofrenikiem, ty i Doreen, i méj ojciec... ale mnie naprawde
obchodzi, jakie sa twoje motywy. Moge ci dostarczy¢ mnostwa informacji o projekcie ONZ
dotyczacym Gor F.D.R. Co jeszcze chcesz wiedzie¢? Nie powstanie tam ani elektrownia, ani
park. ONZ kooperuje ze spdldzielnia. Zbuduja wielomieszkaniowe budynki, nieskonczenie
wielka konstrukcj¢ z wlasnymi supermarketami i piekarniami, w samym srodku Henry Wallace.

— Wyciagnates to wszystko z tego dzieciaka?

— Nie — odrzekt Jack. — Od mojego ojca.

Przez dtuzsza chwilg mierzyli si¢ wzrokiem.

— Twoj ojciec jest spekulantem? — zapytat Arnie.

— Tak.

— Przed paru dniami przyleciat z Ziemi?

— Tak.

— Jezu! — powiedzial Arnie do Doreen. — Jezus Maria, to jego ojciec! | juz wykupit ziemig.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Jack.

— Czy cos jeszcze zostato?

Jack pokrecit gtowa.

— Jezu Chryste! — rzekt Arnie. — A ja mu datem posade. Jeszcze nigdy nie mialem takiego
pecha.

— Az do tej chwili nie miatem pojgcia, ze tego wilasnie chciale$ si¢ dowiedziec.

— Tak, to prawda — potwierdzit Arnie. Zwrocit sie¢ do Doreen: — Nic mu nie mowitem, wiec

to nie jego wina. — Machinalnie wzial do reki rysunek chlopca. — A wigc tak to bedzie



wygladato.

— Ostatecznie tak — odpart Jack. — Ale nie od razu.

— Wiedziale$s otym — powiedzial Arnie do Manfreda — ale wydobyli§my to z ciebie za
pozno.

— Za p6ézno — powtorzyl Jack. Zdawat si¢ rozumie¢, wygladatl na wstrzasnigtego. —
Przepraszam, Arnie. Naprawdg jest mi przykro. Powiniene$ byt mi powiedziec.

— Nie twierdzg, ze to twoja wina — odpart Arnie. — Nadal jesteSmy przyjaciotmi, Bohlen. To
jedynie niefortunny zbieg okolicznosci. Byle§ w stosunku do mnie catkowicie uczciwy. Zdaje
sobie z tego sprawg. Cholera, jest naprawdg paskudnie. On, to znaczy twoj ojciec, wystapit juz
pewnie 0 prawo do parceli? No c6z, tak wiasnie si¢ to odbywa.

— On reprezentuje grupe inwestorow — powiedziat Jack ochryptym glosem.

— Oczywiscie. Z nieograniczonym kapitatem. Tak czy owak, c6z moglbym zrobi¢? Nie
mogg z nimi wspotzawodniczy¢. Jestem sam. — Zwroécit si¢ do Manfreda: — Ci ludzie — wskazat
rysunek. — Czy beda tu mieszkac¢ ludzie? Tak? Czy to prawda, Manfred? Czy widzisz, ze tu
mieszka duzo ludzi? — Méwil coraz glosniej. Tracil nad soba kontrolg.

— Arnie, prosz¢ — odezwata si¢ Doreen. — Uspokdj si¢. Widzg, jak bardzo jestes wytracony
Z rownowagi, nie powiniene$ tak si¢ denerwowac.

Arnie podnidst gtowe i powiedziat cicho:

— Nie rozumiem, dlaczego ten dzieciak si¢ nigdy nie $Smieje.

— Glub-glub — odezwat si¢ nagle chtopiec.

— Taak — powiedzial Arnie =z gorycza. — Wlasnie. To naprawde dobry sposob
porozumiewania si¢. Glub-glub. — Zwrocit si¢ do Jacka: — Rzeczywiscie wspaniale si¢ z nim
porozumiates. Wiasnie to widzg.

Jack milczatl. Zdawat si¢ przybity i zaklopotany.

— Jak rozumiem, doprowadzenie do tego, by to dziecko mogto z nami rozmawia¢ — ciagnat
Arnie — zajmie jeszcze duzo czasu. Czyz nie tak? Wielka szkoda, ze nie mozemy tego
kontynuowac. Jesli o mnie chodzi, nie mam zamiaru dtuzej zajmowac si¢ Manfredem.

— Nie widzg powodu, dla ktérego miatbys to robi¢ — powiedziat Jack matowym gltosem.

— Wiasnie. To tyle. Wykonate$ swoja robotg.

— Ale nadal moze ci by¢ potrzebny przy... — odezwata si¢ Doreen.

— Och, tak, oczywiscie — odrzekt Arnie. — Tak czy inaczej potrzebuj¢ zrgcznego montera.
Kazdego dnia rozlatuja mi si¢ tysiace drobiazgdéw, na przyktad koder. Mam na mysli prace tutaj.
Odeslij dzieciaka z powrotem do B-G. AM-WEB. Taak, budynki spotdzielcze maja takie whasnie
dziwaczne nazwy. Spotdzielnia przylatuje na Marsa! To si¢ nazywa brygada. Duzo zaptaca za
ziemig, niezle si¢ obtowili. Powiedz ojcu, ze biznesmen z niego petna geba.

— USci$niemy sobie dlonie, Arnie? — zapytat Jack.



— Pewnie ze tak. — Arnie wyciagnat do Jacka reke.

Wymienili dtugi i mocny us$cisk dioni, patrzac sobie w oczy.

— Mam nadziej¢, ze bedziemy si¢ czgsto widywali. To nie koniec naszej znajomosci,
a zaledwie poczatek.

Puscit rekeg Jacka Bohlena i wyszedt do kuchni. Stat tam i rozmyslat.

Wkrétce podeszta do niego Doreen.

— To byta dla ciebie straszna wiadomo$¢, prawda? — Powiedziata obejmujac go ramieniem.

— Fatalna. Najgorsza rzecz, jakiej si¢ ostatnio dowiedziatem. Nie boj¢ si¢ spoétdzielni.
Lewistown i Zwiazek Pracownikow Wodnych byli tutaj pierwsi i predko nie odejda. Gdybym
wczesniej wpadt na pomyst wykorzystania dziecka Steinera, wszystko potoczytoby si¢ inaczej.
Nie mogg za to wini¢ Jacka.

Jednak w glebi serca myslal: ,DziataleS przeciwko mnie Jack. Przez caly czas.
Wspotpracowates z ojcem. Od poczatku, od chwili, gdy ci¢ przyjatem do pracy.”

Wrocil do saloniku. Jack stat przy magnetofonie i grzebal w przetacznikach. Byl smutny
I milczacy.

— Nie przejmuj si¢ tym tak bardzo — odezwat si¢ do niego Arnie.

— Dzigkuje. — Jack popatrzyl na niego tgpym wzrokiem. — Ale czujg, ze cig¢ zawiodtem.

— Nie zawiodle§ mnie, Jack — zapewnil go Arnie. — Bo mnie po prostu zawie$¢ nie mozna.

Na podtodze Manfred Steiner nadal naklejal wycinki 1 nie zwracat na nikogo uwagi.

W drodze powrotnej z Gor F.D.R. Jack zastanawial si¢: ,,Czy mam pokaza¢ rysunek
Arniemu? Czy mam zabra¢ go do Lewistown 1 da¢ mu do obejrzenia? To tak mato... powinienem
do tej pory osiagnac wigcej.”

Wiedzial, ze wieczorem tak czy inaczej bedzie musiat spotkac si¢ z Arniem.

— To bardzo odludne miejsce — powiedzial Leo wskazujac lezaca w dole pustynig. —
Zadziwiajace, ze udato si¢ wam do tego stopnia zmeliorowa¢ grunty. Powinniscie by¢ z tego
dumni.

Lea przede wszystkim interesowaty mapy, jednak dla zachowania pozoréow prowadzit
zdawkowa rozmowg. Jack siggnat po nadajnik radiowy i potaczyt si¢ z Arniem w Lewistown.

— Przepraszam, tato. Musze porozmawiaé¢ z moim szefem.

Z radia dobiegta seria dzwigkow, ktore na chwile przyciagnely uwage Manfreda. Oderwat
si¢ od rysunku i podniost gtowe.

— Wezmg ci¢ z soba — zakomunikowat Jack chtopcu.

Miat wreszcie przy odbiorniku Arniego.

— Czes¢, Jack — odezwat sig tubalny glos Kotta. — probowatem cig ztapaé. Mozesz...

— Przylece do ciebie wieczorem — powiedzial Jack.



— Nie da si¢ wczesniej? Na przyktad po potudniu?

— Obawiam sig, ze naprawde mogg przylecie¢ dopiero wieczorem. Jest... — zawahat sig. —
Dopiero wieczorem bede miat ci co$ do pokazania.

,Gdy porozmawiamy w cztery oczy — pomyslal Jack — powiem mu o projekcie ONZ
I spotdzielni. Wszystkiego dowie si¢ ode mnie. Poczekam, az ojciec zarejestruje prawo
wlasnosci 1 wtedy juz nie bedzie miato znaczenia, czy kto$ si¢ o tym dowie.

— W takim razie do wieczora — odpart Arnie. — Bede siedziat jak na szpilkach, Jack.
Dostownie. Wiem, ze masz dla mnie co$ nowego. Polegam na tobie.

Jack podzigkowat, pozegnal si¢ i roztaczyl.

— Zdaje mi sig, ze twoj szef jest dzentelmenem — powiedziat ojciec Jacka. — | Z pewnoscia cig
powaza. Sadzg, ze z twoimi zdolno$ciami jeste$ nieoceniony dla jego organizacji.

Jack milczat. Poczut si¢ winny.

— Narysuj mi — zwrocit si¢ do Manfreda — co zajdzie dzi§ wieczorem migdzy mna a panem
Kottem. — Zabrat kartke, na ktorej chtopiec rysowal, i podal mu czysta. — Dobrze, Manfred?
Widzisz, co bedzie dzis wieczorem. Ty, ja i pan Kott. U pana Kotta w domu.

Chtopiec wziat niebieska kredke izabrat si¢ do pracy. Jack pilotowat kopter i zerkal na
kartke. Manfred rysowatl z wielka starannoscia. Z poczatku Jack nie mogt zrozumieé, co
przedstawia obrazek. Po chwil jednak uchwycil znaczenie scenki. Dwaj mgzczyzni. Jeden
uderzat drugiego w 0ko.

Manfred zasmiat si¢ dtugim, ostrym, nerwowym $miechem. Nagle przycisnal do siebie
rysunek.

Jacka przeszedl zimny dreszcz. Zajat si¢ sterami. Poczuj na ciele lepki pot.

,Czy tak wlasnie dzisiaj si¢ to rozegra? — zadat sobie w myslach pytanie. — Starcie migdzy
mna i Arniem? A ty bedziesz przy tym obecny... albo w kazdym razie kiedys si¢ o tym dowiesz.”

— Jack — odezwat si¢ Leo — podrzucitbys mnie do hipoteki itam wysadzit? Chcg
zarejestrowa¢ prawo wiasnosci. MoglibySmy polecie¢ od razu, zamiast najpierw wraca¢ do
domu? Muszg¢ przyznacé, ze trochg si¢ niepokoje. Z pewnoscia kreci si¢ tam wielu miejscowych
spekulantéw. Ostrozno$¢ nigdy nie zawadzi.

— Powiem ci tylko tyle, tato: to, co chcesz zrobi¢, jest niemoralne.

— Zostaw to mnie. Taki jest mdj sposob robienia interesow i nie mam zamiaru go zmieniac.

— Spekulacja — powiedziat Jack.

— Nie bede z toba dyskutowat — odpart ojciec. — To nie twoja sprawa. Jesli nie masz ochoty
mi pomoc po tym, jak przeleciatem miliony kilometrow, to skorzystam z transportu publicznego.

Mowil spokojnie, ale poczerwieniat na twarzy.

— Zawiozg cig¢ tam — ustapit Jack.

— Nie mogg dhuzej znies¢ twojego moralizowania.



Jack nie odpowiedzial. Skierowal kopter na potnoc, w Kierunku budynkéw ONZ w Pax
Grove. Manfred wciaz rysowal. Jeden z bohateréw scenki, ten uderzony w oko, upadt na ziemie
I lezat bez ruchu. Jack obserwowal, jak postac rozciagneta si¢ na ziemi i znieruchomiata.

Czy to ja? — zastanawiat si¢ — czy Arnie? Moze pewnego dnia dowiem sig.”

Pod skoéra pana Kotta byly martwe kosci, 1$niace i mokre, pan Kott byt workiem kosci,
brudnych i 1$niacych wilgocia. Zamiast glowy mial czaszke, ktoéra wchlaniata i gryzta plesn.
W jego wngtrzu plesn przechodzita w zgnilizng, w miarg jak co$ ja zzerato i rozkladato.

Jack Bohlen tez byl martwym workiem, w ktorym tg¢tnito glublanie. Jego zewngtrzna
powloka mogta zmyli¢ prawie kazdego: byta dobrze pomalowana i tadnie pachniata. Pochylata
si¢ nad panna Anderton i widzial, ze pragnie jej w ohydny sposob. Jego mokre, lepkie ciato
podpelzato do niej coraz blizej, a z ust wyskakiwaly stowa jak martwe zuki.

— Uwielbiam Mozarta — méwit pan Kott. — Zaraz co$ wam puszczg.

Gmeral przy gatkach wzmacniacza.

— Dyryguje Bruno Walter. Rarytas ze ztotego wieku nagran.

Z glosnikow dobiegly potworne ryki i piski, jak rechot ttumu nieboszczykow. Arnie Kott
zatrzymal tasmg.

— Przepraszam — mruknat.

Jack Bohlen styszac hatas skrzywit si¢ z niesmakiem. Powachat siedzace obok niego ciato.
Na gornej wardze kobiety dostrzegl I$niace kropelki potu. Cieniutka smuzka szminki sprawiata,
ze jej usta wygladaty jak nacigte. Chcial ugryz¢é ja w warge, chcial zobaczy¢ w tym miejscu
krew. Pragnat wsuna¢ kciuki pod jej pachy, palcami pomigtosi¢ piersi. Wtedy poczultby, ze
naleza do niego 1moze znimi zrobi¢, co tylko zechce. Rozkotysat je juz kiedy$ ito bylo
zabawne.

— Co za koszmar — powiedziata. — Powiniene$ byl nam tego oszczedzi¢, Arnie. Twoje
poczucie humoru...

— Przypadek — warknat Arnie.

Wygrzebat nastgpna tasme.

Jack Bohlen polozyl rek¢ na biodrze kobiety. Nie miala pod spddnica bielizny. Przesunat
rgka po wewnetrznej stronie jej ud. Podciagneta nogi w gore, odwrocita si¢ w jego strong
I przywarta do niego kolanami. Skulita si¢ w oczekiwaniu, jak zwierzg.

,»Nie moge dluzej czekal, az si¢ stad wydostaniemy, ty i ja, az bedziemy sami — pomyslat
Jack. — Moéj Boze, jak bardzo cie pragng poczu¢ naga.”

Zacisnat palce wokot jej kostki. Jekneta z bolu i usmiechneta si¢ do niego.

— Shuchaj, Jack — powiedziat Arnie Kott — ...przykro mi...

Zdanie sig urwalo. Jack nie ustyszat dalszego ciagu. Siedzaca obok kobieta mowita:



— Pospiesz sig, ja tez nie mogg czekac.

Dyszata cigzko i1 nie odrywata od niego wzroku. Jej twarz znalazla si¢ blisko jego twarzy.
Oczy miata wybatuszone, jak cztowiek wbijany na pal. Zadne z nich nie stuchalo Arniego.
W pokoju zrobilo sig cicho.

Czy nie ustyszal czegos, co powiedziat Arnie? Jack zlapal swoja szklankg, ale byta pusta.

— Skonczyta si¢ woda — powiedziat, stawiajac ja znowu na stoliku do kawy.

— Na mito$¢ boska! — wykrzyknal Arnie — Musz¢ si¢ dowiedzieé, co juz zrobites, Jack. Nie
masz mi nic do powiedzenia?

Nie przestajac mowi¢ wyszedt do kuchni. Jego glos ucicht. Kobieta nadal wpatrywata si¢
w Jacka. Z trudno$cia chwytata powietrze, jakby znalazta si¢ jego mocnym uscisku i brakto jej
tchu.

»Musimy stad i8¢, gdzie$, gdzie bedziemy sami” — dotarto do Jacka. Rozejrzat si¢ wokot
I zobaczyt, ze sa sami. Arnie wyszedt z pokoju i nie widziat ich. Rozmawiat w kuchni ze swoim
oswojonym Murzochidem. A wigc byli juz sami.

— Nie tutaj — powiedziata Doreen.

Drzata, ale nie opierala sig, gdy objat ja w talii. Nie stawiata oporu, bo sama tez tego chciata.
Ona rowniez nie potrafita si¢ opanowac.

— Tak — powiedziata. — Ale pospiesz si¢. — Whita paznokcie w jego barki i mocno zacisngta
powieki. Jeczala i wstrzasaly nig dreszcze. — Rozpina si¢ z boku... spddnica...

Kiedy si¢ nad nia pochylil, jej senna, przejrzala niemal uroda zaczgla gasnaé. Zgby
dziewczyny pokryty si¢ zottymi rysami, popgkaty 1rozptynely si¢ w dziastach, ktore staty sig
zielone i wyschnigte jak rzemien. Zakaszlata i ziongta na niego prochnem. Jack zrozumial, ze
dobrat si¢ do niej Glublak, nim on sam zdazyl to zrobi¢, wigc mu ja oddal. Doreen osungta sig¢ do
tyhu. Jej kosci rozsypywaly si¢ z cichym chrzegstem.

Oczy dziewczyny zapadly si¢ w glab oczodotdéw 1 zmetniaty. Rzgsy jednego z nich staty sig
kosmatymi mackami wtochatego owada, ktory w nim ugrzazl iteraz starat si¢ wydosta¢ na
zewnatrz. Jego czerwone oczko wielkos$ci tebka od szpilki ukazato si¢ zza zwiotczatej spojowki
i schowato z powrotem. Owad zaczat si¢ wi¢, wybrzuszajac powierzchni¢ niewidzacego oka. Na
chwile wychynat przez Zrenice i rozejrzat si¢ wkoto. Zobaczyt Jacka, ale nie wiedzial, kim lub
czym on jest. Nie potrafit w petni wykorzysta¢ zniszczonego mechanizmu, ktéry zamieszkiwat.

Z cyckow dziewczyny, jak z przejrzalych purchawek, uszto zsykiem powietrze. Ich
przegnile wnetrza wyrzucity z siebie chmurg zarodnikoéw, ktore przez siateczke porow buchnety
Jackowi w twarz. Uderzyta go won plesni i staroSci. Glublak juz dawno zagniezdzil si¢
W dziewczynie. Teraz wydostawat si¢ na zewnatrz.

Martwe usta drgnety 1 z glebi rurki, ktora byta gardtem wydobyt si¢ pomruk:

— Nie zdazytes.



Wtedy gtowa odpadta, odstaniajac biale ktykcie.

Kiedy Jack wypuscit dziewczyng zobje¢ zmienita si¢ w kupke cienkich, prawie
przezroczystych ptatdw, przypominajacych zrzucong skore weza. Odsunat je od siebie dlonia:
prawie nic nie wazyty. W tej samej chwili ku swemu zdziwieniu ustyszat z kuchni jej glos:

— Arnie, chyba p6jd¢ do domu. Naprawde mam juz do$¢ Manfreda. On nigdy nie przestaje
si¢ krecié, nigdy nie siedzi cicho.

Odwrocit glowg i zobaczyl, ze Doreen stoi bardzo blisko Arniego. Pocatlowata go w ucho.

— Dobranoc, kochanie — rzekta.

— Czytatem o dzieciaku, ktory myslat, ze jest maszyna — powiedziat Arnie.

Potem drzwi do kuchni zamkngly si¢ i Jack nie widzial juz ich ani nie styszat.

Tarl czoto i myslal: ,,Naprawde jestem pijany. Co si¢ ze mna dzieje? Mo6j mdzg rozpada si¢
na kawatki...”

Zamrugal oczami. Staral si¢ pozbiera¢. Niedaleko kanapy, na dywanie, Manfred Steiner
wycinat tgpymi nozyczkami kawaltki czasopism iusmiechal si¢ sam do siebie. Cigty papier
szelescil. Jego dzwigk nie pozwalatl Jackowi sig skupi€.

Zza drzwi kuchni ustyszal cigzkie dyszenie, a potem dtugie, mozolne postekiwanie.

,Co oni robia? — zastanawiat si¢ Jack. — Cata trojka: ona, Arnie i oswojony Murzochid?...”

Postegkiwania stawaly si¢ coraz rzadsze i wreszcie ustaly. Zapadta cisza.

,Chcialbym teraz by¢ w domu — myslat Jack rozpaczliwie. W glowie miat kompletny zamet.
— Chce sig stad wydostac, ale jak to zrobi¢?”

Czut sig staby 1bylo mu potwornie niedobrze. Zostal tam gdzie siedzial, na kanapie,
niezdolny do ucieczki, niezdolny poruszy¢ si¢ ani zebra¢ mysli.

W jego moézgu odezwat si¢ gtos:

,Glub, glub, glub, glublam, glublam, glublam.”

»Przestan” — powiedzial Jack.

,,Glub, glub, glub, glub” — odpart glos.

Ze $cian spadt na niego tynk. Pokoj trzeszczat od osypujacych sig $cian 1 starosci. Wszystko
wokot Jacka sie rozkltadato.

,Glub, glub, glub — powiedzial pokdj. — Przyszedt Glublak, zeby ciebie zglubla¢, zglubla¢ na
glublak.”

Jack niepewnie stanat na nogach. Krok po kroku zdotat podejs¢ do wzmacniacza
I magnetofonu Arniego. Wziat tasme i po kilku nieudolnych probach udato mu si¢ natozy¢ ja na
0S.

Uchylity si¢ drzwi kuchenne 1 spojrzato na niego jakie$ oko. Jack nie wiedziat, do kogo ono
nalezy.

»Musze si¢ stad wydosta¢ — postanowit. — Albo si¢ przemoc. Muszg to przezwycigzyc,



wyrzucic Z siebie, bo inaczej to mnie pozre. To juz mnie zzera.”

Gwattownie przekrecil gatke wzmacniacza. Zadudnita ogluszajaca muzyka. Z rykiem
obiegla pokoj, odbita si¢ od $cian i mebli, wpadta przez uchylone drzwi do kuchni, atakujac
wszystko i wszystkich po drodze.

Drzwi wypadty z zawiasOw i z trzaskiem runety na podtoge. Z kuchni wybieglto zataczajace
si¢ stworzenie. Poniewczasie ruszytlo do akcji zwabione rykiem muzyki. Macalo przestrzen
wokot Jacka w poszukiwaniu gatki wzmacniacza. Muzyka przycichta.

Jack poczut si¢ lepiej. Bogu dzigki, znowu byl przy zdrowych zmystach.

Jack Bohlen wysadzit swojego ojca przed biurem notarialnym i razem z Manfredem poleciat
do Lewistown, tam, gdzie mieszkata Doreen Anderton.

— Co sig stato, Jack? — zapytala, kiedy ujrzata go w drzwiach.

Szybko wpuscita ich do $rodka.

— Dzi$§ wieczorem stanie si¢ co$ naprawde ztego — powiedziat Jack.

— Jeste$s pewny? — Usiadla naprzeciw niego. — Czy w ogdle musisz tam i§¢? Tak, wydaje mi
sig, ze musisz. Ale moze si¢ mylisz.

— Manfred mi o tym powiedziat. On juz to zobaczyt.

— Nie bgj si¢ — powiedziata tagodnie Doreen.

— Nie mogg si¢ nie ba¢ — odrzek.

— Dlaczego ma sig co$ stac?

— Nie wiem. Manfred nie potrafil mi tego wyjasnic.

— Ale... — wzruszyta ramionami. — Przeciez nawiazale$s z nim kontakt, to wspaniale. Tego
wlasnie chce Armnie.

— Mam nadziejg, ze ty tez tam bedziesz — powiedziat Jack.

— Tak. Ale niewiele mogg zrobi¢. Nie wiem, czy cho¢ troche liczysz si¢ z moim zdaniem, ale
jestem przekonana, ze Arnie bedzie zadowolony. Wydaje mi sig, ze twoj niepokdj jest zupelnie
bezpodstawny.

— Dzisiejszy wieczér — odpart Jack — to koniec miedzy mna i Arniem. Wiem, ze tak si¢
stanie, ale nie wiem dlaczego. — Poczutl mdtosci. — Jestem prawie pewny, ze Manfred nie tylko
czyta w przysztosci. On robi co$ wiecej: W jaki$ sposob nad nia panuje, sprawia ze zdarzenia
przybieraja najgorszy z mozliwych obrot, bo to wydaje mu si¢ normalne, on tak wtasnie widzi
rzeczywistos¢. Przebywajac w poblizu Manfreda zostaliSmy weciagnigci w jego $wiat. On
zaczyna si¢ w nas wsaczac 1 zastgpowac nasz wilasny sposoéb widzenia rzeczywistosci. Pewne
zdarzenia, co do ktérych byliSmy dotad pewni, ze si¢ zdarza, jako$ przestaty si¢ zdarzac.
Normalnie tak si¢ nie czuj¢. Nigdy nie miatem takich przeczu¢ co do przysztosci.

Zamilkl na chwile.



— Za duzo z nim przestawale§ — powiedziata Doreen. — Twoja osobowos$¢, ktora jest... —
zawahala si¢ — chwiejna, podobna do osobowosci Manfreda... Miate§ wciagna¢ go do naszego
$wiata, do naszej wspolnej rzeczywistosci... a tymczasem to zdaje si¢ on wciagnal ciebie do
swojego $wiata? Nie wydaje mi sig, zeby to byto jasnowidzenie. Mysle, ze od samego poczatku
robilismy wszystko Zle. Bytoby lepiej, gdybys dat sobie z tym spokoj i zostawit tego chtopca... —
Spojrzata na Manfreda, ktory podszedt do okna i wygladat na ulicg. — Najlepiej, gdyby$ nie miat
juz z nim wigcej do czynienia.

— Na to juz za pdzno — stwierdzit Jack.

— Nie jeste§ psychoterapeuta ani lekarzem — mowita Doreen. — Dla Miltona Glauba
codzienny bliski kontakt z dzie¢mi autystycznymi i schizofrenikami jest zupelnie czyms$ innym.
Ale ty... ty jeste§ po prostu monterem, ktéry w to wdepnal z powodu zwariowanego pomystu
Arniego. Tak wypadto, ze nawinale§ mu si¢ pod reke, bo naprawiate$ jego koder. A skonczytes
w taki sposob. Nie powiniene$ by¢ az tak bierny, Jack. Pozwalasz, by twoje zycie ksztattowat
przypadek. Na mito$¢ boska, nie wiesz, skad si¢ bierze ta twoja bierno$¢?

— Chyba wiem — odpart po chwili.

— To powiedz.

— Schizofrenicy sa sktonni do biernosci. Jestem tego swiadom.

— Badz bardziej zdecydowany. Nie ciagnij tego dalej. Zadzwon do Arniego i powiedz, ze
zwyczajnie nie masz odpowiedniego przygotowania, by radzi¢ sobie z Manfredem. Powinien
wroci¢ do Obozu B-G, gdzie moze z nim pracowaé¢ Milton Glaub. Tam moga zbudowaé te
komorg spowalniajaca. Przeciez zaczynali, nieprawdaz?

— Nigdy si¢ za to nie wezma. Mowili, ze chca sprowadzi¢ sprzet z Domu. Sama wiesz, co to
0znacza.

— Ty tez si¢ za to nigdy nie wezmiesz — odparta — bo zanim cokolwiek zrobisz, dostaniesz
hopla. Ja tez potrafig¢ zajrze¢ w przyszto$¢ i wiesz, co widzg? Widzg, ze zatamujesz si¢ tatwiej
niz kiedys. Przewidujg, ze si¢ kompletnie zalamiesz psychicznie, Jack, jesli nadal begdziesz nad
tym pracowat. Juz teraz masz ostre napady leku schizofrenicznego, paniki? Moze nie?

Skinatl gtowa.

— Widziatam to u mojego brata — mowita dalej. — Schizofreniczny napad paniki. A kiedy raz
si¢ to widziato, nigdy juz si¢ nie zapomina. Wokoét schizofrenikow wali sig cata rzeczywistosce...
ich poczucie czasu i przestrzeni, przyczyny i skutku... i czy to wilasnie nie dzieje si¢ z toba?
Mowisz tak, jakby na to spotkanie z Arniem nic, co zrobisz, nie mialo wptywu. A takie
rozumowanie to krok w tyl, regresja: uchylasz si¢ od odpowiedzialno$ci za swoje decyzje, jaka
ma kazdy dorosty cztowiek. — Westchngla glgboko, bolesnie i ciagneta dalej: — Zadzwonie do
Arniego i powiem mu, ze ty ztego wychodzisz ibegdzie musial znalez¢ kogos$ innego, by

skonczyl pracg z Manfredem. Powiem mu, ze nie posunates$ si¢ ani o krok, ze dla was obu nie ma



sensu tego ciagna¢. Arnie miewat juz wezesniej tego typu fantazje. Chodza mu po glowie przez
kilka dni albo tygodni, a potem o nich zapomina. O tym tez zapomni.

— O tym nie zapomni — zaprzeczyt Jack.

— Sprobuj.

— Nie — odparl. — Musze tam i§¢ dzi$§ wieczorem i zda¢ mu sprawg z tego, co osiagnatem.
Powiedzialem, ze przyjde. Jestem mu to winny.

— Beznadziejny z ciebie glupiec — stwierdzita Doreen.

— Wiem. Ale z innego powodu. Jestem glupcem, bo przyjatem prace nie zastanawiajac si¢
nad konsekwencjami. Ja... — urwal. — Moze jest tak, jak mowisz. Nie mam przygotowania do
pracy z Manfredem.

— A jednak brniesz dalej. Co takiego musisz pokaza¢ Arniemu dzi§ wieczorem? Pokaz to
mnie.

Jack wyciagnat kopertg i wyjat z niej rysunek Manfreda.

Doreen ogladata go uwaznie przez dtuzsza chwilg. Potem oddata mu kartke.

— To zty i chory rysunek — powiedziata ledwo styszalnym glosem. — Wiem, co to jest. To
grob, tak? To wiasnie narysowal. Swiat po $mierci. Oto, co on widzi i co ty takze zaczynasz
widzie¢ za jego sprawa. Chcesz to pokaza¢ Arniemu? Stracites kontakt z rzeczywistoscia.
Myslisz, ze Arnie zechce ogladac¢ takie paskudztwo? Spal to.

— Nie jest az tak zty — powiedziat Jack zbity z tropu jej reakcja.

— A wilasnie Ze jest — odparta. — | to przerazajace, ze ty nie odbierasz go w taki sposéb. Czy
na poczatku tez ci sig taki wydat?

Musiat przyzna¢, ze nie.

— A wigc widzisz, ze mam racjg.

— Muszg to ciagna¢ dalej — powiedziat. — Spotkamy si¢ u Arniego.

Podszedt do okna 1 poklepat Manfreda po ramieniu.

— Musimy juz i1§¢. Zobaczymy t¢ pania wieczorem, i pana Kotta tez.

— Do widzenia, Jack — powiedziala Doreen odprowadzajac go do drzwi. W jej wielkich
oczach czaila si¢ rozpacz. — Widze, ze w zaden sposob nie mogg cig¢ powstrzymac. Zmieniles sig.
Jeste$ jakby mniej... zywy niz dzien albo dwa temu... Zdajesz sobie z tego sprawe?

— Nie — odpart. — Nie zdaje sobie ztego sprawy. — Nie byt zdziwiony, ze ustyszal co$
takiego. Stowa Doreen zaciazyly mu na sercu. Pochylit si¢ 1 pocatowat jej pelne, smakowite usta.
— Do zobaczenia wieczorem.

Stata w drzwiach i w milczeniu patrzyta na wychodzacych.

Do wieczora pozostato jeszcze trochg czasu, wigc Jack Bohlen postanowil wstapi¢ do Szkoty
Publicznej i zabra¢ syna. W tym miejscu, ktorego bal si¢ bardziej niz innych, sprawdzi, czy

Doreen miata racjg, przekona sig, czy wewngtrznie si¢ zmienit 1 stracit umiejetno$¢ odrozniania



rzeczywistosci od projekcji wiasnej podswiadomosci. Dla niego Szkota Publiczna stanowita
punkt odniesienia. Kiedy skierowal w jej strong kopter, byt glgboko przekonany, ze zdota znies§¢
powtorna wizytg w tym miejscul.

Byt takze ogromnie ciekaw, jak na szkote i jej simulacra, czyli maszyny uczace, zareaguje
Manfred. Od jakiego§ czasu miat silne przeczucie, ze kiedy chlopiec zetknie si¢
z Nauczycielami, zareaguje w widoczny sposob. Moze reakcja Manfreda bedzie podobna do jego
wlasnej, amoze zupelnie odwrotna. W kazdym razie na pewno si¢ pojawi. Byt otym
przekonany.

Wtem pomyslat z rezygnacja: ,,Czy nie jest za p6zno? Przeciez stracitem pracg, bo Arnie
uznal, ze to nie ma sensu. Czy przypadkiem nie bylem juz U niego dzi§ wieczorem? Ktora
godzina? Stracilem poczucie czasu” — ogarngto go przerazenie.

— Lecimy do Szkoty Publicznej — mruknat do Manfreda. — Podoba ci si¢ ten pomysi? Chcesz
zobaczy¢ szkote, do ktérej chodzi Dawid?

Oczy chlopca btysnely. Tak, zdawat si¢ méwié, podoba mi si¢. Leémy.

— W porzadku — powiedziat Jack.

Wielka trudno$¢ sprawiato mu obstugiwanie sterow koptera. Czut sig tak, jakby znajdowat
si¢ na dnie ogromnego, martwego morza, jakby z trudem tapat oddech i nie byt zdolny wykonac
prawie zadnego ruchu. Ale dlaczego?

Nie wiedziat. Robit swoje, najlepiej jak potrafit.



ROZDZIAL JEDENASTY

Pod skora pana Kotta byly martwe kosci, 1$niace i mokre. Pan Kott byl workiem kosci,
brudnych i 1$niacych wilgocia. Zamiast glowy mial czaszke, ktora wchianiala i gryzta plesn.
W jego wnetrzu plesn przechodzita w zgnilizng, w miar¢ jak co$ ja zzerato irozktadato. Jack
Bohlen tez byt martwym workiem, w ktérym te¢tnito glublanie. Jego zewnetrzna powloka mogla
zmyli¢ prawie kazdego: byla dobrze pomalowana i tadnie pachniata. Pochylata si¢ nad panna
Anderton i widzial, ze pragnie jej w oblesny sposob. Jego mokre, lepkie ciato podpetzato do niej
coraz blizej, a z ust wyskakiwaly stowa jak martwe zuki i spadaty na nia. Stowa-zdechte zuki
pierzchaty migdzy fatdy jej ubrania. Kilka wslizneto si¢ pod skorg.

— Uwielbiam Mozarta — méwit pan Kott. — Zaraz co$ wam puszcze.

Gryzto ja ubranie, pelne wlosow, okruszkow 1 stow-zukoéw. Zaczela si¢ drapaé, rozdzierajac
to, co miala na sobie. Szarpata i zjadala strzgpy.

Pan Kott gmerat przy gatkach wzmacniacza.

— Dyryguje Bruno Walter — powiedziat. — Rarytas ze ztotego wieku nagran.

Dobiegly skad$ potworne ryki i piski. Po chwili uswiadomita sobie, ze wydobywaja si¢
Z niej samej. Wstrzasaty nig konwulsje. Wszystkie martwe stworki w jej wngtrzu pelzaty i party
na zewnatrz. Usilowaly wydosta¢ si¢ na $Swiatlo dzienne. Boze, jak mogla je powstrzymac?
Wrytazity z niej przez pory w skorze i rozbiegaty sig; spuszczaly si¢ po nitkach lepkiej pajeczyny,
by znikna¢ w szparach migdzy deskami podtogi.

— Przepraszam — mruknal Arnie.

— Co za koszmar — powiedziata. — Powinienes$ byt nam tego oszczgdzi¢, Arnie.

Wstajac z kanapy odepchngtla ciemny, brzydko pachnacy przedmiot, ktory do niej przylgnat.

— Twoje poczucie humoru... — dodata.

Odwrocit sig 1 zobaczyl, ze zdarta z siebie resztki ubrania. Odtozyt tasmeg 1 podszedt do niej
Z wyciagnigtymi ramionami.

— Zrob to — powiedziata.

Po chwili znaleZli si¢ razem na podtodze. Stopami zsunat z siebie ubranie: zaczepit na nim
palce i $ciagnal. Ciasno objgci potoczyli si¢ w ciemnos¢ pod piecem itam w cieple i wilgoci
wlasnych cial, wstrzasani konwulsyjnymi drgawkami lezeli pocac si¢ 1 tykajac kurz.

— Jeszcze — $cisngta kolanami jego boki, zeby zada¢ mu bol.

— Przypadek — powiedzial.

Przyciskat ja do podtogi i dyszat jej w twarz.

Nad krawedzia pieca pojawily si¢ oczy. Co$ patrzyto na nich, gdy lezeli razem w ciemnosci.

Cos ich obserwowato. Odtozyto klej i nozyczki, i czasopisma. Porzucito to wszystko, zeby ich



obserwowacé, pozera¢ oczami i napawac si¢ kazdym spazmem ich ciat.

— Odejdz — wysapata do tego czego$, ale nie odeszto. — Jeszcze — powiedziata wtedy i to co$
si¢ z niej $miato. Smiato sie i $miato, a ona i przygniatajacy ja cigzar robili to dalej. Nie mogli
przestac.

— Glublaj mnie jeszcze — moéwita. — Glublaj mnie, glublaj, glublaj, wsadZz swoj glublak we
mnie, w moj glublak, Olublaczu. Glublaj mnie, glublaj, lubi¢ si¢ glubla¢! Nie przestawaj. Glub,
glub glub glub, glub!

Jack Bohlen opuszczal kopter na ladowisko Szkoty publicznej. Spojrzal na Manfreda
ciekaw, 0 czym chlopiec mysli. Manfred patrzyt przed siebie niewidzacym wzrokiem. Jego
twarz wykrzywita si¢ w odrazajacym grymasie. Jack natychmiast odwrocit od niego wzrok.

Dlaczego musial mie¢ do czynienia z tym chtopcem? Doreen miala racje: wkopat si¢ po
uszy, obecno$¢ Manfreda jakby obudzita chwiejne aspekty jego osobowosci. A on nie wiedzial,
jak si¢ z tego wykreci¢. W pewnym sensie bylo juz za p6zno. Czas jakby stanal w miejscu i na
zawsze nierozerwalnie zwiazal go ztym nieszczgsnym, niemym stworzeniem, ktorego
aktywnos$¢ ograniczala si¢ do ciaglego grzebania w swoim wngtrzu.

Do pewnego stopnia Jack przyswoit sobie punkt widzenia Manfreda ito najwyrazniej
wywolalo stopniowy rozpad jego osobowosci.

»1ylko do wieczora — myslat. — Musz¢ wytrwa¢ do wieczora. Jako$§ musze¢ wytrzymac do
chwili, gdy spotkam si¢ z Arniem. Wtedy wszystko to rzuce iwroce do mojej wilasnej
przestrzeni i czasu. Juz nigdy nie bgd¢ musiat oglada¢ Manfreda Steinera. Arnie, na mito$é
boska, ratuj mnie.”

— JesteSmy na miejscu — powiedzial, gdy kopter zetknat si¢ z powierzchnia ladowiska.

Wytaczyl silnik. Manfred natychmiast znalazt si¢ przy drzwiach, che¢tny do wyjscia.

»A wigc chcesz zobaczy¢ to miejsce — pomyslat Jack — Ciekawe dlaczego?”

Wstat i otworzyt drzwi koptera. Manfred od razu wyskoczyt na dach i pomknat do pochylni
zejSciowej, jakby znat drogg na pamigc.

Kiedy Jack opuscit pojazd, chtopca juz nie bylo. Samotnie zszedt szybko po pochylni.

,Doreen Anderton i Arnie Kott — rozwazal w myslach. — Dwoje ludzi, ktoérzy najwiecej dla
mnie znacza, przyjaciele, z ktorymi najwigcej mnie taczy, poprzez nich utrzymuj¢ najsilniejsza
wiez zrzeczywistos$cia. Chtopcu naprawde udalo si¢ przenikna¢ w sfer¢ moich stosunkoéw
Z ludzmi. Odsunat mnie od zycia, a zaczat od tego, co mnie najbardziej przy nim trzymato.”

,Co mi pozostaje? — pytat sam siebie. — Teraz, kiedy zniszczyl moje zwiazki z Doreen
I Arniem, to samo stanie si¢ z calg reszta: moim synem, zona, ojcem i panem Yee. Stracg ich
automatycznie, bez walki. Widzg, co mnie czeka, jesli nadal bede si¢ zatracal w osobowosci tego

psychotyka. Teraz wiem, czym jest psychoza: calkowita utrata zainteresowania obiektami $wiata



zewngtrznego, zwlaszcza obiektami znaczacymi, w tym zyczliwymi ludzmi. A co zajmuje ich
miejsce? Koszmarne rozpamigtywanie nie konczacego si¢ dogorywania, strumienia wiasnej
Swiadomosci. To rozszczepienie dwoch §wiatdw: wewngtrznego i zewngtrznego, tak ze przestaja
si¢ one przenika¢. Oba nadal istnieja, ale obok siebie. To zatrzymanie czasu. Kres odbioru
wrazen, czegokolwiek nowego. Kiedy cztowiek staje sig¢ psychotykiem, nic wigcej juz mu si¢ nie
przydarza.”

»A ja —uswiadomit sobie — stoj¢ u progu psychozy. Moze tak byto zawsze. Przeczuwalem to
od samego poczatku. Lecz w duzej mierze Manfred doprowadzit mnie do takiego stanu. Lub
raczej sam si¢ do niego doprowadzitem z jego powodu. Wicelkie, zakrzeple ja, ktore przestania
soba wszystko inne i zajmuje cale pole uwagi. Najdrobniejsza zmiana badana jest z najwigksza
wnikliwoscia. W takim wlasnie stanie znajduje si¢ Manfred. Zawsze z nim tak bylo. Ostatnie
stadium schizofrenii.”

— Manfred, poczekaj — zawotat i cigzkim krokiem ruszyt za chtopcem do budynku Szkoty
Publicznej.

Sylwia Bohlen siedziata w kuchni June Henessy, pita kawe i rozmawiata z nia o swoich
problemach: mnéstwo ich nagromadzito si¢ w ostatnim czasie.

— Najokropniejsze jest to, ze oni sa, powiedzmy sobie szczerze, tacy pospolici — powiedziata
majac na mysli Erng Steiner i jej dzieci. — Nie powinnam moéwi¢ w ten sposob, ale tak czgsto
Z nimi przebywatam, ze nie moglam na to nie zwroci¢ uwagi. Mam juz ich powyzej uszu.

June Henessy ubrana w biate szorty iskapy opalacz krazyta po domu i podlewata ze
szklanego dzbanka rosliny doniczkowe.

— To dopiero dziwny chlopiec — odezwata sig. — On chyba stanowi najwigkszy problem.

Sylwia wzruszyta ramionami.

— Przez caly dzien nie ma go w domu. Wiesz, Jack z nim pracuje. Ma go przywroci¢ ludzkiej
spotecznosci. Jesli chodzi o mnie, mysle, ze takich potworkow 1 cudakow nalezatoby si¢ pozby¢.
Pozwoli¢ im zy¢ na dluzsza metg¢ nie stluzy ani im, ani spoteczenstwu. To Zle pojgta litos¢. Tym
chlopcem trzeba si¢ bedzie opiekowac do konca jego dni. On nigdy nie wyjdzie z zaktadu.

— Opowiem ci, co Tony zrobit przed paroma dniami — powiedziata June wracajac do kuchni
Z pustym dzbankiem. Tony byt jej aktualnym kochankiem. Miata z nim romans od poét roku
I 0 wszystkim na biezaco informowata znajome panie, zwlaszcza Sylwig. — Zabral mnie na lunch
do Genewy II, do pewnej znanej mu francuskiej restauracji. Zamowit winniczki, no wiesz,
$limaki. Podaja je w skorupkach i zjada si¢ je koszmarnie wygladajacymi widelcami, co to maja
zeby na prawie pot metra. Pochodza oczywiécie z czarnego rynku. Wiedziata§ o tym? Ze sa
restauracje, ktore serwuja wylacznie czarnorynkowe przysmaki? Ja nie wiedziatam, dopoki Tony

mnie tam nie zabral. Rzecz jasna, nie moge¢ podac ci nazwy tej restauracji.



— Slimaki — powiedziata Sylwia z obrzydzeniem i wyobrazita sobie wszystkie wspaniate
dania, ktore ona sama by zamowita, gdyby miala kochanka i ten zaprositby ja do restauracji.

Jak to jest mie¢ romans? Rzecz bylaby trudna, lecz niewatpliwie warta zachodu, jesli
udaloby si¢ jej zachowaé sprawe w tajemnicy przed me¢zem. Pewien problem stwarzalby
oczywiscie Dawid. Poza tym Jack pracowat teraz duzo w domu, no i obecnos¢ tescia... Sylwia
nie moglaby tez nigdy sprowadzi¢ kochanka do domu z powodu bliskiego sasiedztwa Erny
Steiner. Gdyby tylko ta wielka, rozlazta hausfrau go zobaczyla, wyczulaby pismo nosem
I pewnie od razu z pruskiego poczucia obowiazku powiadomita Jacka. Ale czyz ryzyko nie jest
czegscia zycia? Czy nie dodaje mu swoistego smaczku?

— Co by zrobit twdj maz, gdyby si¢ dowiedzial? — zapytata Sylwia. — Rozerwalby ci¢ na
strzepy? Bo Jack tak by wtasnie zrobit.

— Od czasu, gdy si¢ pobralismy, Mike sam miat kilka romanséw. Rozzto$cilby si¢ i pewnie
podbil mi oko, a potem by si¢ wyniost na jaki$ tydzien do ktorejs ze swoich przyjaciotek,
zostawiajac mnie sama z dzieciakami, ma si¢ rozumie¢. Ale w koncu by mu przeszto.

Sylwia zastanawiatla si¢, czy Jack miat kiedys jaki$ romans. Nie wydato jej si¢ to mozliwe.
Byta ciekawa, jak by si¢ poczula, gdyby si¢ dowiedziata, ze Jack ma kochanke. Czy to bylby
koniec ich malzenstwa?

,»lak — pomyslata. — Zaraz bym poszia do adwokata. Na pewno? Nie mozna tego powiedzie¢
Z gory...”

—Jak ci sig uklada z teSciem? — spytata June.

— Och, calkiem niezle. Razem z Jackiem isynem Steinerow polecial dzi§ w interesach.
Prawde mowiac, rzadko kiedy widuje Leo. Przyleciat przede wszystkim stluzbowo. June, ile
miata§ romansow?

— Sze$¢ — odparta June.

— Oj! — westchngta Sylwia. — A ja zadnego.

— Niektore kobiety nie sa do tego stworzone.

Sylwia odebrata to raczej jako osobista zniewagg niz refleksjg natury ogdlnej. — Co masz na
mysli? — zapytata.

— Nie maja odpowiedniej konstrukcji psychicznej — wyjasnita gtadko June. — Nie kazda
kobieta potrafi dzien po dniu tworzy¢ i podtrzymywac¢ wokot siebie skomplikowana fikcje. Mnie
bawi wymys$lanie klamstw dla zmylenia Mike’a. Ty jeste$§ inna. Jeste§ bezposrednia
I prostolinijna. Zwodzenie innych nie lezy w twojej naturze. Ale masz chociaz przystojnego
meza.

Uniosta brwi, aby podkresli¢ wage swego osadu.

— Byl czas, kiedy Jack wpadat do domu tylko raz na tydzien — powiedziata Sylwia. —
Mogtam wtedy mie¢ kochanka. Teraz byloby mi o wiele trudniej.



Goraco pragneta mie¢ jakie§ tworcze, pozyteczne lub podniecajace zajecie, ktore
wypehitoby jej dilugie, puste popotudnia. Byla $miertelnie znudzona wielogodzinnym
przesiadywaniem w kuchniach znajomych pan i popijaniem kawy. Nic dziwnego, ze tyle kobiet
miato kochankéw. Inaczej by powariowaty.

— Jesli kobieta ogranicza swoje do$§wiadczenia uczuciowe do m¢za — powiedziata June
Henessy — nie ma podstaw do wydawania sadow. Mniej lub bardziej zdana jest na to, co ma do
zaoferowania wspotmalzonek. Ale jesli pdjdzie do t6zka z innym mezczyzna, moze o wiele
lepiej ocenic¢ stabe strony wlasnego meza. Wtedy staje si¢ bardziej obiektywna. Gdy co$ u niego
wymaga zmiany, moze naciskaé, zeby to zmienit. Ty ze swej strony takze dowiadujesz sig,
W czym nie jeste$§ do$¢ dobra, inni mgzczyzni moga ci pomoc nad tym popracowac, wigc dajesz
potem swojemu m¢zowi wigksza satysfakcje. Doprawdy nie wydaje mi sig, by kto$ na tym tracit.

Dzigki takiemu przedstawieniu sprawy zasady June zdawaly si¢ by¢ do przyjecia dla
wszystkich zainteresowanych. Uwzgledniaty nawet dobro megza.

Pijac kawg irozmyslajac nad tym, co powiedziata June Sylwia wyjrzata przez okno i ku
swemu zdumieniu ujrzata ladujacy kopter.

— Kto to? — spytala.

— A skad mam wiedzie¢?! — odparta June rzucajac spojrzenie za okno.

Kopter zatrzymal si¢ w poblizu domu. Otworzyly si¢ drzwi iwysiadl ciemnowlosy
przystojny mezczyzna — gogu$ w europejskim stylu. Mial na sobie jasna nylonowa koszulg,
krawat i luzne spodnie. Za nim szedt Murzochid, ktory taszczyt dwie cigzkie walizki.

Serce mocniej zabito w piersi Sylwii, gdy patrzyla na zblizajacego si¢ mezczyzng
I podazajacego za nim Murzochida. Tak wtasnie wyobrazata sobie obecnego kochanka June.

— A niech to! — powiedziata June. — Ciekawe, co to za jeden. Handlarz pewnie?

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 pani Henessy poszia otworzy¢. Sylwia odstawita filizanke
I podazyta za nia. Przy drzwiach June si¢ zatrzymata.

— Jestem chyba zbytnio... rozneglizowana. — Nerwowym ruchem dotkneta szortow. — Zajmij
go przez chwilg, a ja tymczasem si¢ przebiorg. Nie spodziewatam si¢ nikogo obcego. No, wiesz,
musimy zachowac ostroznos$¢, nasi mgzowie sa daleko...

Z rozwianym wlosem popedzita do sypialni. Sylwia otworzyta drzwi.

— Dzien dobry — powiedziat przystojny mezczyzna, odstaniajac w usmiechu nieskazitelnie
biate zgby. — Czy mam przyjemno$¢ z pania domu? — spytat z lekkim akcentem.

— Chyba tak — odparta Sylwia.

Byta oniesmielona i zazenowana. Rzucita szybkie spojrzenie na swdj strdj, zastanawiajac
sig, czy jest ubrana odpowiednio skromnie, by rozmawia¢ z obcym megzczyzna.

— Chcialbym zaprezentowa¢ bardzo dobrej jakosci artykuly zywnos$ciowe, ktore skadinad

moga by¢ juz pani znane — powiedzial mgzczyzna.



Cho¢ nie spuszczatl wzroku zjej twarzy, Sylwia nie potrafila oprze¢ si¢ wrazeniu, ze
szczegotowo cala ja sobie obejrzat. Zaklopotanie pani Bohlen wzrosto, ale nie czula si¢ urazona,
mezezyzna zachowywat sig czarujaco: byt niesmialy i1 zarazem dziwnie bezpos$redni.

— Zdrowa zywnos$¢ — wybakata. — No c6z, ja...

Mgzczyzna skinat glowa. Murzochid otworzyt na podlodze jedna z walizek. Koszyczki,
butelki, paczuszki... Sylwia bardzo si¢ zaciekawita.

— Niehomogenizowane masto orzechowe — oznajmit mgzczyzna. — Mam takze dietetyczne,
niskokaloryczne stodycze, ktore pozwola pani zachowa¢ wspaniala sylwetke, kietki pszenicy,
drozdze, a wigc witamina E, zrodlo witalnos$ci... ale oczywiscie nie polecam tego takiej mtodej
kobiecie jak pani.

Mruczat pokazujac kolejne artykuty. Sylwia pochylita si¢ nad walizka. Zetkngli si¢
ramionami. Szybko odsungta si¢, zdj¢ta nagta obawa.

W drzwiach pokazata si¢ June, ubrana teraz w spddnicg i wetniany sweter. Postata tak przez
krotka chwile, po czym cofneta si¢ i zamkngta drzwi. Mezczyzna jej nie zauwazyt.

— Jest takze — moéwil dalej — duzy wybor przysmakéw dla smakoszy. Moze zainteresuje
pania to.

Podat jej stoiczek. Sylwii zaparto dech w piersiach: kawior!

— Mo¢j Boze! — westchneta przeciagle. — Gdzie pan to dostal?

— Drogie, ale warto kupi¢. — Ciemne oczy megzczyzny wpatrzyty si¢ w Sylwig. — Przyzna
pani racj¢? To przypomina Dom, fagodny blask swiec, orkiestra gra do tanca, romantyczne
chwile spedzone w miejscach tak mitych dla oka i ucha.

UsSmiechnat si¢ do niej szeroko iszczerze. ,Czarny rynek” — uswiadomita sobie
Sylwia. Krew silnie pulsowata jej w skroniach.

— Prosze postucha¢ — powiedziata. — To nie jest moj dom. Mieszkam jakie$ dwa Kilometry
dalej w dot kanatu. — Wskazata reka kierunek. — Ja... ja jestem bardzo zainteresowana.

Usmiech mezczyzny przypiekt ja jak rozpalone zelazo.

— Pan nie bywal w tych stronach, prawda? — moéwita, zacinajac si¢ ze zdenerwowania. —
Nigdy pana nie widziatam. Jak pan si¢ nazywa? To znaczy panska firma.

— Nazywam si¢ Otto Zitte. — Wreczyt jej wizytdéwke, na ktéra nie spojrzata. Nie mogta
oderwa¢ wzroku od jego twarzy. — Moja firma dziala juz od dtuzszego czasu, jednak ostatnio
z powodu nieprzewidzianych okoliczno$ci zostata catkowicie zreorganizowana. Obecnie moge
wige osobiscie poznawa¢ nowych klientow. Takich jak na przyktad pani.

— Czy jeszcze tu pan przyleci?

— Tak, troch¢ po6zniej, po potudniu... a w wolnej chwili mozemy si¢ blize] przyjrzec
szerszemu asortymentowi importowanych smakotykow. Jestem ich jedynym dostawca. Dzien
dobry.



Z kocia gracja podnidst si¢ z podtogi.

W drzwiach ponownie ukazala si¢ June Henessy.

— Dzien dobry — odezwata si¢ niskim, pelnym ciekawosci glosem.

— Oto moja wizytowka.

Otto Zitte podat jej biata kwadratowa karteczke z wyttaczanego papieru. Teraz obie panie
mialy jego wizytowke. Kazda przeczytata swoja uwaznie.

Rzuciwszy im chytry, porozumiewawczy usmieszek, Otto Zitte skinat na Murzochida, by

otworzyl druga walizke.

Siedzac w swoim gabinecie w Obozie Ben Guriona, doktor Milton Glaub ustyszal na
korytarzu glos, silny i wladczy, ale ponad wszelka watpliwos¢ nalezacy do kobiety. Zatrzymata
si¢ nagabnigta przez pielggniarkg. Glaub nastuchiwal przez chwilg... juz wiedziat: to Anna
Esterhazy przyszta odwiedzi¢ Sama, swojego syna.

Doktor otworzyt kartoteke na literze E i po chwili miat przed soba na stole karte: Esterhazy,
Samuel.

To byto interesujace. Chtopiec urodzit si¢ jako nieslubne dziecko w rok czy trochg pdzniej
po rozwodzie pani Esterhazy z panem Kottem. Do Obozu B-G przyjeto go pod nazwiskiem
matki. Byt to jednak niewatpliwie potomek Arniego Kotta. Karta zawierala spora ilos$¢
informacji 0 Arniem, poniewaz lekarze przyjeli to pokrewienstwo za catkowity pewnik.

Widocznie Arnie i Anna Esterhazy spotykali si¢ nadal, chociaz ich matzenstwo formalnie
juz nie istniato. W kazdym razie musieli widywac si¢ wystarczajaco czesto, by sptodzi¢ dziecko.
Ich wzajemne stosunki nie byly wigc czysto stuzbowe.

Przez chwilg doktor Glaub rozwazal mozliwe sposoby wykorzystania powyzszej informacji.
Czy Arnie miat wrogow? Doktor nie styszal o zadnym. Arniego wszyscy lubili, wszyscy tylko
nie on, Milton Glaub. Najwyrazniej doktor byl jedyna osoba na Marsie, ktora ucierpiata za
sprawa Arniego. Uswiadomienie sobie tego faktu nie uczynito Glauba ani trochg¢ szczgs§liwszym.
,,Ten cztowiek potraktowal mnie w bardzo nieludzki i pogardliwy sposdb” — powiedziat sobie po
raz setny.

Co w zwiazku z tym mozna zrobi¢? Zawsze mogt poda¢ Arniego do sadu... Z nadzieja, ze
dostanie trochg groszakéw za swoje ustugi. To jednak za mato. Glaub chciatl znacznie wigcej
i miat do tego prawo. Po raz kolejny obejrzat karte. Samuel Esterhazy, dziwaczny odmieniec.
Glaub nie znal drugiego podobnego przypadku. Chiopiec wygladal jak pozostalos¢ jakiejs
dawnej linii praludzi albo jak mutant, ztych, co kiedy$ zyly czesciowo w wodzie. To
przypomniato doktorowi teori¢ przedstawiona przez kilku antropologdw, mowiaca, ze czlowiek
wywodzi si¢ od matp wodnych, ktére zyty w rafach i na mieliznach.

Zauwazyl, ze iloraz inteligencji Sama wynosi tylko 73. Skandal.



Nagle przyszto mu do glowy, ze z tego powodu Sam moglby by¢ zaklasyfikowany raczej
jako op6zniony umystowo niz anormalny. Ob6z B-G nie byt instytucja zajmujaca si¢ dzie¢mi
zahamowanymi w rozwoju umystowym. Dyrektor obozu, Susan Haynes, odestata z powrotem
rodzicom kilka rzekomo autystycznych dzieci, ktore okazaty si¢ po prostu zwyklymi
imbecylami. W dokonaniu weczesniejszej selekcji przeszkodzily, rzecz jasna, problemy
z postawieniem diagnozy. W przypadku Sama Esterhazy istniato jeszcze znamig fizyczne...

,»Co do tego nie ma watpliwosci — uznal doktor Glaub. — Mogg odesta¢ Sama Esterhazy do
domu. Mam do tego podstawy. Bez problemu moze si¢ uczy¢ w Szkole Publicznej, wystarczy
obnizy¢ w stosunku do niego wymagania. Jest anormalny tylko od strony fizycznej, a opieka nad
kalekami fizycznymi nie nalezy do naszych zadan.” ,,Jednak co mnie sktania do takiej decyzji? —
zadal sobie pytanie. — Moze chcg si¢ odegrac¢ na Arniem Kotcie za to, ze tak bezwzglednie si¢ ze
mna obszedi? Nie — stwierdzit. — To nie wydaje mi si¢ prawdopodobne. Nie jestem typem
psychologicznym, ktory szukatby zemsty. Takim motywem kierowalby si¢ raczej typ
ekopulsywno-analny albo inkorporacyjno-oralny.”

Tymczasem on sam dawno temu zaliczyl siebie do najwyzej stojacego typu genitalnego,
oddajacego si¢ dojrzatym genitalnym dazeniom.

Z drugiej strony starcie z Arniem sprawito jednak, ze doktor zajrzal do karty Sama
Esterhazy... tak wigc istniata pewna niewielka relacja przyczynowa.

Podczas ponownego przegladania karty Sam raz jeszcze uderzyta Glauba dziwacznos$¢
zwiazku, w jakim pozostawali jego rodzice. Oto po rozwiazaniu matzenstwa nadal utrzymywali
Z soba stosunki seksualne. Dlaczego si¢ rozwiedli? Moze doszlo miedzy nimi do powaznego
konfliktu. Anna Esterhazy byla dominujacym typem kobiety z wyrazna domieszka cech
meskich, kobieta opgtana animusem, jak nazwatby ja Jung. Aby skutecznie radzi¢ sobie z tym
typem kobiety, nalezalo odgrywac $cisle okreslona rolg: trzeba byto od razu potraktowac ja
Z pozycji sity 1 nigdy nie popuszczac. Nalezato by¢ glowa rodziny, w przeciwnym razie grozito
catkowite podporzadkowanie.

Doktor Glaub odtozyt kartg 1 powolnym krokiem ruszyt korytarzem do pokoju dziecigcego.
Znalazt tam pania Esterhazy: rzucata woreczek z fasola do swojego syna. Glaub podszedt blizej
i stal przygladajac si¢ ich zabawie, dopoki pani Esterhazy go nie zauwazyla i nie przerwata gry.

— Witam, doktorze Glaub — rzucita wesoto.

— Dzien dobry, pani Esterhazy. Hmm, kiedy pani skonczy odwiedziny, prositbym do mojego
gabinetu.

Mito bylo patrze¢, jak spokojna, zadowolona twarz kobiety zasnuwa troska.

— Oczywiscie, doktorze.

Dwadzies$cia minut pdzniej siedziala naprzeciw niego.

— Pani Esterhazy, gdy przyjmowalismy pani syna do Obozu B-G, nie mieliSmy jasnosci co



do natury jego defektu. Przez jaki§ czas sadziliSmy, ze nalezy do dziedziny zaburzen
psychicznych, ze jest to moze nerwica pourazowa lub...

— Doktorze — przerwala mu kobieta stanowczym glosem — chce pan powiedzieé¢, ze skoro
Sam nie ma innych problem6éw poza obnizona zdolno$cia do nauki, nie powinien tu dluzej
pozostawac. Czy nie tak?

— Ma wprawdzie jeszcze defekty fizyczne... — dodat doktor Glaub.

— Ale tym sig nie zajmujecie.

Wzruszyt ramionami na znak, ze si¢ z nig zgadza, lecz nic nie moze zrobi¢ w sprawie jej
syna.

— Kiedy mam go zabra¢ do domu?

Pobladta na twarzy. Drzala, jej dlonie zacisngty sig na torebce.

— Och, za trzy albo cztery dni, moze za tydzien.

Pani Esterhazy przez chwilg zatamywata palce i tgpym wzrokiem wpatrywata si¢ w dywan.

— Jak zapewne panu wiadomo, doktorze — zaczg¢ta drzacym glosem — od pewnego czasu
wystepuj¢ przeciwko projektowi ustawy w sprawie zamknigcia Obozu B-G, ktéry przediozono
ONZ — dokonczyta pewniejszym tonem. — Skoro jestem zmuszona zabra¢ stad Sama, wycofam
swoj sprzeciw i moze pan by¢ pewny, ze ten projekt przejdzie. Powiem Susan Haynes, dlaczego
moze przestaé liczy¢ na moje poparcie.

Doktor Glaub doznat szoku. Nie wiedzial, jak zareagowac.

— Czy pan mnie dobrze zrozumiat, doktorze? — zapytata pani Esterhazy.

Zdotat jedynie skina¢ gtowa.

— Przez dhugi czas zajmowatam si¢ polityka — oznajmita pani Esterhazy wstajac z miejsca. —
Arnie Kott uwaza mnie wprawdzie za dyletantke, ale ja nig nie jestem. Prosze mi wierzyc,
w pewnych dziedzinach jestem bardzo skutecznym politykiem.

Tak — zgodzit si¢ Glaub. — Zdazytem to zauwazy¢.

Machinalnie wstatl zza biurka 1 odprowadzit ja do drzwi gabinetu.

— Prosze nigdy wigcej nie porusza¢ sprawy Sama — powiedziata, gdy otworzyt drzwi. — To
dla mnie zbyt bolesne. Latwiej mi uwaza¢ go za anormalnego. — Zmierzyta go wzrokiem. — Nie
jestem w stanie mys$le¢ o nim jako 0 opdznionym umystowo.

Odwrdcita sig 1 szybko odeszta.

»Wszystko poszio Zle — stwierdzit w duchu doktor Glaub, kiedy roztrzgsiony zamykat drzwi
gabinetu. — Ta kobieta jest najwyrazniej typem sadystki: silna wrogo$¢ w powiazaniu
Z gwalttownymi wybuchami agresji.”

Usiadt za biurkiem 1 przygnebiony zapalil papierosa. Zaciagal si¢ i1 probowal odzyskac

zimna krew.



Kiedy Jack Bohlen znalazt si¢ na dnie pochylni, nie dojrzal nigdzie Manfreda. Obok niego
przebieglo kilkoro dzieci, ktore z pewnos$cia podazaty do swoich Nauczycieli. Jack zaczat krazy¢
po szkole. Zastanawiat sig, dokad poszedt chlopiec. I dlaczego tak sig¢ spieszyt? To nie wrézyto
nic dobrego.

Ujrzal grupke dzieci, ktore zebraly si¢ wokot jednego z Nauczycieli — wysokiego,
biatowlosego pana o krzaczastych brwiach. Jack rozpoznat Marka Twaina. Jednak Manfreda
wsrdd dzieci nie byto.

Gdy mijat Marka Twaina, ten przerwat monolog, jaki wygtaszat do dzieci, zaciagnat si¢ parg
razy cygarem i zawotat za nim:

— Moge panu w czyms$ pomdoc, przyjacielu?

Jack zatrzymat sig.

— Szukam pewnego chtopca, ktoérego zabratem tutaj z soba — odpart.

— Znam catle to bractwo — powiedziata maszyna uczaca. — Jak si¢ nazywa?

— Manfred Steiner.

Jack opisat wyglad chtopca. Maszyna stuchata z uwaga.

— Hmm — odrzekta, gdy skonczyt. Zaciagata si¢ przez chwilg, po czym wyje¢la cygaro z ust. —
Wydaje mi sig, ze znajdzie pan tego mtodego czlowieka dalej, rozmawia z rzymskim cesarzem
Tyberiuszem. Tak przynajmniej poinformowaty mnie wtadze, ktorym powierzono opieke nad ta
instytucja. Mam na mysli dyspozytor systemu.

Tyberiusz. Jack nie miat pojgcia, ze tak nikczemne obtakane postacie przebywaly w Szkole
Publicznej. Mark Twain widocznie odgadt jego mysli.

— Tutaj w szkole — objasnit — znajdzie pan osoby ktorych nie nalezy nasladowac, przeciwnie,
trzeba bardzo si¢ wystrzega¢ brania z nich przyktadu. Jesli powedruje pan korytarzami, spotka
pan bandytéw, piratdw i totrow, ktorzy zatosnymi, smetnymi gtosami prawia swoje pouczajace
historyjki ku oswieceniu mtodziezy.

Mark Twain mrugnat do niego, zaciagajac si¢ cygarem. Jack peten niepokoju poszedt dale;.

Przystanat obok Immanuela Kanta, aby spyta¢ o droge. Kilku nastolatkéw odsuneto si¢ na
bok, by go przepuscic.

— Tyberiusza — powiedziat Kant z twardym akcentem — mozna znalez¢, jesli pojdzie sig
W tamta strong. — Wskazal kierunek apodyktycznym gestem wyrazajacym przekonanie, Ze nie
ma najmniejszych watpliwos$ci. Jack niezwlocznie podazyt w tym kierunku.

Po chwili zblizat si¢ juz do cesarza rzymskiego — drobnej, kruchej postaci o biatych wlosach.
Cesarz zdawal si¢ zadumany. Kiedy jednak Jack do niego podszedt, obrocit w jego strong gtowe.

— Chlopiec, ktorego szukasz, poszedt dalej. To twoj syn, tak? Nadzwyczaj tadny
mtodzieniec.

Cesarz zamilkl, jakby obcowal z wltasnymi myslami. Jack wiedzial, ze tak naprawde



Tyberiusz wiasnie taczy si¢ w dyspozytorem, ktéry wykorzystuje wszystkie maszyny, by
odnalez¢ Manfreda.

— W tej chwili z nikim nie rozmawia — powiedziat wreszcie Tyberiusz.

Jack kontynuowal poszukiwania. Po drodze u$miechngta si¢ do niego zza okularow jakas
kobieta w §rednim wieku, Jack jej nie rozpoznal. Wokot niej nie bylo wianuszka zashuchanych
dzieci.

— Znajdzie pan swojego chtopca w poblizu Filipa II Hiszpanskiego — odezwala si¢ nagle. —
Wskazala korytarz na prawo i dodata dziwnym glosem: — Proszg si¢ pospieszy¢. BylibySmy
wielce zobowiazani, gdyby zabrat go pan ze szkoty tak szybko, jak to tylko mozliwe.

Jack szybkim krokiem ruszyt w dot wskazanego korytarza.

Wkroétce znalazt si¢ przed brodata, ascetyczna postacia Filipa II. Manfreda tam nie znalazt,
ale w powietrzu zdawat si¢ unosi¢ jakis$ nieuchwytny $lad jego bytnosci.

— Odszedt dostownie chwilg temu, drogi panie — powiedziata maszyna uczaca. W jej glosie
kryta si¢ taka sama dziwna, usilna prosba, jak w glosie kobiety. — Uprzejmie proszg, niech pan
go znajdzie i zabierze ze szkoty. Bylbym wielce zobowiazany.

Nie zwlekajac ani chwili Jack pobiegt w dot korytarza. Przechodzit go zimny dreszcz
strachu.

— ...wielce zobowiazany — powiedziata siedzaca postaé w biatej szacie, kiedy przebiegat
obok.

Potem minat siwowlosego mezczyzng w surducie i ten takze podjal t¢ sama blagalna litanig:

— ...tak szybko, jak to tylko mozliwe.

Jack minat zakret korytarza. Tam znalazt Manfreda.

Chiopiec byt sam. Siedziat na podlodze ze spuszczona glowa. Plecami opieral si¢ o $ciang.
Najwyrazniej pograzat si¢ w rozmyslaniach.

— Dlaczego uciektes? — Jack pochylit si¢ nad dzieckiem.

Chiopiec milczat. Jack dotknal go, lecz ten nadal nie reagowat.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat.

Nagle chlopiec poruszyt sig, wstat z podtogi i Jackowi w oczy.

— Co jest? — zapytal Bohlen.

Chlopiec nie odpowiedziat. Owladneto nim jakie$ posgpne uczucie, ktore nie znalazto ujscia
na zewnatrz i wywotalo na jego twarzy ponury grymas. Chlopiec wpatrywal si¢ w Jacka
niewidzacym wzrokiem. Catkowicie zamknal si¢ w sobie istracit kontakt ze $wiatem
zewngtrznym.

— Co sig stato? — powtorzyt Jack.

Wiedziat jednak, ze nigdy si¢ tego nie dowie. Stojaca przed nim istota nie mogla w zaden

sposob wyrazi¢ swoich uczu¢. Migdzy nimi zalegato milczenie, catkowity brak komunikacji.



Pustka, ktorej nie mozna bylo niczym zapehic.

Wtedy chtopiec odwrécit wzrok i1 osunat sig¢ z powrotem na podtogg.

— Zostan tutaj — rzekt Jack. — Poproszg, zeby przyprowadzili Dawida.

Ostroznie odsunat si¢ od chtopca, ale ten ani drgnal. Kiedy podszedt do najblizszej maszyny
uczacej, powiedziat:

— Proszg, by tu przyszedt Dawid Bohlen. Jestem jego ojcem. Chce go zabra¢ do domu.

Maszyna uczaca byta starszym panem imitujacym Thomasa Edisona. Drgneta, spojrzata na
niego i przytozyta dton do ucha. Jack powtorzyt to, co powiedziat przed chwila.

— Glub, glub — odpart Nauczyciel kiwajac glowa.

Jack wlepit w niego wzrok. Potem odwrdcit sig i spojrzal na Manfreda. Chtopiec siedziat na
podtodze, oparty plecami o $ciang. Thomas Edison znowu otworzyt usta.

— Glub, glub — powiedziat do Jacka. Potem zamilk} i juz si¢ wigcej nie odezwat.

,»Czy to ja mowig? — zapytat siebie Jack. — Czy zatamalem si¢ do tego stopnia? Albo
moze...”

Nie mogt uwierzyé, ze stato sig co$ zupehie innego. To po prostu byto niemozliwe.

W dole korytarza inna maszyna uczaca przemawiata do grupki dzieci. Jej metaliczny glos
dochodzit z daleka i echem odbijat si¢ od $cian. Jack nat¢zyt stuch.

— Glub, glub — moéwita maszyna do dzieci.

Jack zamknat oczy. W przebtysku absolutnej §wiadomosci zrozumiat, ze umyst i zmysty go
nie myla. To, co widziat 1 styszal, dziato si¢ naprawdeg.

Obecnos$¢ Manfreda Steinera naruszyla strukturg Szkoty publicznej. Wtargneta do jej istoty.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Doktor Glaub wciaz siedziat za biurkiem w swoim gabinecie i rozmyslat nad zachowaniem
Anny Esterhazy, kiedy wezwano go do naglego przypadku. Dzwonit dyspozytor ze Szkoty
Publicznej.

— Doktorze — oznajmit bezbarwny glos — przykro mi, ze pana niepokoje, ale potrzebna nam
pomoc. Na terenie szkoty przebywa jakis mezczyzna, ktory najwyrazniej znajduje si¢ w stanie
rozstroju nerwowego. Prosimy pana o przybycie i zabranie tego cztowieka.

— Oczywiscie — wymamrotat Glaub. — Zaraz tam bedg.

Po chwili lecial swoim kopterem nad pustynia w kierunku Szkoty Publiczne;.

Kiedy przybyl na miejsce, powitat go dyspozytor i szybkim krokiem poprowadzit w glab
budynku do zamknigtego korytarza.

— Uznalis$my, Ze nie nalezy dopuszcza¢ do niego dzieci — wyjasnit odsuwajac $ciang, by
wej$¢ na korytarz.

Stal tam mezczyzna z wyrazem oszotomienia na twarzy. Od razu wydal si¢ doktorowi
znajomy. Glaub poczut satysfakcje. A wige schizofrenia dopadta jednak Jacka Bohlena. Oczy
montera byly rozbiegane. Najwyrazniej znajdowat si¢ w stanie ostupienia katatonicznego, ktory
prawdopodobnie  wystepowal naprzemiennie z okresami przebudzenia. Wygladat na
wyczerpanego. Byl z nim kto$§ jeszcze, osoba takze znana doktorowi. Na podtodze siedziat
skulony Manfred Steiner. Pochylat si¢ do przodu jak w zaawansowanym daleko stanie
wycofania.

»Wzajemne zwiazki nie wyszty na dobre Zadnemu z was” — stwierdzit w mysli doktor
Glaub.

Przy pomocy dyspozytora wpakowal Bohlena i Manfreda do koptera i ruszyt w droge do
Nowego lIzraela, do Obozu B-G.

Bohlen pochylat si¢ naprzdd i zaciskat dlonie.

— Wyjasnig panu, co si¢ stato — powiedzial.

— Prosze — odparl doktor Glaub czujac, ze monter w koncu odzyskat nad soba kontrolg.

— Przyszedtem do szkoty, zeby zabra¢ mojego syna — mowit Jack tamiacym si¢ glosem. —
Wziatem z soba Manfreda. — Obroécit sig, by spojrze¢ na chlopca, ktdry nadal pozostawat
W stanie katalepsji. Lezatl zwinigty na podlodze koptera, nieruchomy jak posag. — Manfred uciekt
I wtedy... stracitem kontakt ze szkola. Styszatem jedynie...

Nie dokonczyt zdania.

— Folie & deux — mruknat Glaub. — Psychoza indukowana.

— Zamiast szkoly — podjat dalej Jack — styszalem jego. Styszalem jego stowa wydobywajace



si¢ z ust Nauczycieli.

Zamilkt.

— Manfred ma silng osobowos¢ — powiedziat doktor. — Jesli kto$ zbyt dtugo przebywa w jego
towarzystwie, zatraca swoja. Mysle, ze ze wzgledu na wilasne dobro i zdrowie powinien pan
przesta¢ bra¢ udzial w projekcie Pana Kotta. Moim zdaniem zbyt wiele pan ryzykuje.

— Muszg si¢ widzie¢ z Arniem dzi§ wieczorem — powiedzial Bohlen zdlawionym, rwacym
si¢ glosem.

— A co bedzie z panem? Co dla pana z tego wyniknie?

Jack nic nie odpowiedziat.

— Na tym etapie rozwoju panskiej choroby — dzial doktor Glaub — moge pana jeszcze
wyleczy¢. Nie jestem pewny, czy uda mi si¢ to pozniej.

— Tam, w tej cholernej szkole — mowit Jack — zrobit mi si¢ kompletny metlik w glowie. Nie
wiedzialem, co robi¢. Szedlem przed siebie szukajac kogo$, zkim moglbym normalnie
porozmawiac. Kto nie bylby taki jak... on. — Wskazatl na chtopca.

— Zetknigcie ze szkolg stwarza schizofrenikom powazne problemy. Schizofrenik, a pan nim
jest, czgsto nawiazuje kontakt z ludzmi poprzez podswiadomos$¢. Rzecz jasna maszyny uczace
nie maja nawet cienia osobowosci. Wszystko, czym sa, miesci si¢ na ich powierzchni. Poniewaz
schizofrenik przywykt do ignorowania powierzchni i do patrzenia w glab, trafia na pustkg. Tak
Wwigc po prostu nie moze zrozumie¢ maszyn.

— Nie zrozumialem nic ztego, co mowily — powiedzial Bohlen. — Styszalem jedynie
bezsensowna paplaning Manfreda. Ten jego prywatny jezyk.

— Ma pan szczgscie, ze wyszedt pan z tego.

— Wiem.

— Awigc co pan teraz wybierze, Bohlen? Odpoczynek ipowr6t do zdrowia? Czy
niebezpieczny dla pana kontakt z dzieckiem o tak chwiejnej...

— Nie mam wyboru — przerwat mu Bohlen.

— Racja. Nie ma pan wyboru. Musi si¢ pan z tego wycofac.

— Ajednak czego$ si¢ nauczylem — stwierdzit Jack. — Dowiedziatem sig, czym ryzykujeg.
Teraz wiem, jak sig¢ czuje kto$ odcigty od $wiata, zupetie odizolowany, jak Manfred. Zrobitbym
wszystko, zeby tego unikna¢. Teraz nie chcg sig¢ poddac.

Wyjat z kieszeni papierosa i zapalit go drzacymi r¢kami.

— Prognozy sa dla pana nie najlepsze — powiedziat doktor Glaub.

Jack Bohlen skinat gtowa.

— Remisja nastapita bez watpienia dlatego, ze opuscit pan teren szkoty. Czy mogeg byc
z panem calkiem szczery? Nie potrafie¢ przewidzie¢, jak dlugo bedzie pan w stanie

funkcjonowac, moze jeszcze dziesie¢ minut, moze godzing, by¢ moze az do wieczora. A wtedy



moze pana spotkac jeszcze gorsze zatamanie. Godziny nocne sa szczegdlnie trudne, prawda?

— Tak — odrzekt Bohlen.

— Mogg dla pana zrobi¢ dwie rzeczy. Po pierwsze: zabra¢ Manfreda z powrotem do Obozu
B-G, i po drugie: jako panski psychiatra reprezentowac pana z urz¢du u Arniego dzi§ wieczorem.
Na tym polega moja praca. Prosz¢ mi da¢ upowaznienie i odwiozg pana do domu.

— Moze po dzisiejszym spotkaniu z Arniem — powiedzial Bohlen. — Mogltby mnie pan
reprezentowac poOzniej, jesli mi si¢ pogorszy. Lecz dzisiaj pojde do Arniego Kotta i zabiorg
Z soba Manfreda.

Doktor Glaub wzruszyt ramionami.

,»Odporny na argumenty — pomyslal. — To objaw autyzmu. Jacka Bohlena nie da si¢ do
niczego przekonaé. Zbyt juz jest odcigty od $wiata, by mnie wystucha¢ i cokolwiek zrozumiec.
Komunikacja jezykowa stala si¢ dla niego pustym, nic nie znaczacym rytuatem.”

— M0j syn, Dawid — przypomniat sobie nagte Bohlen. — Musz¢ wroci¢ do szkoty i odebrad
syna. | moj kopter firmowy, on tez tam zostat.

Jego wzrok stat si¢ teraz bardziej przytomny, jakby Jack dochodzit do siebie.

— Prosz¢ tam nie wraca¢ — nalegal doktor Glaub.

— Niech mnie pan tam zabierze.

— W takim razie prosz¢ nie wchodzi¢ do szkoty. Zostanie pan na ladowisku, a ja sprowadze¢
panskiego syna. Pan posiedzi w swoim kopterze i poczeka. Tak bedzie dla pana bezpiecznie;j.
Zatatwig wszystko, co trzeba, z dyspozytorem.

Glaub poczul przypltyw sympatii dla tego cztowieka za jego uparte obstawanie przy swoim.

— Dzigkuje — powiedziat Bohlen — Jestem panu bardzo wdzigczny.

Postat doktorowi u$miech, ktory ten odwzajemnit.

— Gdzie jest Jack Bohlen? — zapytat zalosnie Arnie Kott.

Byta szosta wieczorem 1 Arnie siedzial sam w saloniku, popijajac nieco przestodzonego Old
Fashioned, ktorego przyrzadzit Helio.

Jego oswojony Murzochid wlasnie znajdowal si¢ w kuchni iprzygotowywal obiad
Wylacznie z czarnorynkowych artykuléw z zapasow Arniego. Kott poczut zadowolenie na mysl,
ze zaopatruje si¢ we frykasy po cenach hurtowych. Jakiez to byto ulepszenie w stosunku do
dawnego systemu, w ktorym caly zysk przypadal Norbertowi Steinerowi! Arnie pociagat drinka
i czekal na przybycie gosci. Ze stojacych w kacie glosnikow saczyla sie przejmujaca,
wyrafinowana muzyka. Koita nerwy wspotobywatela Kotta.

Nagle brzek telefonu gwattownie wyrwat go z transu.

— Arnie, tu Scott.

— Tak? — powiedzial niezadowolony Arnie. Wolal kontaktowac si¢ z nim poprzez swoj



zmyslny system kodujacy. — Postuchaj, mam dzisiaj wazne spotkanie stuzbowe 1 jesli nie masz
mi do powiedzenia nic...

— To bardzo wazne — przerwat mu Scott. — Kto§ nam wchodzi w paradg.

Co takiego? — zapytat zaskoczony Arnie. Wtedy zrozumial, co mial na mysli Scott Tempie. —
Chodzi o towary?

Tak — odpart Scott. — | juz wszystko zorganizowal. Ma wtasne ladowisko, rakietg rotacyjna
I trasg. Musial to przejac po Stein...

— Nie mow nic wigcej — przerwat mu Arnie. — Przyjdz tu zaraz.

— Dobrze.

Telefon brzdegknat. Scott odlozyt stuchawke.

,»T0 mi si¢ ani trochg nie podoba — pomyslal Arnie. — Dopiero co rozkrgcitlem interes i od
razu jaki$ gnojek wscibia w to swdj nochal. A z poczatku nawet nie chcialem zajmowaé sie
czarnym rynkiem. Dlaczego ten facet nie powiedzial mi, ze chce przejac interes po Steinerze?
Jednak teraz jest juz za p6zno. Wzialem si¢ za to i nie dam si¢ wyrugowac.”

Pot godziny pdzniej w drzwiach stanat podekscytowany Scott. Zaczat krazy¢ po saloniku
Arniego i podjadajac hors d oeuvres, trajkotal jak katarynka. Zdawat sprawe ze swego odkrycia.

— Ten go$¢ jest prawdziwym zawodowcem. Musial zdoby¢ juz wczesniej jakie$
doswiadczenie. Obleciat catego Marsa. Odwiedzil praktycznie kazdego. Nawet te domy na
peryferiach, gdzie mieszkaja kobiety, ktore kupia najwyzej stoiczek czegos tam. Poruszyt niebo
i ziemi¢. Zdmuchnat nam sprzed nosa catq klientele. Tymczasem my ledwo co ruszyliSmy. Ten
gos¢, powiedzmy to sobie szczerze, zupelnie nas zakasuje.

— Wyobrazam sobie — powiedzial Arnie trac tysing.

— Musimy co$ zrobi¢.

— Wiesz, gdzie sig znajduje jego baza operacyjna?

— Nie, ale chyba w Goérach F.D.R. Tam wtasnie Norbert Steiner miat ladowisko. To najpierw
sprawdzimy.

Scott umiescit to w swoim notatniku.

— Znajdz jego ladowisko — powiedziatl Arnie — i daj mi znaé. Nasle na niego statek policyjny
z Lewistown.

— Wtedy si¢ dowie, z kim ma do czynienia.

— Wriasnie. Cheg, by wiedzial, ze ma przeciwko sobie Arniego Kotta, a nie jakiego$
zwyczajnego przeciwnika Statek policyjny zrzuci tam taktyczna bombg A albo jakas inna bombg
niszczaca o mniejszym zasiggu i raz na zawsze zlikwiduje to ladowisko. Wtedy gnojek zobaczy,
ze bardzo nam si¢ narazit swoja bezczelnoscia. Bo to jest bezczelno$¢ zrobi¢ konkurencje mnie,
ktory wecale nie chciatem wchodzi¢ w ten biznes! | tak juz bylo wystarczajaco paskudnie, a on

jeszcze pogarsza cata sprawe.



Scott dokladnie zanotowal kazde stowo: ,,... a8 on jeszcze pogarsza cata
sprawg’”.

— Podaj mi namiary ladowiska — powiedzial Arnie na zakonczenie — a ja juz dopilnuje, zeby
si¢ nim odpowiednio zaj¢to. Nie chce, zeby go dopadta policja, wystarczy, ze zniszcza jego
sprzet. Nie cheeg zadziera¢ z ONZ. Jestem pewny, ze od razu przestanie podskakiwaé. Myslisz,
ze dziala sam? Czy to nie jest na przyktad jaka$ duza grupa z Domu?

— Z tego, co mi wiadomo, dziala w pojedynke.

— Swietnie — powiedziat Arnie i pozegnat Scotta.

Kiedy zamkngly si¢ drzwi, znowu siedzial samotnie W swoim saloniku, podczas gdy
oswojony Murzochid petat si¢ po kuchni.

— Jak tam bouillabaisse? — zawotal do niego Arnie.

— Dobrze, panie — odpart Heliogabalus. — Czy mogg zapytac, kto ma dzisiaj przyjs$¢, zeby to
wszystko zjes¢?

Krzatat si¢ przy piecu, wsérdd kilku gatunkow ryb, ziot i przypraw.

— Bedzie Jack Bohlen, Doreen Anderton ipewne autystyczne dziecko polecone przez
doktora Glauba, nad ktérym pracuje Jack... syn Norba Steinera.

— Samo dziadostwo — burknat Heliogabalus.

»Tlak jak i ty” — pomyslal Arnie. I rzekt z rozdraznieniem:

— Postaraj si¢ tylko dobrze to ugotowac.

Zamknat drzwi kuchenne 1 wrécit do saloniku.

,»Ty czarny skurwielu — myslal. — Sam mnie w to pakowates. To przez ciebie iten twoj
jasnowidzacy kamien przyszedt mi do glowy ten pomyst. I lepiej, zeby co$§ z niego wyszto, bo
postawitlem wszystko na jedna karte. A w dodatku...”

Dzwonek u drzwi przebit si¢ przez ptynaca z gltosnikow muzyke.

W drzwiach stala Doreen. Z cieptym u$Smiechem na twarzy, otulona futrem, na wysokich
obcasach weszla do saloniku.

— Czes¢. Co tak tadnie pachnie?

— Jaka$ tam zakichana ryba.

Arnie zdjat jej pelerynke. Obnazyt gtadkie, opalone ramiona, leciutko pokryte piegami.

— Nie — powiedzial od razu — to nie taki wieczor jak myslisz. To spotkanie stuzbowe. Idz
zalozy¢ jaka$ przyzwoita bluzke. — Wskazat sypialnig. — Innym razem.

Stat w drzwiach i patrzyl, jak Doreen si¢ przebiera.

,»Mam tu naprawdg kobiet¢ z klasa” — pomyslat.

Doreen starannie ulozyta na 16zku swoja sukni¢ bez ramiaczek.

,, 10 prezent ode mnie”.

Przypomnial sobie modelkg w domu towarowym, ktéra miata na sobie t¢ sukni¢. Jednak



Doreen wygladata w niej o wiele lepiej. Juz same jej rude wlosy, ktore sptywaly na kark jak
deszcz ognia...

— Arnie — zwrdcita si¢ do niego zapinajac bluzk¢ — badZz dzisiaj wyrozumiaty dla Jacka
Bohlena.

— Do diabta — rzucit si¢ — 0 co ci chodzi? Cheg tylko jakich$ wynikéw od naszego kochanego
Jacka. Mysle, ze miat dosy¢ czasu. Nie bede¢ czekatl ani chwili dtuze;j!

— Badz wyrozumiaty, Arnie — powtorzyta Doreen. — W przeciwnym razie nigdy ci tego nie
wybacze.

Pomrukujac  z niezadowolenia Kott podszedt do kredensu w saloniku i zaczat
przygotowywac drinka dla Doreen.

— Czego si¢ napijesz? Mam butelke dziesigcioletni irlandzkiej whisky. Moze by¢?

— Moze — odparta Doreen wynurzajac si¢ z sypialni. Usiadta na kanapie, zatozyta noge na
noge i wygladzita spodnice.

— Tobie we wszystkim jest dobrze — powiedziat Arnie.

— Dzigkuje.

— Shuchaj, wiesz, ze na kontakty z Bohlenem masz oczywiscie moja zgodg. Ale to, co z nim
robisz, jest jedynie powierzchowne, prawda? W glebi jeste§ naprawde moja.

— Co rozumiesz przez ,w glebi”? — zapytata zartobliwie Doreen. Nie spuszczala z niego
oczu, dopdki si¢ nie rozeSmiat. — Pilnuj si¢ — powiedziata. — Oczywiscie Arnie, jestem twoja.
Wszystko w Lewistown jest twoje, nawet cegly istoma. Za kazdym razem gdy puszczam
z kranu trochg¢ wody, mysle o tobie.

— Dlaczego o mnie?

— Bo jestes bostwem marnowanej wody. — Usmiechngla si¢ do niego. — Tylko zartowatam.
Pomyslatam o twojej tazni parowe;.

— Taak — powiedzial Arnie. — Pamigtasz, jak kiedy$ poszlismy tam sami p6zno w nocy?
Otworzytem drzwi wilasnym kluczem i weszliSmy tam jak para niegrzecznych dzieci...
wkradlismy sig¢, odkrecilismy wszystkie prysznice z goraca woda, az byto gesto od pary.
ZdjelisSmy ubrania, musieliSmy by¢ na niezlym gazie, 1 biegaliSmy na golasa po catej tazni.
Bawili$my si¢ w chowanego... — Usmiechnat si¢. — | wtedy dopadlem ci¢ zaraz obok tawki, na
ktorej ugniata ci¢ masazystka, zeby ci splaszczy¢ tylek. Mieli§my niezta zabawe na tej fawce.

— Strasznie prymitywna — powiedziata Doreen, ktora przypomniala sobie tg sceng.

— Czulem sig, jakbym znowu mial dziewigtnascie lat. Jak na takiego podstarzatego goscia,
mam jeszcze w sobie duzo... no, wiesz, o CO mi chodzi. — Przeszedt si¢ po pokoju. — Kiedy ten
Bohlen ma zamiar tu przyj$¢, na lito$¢ boska?

Zadzwonit telefon.

— Panie — zawotat z kuchni Heliogabalus. — Nie moge odebra¢. Prosze to zrobi¢ samemu.



— Jesli to dzwoni Bohlen — powiedzial Arnie do Doreen — zeby mi oznajmi¢, ze nie moze
przyjseé...

Zrobit gest podcinania gardta i podnidst stuchawke.

— Arnie — odezwat si¢ meski glos w stuchawce. — przepraszam, ze ci¢ niepokoj¢. Tu Glaub.

— Czes¢, doktorku — odpart z ulga Arnie. — To nie Bohlen — szepnat do Doreen.

— Wiem, ze oczekujesz Jacka Bohlena dzi§ wieczorem — powiedzial Glaub. — Jeszcze go nie
ma, prawda?

— Nie ma.

— Arnie — zaczal z wahaniem Glaub — tak si¢ zlozyto, ze dzisiaj spgdzitem trochg czasu
z Jackiem, i chociaz...

— O co chodzi? Znowu napad schizofrenii? — Intuicja méwita Arniemu, ze tak si¢ wlasnie
stalo. To bylo przyczyna telefonu doktora. — W porzadku — powiedzial Arnie. — Jest
przemegczony, czas go nagli, to pewne. Ale takie problemy mamy wszyscy. Jesli chcesz go
usprawiedliwia¢ jak dziecko, ktére jest chore inie moze przyjs¢ do szkoty, muszg cig
rozczarowaé. Nie pojde na to. Bohlen wiedzial, w co si¢ pakuje. Jesli nie ma czym si¢ wykazac,
urzadze go tak, ze przez resztg zycia nie naprawi juz na Marsie zadnego tostera.

Doktor Glaub milczat przez chwilg, po czym powiedziat:

— To ludzie tacy jak ty, stawiajacy innym zbyt wysokie wymagania, stwarzaja
schizofrenikow.

— Co? Mam swoje wymagania i on musi im sprostac. Ot co. Sa bardzo wysokie. Wiem
0 tym.

— On tez ma wysokie wymagania.

— Nie tak wysokie jak moje — rzekt Arnie. — No dobrze, doktorze Glaub, masz mi co$ jeszcze
do powiedzenia?

— Nie — odpart Glaub. — Poza tym, ze... — Glos mu si¢ zalamal. — Nic wigcej. Dzigkuje, ze
zechciate$ mi poswigci¢ chwilg czasu.

— Dzigki za telefon — powiedzial Arnie i odwiesit stuchawke. — Dupek bez jaj. Nie ma
odwagi powiedzie¢ co mysli. — Z obrzydzeniem na twarzy odszedt od telefonu. — Boi si¢ stana¢
w obronie tego, W co wierzy. Zywie dla niego jedynie pogarde. Po co dzwoni, skoro nie ma za
grosz charakteru?

— Dziwig sig, ze zadzwonil — powiedziata Doreen. Uniosta twarz. — Co moéwit o Jacku? — Jej
oczy pociemnialy z zatroskania. Wstata z kanapy i podeszta do Arniego. Potozyta mu reke na
ramieniu, zeby przestal chodzi¢ po pokoju. — Powiedz mi.

— Ach, méwit tylko, ze spotkat dzisiaj Bohlena. Podejrzewam, ze Jack ma co$ w rodzaju
ataku, tej swojej choroby, no wiesz.

— Przyjdzie tu?



— Nie wiem, na Boga. Dlaczego wszystko musi si¢ tak komplikowac¢? Dzwonia do mnie
lekarze, ty chodzisz za mng i skamlesz jak skopany pies. — Ze ztoscia i uraza odepchnat reke
Doreen. — 1 do tego ten stuknigty czarnuch w kuchni. Chryste! Czy on warzy jaka$ diabelska
trucizng? Siedzi tam juz tyle godzin!

— Postuchaj, Arnie — powiedziata Doreen cichym, ale opanowanym gtosem. — Jesli zrobisz
Jackowi krzywdg, juz nigdy nie pojde z toba do t6zka. Przysiggam.

— Kazdy go broni. Nic dziwnego, ze jest chory.

— Jest dobrym cztowiekiem.

— Lepiej, zeby byt rowniez dobrym technikiem. Lepiej, zeby jak mapg roztozyt przede mna
umyst tego dziecka.

Popatrzyli sobie w oczy.

Doreen potrzasneta glowa, siggneta po drinka, odsungta si¢ od Arniego i odwrocita tytem.

— W porzadku. Nie bede¢ ci radzié, co masz robi¢. Mozesz poderwaé z tuzin kobiet tak
dobrych w t6zku jak ja. Czymze jestem dla poteznego Arniego Kotta?

Mowita zimnym, jadowitym glosem.

Arnie podszedt do niej zaklopotany.

— Do licha, Dor, jeste$ wyjatkowa. Stowo daj¢. Jeste$ niewiarygodna. Masz tak cholernie
gladkie plecy, to bylo wida¢ w tej sukni, ktora miatas na sobie. — Pogtadzit ja po szyi. — Masz
klase nawet wedlug ziemskich standardow.

Zabrzeczal dzwonek.

— To on — powiedziat Arnie 1 natychmiast ruszyt do drzwi.

Stat w nich Jack Bohlen, twarz mial wyraznie zmgczona. Przyprowadzit z soba chtopca,
ktory za jego plecami niespokojnie podrygiwat na czubkach palcow, ukazujac si¢ to z jednej jego
strony, to z drugiej. Oczy chlopca blyszczaly, spojrzenie miat rozbiegane, jego wzrok na niczym
si¢ nie zatrzymywat. Chtopiec btyskawicznie przesliznat si¢ obok Arniego do saloniku i zniknal.

Arnie byt zmieszany.

— Wejdz — powiedziat.

— Dzigkujg, Arnie.

Jack wszedt do Srodka. Arnie zamknat drzwi i obaj zaczeli rozgladac¢ si¢ w poszukiwaniu
Manfreda.

— Poszedt do kuchni — powiedziata Doreen.

I rzeczywiscie, gdy Arnie otworzyl kuchenne drzwi, ujrzatl chtopca, ktory jak urzeczony
wpatrywat si¢ w Heliogabalusa.

— Co sig stato? — spytat Arnie. — Nigdy przedtem nie widziates Murzochida?

Chtopiec milczal.

— Co bedzie na deser, Helio? — zapytal Arnie.



— Babeczki — odpart Heliogabalus. — Danie filipinskie, krem z sosem karmelowym. Z ksiazki
kucharskiej pani Rombauer.

— Manfredzie — rzekt Arnie — to jest Heliogabalus.

Jack i Doreen takze stangli w drzwiach kuchni i patrzyli, Arnie zauwazyl, ze chtopiec jest
bardzo przejety widokiem Murzochida. Oczarowany §ledzil kazdy jego ruch. Heliogabalus
z wielka starannos$cia nalewal mas¢ do foremek, ktore zanosit do zamrazalnika.

— Czes$¢ — powiedzial niesmiato Manfred.

— Hej! — zawotal Arnie. — Wymowit prawdziwe stowo!

— Musze was poprosi¢ o opuszczenie kuchni — odezwat si¢ niezadowolony Helio. — Wasza
obecno$¢ mnie krgpuje i nie mogg pracowac.

Tak dlugo przeszywat ich wzrokiem, az jedno po drugim opuscili kuchnig. Pchnigte od
wewnatrz drzwi zatrzasnety si¢ za nimi, pozbawiajac ich widoku pracujacego Helio.

— Jest nieco dziwny — ttumaczyt Arnie. — Ale z pewnoscia umie gotowac.

— Pierwszy raz styszatem Manfreda mowiacego co$ takiego — odezwat si¢ Jack do Doreen.

Zachowanie Manfreda zrobito widocznie na Jacku wielkie wrazenie. Odlaczyt od
towarzystwa i podszedt do okna.

— Czego chcesz si¢ napi¢? — spytat Arnie, zblizajac si¢ do niego.

— Burbona z woda.

— Zaraz ci zrobig. Nie mogg zawraca¢ glowy Helio tak banalnymi sprawami.

Rozesmiat si¢. Jack mu nie zawtorowat.

Przez chwilg cata trojka siedziata 1 popijata drinki. Manfred, ktéremu dano do czytania stare
czasopisma, wyciagnat si¢ na podtodze, znowu nieSwiadomy obecnosci innych.

— Zobaczycie, co za smakowita potrawa — odezwat si¢ Arnie.

— Pachnie cudownie — stwierdzita Doreen.

— Wszystko z czarnego rynku — rzekt Kott.

Doreen i Jack jednoczesnie skingli glowami.

— To pamigtny wieczor — powiedziat Arnie.

Znowu skingli glowami. Arnie wzniost toast:

— Za komunikacje, bez ktorej nie bytloby w 0gole niczego!

— Pij¢ za to — powiedziat ponuro Jack.

Jednak skonczyt juz swojego drinka 1 wyraznie zakltopotany wpatrywat si¢ w pusta szklankg.

— Zrobig ci nowego — powiedziat Arnie 1 wziat od niego szklankg.

Kiedy stanat przy kredensie, zobaczyl, ze Manfredowi znudzily si¢ czasopisma. Chtopiec
wstat z podtogi 1 znowu wedrowat po pokoju.

,»Moze spodobatloby mu si¢ naklejanie wycinanek” — zastanawiat si¢ Arnie.

Podat Jackowi drinka 1 wyszedt do kuchni.



— Helio, daj temu dzieciakowi klej i nozyczki, i jaki$ papier, zeby mogt nakleja¢ wycinanki.

Helio uwinat si¢ juz z babeczkami. Wygladato na to, ze skonczyt pracg. Siedziat z ,,Life’em”
w r¢kach. Niechgtnie podniost sig z krzesta i1 ruszyt w poszukiwaniu kleju, nozyczek i papieru.

— Zabawny z niego dzieciak, prawda? — powiedziat Arnie, gdy Murzochid wrécit do kuchni.
— Co 0 nim myslisz? Zgadzasz si¢ ze mna?

— Wszystkie dzieci sa takie same — odpart Helio i znowu wyszedt z kuchni.

— Zaraz zabierzemy si¢ do jedzenia — oznajmit Arnie podazajac za nim. — Czy wszyscy
sprobowali tego niebieskiego dunskiego sera? Czy kto§ czego$ sobie zyczy?

Zadzwonit telefon. Doreen, ktéra siedziata najblizej, podniosta stuchawke.

— Do ciebie. Jaki$ mgzczyzna — powiedziala podajac ja Arniemu.

Ponownie dzwonit doktor Glaub.

— Panie Kott — powiedzial wysokim, nienaturalnym glosem — moim podstawowym
obowiazkiem jest ochrona pacjentow. Nie tylko pan moze si¢ zngca¢ nad stabszym. Jak zapewne
panu wiadomo, panski nie$lubny syn, Sam Esterhazy, znajduje si¢ w Obozie B-G, aja tam
pracuje.

Arnie mruknat niezadowolony.

— Jesli nie potraktuje pan Jacka Bohlena po ludzku — ciagnat doktor — jesli zastosuje pan
wobec niego swoja okrutna, agresywna, bezwzgledna taktyke, ja odplace si¢ panu usunigciem
Sama z Obozu B-G na tej podstawie, ze jest on jedynie opdzniony umystowo. Czy to jasne?

— Chryste, gadu-gadu, ani konca, ani tadu! — jeknal Arnie. — Porozmawiamy o tym jutro. Idz
spac albo co, wez piguikg. Po prostu odczep si¢ ode mnie.

Arnie rzucit shuchawke.

Skonczyla si¢ tasma. Magnetofon milczatl juz od jakiego$ czasu. Arnie sztywnym krokiem
podszedt do szafki i wyjal pierwsze z brzegu pudetko.

,Dorwe ja jeszcze tego doktorka — pomyslal. — Ale nie teraz. Teraz nie ma na to czasu.
Z nim jest co$ nie tak. Czepia sig.”

Spojrzat na pudetko 1 przeczytat:

W. A. Mozart, Symfonia nr 40 g-moll, K. 550.

— Uwielbiam Mozarta — zwrocit sie do Doreen, Jacka Bohlena i Manfreda. — Zaraz co§ wam
puszczg. — Wyjat tasme z pudetka izalozyt na o$. Pogmerat przy gatkach wzmacniacza, az
ustyszal szmer taSmy przechodzacej przez glowice. — Dyryguje Bruno Walter — poinformowat
gosci. — Prawdziwy rarytas ze ztotego wieku nagran.

Z glo$nikow dobiegly przerazliwe piski 1krzyki. , To brzmi jak rechot thumu

nieboszczykow” — pomyslat z przerazeniem Arnie.



Pobiegl wylaczy¢ magnetofon.

Manfred Steiner siedzial na dywanie. Wycinatl obrazki z czasopism i naklejat je na papier.
Ustyszal hatas i1 podniost glowe. Ujrzat pana Kotta, ktory pedzit wylaczy¢ grajace urzadzenie.
Manfred zauwazyt, ze sylwetka pana Kotta zupenie si¢ rozmywa. Kiedy poruszat si¢ tak szybko,
trudno go bylo zobaczy¢. Zdawaé by si¢ moglo, ze panu Kottowi w jaki§ sposob udalo si¢
znikna¢ z pokoju i pojawi¢ w innym miejscu. Chtopca ogarnat strach.

Hatas takze budzil w nim przerazenie. Spojrzat na kanapg, zeby sprawdzi¢, czy pan Bohlen
réwniez si¢ przelakt. Pan Bohlen nadal siedzial na swoim miejscu obok Doreen Anderton,
sczepiony z nia tak, ze chlopiec skulit si¢ ze strachu. Jak dwoje ludzi moglo znies¢ tak wielka
bliskos¢? Manfredowi zdawalo sig, ze oboje zlali si¢ w jedno i przerazita go wizja takiego
zespolenia. Udawal, ze ich nie widzi. Omijat ich wzrokiem, starajac si¢ patrze¢ na bezpieczna,
nie zmieszang z niczym $ciang.

Glos pana Kotta sparalizowal chilopca. Manfred ustyszat chropawe, urywane dzwigki,
ktorych nie mogt zrozumieé. Potem mowita Doreen Anderton, a potem Jack Bohlen. Wszyscy
bezladnie trajkotali. Chlopiec zatkat uszy palcami. Znienacka, zupekie bez ostrzezenia, pan Kott
pomknal przez pokoj i zniknat.

Co si¢ z nim stato? Chlopiec rozgladat si¢ wszedzie, ale nie mogt go nigdzie znalez¢. Zaczat
drze¢, czekajac na to, co si¢ za chwile wydarzy. Ku swojemu zdumieniu zobaczyl, ze pan Kott
pojawit si¢ znowu w pokoju, w ktérym bylto jedzenie. Rozmawial z ciemna postacia.

Ciemna posta¢ z harmonijnym wdzigkiem zsungta si¢ na podloge ze swojego miejsca na
wierzchotku wysokiego krzesta. Przeptyngla przez pokoj 1 wyjela z szafki szklanke. Urzeczony
Manfred nie odrywatl od niej wzroku. Wtedy obejrzata sig za siebie 1 spojrzata mu prosto w 0czy.

— Musisz umrze¢ — powiedziata dochodzacym z oddali glosem. — Wtedy urodzisz si¢ na
nowo. Rozumiesz, moj maty chtopcze? Nic tu po tobie takim, jakim jeste$ teraz. Stato si¢ z toba
co$ zlego i nie widzisz ani nie styszysz. Nikt ci nie moze pomdc. Rozumiesz?

— Tak — odpart Manfred.

Ciemna posta¢ ptynnym krokiem podeszia do zlewu, wsypata jaki§ proszek do szklanki
I nalala wody. Ofiarowata szklanke panu Kottowi, ktory wypil jej zawarto$¢ nie przestajac ani na
chwile trajkota¢. Jakze pigkna byla ciemna postac. Nikt nie byt do niej podobny.

»Dlaczego ja nie mogg by¢ taki?”” — pomyslat Manfred.

Wtem ulotna wizja prysta, zerwat si¢ jego kontakt z cztowiekiem-cieniem. Migdzy nimi
stangla Doreen Anderton. Wbiegta do kuchni i zaczgta mowi¢ co$§ piskliwym glosem. Raz
jeszcze Manfred zatkal uszy palcami, jednak nie mogt odgrodzi¢ sig od hatasu.

Whbit wzrok przed siebie, by od niego uciec. Odseparowat si¢ od dzwigku oraz brutalnych
pojawien 1 zniknig¢.

Przed nim ciagnela si¢ gorska Sciezka. Nad glowa mial cigzkie czerwone stonce. Zobaczyt



punkty: setki plam, ktore zblizaty si¢ i rosty. Co$ si¢ od nich odrywato i spadato w dét. To byli
ludzie z nienaturalnymi mys$lami. Spadli na ziemi¢ izaczgli zatacza¢ krggi. Potem jeden za
drugim opadty wielkie stwory, jakby §limaki. One nie mialy zadnych mysli. Zaczgly ry¢ ziemig.

Ujrzat dziurg wielka jak §wiat. Ziemia znikta i nastat mrok, pustka, nicos¢... Ludzie jeden za
drugim wskakiwali do $rodka, az nie pozostal nikt. Tylko Manfred i milczacy, mroczny
$wiat-dziura.

Stanat nad krawedzia i zajrzal do $rodka. Na dnie, w nicosci, jakby odzyskujac wolno$¢,
rozwingto si¢ skrgcone stworzenie. Podpelzto w gorg jak waz, stalo sig¢ szerokie i ptaskie,
zaczynato nabiera¢ kolorow.

,Jestem w tobie — pomyslal Manfred. — Znowu.”

Jakis$ glos powiedziat:

— On przebywa w AM-WEB dtuzej niz inni. Byl juz tutaj, kiedy my przyszliSmy. Jest bardzo
stary.

— Czy on cieszy sig, ze zyje?

— Kto to wie? Nie moze chodzi¢ ani samodzielnie jes¢. Jego dane przepadly w czasie pozaru.
Mozliwe, ze ma dwieScie lat. Amputowano mu re¢ce iNnogi, ioczywiscie pozbawiono go
wigkszosci narzadow. Przewaznie narzeka na katar sienny.

,»Nie — pomyslat Manfred. — Nie wytrzymam. Nos mnie piecze, nie moge oddychaé. Czy to
jest to zycie, ktore obiecala mi posta¢-cien? Powtdrne narodziny, po ktorych bede inny i kto$
bedzie w stanie mi pomoc? Proszg, niech mi kto§ pomoze. Potrzebujg kogo$, kogokolwiek. Nie
moge tutaj czeka¢ cala wieczno$¢. To musi nastapi¢ teraz albo nigdy. Jesli nic si¢ nie zmieni,
urosng 1 stang si¢ Swiatem-dziura, ktory wszystko pochtonie.”

Dziura ziejaca pod AM-WEB czekata, zeby wchiona¢ wszystkich, ktérzy chodza po
powierzchni lub kiedykolwiek po niej chodzili. Czekata, zeby sta¢ si¢ wszystkimi i wszystkim.
| tylko Manfred Steiner ja powstrzymywat.

Jack Bohlen odstawit pusta szklanke. Miat uczucie, ze jego ciato rozpada si¢ na kawalki.

— Skonczyta si¢ woda — zdotat powiedzie¢ do siedzacej obok niego dziewczyny.

— Jack, nie zapominaj, ze masz przyjaciot — szeptata goraczkowo Doreen. — Ja jestem twoim
przyjacielem, zadzwonit doktor Glaub, wiec on tez jest twoim przyjacielem. — Patrzyla
z niepokojem w jego twarz. — Pozbierasz sig?

— Jack, na mitos¢ boska! — krzyknat Arnie. — Muszg si¢ dowiedzie¢, co juz zrobites. Nie
masz mi nic do powiedzenia? — Rzucil im zazdrosne spojrzenie. Doreen niepostrzezenie
odsuneta si¢ od Jacka. — Macie zamiar tak tam siedzie¢, szeptac 1 si¢ gzi¢? Niedobrze mi.

Wyszedt do kuchni. Zostali sami. Doreen przysungla si¢ do Jacka. Jej wargi niemal dotykaty
jego ust.



— Kocham cig — wyszeptala.

Probowat sig usmiechnag, jednak jego twarz zesztywniata — Dzigkuje — powiedziat.

Chcial jej da¢ do zrozumienia, jak wiele znaczy dla niego to, co powiedziata. Pocatowat
Doreen. Jej usta byly gorace i migkkie. Oddawata mu sig nie pragnac niczego w zamian.

— Mam uczucie, ze coraz bardziej mi si¢ wymykasz — powiedziata ze zami w oczach. —
Coraz bardziej zamykasz si¢ w sobie.

— Nie — odpart. — Czujg si¢ dobrze.

Tak jednak nie byto. I Jack dobrze o tym wiedziat.

— Glub glub — powiedziata dziewczyna.

Jack zamknat oczy.

»Nie moge uciec — pomyslal. — To mna zupetnie zawtadngto.”

Gdy otworzyt oczy, zobaczyt, ze Doreen wstaje z kanapy iidzie do kuchni. Po chwili
ustyszat glos jej i Arniego.

— Glub glub glub.

— Glub.

— Styszysz mnie? — zwrocit si¢ do chlopca, ktory ciat na dywanie czasopisma. — Rozumiesz
mnie?

Manfred poniost glowe i uSmiechnat sig.

— M6w do mnie — prosit Jack. — Pomo6z mi.

Chtopiec milczal.

Jack wstat z kanapy i dobrnat do magnetofonu. Przypatrywal mu si¢ odwrdcony plecami do
pokoju.

,Czy zytlbym teraz — zastanawiat si¢ — gdybym postuchat doktora Glauba? Gdybym tutaj nie
przyszedt, ale pozwolil, Zeby on mnie reprezentowal? Chyba nie. To 1 tak musiatoby si¢ stac, to
nieuchronne jak ten pierwszy atak, jak proces, ktory musi si¢ rozwinac¢, dobiec do konca.”

Potem uswiadomit sobie, Ze stoi na czarnym, pustym chodniku. Zniknat pokoj i ludzie. Jack
byl sam.

Po obu stronach widzial bure pionowe s$ciany. Czy to bylo AM-WEB? Rozgladal si¢
goraczkowo. Tu i 6wdzie dostrzegl Swiatta. Byt w mieScie. Poznat Lewistown. Ruszyt naprzod.

— Poczekaj — zawotat ktos.

Z budynku wybiegla kobieta w futrzanej pelerynie. Jej wysokie obcasy stukaty po chodniku,
odbijajac si¢ echem od Scian domow. Jack si¢ zatrzymat.

— Ostatecznie nie poszto az tak zle — wysapata, gdy go dogonita. Dyszata ciezko. — Bogu
dzigki, ze to si¢ wreszcie skonczylo. Byles taki spigty. Czulam to przez caty wieczor. Arnie jest
strasznie zalamany wiadomoscia o spotdzielni. Oni sa potezni 1 bogaci. Przy nich czuje sig
nikim.



Szli wolno przed siebie. Dziewczyna trzymata go pod reke.

— No i obiecal — mowita dalej — Zze zatrzyma ci¢ jako swojego montera. Jestem pewna, ze
powiedziat to serio. Mimo ze jest wsciekly. Znam go na wylot. Wiem. Mogg cig zapewnic.

Jack prébowat cos sobie przypomnie¢, ale daremnie.

— Powiedz co$. Odezwij si¢ do mnie — btagata Doreen.

— On... bylby niebezpiecznym wrogiem — rzekt po chwili.

— Obawiam sig, ze tak. — Podniosta na niego wzrok. — P6jdziemy do mnie? Czy chcesz
gdzie$§ wstapi¢ na drinka?

— Po prostu idzmy dalej przed siebie — powiedzial.

— Czy wciaz mnie kochasz?

— Oczywi$cie — odpart.

— Boisz si¢ Arniego? Moze probowac si¢ na tobie zemscic¢. Nie wierzy w t¢ histori¢ z twoim
ojcem. Sadzi, ze jednak musiates... — potrzasnegta glowa. — Jack, Arnie bedzie si¢ staral na tobie
odegra¢. On ciebie obciaza, jest tak diabelnie prymitywny.

— Tak — powiedziat Jack.

— Powiedz co$ wigcej. Jeste$ jak kawatek drewna, jakby$ nie zyt. Czy to byto takie straszne?
Nie bylto, prawda? Chyba juz si¢ pozbierates.

— Ja... nie bojg sig tego, co on zrobi — odpart z wysitkiem Jack.

— Odejdziesz dla mnie od zony, Jack? Powiedziate$, ze mnie kochasz. Moze moglibySmy
wroci¢ na Ziemie?

Szli dalej przed siebie.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Otto Zitte czut si¢ jak nowo narodzony. Od $mierci Norba Steinera krazyt po Marsie jak za
dawnych czasdéw. Dostarczat towary, handlowat, widywat ludzi i mégt z nimi pogadac.

A co najwazniejsze, spotkat juz kilka pongtnych kobiet, ktore samotnie pedzity dni w swoich
domach posrod pustyni i tgsknity za, jak to si¢ mowi, towarzystwem...

Jak dotad nie zdazyt jeszcze zawita¢ do domu pani Sylwii Bohlen, dokladnie jednak
wiedzial, gdzie si¢ on znajduje. Zaznaczyt go na mapie.

Dzisiaj planowal tam si¢ udac.

Na te okazje zatozyl swoj najlepszy garnitur: jednorzedowy, angielski, z Szarego sztucznego
jedwabiu. Nie mial go na sobie od lat. Buty, ku jego ubolewaniu, byty miejscowej produkcji, tak
jak i koszula. Za to krawat — mucha nie siada! Swiezo z Nowego Jorku: najnowszy fason, jasne,
wesote kolory, udom fantazyjnie rozcigty. Otto ujal go w dionie ipodziwiat przez diuzsza
chwilg. Potem wlozyl na szyjg... 1 tez podziwial. Jego dtugie ciemne wilosy I$nity. Byt szczgsliwy
i pelen i w siebie.

»Dzisiaj zaczynam zycie na nowo. Z kobieta taka jak Sylwia” — mowil sobie w myslach, gdy
wktadat welniany ptaszcz.

Wziat walizki i zwawo wyszedt z magazynu przerobionego teraz na prawdziwie komfortowe
mieszkanie. Wsiadt do koptera.

Wielkim tukiem poderwat pojazd w niebo i skierowat si¢ na wschod. Zostawit w tyle nagie
zbocza Gor F.D.R. przelecial nad pustynia i wreszcie ujrzat Kanat im. Jerzego Waszyngtona,
ktory poshuzyt mu za punkt orientacyjny. Lecac wzdluz niego, zblizyl si¢ do systemu
mniejszych, odchodzacych od niego kanatow. Wkrétce znalazt si¢ nad rozgatezieniem Kanatu
im. Wiliama Butlera Yeatsa i Kanatu im. Herodota, w poblizu ktorego mieszkali panstwo
Bohlen.

,,Obie sa atrakcyjne — myslatl Otto — June Henessy i Sylwia Bohlen. Jednak Sylwia bardziej
mi odpowiada. Jest marzycielska i jednocze$nie sktonna do namigtnosci, co zawsze cechuje
gleboko uczuciowe kobiety. June jest zbyt $miata i wscibska. To typ madrali i pewnie gada bez
przerwy. A mnie potrzebna kobieta, ktéra umie stuchac.”

Przypomniaty mu sig tarapaty, w jakich znalazt si¢ ostatnim razem.

»Ciekawe, jaki jest jej maz — zastanawiat si¢. — Muszg wybadaé. Wielu tutejszych mezczyzn
zbyt dostownie wzoruje si¢ na zyciu pioniera, zwlaszcza ci, ktorzy mieszkaja z dala od miast.
Trzymaja nawet w domach pistolety.”

Otto kupowat kota w worku, lecz nie zatowat podjgtej decyzji.

W razie ewentualnych klopotéw miat przy sobie maty pistolet, kaliber 22, ukryty w bocznej



kieszeni jednej z walizek.

,»Nie dam sobie w kasze dmucha¢ — pomyslal. — Jesli potrzebne im klopoty, wkrotce beda je
mieli.”

Rozbawiony zszedt kopterem nizej i zlustrowawszy lezacy w dole teren — na dachu domu
Bohlenéw nie byto zadnego pojazdu — zaczat przygotowywac si¢ do ladowania.

Wiedziony wrodzona ostrozno$cia zostawit pojazd prawie dwa kilometry od domu
Bohlendw, w poblizu gléwnego kanatu. Stad ruszyt na piechot¢ dzwigajac cigzkie walizki. Nie
miat innego wyjscia. Po drodze minat wiele zabudowan, jednak nigdzie si¢ nie zatrzymywat:
szedt prosto wzdtuz kanatu.

Kiedy zblizyt si¢ do domu Bohlenéw, zwolnil, by ztapa¢ oddech. Uwaznie rozejrzal si¢
wokot... z pobliskiego domu dobiegly wrzaski matych dzieci. Tu byli rodzice. Dlatego tez
podszedt do domu Sylwii z drugiej strony. Stapat bezszelestnie, niewidoczny dla mieszkancow
domu, z ktérego dochodzita dziecigca wrzawa.

Wreszcie wszedt na ganek i nacisnat dzwonek.

Kto$ wyjrzat zza czerwonych zaston w pokoju goscinnym. Otto przywotal na usta
powsciagliwy, urzedowy usmiech, odpowiedni na kazda okolicznos¢.

Otworzyty si¢ frontowe drzwi. Stala w nich Sylwia Bohlen. Byla starannie uczesana
i umalowana, ubrana w dzersejowy sweter, fikusne, obciste, rézowe spodnie i sandaty. Otto
katem oka zauwazyt, ze paznokcie u stop pomalowata na jaskrawy pasowy kolor. Najwyrazniej
odstawila si¢ w oczekiwaniu na jego wizytg. Mimo to przyjeta uprzejmie obojgtna pozg.
Trzymajac rek¢ na klamce, spogladata na niego w pelnym rezerwy milczeniu.

— Pani Bohlen — w jego glosie pobrzmiewata poufata nuta. Uktonit si¢. — Warto byto przeby¢
kilometry nagich pustkowi, by w nagrodg znowu pania zobaczy¢. Czy jest pani zainteresowana
naszym specjalem — zupa z kangurzych ogonéw? To wspaniate danie nie byto dotad osiagalne na
Marsie za zadna ceng. Przybytem z tym prosto do pani, gdyz wiem, ze potrafi pani docenié¢
wyszukane potrawy i wybrac to, co dobre, nie zwazajac na ceng.

Wyglaszajac t¢ przygotowana mowe niepostrzezenie przesuwal si¢ w Kierunku otwartych
drzwi.

— Och, prosze wejs¢ — powiedziata Sylwia z wahaniem, silac si¢ na chtod.

Otworzyla szeroko drzwi. Otto natychmiast wszedt do $rodka 1 postawil swoje walizki na
poditodze w pokoju goscinnym obok niskiego stolika.

Nagle dostrzegt tuk 1 kotczan peten strzat.

— Pani synek jest w domu? — zapytat.

— Nie — odparta Sylwia krazac nerwowo po pokoju z zatozonymi r¢kami. — Jest dzisiaj
w szkole. — Probowata si¢ usmiechnaé. — M9j tes¢ wyjechat do miasta. Wroci bardzo pozno.

»Ach tak” — pomyslat Otto.



— Proszg, niech pani siadzie — nalegat. — Wtedy bed¢ moégt nalezycie zaprezentowaé swoje
towary. Dobrze? — Jednym ruchem przysunat krzesto. Sylwia przycupngta na brzezku i zacisngta
usta.

»dtrasznie spigta” — zauwazyt Otto.

To byt pomysiny objaw. Oznaczat, ze Sylwia jest w petni §wiadoma, jaki charakter ma jego
wizyta. Drzwi byly starannie zamknigte, a story w pokoju nadal opuszczone.

Nagle Sylwii wyrwato si¢ pytanie:

— Ma pan ochote na kawe?

Zerwala si¢ z krzesta i znikngla w kuchni. Chwilg p6zniej pojawita si¢ z taca, na ktorej stat
dzbanek z kawa, cukier, $mietanka i dwie chinskie filizanki.

— Dzigkuje — zamruczat Otto.

Zdazyt ustawi¢ drugie krzesto obok krzesta Sylwii. Pili kawe.

— Nie boi si¢ pani mieszkac tutaj sama? — zapytat. — W tej odludnej okolicy?

Spojrzata na niego z ukosa.

— Mo¢j Boze, chyba sig do tego przyzwyczaitam.

— Z jakiej czg$ci Ziemi pani pochodzi?

— Z Saint Louis.

— Tutaj jest zupelie inaczej. Nowe zycie, wigcej swobody. Mozna zrzuci¢ peta i zaczaé by¢
soba. Zgadza si¢ pani? Niech zniknie staro§wiecki Dawny Swiat, a jego prawa i obyczaje niechaj
legna w gruzach. Tutaj... — rozejrzat si¢ po standardowo umeblowanym pokoju. Takie krzesta,
dywany i bibeloty widziat juz setki razy w podobnych domach. — Tutaj stoimy przed niezwykta
szansa, pani Bohlen, taka, jaka trafia si¢ odwaznemu czlowiekowi tylko raz w zyciu.

— Co ma pan jeszcze oprdcz zupy z kangurzych ogonow?

— No, tak — powiedzial zbity z tropu — jaja przepiorcze, bardzo dobre. Prawdziwe masto od
krowy. Kwasna $mietang. Wedzone ostrygi. A tu... proszg wyjac: oryginalne krakersy, dodam do
tego jeszcze masto 1 kawior jako poczestunek.

USmiechnat si¢ do niej, aona ten uSmiech odwzajemnila. Jej oczy blyszczaly
W oczekiwaniu. Gwattownie zerwala si¢ na nogi 1 jak mate dziecko pomkneta do kuchni.

Po chwili siedzieli blisko siebie przy stole. Wyskrobywali z malutkiego stoiczka czarna,
oleista rybia ikre 1 naktadali na krakersy.

— Nie ma to jak prawdziwy kawior — westchneta Sylwia. — Jadtam go tylko raz w zyciu,
w restauracji w San Francisco.

— Prosze spojrzeé, co jeszcze przyniostem. — Wydobyt z walizki butelkg. — ,,Green
Hungarian” z winiarni w kalifornijskiej Buena Vista, najstarszej w tym stanie!

Saczyli wino z kieliszkoéw o dtugich nézkach. (Kieliszki rowniez przywiozt).

Sylwia z na wpot przymknigtymi oczami utozyta si¢ na kanapie.



— Moj Boze. To jest jak sen. To chyba nie dzieje si¢ naprawdg.

— A jednak.

Otto odstawit kieliszek i pochylit si¢ nad Sylwia. Oddychata powoli i réwno, jakby spata.
Jednak nie odrywata od niego wzroku. Doskonale wiedziala, co nastapi za chwilg. Schylat si¢
coraz nizej i nizej. Nie poruszyla si¢ ani nie probowata odsuna¢.

Na jedzeniu i winie — obliczyl, gdy ja obejmowal — stracil prawie sto dolarow ONZ, tyle
dostalby przy sprzedazy detalicznej. Jednak warto byto. Przynajmniej on tak uwazat.

Historia lubi si¢ powtarza¢. Znowu nie ptacono mu wedtug oficjalnej taryfy.

,»Dostaj¢ znacznie wigcej” — pomyslat Otto chwilg pdzniej, gdy z pokoju goscinnego przeszli
do sypialni.

Story byly opuszczone, panowat gesty mrok. Sypialnia, cicha i przytulna, jakby czekata na
to, co miato wkrotce nastapic.

— Jeszcze nigdy — mruczala Sylwia — co$ takiego nie zdarzylo si¢ w moim zyciu. — W jej
glosie wyczuwalo si¢ przyzwolenie. Dobiegat z bardzo daleka. — Jestem pijana, czy tak? Boze!

Potem zamilkta.

— Czy ja stracitam rozum? — wymamrotata po dtugiej chwili. — Z pewnoscia zwariowatam.
Zupehie nie moge w to uwierzy¢. To nie dzieje si¢ naprawdg. Jak mozna robi¢ co$ ztego we
$nie?

I nie powiedziala nic juz wigce;j.

Okazata si¢ doktadnie taka, jak pragnat Otto: nie byta gadatliwa.

,Czym jest obted?” — zastanawial si¢ Jack Bohlen.

Dla niego przejawem obtedu byt fakt, ze zgubil gdzie§ Manfreda Steinera, lecz nie pamigtat
jak i kiedy. Z wieczoru spedzonego u Arniego Kotta nie pamigtat prawie nic.

Dopiero opierajac si¢ na tym, co powiedziala mu Doreen, zdotat kawalek po kawatku
odtworzy¢ zaszte zdarzenia. Obled to konieczno$¢ tworzenia obrazu swojego zycia na podstawie
relacji otoczenia.

Utrata pamigci byla jednak objawem jakiego$ glebszego zaburzenia. Wskazywata, ze
W psychice Jacka dokonat si¢ poslizg w czasie. Pod§wiadomie kilkakrotnie juz wyprzedzit okres,
w ktorym aktualnie zyt. Natomiast w jego miejsce pojawita si¢ biata plama.

Zdal sobie sprawg, ze ciagle na nowo siada w saloniku Arniego Kotta i przezywa ten
wieczér, zanim on rzeczywiscie nastapil. A kiedy to si¢ wreszcie wydarzyto, w jaki§ sposéb go
omingto. Jack cierpial na znieksztalcenie perspektywy czasowej, ktoére doktor Glaub uwazat za
osiowy objaw schizofrenii.

Wieczor u Arniego rzeczywiscie si¢ odbyt ijego zapis istnial w umysle Jacka... ale

W odwrdconej kolejnosci.



Tak czy owak, tej kolejnosci nie mozna juz bylo zmieni¢, bo nalezata do przesztosci.
Zaburzenie w postrzeganiu przesztosci nie jest objawem schizofrenii, ale nerwicy
kompulsywno-obsesyjnej. Problem Jacka, jako schizofrenika, nalezat do przysztosci.

Tymczasem jego przysztos$é, jak sobie uswiadomit, tworzyt glownie Arnie Kott i jego
instynktowne pragnienie zemsty.

»Jakie mamy szans¢ w starciu z Arniem? — zadal sobie pytanie. — Prawie zadne.”

Odwrocit si¢ od okna w saloniku Doreen ipowoli wszedt do sypialni. Wpatrywat sig
w dziewczyng, ktora ciagle jeszcze spata w pomigtej poscieli na duzym podwojnym t6zku.

Kiedy tak stat i na nia patrzyl, Doreen obudzila si¢ i usmiechngla.

— Miatam strasznie dziwny sen — powiedziata. — Dyrygowatam czg¢$cia Kyrie, Mszy b-moll
Bacha, w takcie cztery czwarte. Kiedy jednak dosztam do potowy, kto§ podszedt, odebrat mi
batut¢ i powiedzial, ze to nie jest cztery czwarte. — Zmarszczyta brwi. — Ale naprawde byto.
Dlaczego miatabym dyrygowac¢ Mszq b-moll Bacha? Nawet jej nie lubig. Arnie ma t¢ msz¢ na
tasmie. Puszcza ja na okraglo pdznymi wieczorami.

Jack pomyslat o snach, jakie sam ostatnio miewat. Widzial niewyrazne obrazy, ktore wciaz
zmienialy si¢ i przelatywaty mu przed oczami. Snit o wysokim budynku z wieloma pokojami
I 0 krazacych bez przerwy nad glowa jastrzebiach czy sg¢pach. 1 0 czyms strasznym, co czaito si¢
W poblizu... Jack tego nie widzial, ale czul obecnos¢.

— Sny zwykle odnosza si¢ do przysztoSci — powiedziala Doreen. — Maja co$ wspolnego
z mozliwosciami  ukrytymi w czlowieku. Arnie chce zalozy¢ w Lewistown orkiestrg
symfoniczng; rozmawial otym z Bosleyem Touvimem w Nowym Izraclu. Moze ja bedg
dyrygentem. Moze to wtasnie oznacza moj sen.

Wyslizneta si¢ z 16zka. Stangta naga, smukta, jej skora byla taka gtadka.

— Doreen — rzekt Jack powaznym glosem. — Nie pamigtam, co si¢ dzialo wczoraj wieczorem.
Co sie stato z Manfredem?

— Zostal u Arniego. Musi teraz wroci¢ do Obozu B-G i Arnie powiedziat, ze go tam zabierze.
Jezdzi wciaz do Nowego Izraela odwiedza¢ swojego syna, Sama Esterhazy. Bedzie tam i dzisiaj.
Przeciez ci mowit. — Po chwili zapytata: — Jack... miates$ juz kiedy$ amnezjg?

— Nie — odpart.

— To pewnie na skutek szoku po sprzeczce z Arniem. Zauwazytam, ze ci¢zko jest osobom,
ktore z nim zadzieraja.

— Moze tak — powiedziat Jack.

Masz ochotg¢ na $niadanie? — Wyciagneta z szuflady swieza bielizng 1 bluzke. — Usmazg jajka
na bekonie, na pysznym dunskim bekonie zpuszki. — Zawahala sig. — Pochodzi
Z czarnorynkowych takoci Arniego, ale jest naprawde dobry.

— Swietnie.



— Weczoraj, gdy si¢ juz potozyliSmy, nie moglam zasna¢ i zastanawiatam sig, co zrobi Arnie.
To znaczy, co zrobi z nami. Myslg, ze zacznie od twojej pracy. Bedzie naciskal na pana Yee, by
ci¢ zwolnit. Musisz by¢ na to przygotowany. Oboje musimy. I oczywiScie rzuci mnie, to jasne.
Ale ja si¢ tym nie przejmuj¢, mam ciebie.

— Tak, wtasnie, masz mnie — odpart machinalnie.

— Arnie bedzie si¢ mécit — mowita Doreen myjac twarz w tazience. — Ale on jest ludzki, wigc
to nie takie straszne. Wolg¢ go od Manfreda. Naprawde nie moglam juz znies¢ tego dziecka.
Weczorajszy wieczér to byt koszmar. Przez caty czas czulam snujace si¢ zimne, lepkie macki,
byty wszedzie w pokoju i w moim mozgu... obecnos¢ czegos plugawego i ztego, nie we mnie ani
poza mna, ale tuz obok. Wiem, skad to si¢ brato. — Po chwili dodata: — Z tego dziecka. To byty
jego mysli.

Zajeta si¢ smazeniem bekonu i robieniem kawy. Jack nakryt stét i oboje siedli do $niadania.
Danie pachniato smakowicie. Jedzac iz luboscia wdychajac jego zapach, Jack poczul si¢
znacznie lepiej. Dobrze dziatata na niego obecnos$¢ siedzacej naprzeciw dziewczyny o rudych,
dhugich wtosach, gladko przyczesanych i zwiazanych z tylu barwna wstazka.

— Czy twoj syn jest taki jak Manfred? — zapytata.

— Nigdy w zyciu.

— Jest podobny do ciebie, czy do...

— Do Sylwii — powiedziat. — Jest podobny do swojej matki.

— Jest tadna, prawda?

— Raczej tak.

— Wiesz, Jack, w nocy, gdy lezatam i nie mogtam spac... pomyslatam sobie: moze Arnie nie
odda Manfreda do Obozu B-G. Jaki uzytek moglby zrobi¢ z takiego stworzenia jak Manfred?
Arnie ma duza wyobraznig. Teraz, gdy jego plany zakupu ziemi w Gorach F.D.R. spality na
panewce... moze znajdzie zupelnie nowe zastosowanie dla zdolnosci Manfreda. Przyszto mi do
glowy... Wysmiejesz mnie. Moze uda mu si¢ porozumie¢ z Manfredem przez Heliogabalusa,
tego oswojonego Murzochida.

Zamilkta. Jadta $niadanie ze wzrokiem utkwionym w talerz.

— Moze masz racj¢ — odpart Jack.

Poczut sig zZle. To, co powiedziata Doreen, wydato mu si¢ bardzo prawdopodobne.

— Nigdy nie rozmawiales z Helio — odezwala si¢ Doreen. — Jest najbardziej cyniczng
I zgorzknialg istota, jaka kiedykolwiek spotkatam. Jest ztosliwy nawet w stosunku do Arniego.
Wszystkich dokota nienawidzi. On ma chyba skrzywiona psychikg.

— To ja poprositem Arniego, zeby zabrat chtopca, czy to byl jego pomyst?

— Arnie to zaproponowal. Z poczatku nie chciales$ si¢ zgodzi¢. Ale states sig taki... bierny

I zamknigty w sobie. Zrobito si¢ p6zno i wszyscy duzo wypili$my. Pamigtasz?



Skinat gtowa.

— Arnie serwuje Black Label Jack Daniels. Sama musiatam wypi¢ chyba jedna piata butelki.
— Ponuro potrzasneta gtowa. — Nikt na Marsie nie ma takich trunkéw jak Arnie. Tego mi bedzie
brakowato.

— W tej sprawie niewiele mogg zrobi¢ — odpart Jack.

— Wiem. Niewazne. Nie oczekuje tego od ciebie. Tak naprawdg niczego nie oczekujg.
Woeczoraj wieczorem wszystko stato si¢ tak nagle. PracowaliSmy razem: ty, ja i Arnie, a potem
calkiem nagle stato si¢ jasne, ze znalezliSmy si¢ po przeciwnych stronach, ze juz nigdy nie
bedziemy razem, w kazdym razie nie jako przyjaciele. To smutne. — Potarta oko bokiem dloni.
Po jej policzku sptynela 1za. — Jezu, ptacze! — powiedziala ze ztoscia.

— Gdyby tak mozna bylo cofna¢ si¢ w czasie i przezy¢ ten wieczor od nowa...

— Nic bym nie zmienita. Niczego nie zatuje. I ty tez nie powinienes.

— Dzigkuj¢ — odpart. Wzial ja za rek¢. — Mozesz na mnie polegaé. Jak powiedzial Arnie,
zaden ze mnie chwat, ale umiem sobie da¢ rad¢ w zyciu.

Usmiechneta si¢ i po chwili zabrala si¢ do jedzenia.

Anna Esterhazy stata za lada w swoim sklepie i przygotowywata do wystania paczke. Gdy
zaczela ja adresowac, do sklepu wkroczyt jakis cztowiek. Podniosta wzrok i ujrzata wysokiego,
chudego megzczyzng w ogromnych okularach. Z niesmakiem rozpoznata doktora Glauba.

— Pani Esterhazy — zaczatl. — Chcialbym z panig porozmawiac, jesli wolno. Bardzo zatuje, ze
doszto migdzy nami do nieporozumienia. Zachowalem si¢ w regresywny, dziecigco-oralny
sposob. Chciatbym prosi¢ o wybaczenie.

— Czego pan ode mnie chce, doktorze? — spytata chtodno. — Jestem zajeta.

Zaczal mowi¢ szybkim, jednostajnym, §ciszonym glosem:

— Pani Esterhazy, to ma zwiazek z Arniem Kottem i jego zamiarami wobec anormalnego
chlopca, ktorego zabral z obozu. Znajac pani gotowos$¢ do stuzenia ludzkim sprawom, chcg
prosi¢, aby pani uzyta swojego wplywu na pana Kotta, bySmy si¢ przekonali, czy pewne;j
niewinnej, introwertycznej, schizoidalnej jednostce nie dzieje si¢ potworna krzywda. Wciagnigto
ja w plan pana Kotta ze wzgledu na jej umiejetnosci. Ten mezczyzna...

— Moment — przerwata pani Esterhazy. — Nic nie rozumiem.

Gestem zaprosita go na zaplecze, gdzie nie mogli ich ustysze¢ wchodzacy do sklepu klienci.

— Ten mezczyzna, Jack Bohlen — mowil doktor Glaub jeszcze szybciej — moze stac si¢ na
stale psychotykiem wskutek tego, ze pan Kott pragnie si¢ na nim zemsci¢. Tak wigc prosze
pania...

Tu nastapita wielka 1lo$¢ prosb.

,Dobry Boze — pomyslata pani Esterhazy. — Znowu kto§ chce mnie zwerbowac¢ dla jakiej$



sprawy. Jakbym nie miala juz dosy¢ na gtowie.”

Stuchata jednak, nie miata wyboru. To zreszta lezalo w jej naturze.

Doktor Glaub kontynuowat swoje wywody. Stopniowo zaczynata widzie¢ sytuacje, ktora
staral si¢ opisa¢. Bylo jasne, ze doktor zywi do Arniego urazg. Chodzito jednak 0 co$ jeszcze.
Glaub byt osobliwa mieszanka idealisty i zazdrosnego dziecka.

»Dziwny typ” — doszta do wniosku Anna Esterhazy.

— Tak — odezwata si¢ w pewnym momencie. — To bardzo w stylu Arniego.

— Zastanawialem sig, czy nie pdjs$¢ na policje — mowil chaotycznie doktor Glaub. — Albo do
wladz ONZ. Ale wtedy przypomnialem sobie o pani i przyszedtem tutaj.

Patrzyt na nia uwaznie. Szczery moze nie byl, ale na pewno zdeterminowany.

O godzinie dziesiatej tego przedpoludnia Arnie Kott wszedt do biura firmy Yee
w Bunchewood Park. Podszedt do niego wysoki, chudy Chinczyk o inteligentnym wyrazie
twarzy.

— Jestem Yee, czym mogg stuzyc¢?

Uscisneli sobie rece.

— Chodzi mi o tego Bohlena, ktérego od pana wynajatem.

— Ach, tak. Prawda, ze monter z niego wysokiej klasy? — Pan Yee rzucil mu bystre,
przebiegte spojrzenie.

— Tak bardzo mi si¢ spodobal, ze chcg kupi¢ od pana jego kontrakt. — Wyjat ksiazeczke
czekowa. — Proszg wyznaczy¢ ceng.

— Och, musimy zatrzymac¢ pana Bohlena — zaprotestowal pan Yee, unoszac w gore rece. —
Nie, prosze¢ pana. Mozemy go jedynie wypozyczy¢, a nie rozsta¢ si¢ z Nim na zawsze.

— Prosze wyznaczy¢ ceng — powtorzyt Arnie. — ,, Ty chudy, szczwany zo6ttku” — dodat
w myslach.

— Rozsta¢ si¢ z panem Bohlenem! Nie mozna go nikim zastapic.

Arnie czekal.

Po chwili zastanowienia pan Yee powiedziat:

— Wydaje mi sig, ze moglibySmy przejrze¢ nasze akta personalne. Jednak nawet przyblizona
ocena jego warto$ci zajetaby cate godziny.

Arnie czekal z ksiazeczka czekowa w reku. Po zakupieniu od firmy Yee kontraktu Jacka
Bohlena, Arnie Kott polecial do domu, do Lewistown. Helio siedzial razem z Manfredem
w saloniku. Czytat chlopcu ksiazke.

— Co to za szopka? — zapytat Arnie.

Helio opuscit ksiazke.

— To dziecko ma zaburzenia mowy, szukam na to rady.



— Bzdura! — odpart Arnie. — Nic na to nie poradzisz.

Zdjat ptaszcz i podat go Helio. Murzochid podniost si¢ niechgtnie, odtozyt ksiazke i odebrat
ptaszcz, by powiesi¢ go w szafie na korytarzu. Manfred zdawat si¢ obserwowac¢ Arniego katem
oka.

— Jak si¢ miewasz, maly — przyjaznie zagadnat Arnie. Poklepat chiopca po plecach. —
Stuchaj, chcesz wraca¢ do tego domu wariatéw, do tego beznadziejnego Obozu B-G? Czy wolisz
zosta¢ u mnie? Dajg ci dziesi¢¢ minut na podjecie decyzji.

,,1 tak zostaniesz, niezaleznie od tego, co tam sobie postanowisz — powiedziat sobie w duchu
— ty zwariowany dziwaku, co tancujesz na palcach i nie dostrzegasz ludzi Zatrzymam cig¢ razem
z twoim talentem czytania w przysztosci. Wiem, ze siedzi w tym twoim stuknigtym mozgu. Po
ostatnim wieczorze nie mam co do tego watpliwosci.”

— On chce zosta¢ tutaj, panie — powiedziat Helio wracajac do saloniku.

— Pewnie ze chce — odpart zadowolony Arnie.

— Jego mysli — powiedziat Helio — sa dla mnie catkowicie jasne, tak samo moje mysli dla
niego. Obaj jesteSmy wig¢zniami, panie, w tej wrogiej krainie.

W tym momencie Arnie glto$no si¢ rozesmiat.

— Prawda zawsze bawi ignorantdw — stwierdzit Helio.

— W porzadku — odpart Arnie — jestem ignorantem. Po prostu zaskoczyto mnie, ze nagle
polubite$ tego matego czubka. A wiec macie ze soba co$ wspolnego? Wcale mnie to nie dziwi. —
Wziat ksiazke, ktora czytat Helio: — Pascal, Prowincjatki. Na rany Chrystusa, po co to? Po jaka
cholere?

— Rytmy — wyjas$nit cierpliwie Helio. — Wielka proza ma kadencje, ktora przyciaga i skupia
rozproszona uwage chiopca.

— Dlaczego jest rozproszona?

— Ze strachu.

— Przed czym?

— Przed $miercia.

Arnie spowazniatl.

— Och. Przed wlasna $miercia, czy Smiercia w 0gole?

— Ten chiopiec przezywa swoja staros¢. Znajduje si¢ w przysztosci dziesiatki lat od tej
chwili. Dogorywa w domu starcéw, ktory dopiero bedzie zbudowany, na Marsie. To miejsce
rozkltadu 1Manfred brzydzi si¢ nim niepomiernie. Spedza w nim puste, nuzace lata. Jest
przywiazany do 16zka, jak przedmiot a nie osoba, utrzymywany przy zyciu dzigki idiotycznemu
prawu. Kiedy probuje skupi¢ uwage na terazniejszosci, niemal natychmiast znowu nawiedza go
ta potworna wizja.

— Opowiedz mi o tym domu starcOw — poprosit Arnie.



— Maja go wkrotce zbudowad. Nie od razu w tym celu, lecz poczatkowo jako ogromny dom
noclegowy dla przybywajacych na Marsa imigrantow.

— Taak — powiedziat Arnie kojarzac. — W tancuchu F.D.R.?

— Ludzie przylatuyja — mowit Helio — osiedlaja si¢ izyja tam, wypgdziwszy dzikich
Murzochidéw z ich ostatniego schronienia. Murzochidzi z kolei rzucaja klatwe, by gleba w tych
gorach stata si¢ jatowa. Osadnicy z Ziemi ponosza klgske. Ich budynki z kazdym rokiem coraz
bardziej si¢ rozpadaja. Osadnicy wracaja na Ziemig szybciej, niz przybyli na Marsa. Wtedy nasz
budynek zostaje zuzytkowany w znanym nam celu: staje si¢ domem dla ludzi starych, biednych
I zniedol¢zniatych.

— Powiedz, dlaczego on nie mowi?

— Aby uciec od potwornej wizji, cofa si¢ do szczesliwszych czaséw, do dni, ktore spedzit
w tonie matki, kiedy nie byto nikogo oprdcz niego, nie byto zmiany, czasu ani cierpienia. Wraca
do zycia ptodowego. Cofa si¢ do jedynego szczescia, jakiego kiedykolwiek zaznat. Panie, on nie
chce opusci¢ tego ukochanego miejsca.

— Rozumiem — odpart Arnie, ktory tylko czgsciowo uwierzyt Murzochidowi.

— On cierpi tak jak pan, jak my wszyscy. Jednak jego cierpienie jest gorsze, bo on ma
zdolno$¢ czytania w przyszlosci, a tej przerazajacej zdolnosci nam brakuje. Nic dziwnego, ze
jego wnetrze stalo sig... czarne.

— Taak, on jest tak czarny jak ty — powiedziat Arnie — Tyle tylko Ze nie na zewnatrz, ale, jak
to powiedziales, od wewnatrz. Jak mozesz z nim wytrzymac?

— Ja wszystko wytrzymuje¢ — odpart Murzochid.

— Wiesz, co mi si¢ wydaje? On robi co$ wigcej, niz zaglada w czas. Mysle, Ze on ma nad nim
wladze.

Wzrok Murzochida stat si¢ nieprzenikniony. Helio szyt ramionami.

— Ma czy nie? — naciskat Arnie. — Stuchaj, Heliogabalusie, ty czarny sukinsynu. Ten dzieciak
co$ majstrowal z wczorajsza nocag. Wiem o tym. Zobaczyl ja w przysztosci i1probowal ja
zmieni¢. Czy probowal sprawic, zeby si¢ nie wydarzyta? Probowat zatrzymac czas?

— Mozliwe — odpart Helio.

— To wielki talent — powiedzial Arnie. — Moze moéglby cofnaé sie w przeszto$é, jak tego
chce, 1 zmieni¢ terazniejszos¢. Pracuj z nim nadal. Postaraj si¢ go do tego naktonié. Stuchaj no,
CZy dzi$ rano nie dzwonita tu albo nie wpadta Doreen Anderton? Chcg z nig porozmawiac.

— Nie.

— Myslisz, ze zwariowalem? Bo wierze w zdolnosci tego dziecka?

— Powoduje toba gniew, panie — powiedzial Murzochid. — A czlowiek powodowany
gniewem moze w SW0im szalenstwie natkna¢ si¢ na prawde.

— Co za brednie! — zachnat si¢ Arnie. — Nie mozesz po prostu powiedzie¢ tak albo nie?



Musisz zawsze betkotac?

— Panie, powiem ci co$ o panu Bohlenie, ktorego pragniesz skrzywdzi¢. On jest bardzo
drazliwy...

— Wrazliwy — poprawit go Arnie.

— Dzigkuje. On jest staby, tatwo go zrani¢. Bez trudu przysztoby panu zrobi¢ mu krzywdg.
Jednak ma on przy sobie amulet, ktéry podarowat mu ktos, kto go kocha albo moze nawet kilka
osob, ktére go kochaja. Wrézke wodna, amulet Murzochidow. Moze mu zapewnié
bezpieczenstwo.

— Zobaczymy — odpart Arnie po chwili milczenia.

— Tak — powiedzial Helio glosem, jakiego Arnie jeszcze nigdy uniego nie shtyszal. —
Bedziemy musieli zaczekac, by przekonac sig, jaka sita drzemie nadal w starozytnych amuletach.

— Ty sam jestes zywym dowodem, ze takie rupiecie nie najmniejszej wartosci. Wolisz by¢
tutaj, zeby shucha¢ rozkazéw, podawaé mi jedzenie, zamiata¢ podtoge i wiesza¢ moj plaszcz
w szafie, niz wldczy¢ si¢ po marsjanskiej pustyni jak wtedy, gdy ci¢ znalaztem. Byte$ jak
zdychajace zwierze. Zebrate$ o wode.

— Mhhh — burknat Murzochid. — Moze i tak.

— | miej to na wzgledzie — dodat Arnie. ,,Bo mozesz znowu si¢ tam znalez¢ i pgtac si¢ po
pustyni ze swoimi jajkami paka i strzatami, zmierza¢ donikad, zupetnie donikad — pomyslat. —

Wyswiadczam ci wielka taske, pozwalajac ci tutaj zy¢ jak cztowiekowi.”

Wcezesnym popotudniem Arnie Kott otrzymal wiadomos¢é od Scotta Tempie i po chwili,
postuzywszy si¢ dekoderem, przestuchiwat informacjeg:

»W porzadku, Arnie. NamierzyliSmy ladowisko wiadomego osobnika w tancuchu F.D.R.
Jego nie bylo na miejscu, ale dopiero co wyladowala tam rakieta automatyczna. Jakkolwiek by
na to patrze¢, facet mial prawdziwy sktad pelen frykasow. ZabraliSmy wszystkie towary 1 sa
teraz w naszej hurtowni. Potem podtozyliSmy bombe rodnikowa i wysadziliSmy ladowisko,
barak i caty sprzet wokot.”

,Swietnie” — pomyslat Arnie.

»A zeby, tak jak moéwites, facet dowiedzial si¢, z kim ma do czynienia, zostawiliSmy mu
wiadomo$¢. Na tym, co pozostalo po wiezy sterowniczej ladowiska, przyczepiliSmy kartke:
«Arniemu Kottowi nie spodobato si¢ twoje zajecie.» Co o tym myslisz, Arnie?”

— To mi sig¢ podoba — powiedziat Arnie na glos, chociaz kartka wydata mu si¢ nieco, jakby to
okresli¢ banalna, mato oryginalna.

»Znajdzie to po powrocie. Przyszto mi do glowy — to juz mé; wlasny pomyst, wigc sam
zadecydujesz — zeby zajrze¢ tam pozniej w tygodniu i upewnic sig, czy facet nie odbudowuje

ladowiska 1 catej reszty. Niektorzy z tych niezaleznych spekulantow sa trochg stuknieci, jak na



przyktad ci go$cie w zeszlym roku, ktorzy probowali zalozy¢ wlasny system telefoniczny.
W kazdym razie mam nadziejg, ze to mu przemowi do rozsadku. A swoja droga, on postugiwat
si¢ sprz¢tem Norba. ZnalezliSmy archiwa z nazwiskiem Steinera. Miale$§ racj¢: dobrze, ze od
razu zaj¢liSmy si¢ tym facetem, bo moégt sig sta¢ klopotliwy.”

Przekaz si¢ skonczyt. Arnie zatozyt tasme iusiadt przy mikrofonie, zeby przestaé
odpowiedz.

— Dobrze si¢ spisate$, Scott. Dzigki. Mam nadziejg, ze wigcej nie ustysze¢ o tym facecie.
Pochwalam to, ze skonfiskowale$ jego towar. Przyda si¢ nam. Wpadnij ktérego$ wieczoru na
drinka.

Wyltaczyt urzadzenie i przewinal tasmg.

Z kuchni dobiegat natarczywy, przyttumiony glos Heliogabalusa, ktory czytat ksiazke
Manfredowi Steinerowi. Arnie poczut zto$¢ i wezbrata w nim niechgé do Murzochida.

»Dlaczego pozwolite$ na to, bym wziat sobie na glowe Bohlena, skoro ty potrafisz czytac
w umysle tego dziecka? — zadat sobie pytanie. — Dlaczego nie powiedziates mi ani stowa?”’

Czul jawna nienawi$¢ do Heliogabalusa.

,» Ty tez mnie zdradzites — pomyslat Arnie. — Jak cala reszta. Jak Anna i Jack, i Doreen. Jak
wszyscy.”

— Sa jakies efekty czy nie? — krzyknal podchodzac do drzwi kuchni.

Heliogabalus opuscit ksiazke.

— Panie, to wymaga czasu i pracy.

— Czas! — wykrzyknat Arnie. — Do diabta, wtym cata rzecz. Wyslij go w przesztos¢,
powiedzmy dwa lata wstecz, i kaz mu kupi¢ Henry Wallace na moje nazwisko. Mozesz to
zrobic¢?

Heliogabalus milczat. Pytanie wydato mu si¢ tak absurdalne, ze szkoda nawet si¢ bylo nad
nim zastanawia¢. Arnie zaczerwienit sig, zatrzasnat drzwi do kuchni 1 sztywnym krokiem wrécit
do saloniku.

,»W takim razie spraw, zeby on mnie wyslal w przesztos¢ — rzekl do siebie. — Ta zdolnos¢ do
przenoszenia si¢ w czasie warta jest zachodu. Dlaczego nie miatbym dosta¢ tego, czego chceg?
O co im wszystkim chodzi? Kaza mi czeka¢ tylko po to, zeby mnie rozztosci¢. A ja nie mam

zamiaru czekac ani chwili dluzej.”

Do pierwszej po potudniu nie wptyngly zadne wezwania z firmy Yee. Jack Bohlen siedziat
przy telefonie w mieszkaniu Doreen Anderton, wiedziat, ze stato si¢ co$ zlego.

O wpot do drugiej zadzwonit do pana Yee.

— Sadzitem, ze pan Kott ci¢ poinformowal, Jack — powiedzial pan Yee swoim monotonnym

glosem. — Nie jeste$ juz moim pracownikiem, ale jego. Dzigkujeg ci za Swietne referencje.



— Kott kupit mdj kontrakt? — zapytat Jack zgaszonym glosem.

— Tak si¢ ztozyto, Jack.

Bohlen odtozyt stuchawke.

— Co ci powiedzial? — spytata Doreen, patrzac na niego szeroko otwartymi oczami.

— Jestem pracownikiem Arniego.

— Co on ma zamiar zrobi¢?

— Nie wiem — odrzekt. — Chyba lepiej bedzie, jak do niego zadzwonig i sam si¢ dowiem. Nie
wyglada na to, zeby sam zamierzat mnie poinformowac.

,»Bawi si¢ ze mna w kotka i myszke... pewnie go to Smieszy” — pomyslat.

— Nie ma sensu do niego dzwoni¢ — powiedziata Doreen. — Nigdy nic nie mowi przez
telefon. Musimy zobaczy¢ si¢ z nim osobiscie. Chee p6j$¢ z toba. Prosze, pozwdl mi.

— W porzadku — odpart Jack. Podszedt do szafy, by wyjac ptaszcz. — Chodzmy.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

O drugiej po potudniu Otto Zitte wytknal glowe przez tylne drzwi domu panstwa Bohlen
I upewnit si¢, ze nikt go obserwuje.

,Moze wyj$¢ bez obawy” — pomyslata Sylwia, kiedy si¢ zorientowata, o co mu chodzi.

,Co ja najlepszego zrobitam? — pytata sama siebie, kiedy stata na srodku sypialni, nerwowo
zapinajac bluzke. — Jaka moge mie¢ pewnos$é, ze utrzymam to w tajemnicy? Nawet jesli nie
widziala go pani Steiner, on na pewno opowie wszystko June Henessy, a ta wypaple to kazdemu
przy Wiliam Butler Yeats. Uwielbia plotki. Jestem pewna, ze Jack si¢ dowie. Poza tym Leo mogt
wcezesniej wroci¢ do domu...”

Nie czas juz byto gdybac. Stalo sig. Otto ztapal walizki 1 zbieral si¢ do wyjscia.

»Szkoda ze nie umarlam” — pomyslata Sylwia.

Otto pozegnat si¢ z nia w pospiechu, zmierzajac do frontowych drzwi:

— Do widzenia, Sylwio. Przekreceg do ciebie.

Nie odpowiedziala. Byla zajgta zakladaniem butow.

— Nie pozegnasz si¢ ze mna? — spytat zatrzymujac si¢ u drzwi sypialni.

Sylwia rzucita mu szybkie spojrzenie.

— Nie. | wynos si¢ stad! Nigdy wigcej nie wracaj. Nienawidzg cig z catego serca.

Wzruszyl ramionami.

— Dlaczego?

— Bo jeste$ potworem — wyjasnita z druzgoczaca logika. — Nigdy nie mialam nic wspdlnego
z kims$ takim jak ty. Musiatam upas¢ na gtowg. To wszystko przez t¢ samotnos$c¢.

Wygladato na to, ze jej stowa bardzo go dotknety. Sterczac w drzwiach sypialni,
zaczerwienit si¢ jak burak.

— To byt réwniez twoj pomyst — wybakat w koncu.

— 1dzZ sobie — powiedziata, odwracajac si¢ do niego plecami.

Frontowe drzwi otworzyly si¢ i zamkngty. Poszedt.

,Nigdy, przenigdy” — przyrzekta sobie Sylwia.

Poszta do apteczki w fazience iwyjgta buteleczke luminalu. Pospiesznie nalata sobie
szklanke wody i potkneta sto pigecdziesiat miligramow leku. Odetchneta.

,»Nie powinnam byla tak go potraktowac — zaczgta sobie wyrzuca¢. — Nie mialam prawa. To
byta moja wina. Skoro sama jestem podta, dlaczego mam zwala¢ wing na niego? Jesli nie on,
wczesniej czy pozniej bytby ktos inny. Czy on jeszcze kiedys tu wroci? — zadata sobie pytanie. —
Czy przepgdzitam go raz na zawsze?”

I zné6w poczula sig¢ samotna, nieszcze$liwa i strasznie zagubiona, skazana na wieczna pustke.



»Wlasciwie byt bardzo mity — stwierdzila. — Czuly i delikatny. Mogtam trafi¢ znacznie
gorzej.”

Poszta do kuchni, usiadta przy stole, podniosta stuchawke i wykrgcita numer June Henessy.

W stuchawce rozlegt si¢ glos June:

— Halo?

— Zgadnij, co si¢ stato — powiedziata Sylwia.

— No powiedz.

— Poczekaj, az zapalg papierosa.

Gdy to zrobita, wzigta popielniczke, przesungta krzesto, usiadta wygodnie i opowiedziata
wszystko June, ze szczegdtami. Opisujac najwazniejsze momenty dodata nawet nieco od siebie.

Ku swemu zdziwieniu odkryta, ze opowiadanie jest tak przyjemne jak sama przygoda.

Moze nawet troszeczke bardziej przyjemne.

Otto Zitte wracal przez pustyni¢ do swojej bazy w Gorach F.D.R. Przezywatl w myslach
schadzke z pania Bohlen i skladal sobie gratulacje. Byl w dobrym nastroju, mimo ze zegnajac si¢
Sylwia zasypalta go wymdowkami i oskarzeniami.

,Musisz si¢ zawsze z czyms$ takim liczy¢” — pocieszat si¢ Otto.

To si¢ zdarzato nie po raz pierwszy, jednak zawsze nieco psulo mu humor. Céz, takie
dziwaczne, drobne sztuczki to typowe dla kobiety. Zawsze wtedy, gdy usitowaly si¢ wykrecic¢ od
spojrzenia prawdzie w oczy, zrzucaly wing na tego, kto si¢ znalazt pod reka.

Otto nie przejal si¢ tym zbytnio. Nic nie bylo w stanie zatru¢ mu wspomnien szczesliwych
chwil we dwoje.

Co dalej? Wroci¢ do bazy, zjes¢ lunch, odpocza¢ chwilg, ogoli¢ sig, wzia¢ prysznic
I przebra¢ sig... Wciaz jeszcze bedzie dosyé czasu, by wyruszy¢ na prawdziwa wyprawe
handlowa, tym razem juz tylko w interesach.

Widziat poszarpane szczyty gorskie. Wkrotce dotrze na miejsce.

Nagle wydato mu sig, Zze zza gor wznosi si¢ pidropusz paskudnego szarego dymu.

Przerazony zwigkszyl predkos¢ koptera. Nie bylo co do tego watpliwosci: dym unosit sig
Z jego ladowiska lub terenu potozonego tuz obok.

,»Nakryli mnie! — pomyslat zrozpaczony. — ONZ.. wysadzili ladowisko i teraz czekaja tam na
mnie.”

Mimo to lecial dalej. Musial si¢ upewnic.

W dole ujrzat dymiace, zasypane gruzem pogorzelisko. Bez celu krazyl nad zniszczona baza.
Plakat w glos, 1zy S$ciekaly mu po policzkach. Nie dostrzegt jednak Zzadnych pojazdéw
wojskowych ani zotnierzy.

Czy mogta eksplodowac powracajaca rakieta?



Otto wyladowal. Po rozgrzanej ziemi dobiegl do zgliszczy, ktore byty kiedys$ jego barakiem
sktadowym.

Kiedy zblizyl si¢ do wiezy sygnalizacyjnej ladowiska, zobaczyl przyczepiony do niej
kawatek tektury z napisem:

ARNIEMU KOTTOWI NIE SPODOBALO SIE TWOIJE ZAJECIE

W kotko odczytywat napis, usitujac zrozumieé jego tre$¢. Arnie Kott... wlasnie wybierat sig,
by ztozy¢ mu wizyte. Arnie byl najlepszym klientem Norba. Co to miato znaczy¢? Czy
dostarczyl Arniemu produkty ztej jako$ci? Bo jak inaczej mogt go rozztosci¢? To nie mialo
sensu. Co zrobil Arniemu Kottowi, ze zastuzyt sobie na co$ takiego?

»Dlaczego? — zachodzit w glowg Otto. — Co6z ci takiego zrobilem? Dlaczego mnie
zniszczytes?”

Dobrnal do baraku zywiac bezrozumna nadzieje, ze cz¢s¢ zapasOw ocalata, ze znajdzie cos
pomigdzy resztkami...

Nie bylo zadnych resztek. Zabrano wszystkie zapasy. Otto nie znalazl ani jednej puszki,
stoika, paczuszki czy torebki, jedynie ruiny samego budynku, tylko tyle. A wigc oni — ci, ktorzy
zrzucili bombg — najpierw przyszli i zwedzili jego towar.

»Podlozytes mi bombe, Arnie Kotcie, i ukradtes moj towar” — myslat Otto, gdy krazyt po

bazie. Zaciskat pigsci 1 rzucat ku niebu oszalate z wscieklosci spojrzenia.

Nadal nie rozumial, dlaczego go to spotkalo.

,»Musi by¢ jakis powdd. I ja go poznam. Niech ci¢ diabli wezma, Arnie Kotcie. Nie spoczng,
dopoki nie dowiem si¢ prawdy. A wtedy dostang ci¢ w swoje rece. Odptace ci za to, co mi
zrobites.”

Wiytart 1zy, pociagnal nosem, dowlokt si¢ do koptera i1 dlugo, bardzo dlugo patrzyl przed
siebie.

Wreszcie otworzyt jedna z walizek. Wyjal swoj pistolet kaliber 22. Potozyt go na kolanach,
myslac o Arniem Kotcie.

— Panie, wybacz, ze ci przeszkadzam — powiedzial Heliogabalus. — Ale jesli jeste$ gotowy,
wyjasni¢ ci, co musisz robic.

Arnie, zadowolony, stanat przy biurku.

— Wal $miato.

Na twarzy Helio malowat si¢ smutek i zarazem duma. Zaczalt mowi¢:

— Musi pan zabra¢ Manfreda na pustyni¢ irazem z nim pieszo doj$¢ do Gor Franklina



Delano Roosevelta. Wasza pielgrzymka zakonczy si¢ u stop Nieczystego Gtazu, $§wigtej skaty
Murzochidéw. Tam znajdzie pan odpowiedZz na swoje pytania. Pozna ja pan, gdy chtopiec
wejdzie do wngtrza skaty.

Arnie pogrozit Murzochidowi palcem.

— A mowites, ze to oszukanstwo — powiedziat chytrze.

Przez caty czas czut, ze w wierzeniach Murzochidow cos$ sig kryje. Helio probowat wywies¢
go w pole.

— Musi pan zjednoczy¢ si¢ z tym $§wigtym miejscem.

Duch ozywiajacy Nieczysty Glaz pochtonie wasze dusze ijesli bedzie taskawy, panskie
prosby zostana spelnione. Powodzenie zalezy od zdolnosci tego chtopca. Sama skata jest
bezsilna. W miejscu, gdzie lezy Nieczysty Glaz, czas ma najmniejsza moc. W ciagu wiekoéw
Murzochidzi przekonali si¢ o tym.

— Rozumiem — powiedzial Arnie. — Co$§ w rodzaju przebicia w czasie. A wy przez nie
zagladacie w przyszto$¢é. No tak, ale mnie interesuje przeszto$¢, a to wszystko wydaje mi sig
dos¢ podejrzane. Mimo to sprobujg. Juz tyle niestworzonych rzeczy naopowiadates mi o tej
skale...

— To, co powiedzialem przed chwila, jest prawda — odpart Helio. — Sam Nieczysty Glaz nie
moglby nic dla pana zrobi¢.

Helio patrzyl Arniemu prosto w 0czy.

— Myslisz, ze Manfred zechce wspotpracowac?

— Opowiedzialem mu o Nieczystym Gtlazie 1 bardzo pragnie go zobaczy¢. Powiedziatem, ze
Z tego miejsca mozna wroci¢ do przesztosci. Chlopiec mysli tylko o tym. Jednak... — Helio
zawiesit gtos. — Musi pan wynagrodzi¢ Manfredowi jego wysitek. Moze mu pan ofiarowac co$
bezcennego... Panie, mozesz na zawsze przepedzi¢ z jego zycia wizj¢ AM-WEB. Obiecaj mu, ze
odeslesz go z powrotem na Ziemi¢. Wtedy niezaleznie od tego, co si¢ z nim stanie, nigdy nie
zobaczy wnetrza tego odrazajacego budynku. Jesli pan to dla niego zrobi, wszystkie sity swojego
umystu odda w stuzbg panu.

— To brzmi rozsadnie — odpart Arnie.

— Nie sprawi pan chtopcu zawodu?

— Alez nie, u diabta — obiecal Arnie. — Zaraz zatatwig wszystkie formalnosci z ONZ. To
skomplikowane, ale mam prawnikow, ktoérzy bez problemu poradza sobie z taka sprawa.

— Dobrze — zgodzit si¢ Helio. — Bylbym niegodziwcem, jeslibym zawiddt tego chiopca.
Gdyby mogt pan przez chwile doswiadczy¢ jego potwornego Igku przed przysziym zyciem
w tym miejscu...

— Taak, to musi by¢ okropne — przyznat Arnie.

— Jakie to by bylo upokorzenie — powiedziatl Helio mierzac go wzrokiem — gdyby pan sam



musiat kiedys$ znosi¢ co$ podobnego.

— Gdzie jest teraz Manfred?

— Spaceruje po Lewistown — odpart Helio. — Napawa si¢ widokiem miasta.

— Chryste! Przeciez on moze wykrgci¢ jaki§ numer!

— Nie sadze¢ — rzekt Helio. — Jest podekscytowany widokiem ludzi, sklepéw, ruchem na
ulicach. To wszystko jest dla niego nowe.

— Rzeczywiscie pomogles temu dziecku — stwierdzit Arnie.

Zabrzgczat dzwonek i1 Helio poszedt otworzy¢ drzwi. Kiedy Arnie podnidst wzrok, stali
przed nim Jack Bohlen i Doreen Anderton. Napigcie i wyczekiwanie malowato si¢ na twarzach.

— Och, witajcie — powiedziat z roztargnieniem Arnie. — Wejdzcie dalej. Wtasnie miatem
dzwoni¢, Jack. Stuchaj, mam dla ciebie zajecie.

— Dlaczego kupites moj kontrakt od pana Yee? — zapytal Bohlen.

— Bo jeste$ mi potrzebny — odpart Arnie. — Zaraz ci powiem, dlaczego. Id¢ na pielgrzymke
z Manfredem i chcg, zeby kto§ nad nami leciat, bysmy si¢ nie zgubili i nie pomarli z pragnienia.
Musimy przej$¢ przez pustyni¢ do Gor F.D.R. Czy nie tak, Helio?

— Tak, panie — odrzekt Helio.

— Chce wyruszy¢ od razu — wyjasnil Arnie. — Obliczytem, ze wedrowka potrwa jakies$ pigé
dni. Wezmiemy zsoba przenos$ny nadajnik, zeby$Smy mogli ci¢ zawiadomié, gdybySmy
potrzebowali jedzenia albo wody. Ladowalby$ wieczorem ina noc rozbijat nam namiot.
Sprawdz, czy masz apteczke poktadowa, na wypadek, gdyby Manfreda albo mnie co$ ukasito.
Styszalem, Ze na pustyni grasuja marsjanskie weze i Szczury. — Spojrzat na zegarek. — Teraz jest
trzecia. Chcialbym wyruszy¢ przed czwarta 1 1$¢ dzisiaj jeszcze jakie$ pie¢ godzin.

— Jaki jest cel tej... pielgrzymki? — zapytata Doreen.

— Mam tam co$ do zalatwienia — odpart Arnie. — To prywatna sprawa. Ty tez lecisz? Jesli
tak, lepiej wtoz na siebie co$ innego, jakies wysokie buty i grube spodnie, na wszelki wypadek,
gdybyscie musieli ladowac. Pig¢ dni w kopterze to kawatl czasu. Przede wszystkim sprawdz, czy
jest dosy¢ wody.

Doreen i Jack wymienili spojrzenia.

— Mowig powaznie — powiedziat Arnie. — Pospieszcie sig, dobrze?

— Jak widze — Jack zwrocit si¢ do Doreen — nie mam wyboru. Muszg robic to, co on mi kaze.

— Wiasnie, bracie — przyznal Arnie. — Zabierz si¢ za przygotowanie sprzgtu. Piecyk
turystyczny, latarki, przenos$na tazienka, zywno$¢, mydto, reczniki, jakas bron. Zreszta sam
wiesz, czego bedziemy potrzebowali. Przeciez mieszkasz na skraju pustyni.

Jack powoli skinat gtowa.

— Co to za prywatna sprawa? — spytata znowu Doreen. — | dlaczego musicie i8¢ pieszo? Jesli

chcesz si¢ tam dostac, dlaczego nie polecisz kopterem, jak zawsze?



— Mam i$¢ pieszo ityle — odparl Arnie z rozdraznieniem. — Tak musi by¢. To nie byt moj
pomyst. — Zwrocit sig¢ do Helio: — Z powrotem mogg lecie¢ kopterem czy nie?

— Tak, panie — odpart Helio. — Mozesz wroci¢, czym zechcesz.

— Na szczg$cie mam niezta kondycje — powiedzial Arnie — bo inaczej mowy by o tym nie
byto. Mam nadziejg, ze i Manfred da sobie radg.

— On jest do$¢ silny, panie — powiedzial Helio. — Zabierasz chlopca? — mruknat Jack.

— Wiasnie — rzekl Arnie. — Jeste$ przeciw?

Bohlen nie odpowiedziat, ale ming miat wyjatkowo ponura. Nagle wybuchnat:

— Nie mozesz kaza¢ chtopcu pig¢ dni i$¢ przez pustyni¢! To go zabije!

— Nie moéglby$s czym$ pojechaé¢? — spytala Doreen. — Na przyktad jednym z tych matych
piaskotazikow, jakimi ONZ rozwozi poczte? Podroz i tak zajetaby duzo czasu. To wciaz jeszcze
bytaby pielgrzymka.

— Co ty na to, Helio? — zapytat Arnie.

Po chwili zastanowienia Murzochid powiedziat:

— Wydaje mi sig, ze ten maty w6z powinien by¢ odpowiedni.

— Swietnie — odparl Arnie iz miejsca podjat decyzje. — Zadzwonie do paru znajomych
facetdw i wezme jeden z pocztowych piaskotazikow. Podsunetas mi dobry pomyst, Doreen.
Potrafig to doceni¢. Oczywiscie wy dwoje nadal bedziecie mi potrzebni. Lazik moze nawali¢.

Jack i Doreen skingli gtowami.

— Moze kiedy dotre na miejsce — powiedziat Arnie — poznacie moje zamiary.

,,0j, poznacie je az za dobrze — powiedzial sobie w duchu. — Tego jestem zupelnie pewny.”

— To wszystko jest bardzo dziwne — stwierdzita Doreen.

Stata blisko Jacka i trzymata go za ramig.

— To nie moja wina — odpart Arnie — ale Helio.

UsSmiechnat sie.

— To prawda — powiedzial Helio. — To byl m6j pomyst.

Ta wiadomos$¢ nie pocieszyta Jacka i Doreen.

— Rozmawiale$ dzisiaj ze swoim ojcem? — spytat Arnie Jacka.

— Tak. Krdtko, przez telefon.

— Whnidst juz roszczenie do dziatki? Wszystko zarejestrowane? Gtadko poszto?

— Mowi, ze wszystko odbyto si¢ jak nalezy. Przygotowuje si¢ do powrotu na Ziemig.

— Sprawna operacja — powiedzial Arnie. — Jestem peten podziwu. Pojawia si¢ na Marsie,
oznacza teren, idzie do hipoteki, by to udokumentowac, i wraca na Ziemig. Niezle.

— Arnie, co chcesz zrobi¢? — zapytat cicho Jack.

Kott wzruszyl ramionami.

— Musze odby¢ $wigta pielgrzymke. Razem z Manfredem. To wszystko.



Przez caty czas jednak byl ubawiony, nie potrafit powstrzymac si¢ od $§miechu. Nawet nie

probowat si¢ opanowac.

Uzycie pocztowego tazika skrécitoby pielgrzymke z Lewistown do Nieczystego Glazu
Z pigciu dni do zaledwie o$miu godzin. Tak przynajmniej obliczyt Arnie.

,»leraz nie pozostaje juz nic innego, tylko jecha¢” — powiedzial sobie, gdy przechadzat si¢ po
saloniku. Pod oknem w zaparkowanym przy krawegzniku wozie siedziat Helio z Manfredem.
Arnie zobaczyt ich przez okno. Wyjal z szuflady biurka rewolwer, umocowat go na pasku pod
ptaszczem, zamknat biurko 1 szybko wyszedt na korytarz.

Po chwili byt na chodniku i zmierzat do piaskotazika.

— Jedziemy — powiedzial do Manfreda.

Helio opuscil woz i za kierownica usiadl Armie. Rozruszal malutki silnik turbinowy, ktéry
zabzyczat jak trzmiel zamknigty w butelce.

— Chodzi na medal — powiedzial przyjaznie. — Do widzenia, Helio. Jesli wszystko pojdzie
dobrze, czeka ci¢ nagroda. Nie zapominaj o tym.

— Nie oczekuje nagrody — odrzekt Helio. — Spelniam jedynie swoj obowiazek, panie.
Zrobitbym to dla kazdego.

Arnie zwolnil hamulec. Wlaczyt si¢ wruch uliczny Lewistown. Wyruszyli p6éznym
popotudniem. W gorze bez watpienia krazyt kopter z Jackiem Bohlenem i Doreen na poktadzie.
Arnie nie zawracal sobie glowy wypatrywaniem koptera, byt pewny, ze si¢ tam znajduje.
Pomachal na pozegnanie Murzochidowi. Wolne miejsce po taziku zajal ogromny piaskobus.
Helio zniknat im z oczu.

— Jak ci si¢ to podoba, Manfred? — zapytat Arnie, gdy prowadzit piaskotazik ku rogatkom
Lewistown, za ktorymi rozciagata si¢ pustynia. — Pojazd jak si¢ patrzy, no nie? Wyrabia prawie
osiemdziesiat kilometrow na godzing, a to nie bagatela.

Chiopiec nie odzywat sig, ale drzat z podniecenia.

— To prawdziwe cudo — odpowiedziat sam sobie Arnie na swoje pytanie.

Zblizali si¢ do granic Lewistown, kiedy Arnie zauwazyt, ze dogonit ich jaki§ samochdd
i jedzie tuz obok ztaka sama predkoscia. W samochodzie siedzialy dwie osoby, mezczyzna
i kobieta. W pierwszej chwili Arnie pomyslat, ze to Jack i Doreen. Szybko jednak zorientowat
si¢, ze kobieta to jego byta zona, Anna Esterhazy, a m¢zczyzna to doktor Milton Glaub.

,»Czego oni chea, u diabla? — zastanawial si¢ Arnie. — Nie widza, ze jestem zajety? Niech mi
nie zawracaja glowy.”

— Kott — krzyknat doktor Glaub — zjedz na bok, chcemy pogada¢! To bardzo wazne!

— Cholera — zaklal Arnie i dodat gazu. Lewa reka zaczat szuka¢ rewolweru. — Nie mamy

0 czym gadaé. A co wy macie ze soba wspdlnego?



Ani trochg nie spodobal mu si¢ widok tej pary.

»Zupehie jakby sprzymierzyli si¢ przeciwko mnie — pomyslat. — Powinienem byt si¢ tego
spodziewac.”

Gwattownym ruchem wlaczyt przeno$ny nadajnik, zeby polaczy¢ si¢ ze swoim stewardem
w Gmachu Zwiazkowym, Eddym Gogginsem.

— Tu Arnie. M6j zyrokompas wskazuje 8. 45702. Jestem dokladnie na skraju miasta. Przyle¢
do mnie szybko. Jest tu pewna para, ktdra sig trzeba zajaé. Pospiesz si¢, doganiaja mnie.

Rzeczywiscie, tamci ani na chwilg nie zostali w tyle Mogli z tatwoscia dogoni¢ albo nawet
przescigna¢ malutki piaskotazik.

— Juz sig robi, Arnie — powiedziat Eddy Goggins. — Juz wysytam kilku chtopcéw. Nie martw
sig.

Samochod wysunat si¢ naprzod i zajechat Arniemu droge Kott zniechgcia zatrzymat
piaskotazik. Samochod ustawit si¢ tak, by uniemozliwi¢ ucieczke. Glaub wyskoczyt z niego
I rzucit si¢ do tazika.

— To koniec twojej kariery, ktamco i tyranie! — zawotat do Arniego.

,Chryyyste — pomyslatl Arnie. — W takiej chwili.”

— Czego chcesz? — zapytal. — Tylko sig streszczaj, bo nie mam czasu.

— Zostaw Jacka Bohlena — wysapat doktor Glaub. — Bo bedziesz miat ze mna do czynienia!
Ja go reprezentujg, on potrzebuje odpoczynku i spokoju.

Z samochodu wysiadla Anna Esterhazy. Podeszta do tazika 1 stangta naprzeciwko Arniego.

— Jesli dobrze rozumiem...

— Nic nie rozumiesz — przerwal jej Arnie ze zloScia. — Przepus$écie mnie, bo inaczej moi
ludzie si¢ wami zajma.

W gobrze pojawit si¢ kopter ze znaczkiem Zwiazku Pracownikow Wodnych 1 zaczynat
obniza¢ lot. Arnie domyslit sig, ze to Jack 1 Doreen. Z tylu z ogromna predkoscia nadlatywat
drugi kopter. To byt niewatpliwie Eddy 1 wspotobywatele. Oba pojazdy zaczely przygotowywac
si¢ do ladowania w poblizu samochodu i tazika.

— Arnie — powiedziata Anna Esterhazy — Wiem, ze jesli nadal bedziesz realizowal swoj
zamiar, spotka cig cos ztego.

— Mnie? — spytat z rozbawieniem i niedowierzaniem.

— Czuje to. Proszg¢ cig, Arnie. Cokolwiek chcesz zrobi¢, lepiej dwa razy pomysl. Warto
jeszcze pozy¢. Musisz si¢ m$cic?

— Wracaj do Nowego lIzraela i dogladaj swojego cholernego sklepu.

Zaczal rozgrzewac silnik piaskotazika.

— Ten chlopiec — powiedziala Anna — to Manfred Steiner, tak? Pozwol Miltonowi zabra¢ go
do Obozu B-G. Tak bedzie lepiej dla wszystkich, dla niego i dla ciebie.



Wyladowat jeden z kopterow. Wyskoczyto z niego trzech ludzi z ZPW. Biegli w gorg ulicy.
Na ich widok Glaub sposgpniat i ztapat Anng za rgkaw.

— Widzg ich — powiedziata Anna spokojnym glosem. — Prosze cig, Arnie. Ty ija czgsto
pracowali$my razem, dokonali§my wspolnie wielu wspaniatych rzeczy... przez wzglad na mnie,
przez wzglad na Sama... je$li zrobisz to, wiem, ze w zaden sposéb nigdy juz nie bedziemy
razem. Czy ty tego nie czujesz? Czy to, co robisz, jest od tego wszystkiego wazniejsze? Stac cig
na to, by tak wiele straci¢?

Arnie milczat.

Obok piaskotazika pojawit si¢ zdyszany Eddy Goggins. Ludzie ze zwiazku zblizali si¢ do
Anny Esterhazy i doktora Glauba. Teraz wyladowat drugi kopter i wysiadt z niego Jack Bohlen.

— Zapytaj go — powiedzial Arnie. — Leci z wlasnej woli, jest dorostym cztowiekiem. Wie, co
robi. Spytaj, czy dobrowolnie wybiera si¢ na tg pielgrzymke.

Gdy doktor Glaub i Anna Esterhazy zwrocili si¢ do Jacka, Arnie Kott wycofat piaskotazik.
Zmienil biegi, dat cala naprzod i blyskawicznie wyminat zaparkowany woéz. Doktor Glaub
probowal wroci¢ do samochodu, wywiazata si¢ krotka szamotanina migdzy nim idwoma
wspolobywatelami, ktorzy si¢ na niego rzucili. Arnie za$ pedzil prosto przed siebie — Glaub,
Anna i ludzie z ZPW zostali w tyle.

— Udato si¢ — powiedziat Arnie do Manfreda.

Przed nimi jezdnia przechodzita W niewyrazny pasek biegnacy przez pustyni¢ w Kierunku
widocznych w dali Wzgérz. Piaskotazik mknat po drodze z maksymalng niemal predkoscia.
Arnie si¢ $miat. Oczy siedzacego obok chlopca blyszczaty z podniecenia.

,,Nikt mnie nie powstrzyma” — powiedzial sobie w duchu Arnie.

Nie dochodzity juz do niego odglosy sprzeczki. Styszat jedynie bzyczenie silnika. Wygodnie
usadowit si¢ na siedzeniu.

,Przygotuj si¢, Nieczysty Glazie” — pomyslal.

Wtedy przypomnial sobie o magicznym amulecie Jacka Bohlena, o wrozce wodnej, ktora,
zgodnie ze stowami Helio, miat mie¢ przy sobie. Arnie zmarszczyt brwi. Jednak tylko na chwilg
wytracito go to z rownowagi. Nie zwolnit.

Podniecony Manfred piszczat z radosci:

— Glub glub!

— Co to znaczy ,,glub glub”? — zapytat Arnie.

Chiopiec nie odpowiedzial. Jechali dalej. Pocztowy piaskotazik podskakiwal na drodze
wiodacej w Gory F.D.R.

»Moze dowiem sig, co to znaczy, gdy dotrzemy na miejsce — myslat Arnie. — Chciatbym sig
dowiedzie¢.”

Z jakiego$ powodu dzwigki wydawane przez chtopca, jego niezrozumiate stowa, bardziej niz



cokolwiek innego wprawialy Arniego w stan niepokoju. Nagle pozatowal, ze nie ma z nim
Helio.
— Glub glub — krzyczat Manfred, gdy pgdzili naprzod.



ROZDZIAL PIETNASTY

W jaskrawym $wietle wezesnego poranka sterczato przed nimi czarne garbate wzniesienie
zbudowane z piaskowca i szkliwa wulkanicznego. Nieczysty Glaz. Noc spedzili na pustyni
w namiocie rozbitym w poblizu koptera. Jack Bohlen i Doreen Anderton nie zamienili z nimi ani
stowa. O $wicie kopter wzbil si¢ w powietrze, by krazy¢ nad jadacym piaskotazikiem. Arnie
I Manfred zjedli solidne $niadanie, a potem spakowali si¢ i ruszyli w kierunku glazu.

Ich podroz, pielgrzymka do $wigtej skaty Murzochidow, dobiegta konca.

Patrzac z tak bliska na Nieczysty Gtaz, Arnie pomyslat: ,,On uleczy nas ze wszystkich
bolaczek.”

Pozwolil Manfredowi przejaé kierownice tazika, a sam zajrzat do mapy, ktéra narysowat
Heliogabalus. Pokazywala $ciezke biegnaca w gorg, w glab tancucha, az do Nieczystego Glazu.
Zgodnie ztym, co powiedzial Helio, W potnocnym zboczu skaly miata znajdowaé sig
wydrazona komora, w ktorej powinien przebywa¢ murzochidzki kaptan. Chyba ze, pomyslat
Arnie, odsypia wlasénie libacjg. Znat tych kaptanow: byli w wigkszo$ci starymi pijanicami.
Nawet Murzochidzi mieli ich w pogardzie.

Arnie zaparkowal piaskotazik w cieniu, u podnoza pierwszej z gor. Wytaczy? silnik.

— Od tego miejsca bedziemy szli pieszo — powiedzial do Manfreda. — WeZzmiemy z soba tyle,
ile zdotamy unie$¢: wodg, zywno$¢ 1oczywiScie nadajnik. Jesli zechcemy co§ ugotowac,
mozemy wréci¢ po piecyk. Nie oddalimy si¢ na wigcej niz kilka kilometrow.

Chiopiec wyskoczyt ztazika. Razem z Arniem wytadowali sprzgt iwkrétce mozolnie
wspinali si¢ skalistym szlakiem w glab tancucha F.D.R.

Manfred rozgladal si¢ dookota zalgknionym wzrokiem. Kulit si¢ idrzat. Moze znowu
meezyla go wizja AM-WEB. Tak przypuszczat Arnie. Henry Wallace lezat zaledwie sto
sze$¢dziesiat kilometrow stad. Chtopiec mogt wyczuwaé promieniowanie AM-WEB, ktory
znajdowat sig tak blisko. Byt prawie namacalny.

A moze wyczuwat dziatanie skaty Murzochidow?

Arniemu nie spodobat si¢ wyglad skat. Po c6z byto robi¢ z czego$ takiego Swiatynig? Co za
przewrotno$¢ wybrac tak jatowe miejsce! Ale moze kiedys ta religia przezywata okres rozkwitu?
Wzdhiz $ciezki wida¢ bylo §lady dawnych obozéw Murzochidow. Moze stad wywodza sig
Marsjanie. Grunt niewatpliwie sprawial wrazenie starego, wyraznie uzytkowanego, jakby zyly
tam w ciagu wiekéw miliony szaroczarnych istot. A czym to miejsce bylo teraz? Ostatnim
bastionem ginacej rasy. Reliktem, gdzie ostaty si¢ niedobitki.

Arnie przystanat sapiac z wysitku. Wspinanie si¢ na gor¢ zcigzkim fadunkiem byto

meczace. Za nim po stromym zboczu wdrapywal si¢ Manfred. Wciaz rzucat wokot peine



niepokoju spojrzenia.

— Spokojnie — dodawat sobie odwagi Arnie. — Nie ma si¢ czego bac.

Czy wewngtrzne sity chlopca taczyly si¢ juz z sitami skaty? I czy skata takze zaczegla sig
ba¢? Czy byta w ogdle do tego zdolna?

Szlak nie piat sig juz w gorg i stat sig¢ szerszy. Bylo ciemno, zimno i wilgotno. Zdawac by si¢
moglo, ze wedruja we wnetrzu wielkiego grobu. Skaty porastata skapa i skarlata roslinnos¢,
ktora sprawiata wrazenie zatrutej. Na $ciezce lezal martwy ptak. Arnie nie byl w stanie
stwierdzi¢, jak stare jest Scierwo. Zwtoki ptaka wygladaty na zmumifikowane.

,»Z cala pewnoscia to miejsce mi si¢ nie podoba” — pomyslat Arnie.

Manfred przystanat.

— Glublak — powiedzial pochylajac si¢ nad ptakiem.

— Taak — mruknat Arnie. — Chodzmy.

Wreszcie stangli u podndza gory.

Wiatr szelescit wsrdd krzakow, ktore wygladaty jak obdarte ze wszystkich zielonych czesci,
nagie ijakby ogotocone z lisci, niczym kosci wetknigte w ziemig. Ze szczeliny powiat wiatr.
Nidst zapach jakiego$ zwierzgcia. Moze tak pachniat sam kaplan. Arnie bez szczegdlnego
zdziwienia zauwazyt pusta butelke po winie iinne odpadki zaczepione na ostrych galazkach
pobliskiego krzaka.

— Jest tu kto? — zawotat Arnie.

Po dtugiej chwili z komory w jaskini wynurzyt si¢ stary Murzochid. Wygladal jak osnuty
pajeczynami. Zdawato sig, ze uderzaja w niego podmuchy wiatru. Zarzucato go na boki.
Przystanat na chwilg przy Scianie, po czym dalej brnal naprzod. Mial przekrwione oczy.

— Ty stary pijaku — szepnat Arnie.

Z karteczki, ktora dat mu Helio, odczytat powitanie w jezyku Murzochidow.

Kaptan bezzgbnymi ustami machinalnie wymamrotat odpowiedz.

— Proszg — Arnie podat mu karton papierosow.

Kaptan betkoczac co$ pod nosem zblizyt si¢ chytkiem do Arniego i drapieznym ruchem
chwycil karton. Wetknat go pod pajeczynowaty szate.

— Lubisz to, he? — powiedziat Arnie. — Tak tez myslatem.

Odczytat z karteczki, jaki jest cel jego wizyty i czego chce od kaptana. Pragnie, by kaptan
zostawit jego i Manfreda samych w komorze na godzing lub dwie, aby mogli wezwa¢ ducha
skaty.

Nie przestajac betkota¢ kaptan opuscil komorg. Dluga szata krgpowata mu ruchy, poty
plataty si¢ migdzy nogami. Odszed! jaka$ boczna Sciezka, nie obejrzawszy si¢ nawet na Arniego
i Manfreda.

Arnie przewrocit kartke na druga strong 1 przeczytat wypisane przez Helio instrukcje.



(1) Wejs¢ do komory.

Arnie wzial Manfreda za r¢ke i krok po kroku zanurzyli si¢ razem w ciemnej rozpadlinie
skalnej. Zaswiecit latarke i powiodt chlopca do szerszej czgsci komory. Czué byto stechlizna,
jakby jaskinia zamknigta byla przez cale wieki. Panowat zaduch jak w starej skrzyni
Z przegnitymi szmatami, won raczej ros$linna niz zwierzeca.

Co dalej? Arnie znowu zajrzat do karteczki.

(2) Rozpali¢ ognisko.

Zobaczyl sczernialg jame¢ otoczong wianuszkiem okraglakéw. Lezaty w niej kawatki drewna
I co$, co wygladato jak kosci... Widocznie stary opoj przyrzadzat tu sobie positki.

Arnie przynidst drewno na rozpatke. Zlozyt je na ziemi i zesztywniatymi palcami majstrowat
przy rzemykach.

— Tylko si¢ nie zgub — powiedzial do Manfreda.

,»Ciekawe, czy kiedykolwiek stad wyjdziemy?”” — Pomyslat.

Gdy zaptoneto ognisko, obaj poczuli si¢ lepiej. W jaskini zrobito sig cieplej, ale wciaz byto
wilgotno. W powietrzu nadal unosit si¢ zapach plesni. Stal si¢ nawet silniejszy, jakby ogien
przyciagal cos, co ten zapach wydzielato, cokolwiek to byto.

Nastepne polecenie zdumiato Arniego. Zdawalo sig nie mie¢ sensu. Niemniej zastosowat sig
do niego.

(3) Nastawi¢ przenosne radio na 574 kHz.

Arnie wyciagnat maly japonski tranzystor 1 nastawit go na wskazana czgstotliwos¢. Przy 574
kHz. byto stycha¢ jedynie szumy. Widocznie mialo to stuzy¢ pobudzeniu otaczajacej ich skaty —
jakby si¢ zmienita: stala si¢ bardziej czujna, jak gdyby dobiegajacy z radia dzwigk przywotat ja

do stanu $wiadomosci. Nastgpne polecenie byto rownie irytujace.

(4) Zazy¢ nembutal (chtopiec nie).

Arnie potknat nembutal, popijajac woda z manierki. Zastanawiat sig¢, czy Srodek ten ma
przytepi¢ jego zmysty, czy tez sprawié, by stal si¢ latwowierny. A moze przyttumi jego
niepokoj?

Zostalo jeszcze tylko jedno polecenie.



(5) Wrzuci¢ zalaczona paczuszke do ognia.

Helio wsadzit do bagazu Arniego mata papierowa paczuszke, jakas trawe zawinig¢ta w kartke
wyrwang z,New York Timesa”. Arnie uklakl przy ogniu, ostroznie rozwinat zawiniatko
i wrzucit w ptomienie ciemne suche powrdzki. Ogien przygast, aw nozdrza pielgrzymow
uderzyt obrzydliwy smrod. Komorg wypetnity kigby dymu. Arnie ustyszatl kaszel Manfreda.

»Cholera — pomyslat Arnie. — Podusimy sig, jesli tu zostaniemy”. Dym prawie natychmiast
si¢ rozwiatl. Jaskinia zdawata si¢ teraz mroczna, pusta iznacznie wigksza, jakby ustapita
otaczajaca ich skala. Nagle Arnie poczul, ze za chwil¢ upadnie. Zdawalo mu si¢, ze nie
utrzymuje pionowej postawy. Uswiadomil sobie, ze stracit poczucie rownowagi. Nie mogh
znalez¢ zadnego oparcia.

— Manfred — powiedzial. — Teraz postuchaj. Dzigki mnie nie musisz juz si¢ martwic
0 AM-WEB. Helio wyjasnit ci dlaczego. Zrozumiates? Dobrze. A teraz cofnij si¢ o trzy
tygodnie. Mozesz to zrobi¢? Naprawdg przytéz si¢ do tego, jak tylko potrafisz.

W mroku chlopiec typat na niego oczami rozszerzonymi strachem.

— Cofnij si¢ do czasu, gdy nie znalem jeszcze Jacka Bohlena — dodal Arnie. — Zanim
spotkatem go na pustyni tego dnia, gdy Murzochidzi umierali z pragnienia. Rozumiesz?

Arnie podszedt do chtopca i...

Upadt na twarz.

,» 10 nembutal — pomyslal. — Lepiej si¢ o co$ oprg, zanim zupetnie stracg przytomnosc.” —
Z trudem dzwignat si¢ na nogi, po omacku szukajac czego$, czego moglby si¢ przytrzymac.
Btysnglo swiatto. Wyciagnat rece 1... znajdowat si¢ w wodzie. Po twarzy sptywaty mu cieple
strugi. Prychnal, zakrztusit si¢ — wokot kiebita sig para. Pod stopami poczut znajome kafelki.

Byt w swojej tazni parowe;.

Dobiegty go glosy rozmawiajacych mezczyzn. Glos Eddy’ego mowiacy:

— W porzadku, Arnie.

Wtedy ujrzat wokot siebie niewyrazne ksztalty. To byly sylwetki mgzczyzn bioracych
prysznic.

Gdzies gleboko, w okolicy pachwiny, poczul pieczenie, to odzywat si¢ wrzod dwunastnicy.
Arnie u§wiadomit sobie, ze jest potwornie gtodny. Wyszedl spod prysznica.

Miat nogi jak z waty. Stapajac po rozgrzanych, mokrych kafelkach szukal stuzacego, by
wzia¢ swoj wielki, mechaty recznik kapielowy.

»Juz raz tutaj bytem — pomyslal. — Wszystko to juz robitem, powiedzialem to, co dopiero
powiem. Niesamowite! To jakos$ si¢ nazywa, jest takie francuskie wyrazenie...

Lepiej zjem jakie$ $niadanie.”



Burczato mu w brzuchu, a b6l dwunastnicy stawat si¢ coraz silniejszy.

— Hej, Tom — zawotatl do stuzacego. — Wytrzyj mnie i ubierz, chcg i$¢ co$ zjesé. Ten wrzdd
mnie wykonczy.

Nigdy przedtem nie czut takiego bolu.

— Juz sig robi, Arnie — odpart stuzacy, podchodzac do niego z duzym, migkkim, biatym

recznikiem.

Kiedy stuzacy pomogt mu si¢ ubra¢ w szare flanelowe spodnie, koszulkg bawelniana, buty
z migkkiej skory i czapke z daszkiem, wspotobywatel Arnie Kott opuscit taznig parowa i ruszyt
korytarzem Gmachu Zwiazkowego w kierunku jadalni, gdzie Heliogabalus czekal na niego ze
$niadaniem.

W koncu zasiadl przed sterta grzanek z bekonem, prawdziwa kawa pochodzaca z Domu
i szklanka soku z pomaranczy rosnacych w Nowym lzraelu. W dtoni trzymat niedzielne wydanie
,New York Timesa” z minionego tygodnia.

Gdy siggal po zimny, odcedzony, stodki sok trzast si¢ z przerazenia. Szklanka byla §liska
I gtadka. Kiedy podniost ja do ust, niemal wypadta mu z rak...

~Muszeg by¢ ostrozny — powiedzial sobie. — Tylko spokojnie. To
naprawde sie stalo. Wrobocitem do punktu, w ktorym
znajdowatem si¢ kilka tygodni temu. Zdziatali to razem
Manfred i skata Murzochidow. Swietnie.”—Mysli klebity mu sie w glowie.
— A to dopiero!

Pociagat sok pomaranczowy, delektujac si¢ kazdym tykiem, az opréznit szklanke.

~Mam to, czego chciatem — powiedziat do siebie. — Teraz musz¢ by¢ ostrozny.
Jest parg rzeczy, ktoérych z pewnos$cia nie chcialbym zmieni¢. Muszg mie¢ pewnos¢, ze nie
spaprz¢ moich interesow na czarnym rynku. Nie moge zareagowac jak kazdy normalny
cztowiek, nie mogg zapobiec, by stary dobry Norb Steiner odebrat sobie zycie. To znaczy, begdzie
mi przykro z jego powodu, ale nie mam ochoty rezygnowac z tego interesu. Wigc niech zostanie
jak jest. Jak bedzie — poprawil si¢ natychmiast. — Muszg przede wszystkim zrobi¢ dwie rzeczy.
Po pierwsze: uzyska¢ prawo wlasno$ci ziemi w tancuchu F.D.R., calego rejonu Henry Wallace
i musi ono wyprzedza¢ o kilka tygodni roszczenie ojca Bohlena. Stary spekulant bedzie mnie
mogt pocatowac gdzie$! Kiedy pojawi si¢ tu za pare tygodni, dowie sig, ze ziemia jest juz
kupiona. Cala podr6z w tg 1Z powrotem okaze si¢ daremna. Moze dostanie ataku serca. — Na
mysl o tym Arnie zachichotal. — Jaka szkoda. | po drugie: sprawa Jacka Bohlena. Zatatwie go.
Jeszcze tego faceta nie spotkalem i on mnie nie zna, ale ja go znam. Odgrywam w stosunku do
Jacka Bohlena rolg przeznaczenia.”

— Dzien dobry, panie Kott.



Podniést wzrok, zly, ze przerwano mu rozwazania. Zobaczyl, ze do jadalni weszta
dziewczyna i wyczekujaco stangta przy biurku. Nie poznat je;j.

»Sekretarka — uswiadomit sobie. — Przyszta po poranne rozporzadzenia.”

— Méw mi Arnie — mruknat. — Kazdy ma tak si¢ do mnie zwraca¢. Jak to si¢ stato, ze tego
nie wiesz? Jeste$ tu nowa?

Uznal, ze dziewczyna nie jest zbyt atrakcyjna i wrocit do czytania gazety. Miata pelne
kobiece ksztalty. Pod czarna jedwabna suknia niewiele chyba nosita. Wszystko to zauwazyt,
obserwujac dziewczyne zza gazety. Nie byla zamezna. Na jej palcu nie dostrzegt obraczki.

— Podejdz blizej — powiedzial. — Boisz si¢ mnie, bo jestem stawnym wielkim Arniem
Kottem, ktéry wszystkim tutaj rzadzi?

Dziewczyna zblizyta si¢ do niego zalotnym, kocim krokiem, co wprawito go w zdumienie.
Zdawala si¢ skrada¢ do biurka.

— Nie, Arnie, nie boj¢ si¢ ciebie — odparta zachryptym gltosem, w sposodb dajacy wiele do
zrozumienia.

Jej powldczyste spojrzenie bylo dalekie od niewinnosci. Wprost przeciwnie — 10, CO
wyrazato, wstrzasnglo Arniem. Zdato mu sig, ze dziewczyna zna kazda jego zachciankeg
I potrzebg, szczegodlnie te cielesne.

— Od dawna tu pracujesz? — zapytat.

— Nie, Arnie.

Podeszta blizej 1 oparta sig¢ o krawedz biurka, tak ze — nie moglt w to uwierzy¢ — jedna noga
dotykata jego nogi. Jej noga drgata rytmicznie. Arnie odsunat si¢ i powiedziat stabym glosem:

— Hej.

— O co chodzi? — zapytata dziewczyna i u$miechngela sig.

Jeszcze nigdy w zyciu nie widzial czego$ podobnego. Usmiech byt chtodny, a jednocze$nie
niezmiernie poufaty i catkowicie bezosobowy, jakby wykonala go maszyna, jakby wedtug
wzorca zlozyla go z warg, zebdéw, jezyka... — amimo to przejat go swoja zmystowoscia.
Usmiech rozlewal zar. Arnie zesztywnial na krzesle, niezdolny odwroci¢ wzrok w inna strong.
Najbardziej przykut jego uwage jezyk, ktéry drzat. Jego koncoéwka byta zaostrzona, jakby
gotowa do cigcia. Taki jezyk mogt zrani¢, rozpru¢ co$ zywego, meczy¢ i zmusza¢ do btagania
0 lito$¢. To lubit najbardziej: stucha¢ btagalnych prosb. Zeby takze, biate i ostre... stworzone do
rozszarpywania. Arniego przeszedl dreszcz.

— Przeszkadzam ci, Arnie? — zamruczata dziewczyna.

Stopniowo przesuwata si¢ wzdtuz biurka i teraz — Arnie nie mogt pojac, jak jej si¢ to udato —
opierata si¢ o niego prawie catym ciatem.

,»M0j Boze — pomyslal. — Ona... to niemozliwe.”

— Stuchaj; — powiedziat przetykajac §ling. Zaschto mu w gardle. Ledwo mogt cokolwiek



Z siebie wydusi¢. — Idz juz i1 daj mi przeczyta¢ gazetg. — Ztapatl ,, Timesa” 1 odgrodzit si¢ nim od
dziewczyny. — Idz sobie — powtorzyt chrapliwie.

Posta¢ za gazeta odsungta si¢ nieco.

— O co chodzi, Arnie?

Jej glos brzmial tak, jak tarcie metalowych kot. Arnie pomyslal przez chwilg, ze dzwigk
dochodzi z tasmy.

Milczat. Trzymat w rekach gazete i czytat.

Kiedy znowu podnidst wzrok, dziewczyny juz nie bylo. Zostat sam.

,»Tego nie pamigtam — pomyslat. Byt caly rozedrgany. Wszystko si¢ W nim trzgsto. — Nic nie
rozumiem. Co si¢ dziato przed chwila?”

Machinalnie zaczat czyta¢ artykut o statku, ktory zaginat w dalekiej przestrzeni kosmicznej,
frachtowcu z Japonii wiozacym tadunek rowerdw. Arnie poczut rozbawienie, mimo ze przepadto
trzystu ludzi. To bylo po prostu cholernie $mieszne. Pomysle¢ tylko: tysiace matych, lekkich
japonskich roweré6w unosza si¢ w przestrzeni kosmicznej jako ztom, w nieskonczonos$¢ beda
okraza¢ Stonce... Nie zeby nie potrzebowano ich na Marsie, gdzie nie istniaty prawdziwe zrodia
energii... ze wzgledu na staba grawitacj¢ mozna bylo bez trudu przejecha¢ rowerem setki
kilometrow.

Czytajac dalej doszedt do artykulu o przyjeciu w Biatym Domu wydanym dla... zmruzyt
oczy, zeby lepiej widzie¢. Stowa zdawaly si¢ zlewa¢. Prawie nie mogl ich odczyta¢. Jaki$ btad
W druku? Co tu jest napisane? Nieomal wsadzil nos w gazet¢ — bylo napisane ,,glub glub”.
Artykut stat si¢ bezsensowny. Sktadat si¢ wytacznie ze stow ,,glub glub”. Dobry Boze! Arnie
patrzyl na to z odraza. Jego zotadek zaczal si¢ buntowac, a wrzod bardziej niz kiedykolwiek
dawal o sobie zna¢. Arnie byl spigty i wsciekly — najgorszy z mozliwych zestaw dla pacjenta
Z wrzodem, zwlaszcza w czasie positku.

»Przeklete glub glub — pomyslat. — To wtasnie powtarza ten dzieciak! To co$ zepsulo caty
artykut.”

Przejrzal gazetg i przekonat sig, ze prawie wszystkie artykuty zamienily si¢ w stek bzdur,
zamazaty si¢ po pierwszym zdaniu. Irytacja Arniego wzrosta do tego stopnia, ze cisnat gazete.

,Co to jest, u licha? — zastanawial si¢. — To mowa schizofrenika — zrozumiat po chwili. —
Prywatny jezyk. Ani trochg mi sig to nie podoba! Jesli chtopak sam chce tak mowi¢, w porzadku.
Ale jego mowa nie nalezy do tego $wiata! On nie ma prawa wpycha¢ tego swinstwa do mojej
rzeczywistosci. Oczywiscie, przeniost mnie tutaj, wigc moze mysli, ze to mu daje prawo, aby
uznawac ten §wiat za swoj?”

Ta my$l nie spodobata sie Arniemu. Zatowal, ze w ogole przyszta mu do glowy.

Wstatl zza biurka i podszedt do okna. Wyjrzat na ulice. Po chodnikach spieszyli ludzie. Jak
oni szybko szli! Samochody réowniez pgdzity. Dlaczego tak predko? Bylto co$ nieprzyjemnego



W sposobie ich poruszania si¢: gwattowne szarpnigcia, przedmioty zderzajace si¢ jak kule
bilardowe, twarde i niebezpieczne... budynki zdawaly si¢ jezy¢ ostrymi krawgdziami. Mimo to
kiedy probowat ustali¢, na czym polegata zmiana — azmiana zaszla, nie mial co do tego
watpliwosci — nie potrafit tego zrobi¢. To byla znajoma scena, ktora widzial kazdego dnia.
A jednak... Czy oni poruszali si¢ zbyt szybko? Czy na tym polegala zmiana? Nie, to bylo co$
glebszego. Wszystko przenikala wszechobecna wrogos¢. Powiedzieé, ze ludzie i rzeczy zderzali
sig, to stabe okreslenie — oni walili w siebie z catla sila, jakby robili to z rozmystem.

Wtedy zobaczyl co$, co zaparto mu dech w piersi. Ludzie spieszacy ulica prawie nie mieli
twarzy, lecz ich czastki czy pozostatosci... jakby ich twarze nie zdazyly si¢ uksztaltowac.

,» 10 niemozliwe! — pomyslat Arnie. Teraz padl na niego blady strach. — Co jest grane? Kto$
mi kit wciska!”

Roztrzgsiony odszedt od okna i znowu siadt za biurkiem. Pil kawe usitujac zapomnie¢, co
przed chwila widziat. Chcial podja¢ rutynowe, poranne czynnosci.

Kawa miala gorzki, obcy smak. Natychmiast odstawit filizanke.

,len dzieciak chyba sobie wyobraza, ze kto§ mu podsypuje trucizng do jedzenia — pomyslat
z rozpacza. — Ale czy z powodu jego urojen ja tez muszg pi¢ takie paskudztwa? Boze! Przeciez
to obrzydliwe. Najlepiej bedzie — uznat — jesli szybko zatatwi¢ swoje sprawy i wrdcg do
terazniejszosci.”

Z dolnej szuflady biurka wyjat maty dyktafon na baterie i przygotowat go do pracy.

— Scott — rzekl do mikrofonu — mam ci do przekazania strasznie pilng wiadomos¢.
Natychmiast wykonaj to, co c¢i powiem. Chce wykupi¢ ziemie w Gérach F.D.R., bo ONZ planuje
zbudowac tam potgzne osiedle mieszkaniowe, zwlaszcza na terenie Kanionu im. Henry’ego
Wallace’a. Przekaz odpowiednia kwote z funduszy zwiazkowych, oczywiscie na moje nazwisko,
zebym uzyskat prawo wilasnosci catego tego terenu. Za jakie§ dwa tygodnie przyleca spekulanci
z...

Arnie nie dokonczyt udziela¢ instrukcji, bo urzadzenie steknglo i1 przestato chodzi¢. Walnat
je piescia. Szpule poruszyty sie lekko 1 znowu znieruchomiaty.

»Sadzitem, ze naprawiono dyktafon — pomyslat ze ztoscia. — Przeciez reperowal go ten caty
Jack Bohlen.”

Wtedy przypomniat sobie, ze wrocit do przesztosci i Jacka Bohlena nie wezwano jeszcze do
naprawy dyktafonu. Nic dziwnego, Ze urzadzenie nie funkcjonowato.

»Musze wszystko podyktowaé tamtemu potworowi” — przypomniat sobie o sekretarce.

Dotknat palcem przycisku na blacie biurka, zeby ja do siebie wezwac, ale si¢ zawahal.

,Czy mogtbym przez to przejs¢ jeszcze raz?” — zadatl sobie pytanie.

Jednak nie miat innego wyboru. Nacisnat przycisk.

Otworzyly si¢ drzwi 1 weszta sekretarka.



— Wiedzialam, ze mnie wezwiesz, Arnie — oswiadczyla, podchodzac dumnym krokiem do
biurka.

— Stuchaj no — powiedzial wladczym tonem. — Nie podchodz do mnie tak blisko. Nie cierpig,
gdy ludzie za bardzo si¢ do mnie zblizaja.

Zanim skonczyt mowi¢, uswiadomit sobie, czym w rzeczywistosci byty jego obawy. Ulegat
podstawowemu lgkowi schizofrenika, poczuciu zagrozenia zbytnia blisko$cia innych ludzi,
ktérzy moga naruszy¢ jego osobista przestrzen. To si¢ nazywa mizantropia. Bierze sig stad, ze
schizofrenik w catym otoczeniu wyczuwa wrogosc.

»lemu wlasnie ulegam” — pomyslat Arnie.

Mimo ze to sobie u§wiadomil, nie mogl znies¢ bliskosci dziewczyny. Gwattownie podniost
si¢ z krzesta 1 podszedt do okna.

— Jak sobie zyczysz, Arnie — odrzekta glosem, w ktorym wyczuwato si¢ nienasycona zadze.

Nie zwazajac jednak na to, co przed chwila powiedziata, podkradta si¢ do niego i znowu
stangla tak, ze prawie go dotykala. Styszat jej sapanie, wdychal ostra won potu i czul na sobie
nieprzyjemny, goracy oddech... Dusit sig, braklo mu tchu.

— Zaraz ci co§ podyktuje — powiedzial, gdy odszedl na bezpieczna odlegtos¢. — To
wiadomos¢ dla Scotta Tempie i trzeba ja zaszyfrowaé, zeby oni nie mogli jej przeczytac.

,Oni” — pomyslat. Coz, to juz byta jego wlasna stata obawa. Nie mogt za to wini¢ chlopca.

— Mam ci do przekazania strasznie pilna wiadomos$¢ — dyktowal Arnie. — Natychmiast
wykonaj to, co ci powiem. To sprawa duzej wagi. Zdobylem poufna informacj¢, ze ONZ ma
zamiar kupi¢ ogromny szmat ziemi w Gorach F.D.R...

Dyktowal dalej, jednak obsesyjny Igk go nie opuszczal, wprost przeciwnie — rost z kazda
chwila.

»A jesli ona pisze po prostu »glub glub«? Muszg spojrze¢ na kartke. Podejde blizej
I sprawdze, co ona notuje. Muszg to zrobié.”

Jednak wzdrygnat si¢ na sama mysl o takim zblizeniu.

— Shuchaj no, moja panno — powiedzial przerywajac dyktowanie. — Podaj mi notatnik. Chce
zobaczy¢, co juz napisatas.

— Arnie — odparta szorstko, przeciagajac gtoski. — Przeciez i tak nic nie zrozumiesz.

—Dla... dlaczego? — zapytat przestraszony.

— To jest stenogram — wyjasnita z chtodnym usmiechem, ktory Arniemu wydat si¢ wyraznie
zlosliwy.

— W porzadku — zgodzit si¢ zrezygnowany.

Skonczyl dyktowanie instrukcji. Kazat ja dziewczynie zaszyfrowac i niezwlocznie przestac
Scottowi.

— A co potem? — zapytala.



— Co masz na mysli?

— Dobrze wiesz, co mam na mysli, Arnie.

Ton jej glosu wywotal w nim przerazenie i czysto fizyczna odrazg.

— Potem nic nie bedzie — odpowiedziat. — Wyno$ si¢ stad i wigcej nie wracaj.

Zatrzasnal za nig drzwi.

,Chyba muszg zobaczy¢ si¢ ze Scottem osobiscie — stwierdzil. — Jej nie mogg ufaé.”

Usiadl za biurkiem, podnidst stuchawke i wykrgcil numer. Ustyszat sygnal, jednak nikt nie
odbieral telefonu.

»Dlaczego Scott nie odbiera? — zastanawiat si¢ Arnie. — Przestat dla mnie pracowac? Moze
dziata przeciwko mnie? Moze trzyma z nimi? Nie mogg¢ mu ufa¢. Nikomu nie mogg; ufac.”

Nagle ustyszal w stuchawce:

— Halo. Mowi Scott Tempie.

Arnie zdat sobie sprawg, ze telefon dzwonit zaledwie kilka sekund. W tym czasie zdazyt juz
przypisac¢ Scottowi zdradg, zle go osadzic.

— Tu Arnie.

— Cze$¢, Amie. Co sig $wigci? Z tonu twojego glosu wnioskuje, ze cos kombinujesz. Wal
$miato.

»dtracitem poczucie czasu — u§wiadomil sobie Arnie. — Zdawato mi sig, ze telefon dzwonit
pot godziny, a wcale tak nie byto.”

— Arnie — powiedzial Scott. — Jeste$ tam? Odezwij sig.

,»To schizofreniczny stan rozkojarzenia myslowego — stwierdzil Arnie. — Polega przede
wszystkim na zaburzeniu perspektywy czasowej. Ma to ten dzieciak i zaczyna si¢ to udziela¢
mnie.”

— Na mitos¢ boska! — niecierpliwil si¢ Scott.

Arnie z trudem przerwat tok swoich mysli.

— Postuchaj, Scott — powiedzial. — Mam informacj¢ od bliskich mi os6b. Musimy ja
natychmiast wykorzysta¢. Rozumiesz? — Szczegbélowo opowiedzial o ONZ i jej planach
dotyczacych Gor F.D.R. — Sam wigc widzisz — rzekl na zakonczenie — ze to doskonata lokata
catej naszej gotowki.

— Czy ta informacja jest pewna? — spytat Scott.

— Tak! Oczywiscie!

— Jak ja zdobyles? Powiem calkiem otwarcie. Lubi¢ cig, Arnie, ale wiem, ze miewasz
zwariowane pomysty iza kazdym razem zbyt szybko z nich rezygnujesz. Nie chcial bym
wdepna¢ w jakie§ gowno.

— Dajg ci stowo, Ze tak nie bedzie.

— Stowo mi nie wystarcza.



Arnie nie wierzyl wltasnym uszom.

— Pracujemy razem od lat inasza wspotpraca byla oparta jedynie na ustnych
zobowiazaniach. Zawsze mieliSmy do siebie zaufanie — wydusil. — Co si¢ z toba dzieje?

— O to samo chciatbym zapyta¢ ciebie — odpart chtodno Scott. — Jak to mozliwe, ze cztowiek
z twoim do$wiadczeniem chwyta si¢ jakiej§ wyssanej z palca plotki? Prawda jest taka, ze
tancuch F.D.R. nie ma zadnej warto$ci, ity 0 tym doskonale wiesz. Kazdemu o tym wiadomo.
Wiec o co ci chodzi?

—Nieufasz mi, tak?

— Aniby dlaczego mialbym ci ufac¢ ? Udowodnij, ze ta informacja jest pewna i ze nie
rzucasz znowu stOw na wiatr.

— Niech cig¢ diabli — wydusit z trudem Arnie. — Gdybym modgt to udowodni¢, nie musiatbys
mi ufa¢. Zaufanie nie wchodzitoby juz w gre. W porzadku. Wchodzeg w to sam, a kiedy dowiesz
sig, co stracites, nie miej do mnie pretensji.

Rzucit stuchawke. Byl zrozpaczony, ale trzast si¢ tez i zZ oburzenia. Co$ takiego! Wprost nie
mogt w to uwierzy¢: Scott Tempie, jedyna osoba, z ktora mégt ubijac interesy przez telefon.
Cata reszta to byli obrzydliwi kanciarze, funta ktakéw nie warci.

,» 10 zwykle nieporozumienie — starat si¢ przekona¢ samego siebie. — Lecz jego przyczyna
jest gleboko zakorzeniona nieufno$¢. Nieufno$¢ schizofreniczna. To zatamanie si¢ funkcji
komunikacyjnych z otoczeniem.”

Wstatl i powiedziat na gtos:

— Co$ mi si¢ zdaje, ze musz¢ osobisScie uda¢ si¢ do Pax Grove, do hipoteki, 1 wystapic¢
Z propozycja kupna.

Wtedy przypomnial sobie, ze musi najpierw oznaczy¢ terytorium, ktére chciatby nabyc.
Musi polecie¢ w Gory F.D.R. Tymczasem wszystko w nim buntowalo sie przeciw i wyprawie
wte rejony. Tam znajdowato si¢ miejsce, w ktorym kiedy§ pojawi si¢ pewien wstrgtny
budynek...

Céz, nie ma wyjscia: trzeba lecie¢. Najpierw musi obstalowaé slupek w ktoéryms§ ze
zwiazkowych warsztatow, potem wziac kopter 1 zasuwac¢ do Henry Wallace.

Naraz wydato mu sig, ze stoi przed nim niewyobrazalnie trudne zadanie. Czy mu sprosta?
Najpierw bedzie musiat znalez¢ jakiego§ metalowca, ktory wygraweruje na stupku jego
nazwisko. To moze potrwaé pare dni. Zastanawial si¢, czy zna kogo$§ w Lewistown, komu
moglby zleci¢ t¢ robote. Nie moze powierzy¢ zadania nikomu obcemu, bo nie mialby do niego
zaufania.

Z wysitkiem ptywaka walczacego z pradem rzeki zdotal podnies¢ stuchawke 1 wykonaé
telefon do warsztatu.

wJestem tak skonany, ze ledwo si¢ ruszam — zauwazyl. — Dlaczego? Coéz takiego dzisiaj



robilem?” Staniat si¢ ze zme¢czenia.
,O0dybym tylko mogt chwileg odpoczac¢ —pomyslat. —Gdybym tak
mogt sig przespac.”

Dopiero poéznym popotudniem Arnie Kott postaral si¢ o metalowy stupek ze swoim
nazwiskiem i zatatwit kopter z ZPW, ktory miat go zabra¢ w Gory F.D.R.

— Hej, Arnie — powital go pilot z ZPW.

Byl mtodym cztowiekiem o przyjemnej aparycji.

— Hej, chtopcze — odpowiedzial Arnie.

Pilot powiodt go do wygodnego, skorzanego fotela, ktéry wykonano specjalnie dla Arniego
w zwiazkowej tapicerni. Kiedy pilot zajat miejsce przy sterach, Arnie rzekt:

— Pospiesz sig, bo i tak juz jestem spdzniony. Musze polecie¢ najpierw w gory, a potem do
hipoteki w Pax Grove.

»Wiem, ze nie zdazymy — pomyslat. — Po prostu jest za mato czasu.”



ROZDZIAL. SZESNASTY

Ledwo kopter Zwiazku Pracownikow Wodnych wzbit si¢ W powietrze, odezwat si¢ glosnik:

— Komunikat specjalny. Na otwartej pustyni znajduje si¢ grupka Murzochidow, w punkcie
4.65003 wedlug zyrokompasu. Gina od spiekoty i braku wody. Wszystkie pojazdy bedace na
potnoc od Lewistown maja podazy¢ mozliwie najszybciej we wskazanym kierunku, aby udzieli¢
pomocy umierajacym. Prawo Organizacji Narodow Zjednoczonych zobowiazuje do tego
wszystkie statki handlowe, rowniez 1 prywatne.

Suchy glos spikera ze sztucznego satelity raz jeszcze powtorzyt komunikat.

— Bez przesady, moj chlopcze — zaprotestowal Arnie, kiedy zorientowal sie, ze kopter
zmienia kurs.

— Muszg si¢ zglosi¢, prosze pana — odpowiedziat pilot. — Takie jest prawo.

Znajdowali si¢ nad pustynia i ze znaczna predkoscia zblizali si¢ do punktu podanego przez
spikera ONZ.

,»Czarnuchy Murzochidzi — pomyslat Arnie. — Kaza nam wszystko rzuci¢, zeby ratowac tych
cholernych potgldéwkow. Najgorsze jest to, ze za chwilg spotkam Jacka Bohlena. Tego sig nie da
uniknaé. Calkiem o tym zapomniatem, a teraz juz jest za p6zno.”

Dotknat kieszeni ptaszcza 1 stwierdzil, ze pistolet jest na swoim miejscu, co poprawitlo mu
nieco nastrdj. Gdy kop ter podchodzit do ladowania, Arnie nadal trzymal dton na pistolecie.

»Moze uda nam si¢ zdazy¢ przed nim — pomyslat, lecz ku swemu przerazeniu ujrzat, ze
kopter firmy Yee zdazyl juz wyladowa¢ iJack Bohlen wlasnie podaje wodg pigciu
Murzochidom. — A niech to wszyscy diabli!”

— Przydam sig na co$? — zawolat pilot Arniego nie opuszczajac kabiny. — Jesli nie, lecg dale;.

— Mam dla nich za mato wody — odkrzyknat Jack Bohlen.

Wycierat chusteczka spocong twarz.

— W porzadku — odpart pilot i zatrzymat $migta.

— Powiedz mu, zeby tu podszedt — odezwat si¢ Arnie do pilota.

Ten wyskoczyt z koptera i zblizyt si¢ do Jacka: przyniost dwudziestolitrowy kanister. Po
chwili Bohlen przestat si¢ zaymowa¢ Murzochidami i podszedt do Arniego.

— Chciat pan czego$ ode mnie?

Stal z podniesiona glowa obok koptera.

— Tak — odpart Arnie. — Zaraz cig zabijg.

Wyciagnat pistolet i wycelowat w Jacka.

Murzochidzi przestali napetnia¢ woda swoje skorupy.

Mtody, koscisty megzczyzna, prawie nagi w blasku czerwonego marsjanskiego stonca,



siggnal reka za siebie do kotczana. Wyciagnal zatruta strzale, napiat cigciwe i jednym ruchem
wypuscil strzalg ztuku. Arnie poczut ostry bol: wjego piersi, nieco ponizej mostka, tkwit
brzeszczot.

,»Czytaja w myslach — za§witato Arniemu w gltowie. — Odgaduja zamiary.”

Probowat wyszarpnac¢ strzale, ale nawet nie drgneta. Nagle zdat sobie sprawg, ze umiera.
Strzata byta zatruta i Arnie czul, ze jad paralizuje mu konczyny, zatrzymuje krazenie, wraz
z krwia wedruje do mézgu.

— Dlaczego chcial mnie pan zabi¢? — spytat stojacy obok Jack Bohlen. — Przeciez nawet mnie
pan nie zna.

— Pewnie ze ci¢ znam — jeknat Arnie. — Naprawisz moj dyktafon, zabierzesz mi Doreen,
a twoj ojciec okradnie mnie ze wszystkiego, co mam, ze wszystkiego, co przedstawia dla mnie
jakas$ warto$¢: zagarnie tancuch F.D.R.

Zamknat oczy, by troche odpoczaé.

— Pan chyba oszalat — powiedzial Jack Bohlen.

— Nie — odrzekt Arnie. — Po prostu znam przysztos¢.

— Zabior¢ pana do lekarza — Jack odepchnat z drogi oniemialego pilota i wskoczyl do
koptera. — Jesli zdazymy na czas, dadza panu odtrutke.

Wiaczyt silnik. Smigta zaczely sie poruszaé, najpierw wolno, potem coraz szybcie;.

— Zawiez mnie do Henry Wallace — wymamrotat Arnie. — Zebym mogt wbi¢ stupek z moim
nazwiskiem.

Jack Bohlen przyjrzat mu si¢ uwaznie.

— Pan nazywa si¢ Arnie Kott, prawda? — mowil siadajac za sterami. Kopter natychmiast
uniost si¢ w powietrze. — Zabiorg pana do Lewistown. To najblizej i znaja tam pana.

Arnie milczat. Z zamknietymi oczami roztozyt si¢ w fotelu. Zle poszto. Nie oznaczyt terenu
i nie zemscil si¢ na Jacku Bohlenie. Teraz wszystko byto skonczone.

,»To przez tych Murzochidow — pomyslal Arnie; poczut, Zze Bohlen wynosi go z koptera.

Byli juz w Lewistown. Zamroczony bolem Arnie ledwie dostrzegat domy i ludzi.

,» 10 od samego poczatku wina Murzochidéw. Gdyby nie oni, nigdy w Zyciu nie spotkatbym
Jacka Bohlena. Cate zto stalo si¢ za ich sprawa.”

»Ale dlaczego jeszcze nie umarlem? — zastanawiat sig, gdy Jack taszczyt go przez ladowisko
na dachu szpitala ku pochylni prowadzacej na ostry dyzur. Mingto wiele czasu.

Jad z pewnoscia zatrut organizm. Mimo to Arnie nadal czul, myslat, kojarzyt... Moze nie
moge umrze¢ w przesztosci — zaswitata mu mysl. — Moze utrzymam si¢ przy zyciu, dopoki nie
wroce do swojego czasu. Skad u tego mtodego Murzochida taki refleks? Przeciez nie strzelaja
Z tuku do ludzi. Grozi za to kara $mierci. Co$ takiego oznacza koniec Murzochidow. Moze wigc

na mnie czekali. Zmowili sig, ze ocala Bohlena, bo dat im jedzenie i wode. Zatoze sig, ze to



wlasnie oni dali mu t¢ wrozk¢ wodna. Pewnie ze oni. | wiedzieli, co si¢ stanie,
kiedy mu ja dawali. Juz wtedy, na samym poczatku, znali
przysztosc¢. Jestem bezradny wtej cholernej, koszmarnej przesztosci schizofrenika
Manfreda Steinera. Przywr6¢ mnie do mojego $§wiata, do mojego czasu. Chce si¢ tylko stad
wydostaé. Nie bedg juz niczego dochodzié, nie cheg robi¢ nikomu krzywdy. Cheg znowu znalez¢
si¢ w jaskini pod Nieczystym Glazem, razem z tym cholernym chlopcem, w czasie, nim to si¢
zaczglo. Prosze! Manfred!”

Jacy$ ludzie wioza go na wozku ciemnym korytarzem. Gtosy. Otwieraja si¢ drzwi. Btysk
metalu, to narzedzia chirurgiczne. Widzi twarze w maskach. Czuje, ze ktada go na stole...

»Pomoéz mi, Manfred! — krzyczy w myslach. — Oni mnie zabija! Musisz mnie stad zabrac.
Zrdb to teraz, bo za chwilg bedzie za p6zno...”

Pojawita si¢ nad nim pustka i caltkowita ciemno$é. Powoli opadta mu na twarz.

»Nie! — krzyczal. — To jeszcze nie koniec. Nie mogeg tak skonczy¢. Manfred, na mitos¢
boska, zrob cos, zanim bedzie za p6zno! Muszg raz jeszcze zobaczy¢ normalny §wiat, gdzie nie
ma miejsca na schizofreniczny mord i izolacje, izwierzeca zadze, i$mier¢. Ocal mnie od

$mierci. Przywr6¢ mnie mojej rzeczywistosci. Pomoéz mi, Manfred. Ratuj mnie.”

— Prosze¢ wstaé, panie. Twdj czas dobiegt konca — powiedziat jakis glos.

Arnie otworzyl oczy.

— Daj wigcej papieroséw, panie.

Pochylat si¢ nad nim brudny, starozytny, murzochidzki kaptan odziany w pajeczynowa
szatg. Obmacywal Arniego 1 skamlal mu do ucha swoja litanie:

— Jesli cheesz tu zosta¢, panie, musisz mi zaplacic.

Szperat w ptaszczu Kotta.

Arnie usiadl, rozgladajac si¢ w poszukiwaniu Manfreda. Chlopiec zniknat.

— Odczep sig — powiedzial dzwigajac si¢ z ziemi.

Powiddt rekoma po klatce piersiowej, ale nie wyczut strzaty.

Chwiejnym krokiem podszedt do wylotu jaskini. Przecisnat si¢ przez szczeling i znalazt
W chtodnym blasku przedpotudniowego stonca.

— Manfred! — zawotal.

Chtopiec przepadt bez $ladu.

»No co6z — pomyslal. — Przynajmniej znowu jestem w normalnym s$wiecie. Tylko to sig
liczy.”

Nie patat juz zadza wykonczenia Jacka Bohlena. Nie chciat tez kupowaé ziemi w Gorach
F.D.R.

,Jesli o mnie chodzi, to moze nawet zatrzymaé Doreen Anderton — powiedziatl sobie



W duchu, gdy ruszyt w strong Sciezki, ktora przyszedt tu razem z chtopcem. — Ale dotrzymam
stowa danego Manfredowi: gdy tylko bede¢ miat okazjg, wysle go na Ziemi¢. Moze zmiana go
uleczy albo moze tam w Domu maja teraz lepszych psychiatrow. W kazdym razie na pewno nie
skonczy w tym catym AM-WEB.”

Kiedy schodzil $ciezka, nie przestajac rozglada¢ sig¢ za Manfredem, zobaczyt krazacy
w gobrze kopter.

»Moze widzieli, dokad poszedt chtopiec — przyszto Arniemu na mysl. — Jack i Doreen przez
caty ten czas na pewno obserwowali nas z gory.”

Zatrzymat sig 1 zaczat wymachiwac rekami, dajac kopterowi znak, by wyladowat.

Pojazd obnizat si¢ ostroznie, az osiadl nieco dalej, na szerokiej platformie przed wejsciem do
wnetrza Nieczystego Glazu. Rozsungly si¢ drzwi i wyszedt jakis$ cztowiek.

— Szukam dzieciaka — zaczat Arnie i wtedy zorientowal sig, ze to nie Jack Bohlen, ale kto$
obcy, kogo nigdy przedtem nie widzial. Mgzczyzna byl przystojny, ciemnowlosy i miat dzikie
spojrzenie szalenca. Szybko zblizyt si¢ do Arniego, wymachujac jakim$ btyszczacym
przedmiotem.

— Ty jeste$ Arnie Kott? — zawotat ostrym glosem.

— Tak. A bo co? — odpart Arnie.

— Zniszczyte$ moje ladowisko! — wrzasnat tamten.

Wyjat pistolet 1 wypalit.

Pierwsza kula nie trafita Arniego.

,»A ten to kto, co to ma znaczy¢?” — przemknegto Arniemu przez glowe.

Wsunat rekg pod ptaszcz, szukajac pistoletu. Wtedy zrozumiatl: ,,To ten drobny, Zatlosny
spekulant, ktoremu daliSmy nauczke, kiedy probowat wepchna¢ si¢ na czarny rynek.”

Biegnacy megzczyzna uskoczyl, padl na ziemig, przetoczyt si¢ kawalek i1 znowu strzelil.
Arnie rowniez go nie trafit. Tym razem kula $migneta tak blisko Kotta, ze przez chwilg myslal,
1z zostal trafiony. Instynktownie przytozyt dton do piersi.

,,\Nie, nie trafite§ mnie, skurwielu.”

Arnie uniost bron, wycelowat i przygotowat si¢ do nastgpnego strzatu.

Nagle swiatem wokot niego wstrzasnal wybuch. Stonce spadto z nieba i stoczylo sie
W ciemnos¢, a wraz z nim Arnie Kaott.

Po dhuzszej chwili lezacy na ziemi napastnik poruszyt sig, ostroznie podnidst i chwile stat,
bacznie przygladajac si¢ Arniemu. Wreszcie ruszyt w jego Kierunku. W wyprostowanych rekach
trzymat wycelowany pistolet.

Zaszumialy $migla. Mgzczyzna spojrzal w gore. Po jego sylwetce przesunal sig cien
i migdzy nim a Arniem wyladowat drugi kopter. Arnie stracit przeciwnika z oczu. Z koptera
wyskoczyl Jack Bohlen. Podbiegt do Arniego 1 pochylit si¢ nad rannym.



— Dorwij tego faceta — wyszeptal Arnie.

— Nie mogeg — odpart Jack i pokazat dlonia: tamten zdazyl juz wystartowaé. Jego kopter
wzniost si¢ ponad Nieczystym Glazem, ominal szczyt i odleciat.

— Zapomnij 0 nim. Mysl o sobie, jeste$ cigzko ranny.

— Nie przejmuj si¢ tym — wyszeptal Arnie. — Postuchaj. — Ztapal Jacka za koszulg
I przyciagnat do siebie tak, ze ucho Bohlena znalazlo si¢ na wysokosci twarzy Arniego. —
Wyjawig ci pewna tajemnicg. Odkrytem co$. To jeszcze jeden z tych schizofrenicznych §wiatow.
Juz raz przeszedtem przez t¢ cala cholerna schizofreniczna nienawisé, zadzg i1 $mieré. Nie
zdotaty mnie zabi¢. Poprzednim razem to byla zatruta strzata w mojej piersi. A teraz to. Ja si¢
tym nie przejmujg. — Zamknat oczy. Staral si¢ usilnie zachowaé przytomnos¢. — Znajdz tego
dzieciaka, gdzie$ tu si¢ kreci. Zapytaj go, a Sam Ci powie.

— Mylisz sig, Arnie — powiedziat Jack.

—Jak to?

Prawie juz nie widzial Bohlena. Swiat mrocznial. Sylwetka Jacka rozmywata sie
W ciemnosci 1 przypominata widmo.

,»Nie opowiadaj bzdur — pomyslal Arnie. — Wiem, ze wciaz jestem w umysle Manfreda. Juz
niedlugo si¢ obudz¢ i nie bede ranny. Znowu bed¢ zdrow i odnajd¢ drogg do mojego $wiata,
w ktorym takie rzeczy si¢ nie zdarzaja.”

Usitowat co$ powiedzieé, ale nie byt w stanie.

— On umrze, czy tak? — spytata Doreen, ktora pojawila si¢ obok Jacka.

Jack milczatl. Probowat zarzuci¢ sobie Arniego na plecy, zeby go dotaszczy¢ do koptera.

,» 10 tylko jeszcze jeden z tych glublastych swiatow — powiedziat sobie Arnie, czujac, ze Jack
podnosi go z ziemi. — Dostalem niezla lekcjg. Nie zrobig po raz drugi czegos tak ghupiego.”

Chcial wyjasni¢ to wszystko Jackowi, kiedy ten nidst go do koptera.

,Dopiero co robite§ to samo — chcial mu powiedzie¢. — Zabrale§ mnie do szpitala
w Lewistown, zeby wyje¢li mi strzate. Nie pamigtasz?”

— Nie ma zadnej szansy, ze uda si¢ go uratowa¢ — powiedziat Jack do Doreen, kiedy
ulokowal Arniego we wnetrzu pojazdu.

Dyszac z wysitku usiadl za sterami.

»Alez jest — pomyslal Arnie z oburzeniem. — Co z toba? Nie probujesz mnie ratowacé?
Musisz, do jasnej cholery!”

Znowu usitowat co$ powiedzie¢ i znowu mu si¢ nie udato: nie mégt wykrztusi¢ ani stowa.

Kopter odrywat si¢ od ziemi, unoszac na poktadzie trojke ludzi.

Arnie Kott umart w drodze do Lewistown.

Jack Bohlen przekazat stery Doreen, a sam usiadl obok zmarlego.



,Umart w przekonaniu, ze nadal btadzi w ciemnych zakamarkach umyshu Manfreda —
pomyslat. — Moze to lepiej dla niego. Moze dzigki temu byto mu tatwiej w ostatnich chwilach.”

Ku swemu zaskoczeniu u§wiadomit sobie, ze $§mieré Arniego napetnita go smutkiem.

,» 10 niesprawiedliwe — pomyslal. — Arnie nie zastuzyl na co$ takiego. Zrobit wiele ztego, to
prawda, ale na tak surowa karg nie zastuzyt.”

— Co on ci powiedzial? — spytata Doreen.

Zdawala si¢ zupelnie spokojna, jakby juz pogodzita si¢ ze $miercia Arniego. Wprawnie
I trzezwo prowadzita kopter.

— Wydawato mu sig, ze to, co go spotyka, nie dzieje si¢ naprawde — odpart Jack. — Myslat, ze
btaka si¢ w wyimaginowanym §wiecie schizofrenika.

— Biedny Arnie.

— Wiesz, kim byl ten cztowiek, ktory go zastrzelit?

— Ktos, kto miat z nim porachunki.

Oboje milczeli przez chwilg.

— Powinni$my odnalez¢ Manfreda — powiedziata Doreen.

— Tak — odpart Jack.

,,Ja przeciez wiem, gdzie on teraz jest — pomyslal. — Spotkat w gérach dzikich Murzochidéw
I poszedt z nimi. To jasne jak stonce. Wczesniej czy pozniej tak musialo sig stac.”

Nie martwit si¢ o chtopca. Mozliwe, ze po raz pierwszy w swoim zyciu Manfred znalazt si¢
W sytuacji, do ktorej potrafi sig¢ przystosowac. Wsrod dzikich Murzochidow odnalazt inne Zycie,
to wilasnie bylo jego prawdziwe zycie, anie tylko blade, udrgczone odzwierciedlenie; bez
wzgledu na to, jak bardzo by si¢ starat, nigdy by si¢ nie upodobnit do tych, ktérzy go dotychczas
otaczali, istot tak od niego roznych.

— Czy Arnie miat racjg¢? — zapytata Doreen.

Przez chwilg¢ Jack nie mogl pojaé, o co jej chodzi. Nagle zrozumial, co miata na mysli,
I potrzasnat glowa.

— Nie — odpart.

— Wigc dlaczego byt tego taki pewny?

— Nie wiem. Ale to ma co$ wspdlnego z Manfredem. Wspomniat o tym przed $miercia.

— Arnie byt na swoj sposob rozsadny — powiedziata Doreen. — Skoro wigc tak myslat, musiat
mie¢ powody.

— Byl rozsadny — odpart Jack — ale zawsze wierzyl w to, w co chciat wierzy¢.

,»1 zawsze robit to, co chcial — uswiadomit sobie po chwili. — W koncu sprowadzit na siebie
$mier¢. Sam sobie napytal biedy swoim trybem zycia.”

— Co z nami bedzie? — spytata Doreen. — Bez niego? Trudno mi wyobrazi¢ sobie dalsze zycie

bez Arniego... wiesz, co mam na mysli, prawda? Ze tez od razu nie domyslilismy sie, co sie



stanie, gdy wyladowat tamten kopter. Gdyby$my tylko przylecieli kilka minut wczesniej... — nie
dokonczyta. — Nie ma sensu 0 tym teraz mowic.

— Tak, to nie ma sensu — zgodzit sig Jack.

— Wiesz, co si¢ z hami stanie? — powiedziata Doreen. — Rozejdziemy si¢ kazde w swoja
strong. Moze nie od razu, moze dopiero za kilka miesigcy albo nawet lat. Ale bez niego
wczesniej czy pozniej do tego dojdzie.

Jack milczat. Nie probowatl protestowaé. Moze dziewczyna miata racj¢. Byl zmgczony, nie
chciato mu sig¢ dociekaé, jaka czeka ich przysziosé.

— Czy wciaz mnie kochasz? — spytala. — Po tym, co si¢ stato?

Odwrocita sig w strong Jacka, zeby zobaczy¢ wyraz jego warzy.

— Tak, oczywiscie — odpart.

— Ja tez — powiedziala cichym, ledwo styszalnym gltosem. — Ale wydaje mi sig, ze to za
mato. Masz zong syna, a to w dtuzszej perspektywie znacznie bardziej si¢ liczy. Tak czy owak,
ja niczego nie zatujg i nigdy nie bedg zatowaé. Nie jesteSmy odpowiedzialni za $mieré Arniego.
Nie powinni$my czu¢ si¢ winni. Sam ja w koncu na siebie sprowadzit tym, co zamierzat... Nigdy
nie dowiemy si¢ doktadnie, co chciat zrobi¢. Ja natomiast wiem, ze nam chciat zaszkodzi¢.

Jack skinal glowa. W milczeniu wracali do Lewistown. Wiezli Arniego do ego osady, gdzie
byt — i prawdopodobnie na zawsze by pozostal — Najwyzszym Wspotobywatelem Zwiazku
Pracownikdéw Wodnych w Czwartym Oddziale Planetarnym.

Manfred Steiner wspinat si¢ ledwie widoczna $ciezka biegnaca wsrod nagich skat Gor
F.D.R. Nagle zatrzymat sig, bo ujrzat przed soba grupke¢ szesciu ciemnoskérych ludzi, ktorzy
przypominali cienie. Niesli pelne wody jaja paka 1kolczany z zatrutymi strzalami, a kazda
z kobiet miata zarna. Brngli gesiego $ciezka i palili papierosy.

Na jego widok przystangli.

Wychudzony, mtody mezczyzna odezwat si¢ uprzejmie:

— Deszcz, ktory zsyta, panie, twoja cudowna obecnos¢, dodaje sit 1 ozywia.

Manfred nie zrozumiat stow, ale odczytal mysli Murzochidow, rozwazne, przyjazne, bez
cienia nienawisci. Chlopiec czul, ze wedrowcy nie pragna go skrzywdzi¢, i to byto przyjemne.
Zapomnial o strachu. Zaczat si¢ przygladaé skorom, w jakie byli odziani.

,Ciekawe, z jakiego pochodza zwierzecia?” — zastanawiat sig.

Murzochidéw za$ zaintrygowata jego osoba. Zblizali si¢ powolutku, az otoczyli go ciasnym
kregiem.

»W tych gorach laduja straszne pojazdy — pomyslat jeden z Marsjan. — Nie maja nikogo na
poktadzie. Dziwia nas i zastanawiaja, bo zdaja si¢ by¢ zla wrozba. Chca zmieni¢ nasza ziemig.
Czy przypadkiem nie pochodzisz z ktorego$ z nich?”



,Nie” — odpart Manfred w myslach i Murzochidzi go zrozumieli.

Wedrowcey wskazali srodek tancucha gorskiego. Manfred skierowat wzrok w tamta strong.
W powietrzu unosita sig flota rakiet bezzatlogowych, wystana przez ONZ.

»Przybyly z Ziemi — uswiadomit sobie Manfred. — Maja przygotowaé teren pod budowe
osiedla doméw spotdzielczych. Wkrotce na powierzchni czwartej planety pojawi si¢ AM-WEB
I inne potgzne konstrukcje.”

Jeden ze starszych Murzochidéw przekazat mu mysl:

,»Z tego powodu opuszczamy gory. Nie mozemy w nich dhuzej pozostaé, skoro to sig¢ juz
zaczeto. Za sprawa naszej skatly od dawna wiedzieliSmy, ze tak bedzie. Teraz to dzieje si¢
naprawdg.”

»Moge pojs¢ z wami?” — Spytat w myslach Manfred.

Zaskoczeni krajowcy zbili si¢ w gromadke, by rozwazy¢ jego prosbg. Nie wiedzieli, jak
zareagowac. Nigdy przedtem nie spotkali przybysza z Ziemi.

,»ldziemy na pustyni¢ — zakomunikowal w koncu mtody me¢zczyzna. — Nie wiadomo, czy
zdotamy tam przezy¢. Mozemy jedynie probowac. Jeste§ pewny, ze tego chcesz?”

,»lak” — pomyslat Manfred.

,»A wigc chodz z nami” — zdecydowali Murzochidzi.

Ruszyli w dalsza droge. Mimo zmegczenia narzucili sobie wkrotce do$¢ szybkie tempo.
Manfred zaczal pozostawa¢ W tyle, ale Murzochidzi zwolnili, by moégt ich dogonié. Przed
Manfredem i Murzochidami rozciagata si¢ pustynia. Nikt jednak nie zalowal, ze opuszcza gory —
wiedzieli, ze powr6t w nie jest niemozliwy, ze nie mogliby dostosowaé si¢ do nowych
warunkow. ,,Nie bede musial zy¢ w AM-WEB — ucieszyt si¢ Manfred. — Dzigki tym szarym
cieniom unikng swego losu.” Odczuwat blogos¢, jeszcze nigdy nie byto mu tak dobrze jak teraz.

Jedna z kobiet niesmiato poczgstowala go papierosem. Manfred przyjat go i podzigkowat.
Szli dalej. W pewnym momencie chlopiec poczul, ze dzieje si¢ z nim co$§ dziwnego: zachodzita

W nim jaka$ zmiana.

O zmierzchu, przyrzadzajac obiad dla siebie, Dawida i tescia, Sylwia Bohlen zobaczyta, ze
wzdluz kanatu idzie pieszo jaki$ cztowiek. ,,Mezczyzna — pomyslata. Przestraszona podeszta do
frontowych drzwi, otworzyla je 1 wyjrzala na zewnatrz. — Boze, chyba nie wraca ten handlarz
zdrowa zywnoscia, ten Otto jakistam...”

—To ja, Sylwio — powiedziat Jack Bohlen.

Z domu wyskoczyl podniecony Dawid i podbiegt do ojca.

— Hej, co si¢ stalo? Nie przyleciates kopterem? — krzyknal chlopiec. — Przyjechates
piaskobusem? Zalozg sig, ze tak. Kopter zepsul si¢ na pustyni, prawda, tato?

— Z kopterem koniec — powiedziat Jack. Wygladat na zmeczonego.



— Styszatam wszystko w radio — odezwata si¢ Sylwia.

— O Arniem Kotcie? — Skinat glowa. — Taak, to prawda.

Wszedt do domu i zdjat ptaszcz, ktéry Sylwia powiesita do szafy.

— To sig na tobie odbije, prawda? — spytata.

— Nie mam pracy. Arnie kupit moj kontrakt. — Rozejrzat si¢ wokot. — Gdzie jest Leo?

— Ucina sobie drzemkg. Prawie caly dzien byt poza domem, zatatwiat interesy. Cieszg sig, ze
wrocite§ do domu przed jego wyjazdem. Powiedziat, ze jutro odlatuje na Ziemig. Wiesz, ze ONZ
zaczela juz przejmowac tereny w Gorach F.D.R.? To tez méwili w radio.

— Nie wiedziatem — odparl Jack. Poszedt do kuchni iusiadl przy stole. — Jest mrozona
herbata?

— Chyba nie powinnam ci¢ pytaé, ale co bedzie z twoja praca? — zagadnela Sylwia.

Nalata mu herbaty.

— Mogg pracowaé w prawie kazdym warsztacie. W zasadzie pan Yee moglby przyja¢ mnie
Z powrotem. Jestem pewny, ze z oporami odsprzedal moj kontrakt.

— Wigc dlaczego jestes taki przygnegbiony? — zapytata i wtedy przypomniata sobie o Arniem.

— Piaskobus wysadzit mnie trzy kilometry stad — odpart. — Jestem po prostu zmgczony.

— Nie spodziewatam si¢ ciebie. — Byla rozstrojona i przygotowywanie obiadu sprawiato jej
trudnos$¢. — Mamy tylko watrobke, bekon, tarta marchew z mastem syntetycznym i satatkg. Leo
mowil, ze zjadlby na deser jakie$ ciasto. Dawid i ja mieliSmy je zrobi¢ pdzniej na pozegnalny
podwieczorek. W koncu Leo odjezdza i mozemy go juz nigdy wigcej nie zobaczy¢.

— Fajnie, ze bedzie ciasto — mruknat Jack.

— Moglbys mi powiedzie¢, o co chodzi? — wybuchta nagle Sylwia. — Nigdy jeszcze nie
widziatam ci¢ w takim stanie. Ty nie jeste$s tak po prostu zmegczony: dobita cig $Smier¢ tego
cztowieka.

— Myslalem o tym, co mi powiedzial Arnie przed Smiercia — odezwal si¢ po chwili Jack. —
Bylem przy nim, gdy umieral. Arnie powiedzial, Zze nie znajduje si¢ w rzeczywistym $wiecie.
Znajdowal si¢ w wyobrazni schizofrenika. Ta mys$l mnie przesladuje. Nigdy przedtem nie
przyszto mi do glowy, w jak wielkim stopniu nasz §wiat przypomina $wiat Manfreda, myslatem,
ze sa catkowicie odrgbne. Teraz wiem, ze to raczej kwestia stopnia.

— Nie chcesz mowi¢ o $mierci pana Kotta, prawda? W radio podawali tylko, ze zginal
w wypadku na dzikich obszarach Gor F.D.R.

— To nie byl wypadek. Arnie zostal zamordowany przez cztowieka, z ktorym miat na pienku,
na pewno zle go potraktowal 1uraza tamtego byla uzasadniona. Oczywiscie zabdjca jest
poszukiwany przez policj¢. Arnie umarl z mysla, Zze ginie od irracjonalnej, psychotycznej
nienawisci, ale to zpewno$cia byla nienawis¢ bardzo racjonalna, zupetnie pozbawiona
elementow psychotycznych.



Ogarnigta poczuciem winy Sylwia pomyslata: ,, Taka nienawis¢ ty czulby$ do mnie, gdyby$
wiedzial, jak wstrgtng rzecz dzisiaj zrobitam.”

— Jack — zaczeta, niepewna jak to wyrazié, ale czula, ze musi zapytaé. — Myslisz, Ze nasze
malzenstwo jest skonczone?

Dhuga chwilg mierzyl ja wzrokiem.

— Dlaczego o to pytasz?

— Chcg tylko ustysze¢, ze nie jest skonczone.

— Nie jest — powiedzial nie spuszczajac z niej wzroku.

Czula si¢ obnazona, jak gdyby potrafil czyta¢ w jej myslach, jakby skad$s moégl wiedzie¢
0 wszystkim, co zrobita.

— Czy jest jaki§ powdd, zebys si¢ tego obawiata? W takim razie po co wracalbym do domu?
Gdybysmy nie byli malzenstwem, czy pojawitbym si¢ dzisiaj tutaj po tym, jak... — Urwat. —
Mogg jeszcze dosta¢ herbaty? -. mruknat.

— Po tym jak co? — zapytata.

— Po tym, jak umart Arnie.

— A dokad miatby$ p6js¢?

— Cztowiek ma zawsze do wyboru dwa miejsca: dom i resztg Swiata.

— Jaka ona jest? — spytata Sylwia.

Przez dhugi czas milczat i1 juz myslala, ze nie odpowie na jej pytanie. W koncu odezwat sig:

— Ma rude wlosy. Mato brakowato i bym z nig zostal. Ale nie zostatem. Chcesz wiedzie¢ co$
jeszcze?

— Ja tez moglam wybra¢ — powiedziata Sylwia.

— Nie wiedzialem — jego glos zabrzmial matowo. — Nie przyszto mi to do glowy. — Wzruszyt
ramionami. — C6z, dobrze jest zda¢ sobie ztego spraweg, to dziata jak zimny prysznic. Nie
wymyslitas tego, prawda? Sa realne powody?

— Wiasnie tak — powiedziata Sylwia.

Do kuchni wpadt Dawid.

— Dziadek Leo si¢ obudzit! — krzyknat. — Powiedzialem mu, zZe jeste§ w domu, tato. On si¢
bardzo ucieszyt i1 chce si¢ dowiedzied, jak ci idzie.

—Jak diabli — mruknat Jack.

— Chciatabym, Zeby migdzy nami bylo jak dawniej — powiedziata Sylwia. — Jesli i tobie na
tym zalezy.

— Jasne. Przeciez wrocitem. — Usmiechnat si¢ do niej tak smutno, ze prawie pekto jej serce. —
Przebylem daleka droge: najpierw tym paskudnym, cholernym piaskobusem, ktorego nie znosze,
a potem na piechote.

— Nie bedziemy juz wigcej uktada¢ sobie zycia na nowo, dobrze, Jack? Niech juz zostanie



jak jest.

— Nigdy wigcej — powiedziat z naciskiem.

Podeszta do stotu, pochylita si¢ 1 pocatowata go w czoto.

— Dzigkuj¢ — ztapat ja za nadgarstek — wszystko wréci do normy.

Widziala, jak bardzo jest zmgczony.

— Musisz zje$¢ porzadny obiad — powiedziata. — Jeszcze nigdy nie byle$ taki... zlamany. —
Wtedy przyszto jej do glowy, Zze moze przezyt nawrot swojej choroby psychicznej, schizofrenii.
To wiele by ttumaczylo. Nie chciata jednak nalegaé, by o tym moéwil, i zaproponowata: —
Pojdziemy dzisiaj wezesniej spaé, dobrze?

Leciutko skinat gtowa. Saczyl mrozona herbatg.

— Cieszysz sie? — spytata. — Ze wrocite$? — ,,Czy juz zmienile$ zdanie?” — dodata w duchu.

— Cieszg si¢ — odpart stanowczo. Najwyrazniej mowit prawde.

— Zajrzyj do dziadka Leo, zanim on... — zaczgla.

Nagle rozlegt si¢ krzyk. Sylwia drgneta 1 spojrzata na Jacka. Zerwat si¢ gwattownie.

— To w domu obok. U Steineréw — rzucit.

Wybiegli z domu.

W drzwiach domu Steineroéw natkneli si¢ na jedna z ich corek.

— Mdj brat...

Odsungli dziecko i wbiegli do $rodka. Sylwia nic nie rozumiala z tego, co zobaczyla, ale
Jack zdawat si¢ pojmowac; ztapat ja za reke 1 dat znak, aby nie szta dale;.

W salonie pelno bylo Murzochidow. Wsrdd nich ujrzata co$, co po czesci — od klatki
piersiowej w gor¢ — bylo zywym stworzeniem, starym mezczyzna, resztg stanowita platanina
pomp, wezy I rurek. Maszyneria terkotata nieustannie.

,Utrzymuje go przy zyciu — domyslila si¢ Sylwia. — Zastgpuje brakujace czesci ciata. O, moj
Boze!”

Kim lub czym byta istota, ktora siedziata w salonie z uSmiechem na wysuszonej twarzy?

— Jacku Bohlen — odezwata si¢ chrapliwym glosem, ktory dobiegat z glosnikoéw, z wngtrza
maszyny, a nie z ust moéwiacego. — Przyszedlem pozegnac si¢ z matka.

Sylwia styszata, ze mechanizm przyspiesza, jakby ci¢zko pracowat.

— Teraz mogg ci podzigkowac — rzekt po chwili starzec.

Jack stal obok Sylwii i trzymat ja za reke.

— Za co? Nic dla ciebie nie zrobitem — powiedziat.

— Myslg, ze zrobites, i to wiele.

Starzec skinat na Murzochidow, ktorzy przesungli go wraz z mechanizmem blizej Jacka
i uniesli. Znalazt sie twarza w twarz z rozméwca.

— Moim zdaniem... — zamilkt na chwile, po czym odezwat si¢ znowu, tym razem glosniej. —



Wiele lat temu probowates si¢ ze mna porozumie¢. Doceniam to.

— Alez nie wiele lat temu — odpart Jack. — Przeciez to si¢ stato dzisiaj. Juz zapomniates?
Probowatem ci poméc w twojej odleglej przeszto$ci, gdy byles chlopcem. A teraz do nas
wrocites.

— Kto to jest? — zapytata me¢za Sylwia.

— Manfred.

Zakryta oczy dlohimi — nie mogla dluzej patrzec.

— Wydostates si¢ z AM-WEB? — zapytat Jack.

— Jasssne — zasyczala istota z radosnym drzeniem w glosie. — Jestem z przyjaciéimi. —
Wskazala na otaczajacych ja Murzochidow.

— Jack — powiedziata Sylwia — zabierz mnie stad, proszeg. Juz nie mogg.

Przytulita si¢ do niego i wyprowadzit ja z domu Steineréw w ciemnos$¢ wieczoru.

Leo i Dawid wyszli im na spotkanie. Byli wstrzasnigci i przerazeni.

— Co sig stato, synu? Dlaczego ta kobieta krzyczata? — odezwat si¢ Leo.

— Juz po wszystkim. Nic si¢ nie stalo — powiedziat Jack i zwrocit si¢ do Sylwii: — Na pewno
wybiegla z domu. Z poczatku nie zrozumiala, co sig stato.

— Ja tez nic nie rozumiem i nie chcg rozumie¢ — powiedziata Sylwia drzacym glosem. — Nie
prébuj mi tego wyjasniac.

Podeszta do kuchenki, wytaczyta palniki i zajrzala do garnkow, zeby sprawdzi¢, czy cos$ sig
nie przypalito.

— Nie przejmuj si¢ — powiedzial Jack, klepiac ja po ramieniu.

Probowata si¢ usmiechnad.

— Nic takiego si¢ juz pewnie nie zdarzy — powiedziat Jack. — A jesli nawet...

— Dzigkuje — odparta. — W pierwszej chwili, gdy zobaczytam Manfreda, pomys$latam, ze to
jego ojciec, Norbert Steiner. To mnie tak przerazito.

— Wezmiemy latarki i poszukamy Erny Steiner — powiedziat Jack. — Musimy si¢ upewnic, ze
nic sig jej nie stato.

— Tak. 1dz z Leo, aja skoncze przygotowywacé obiad. Muszg tego dopilnowaé, bo inaczej
wszystko sig spali.

Mezczyzni wyszli z domu. Dawid zostal z Sylwia 1 pomagat jej nakrywa¢ do stotu.

,Co ztoba bedzie? — zastanawiala si¢ patrzac na syna. — Gdy bedziesz tak stary jak on,
Z narzadami zastgpionymi przez maszyng... Czy bedziesz taki sam? Dobrze, Zze nie umiemy
czyta¢ w przysztosci. Bogu dzigki, Ze nie umiemy.”

— Zahuje, Ze nie poszedlem z nimi — zalit si¢ Dawid. — Dlaczego nie mozesz mi powiedzieé,
czemu pani Steiner tak krzyczata?

— Moze kiedys ci powiem — odparta Sylwia. ,,Ale nie teraz. Jeszcze za wczesnie dla kazdego



Z nas.”

Obiad byl juz gotowy, wigc odruchowo wyszta na ganek zawotla¢ Jacka i Leo, chociaz
wiedziata, ze nie przyjda: byli przeciez naprawdg zajgci. Mimo to zawotata ich, tak jak robita to
Zawsze.

Posrod ciemno$ci marsjanskiej nocy jej maz i tes¢ szukali Erny Steiner. Latarki btyskaty to

tu, to tam, stycha¢ byto glosy obu mezczyzn, rzeczowe i spokojne.



